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Ransom Riggs cocuklugunu Florida’da gecirmis olsa da artik
tuhaf cocuklarin diyar1 Los Angeles'ta yasamaktadir. Bu siire
zarfinda Kenyon Universitesinden ve Giney California Uni-
versitesinin Sinema ve Televizyon Bolumu'nden mezun ol-
mus, evlenmis ve odulla kisa filmler cekmistir. Bunun yanin-
da blog yazarhg1 yapmaktadir ve Strange Geographies isimli
seyahat yazis1 dizisine mentalfloss.com ya da ransomriggs.
com adreslerinden erisilebilir. Yazarin ilk roman1 olan Bayan
Peregrine’in Tuhaf Cocuklartnin Tim Burton yonetmenligin-
deki film uyarlamas1 2016 yilinda vizyona girmistir.
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Birden bir kayikla bize dogru
sac1 sakall agarmms bir ihtiyar geldi,
bagirarak: “Sonunuz kotu, kot ruhlar!” dedi.

“Ummayin sakin gokyuzania gormeyi.
Obiir yakaya, sonsuz karanliklar, sicaklar,
buzlar diyarina gotirmeye geliyorum sizi.”

“Ey orada duran canh ruh,

1

Git bunlarin yanindan, 6l bunlarin hepsi
Ama gordu gitmedigimi...

—Dante, Cehennem — 111. Kanto’

* Cev. Rekin Teksoy
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KAKTUSUN

P\

Rihtim boyunca kurek cektik. Baglant:1 yerlerinden pash inleme-
ler yukselirken inip kalkan teknelerin, batik iskelelerin midyeler
tarafindan istila edilen kalintilarinin tstiine tiinemis sessiz deniz
kuslarinin, gercek ya da hayal urinu oldugumuzdan emin ola-
madan bombos gozlerle bize bakmak i¢in aglarini indiren ba-
lik¢ilarin yanindan gectik. Suyun astiinde stuzulen hayaletlerden
veya hayalete dontismesine ramak kalmis ¢cocuklardan olusan bir
toren alay1 gibiydik. Dalgalarla sallanan u¢ kuciik kayiga binmis,
suskun bir kararlilikla denizin enginliklerine dogru kiirek ceken
on c¢ocuk ve bir de kustan ibarettik. Hizla arkamizda biraktig-
miz, yuzlerce kilometre icindeki tek guvenli rihtim, safagin ma-
vi-altin saris1 1s1g1nda kayalik ve buyula goruntiyordu. Ulasmay
hedefledigimiz Galler'in anakarasi, 6numuzde bir yerlerdeydi
ama yalmzca belli belirsiz goruliyordu. Tipk: uzaklardaki ufuk
cizgisine ¢cokmus bulanik bir miirekkep lekesi gibiydi.

Daha diin gece sayisiz travmaya ev sahipligi yapmis olmasina
ragmen uzaklarda sakin sakin dikilen eski deniz fenerinin yanin-
dan gectik. Uzerimize bombalar yagarken oradaydik; neredeyse
boguluyor, az kalsin kursunlarla delik desik oluyorduk; deniz fe-
nerine adim attiktan sonra hala aklimin almadig bir sey yapmus,
elime silah almis, tetige basmis ve adamin tekini oldarmistim;
orada Bayan Peregrine’i kaybetmis ve tekrar bulmustuk —onu de-
vasa bir denizaltinin celik cenelerinin arasindan kurtarmistik—
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ama yeniden aramiza doénen Bayan Peregrine zarar gormustu,
yardima ihtiyaci vardi fakat ona nasil yardim edebilecegimizi bil-
miyorduk. Simdi kayigimizin ki¢ tarafina tiinemis, yarattig1 sig1-
nagin ellerinin arasindan kayisini, kuregin her hareketiyle biraz
daha kaybolusunu izliyordu.

Sonunda dalgakiram asip acik denize ¢iktik. Rihtimin cam-
s1 yuzeyi, kayiklarimizin yan taraflarim doven kucuk dalgalara
donustia. Tepemizdeki bulutlan delik desik eden ugagin sesini
duydum,; kiireklerimi biraktim, kafami gokyuzine cevirdim ve
kucik donanmamizin o kadar yuksekten nasil gorundugini
dusundim: sectigim dunya ve onun icindeki her seyle birlikte
tim o degerli ve tuhaf hayatlar u¢ kuguk odun parcasinin icinde
denizin bir an olsun kirpmadig devasa gozunde suzuliyordu.

Tanrim bize merhamet et.






Kayiklarimiz dalgalarin arasinda kayarcasina ilerliyordu. Dost
canlis1 bir akint1 bizi yan yana kars1 kiyrya dogru tasiyordu. No-
betlese kurek cekiyor, yorgunlukla bas etmek icin kuareklerin
basina sirayla geciyorduk ama kendimi o kadar gugla hissedi-
yordum ki neredeyse bir saat kadar kurekleri bagkasina verme-
yi reddettim. Kendimi kiireklerin deviniminde kaybetmistim.
Kollarim, sanki bana dogru gelmeyi reddeden bir seyi cekiyor-
muscasina havada daha buyik daireler ¢iziyordu. Karsimdaki
kurekleri Hugh cekiyordu; onun arkasinda, pruvada da Emma
oturuyordu. Sapkasinin siperligi gozlerini gizliyordu, basini ise
dizlerinin ustine agtig1 haritaya dogru egmisti. Stk sik ufuk ¢iz-
gisine damismak icin basini haritadan kaldiriyordu. Gunes 1s181y-
la aydinlanan yuzuni gormek bile sahip oldugumu bilmedigim
tirden bir enerjiyle dolmama neden oluyordu.

Sonsuza dek kurek c¢ekebilirmisim gibi hissediyordum ken-
dimi; ta ki bizimle anakara arasinda ne kadar okyanus kaldigini
sormak icin diger kayiklardan birinden bagiran Horace’in sesini
duyana dek. Emma goézlerini kisip adaya, sonra da haritasina ba-
kip actig1 parmaklariyla birkag ol¢um yapt1 ve, “Yedi kilometre?”
dedi tereddutle. Ama kayigimizdaki Millard kulagina bir seyler
fisildayinca kaslarin ¢att1 ve haritay1 yan cevirdi. “Yani sekiz bu-
cuk demek istiyorum,” dedi iyice burusturdugu suratiyla. Ce-
saretimi biraz olsun kaybettigimi hissettim. Digerleri de hafifce
boyunlarim bukmus gibiydi.

Sekiz bucuk kilometre; haftalar 6nce beni Cairnholm’e geti-
ren ve midemin altust olmasina neden olan feribotla bile bir saat
sirecek bir yolculuktu. Herhangi bir motorlu tekneyle kolayhkla
asilabilecek bir mesafeydi. Hi¢ de formda olmayan dayilarimin
hayr igleriyle gecirdikleri tuhaf hafta sonlarinda kostuklar1 me-
safeden bir bucuk kilometre daha az ve annemin satafatli spor
salonunda kurek cekme makinesiyle kat ettigi mesafeden sadece
birazcik fazlaydi. Ama adayla anakara arasindaki feribot, onu-



muzdeki otuz y1l boyunca ¢alismayacakti. Ayrica kurek ¢ekme
makineleri yolcularla ve valizlerle dolu degildi. Dogru yonde
ilerlediklerinden emin olmak i¢in durmadan rotalarinin diizel-
tilmesi de gerekmiyordu. Daha da kotusu ge¢meye calistigimiz
sular tehlikeliydi ve gemileri yutmasiyla nam salmisty; sekiz bu-
cuk kilometre uzunlugunda ne yapacag: belli olmayan, her an
degisebilecek bir deniz. Rengi yesile calan batiklarla ve denizci-
lerin kemikleriyle dolu deniz tabani. Ve kulaclarca derinlikteki
karanlikta kol gezen diismanlarimiz.

Boyle seylerden kaygilananlarimiz hortlaklarin yakinda ol-
dugunu, Alman denizaltisinin altimizda bir yerlerde bizi bekle-
digini varsayiyordu. Adadan kactigimizi henuz fark etmedilerse
bile yakinda ogreneceklerdi. Bayan Peregrine’i basarisizlikla son
bulan bir kacirma girisiminin ardindan rahat birakmak i¢in onca
yolu tepmemislerdi. Uzaklarda kirkayak gibi yavas yavas ilerle-
yen savas gemileri ve tepemizde daireler ¢izen Ingiliz ucaklari
yuzunden denizaltinin gin 1s5131nda ytzeye ¢ikmasi ¢ok tehli-
keliydi ama gece coktigunde kolay av olacaktik. Pesimize du-
secek, Bayan Peregrine’i alacak ve geri kalanimizi batiracaklarda.
Kureklere asildik ¢iinku tek umudumuz, gecenin karanhig bize
ulagsmadan o6nce bizim anakaraya ulasmamizdi.

* * *

Kollarimiz agriyana, omuzlarimiz kasilana kadar kurek cektik.
Sabah meltemi durana ve giines tizerine biiyiite¢ tutulmuscasina
bizi yakana, yakalarimiz terden sirilsiklam olana dek kirekle-
ri elimizden birakmadik. O sirada, kimsenin yanina icecek su
almay1 akil etmedigini ve 1940 yihnda gunesten korunmanin
golgede kalmak anlamina geldigini fark ettim. Avuclarimizdaki
deriler soyulana, kiirekleri bir kere daha hareket ettiremeyece-
gimizden emin olana dek asildik kiireklere ama her defasinda
becerdik, sonra bir kere daha, bir kere daha.

“Deli gibi terliyorsunuz,” dedi Emma. “Siz erimeye baslama-
dan once kureklerin basina gegmeme izin verin.”
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Sesi beni kendime getirdi. Tesekkur edercesine basim salla-
dim ve kiirek cekmek icin benimle yer degistirmesine izin verdim
ama yirmi dakika kadar sonra yeniden kureklerin basina gec-
meyi istedim. Bedenim dinlenirken zihnimi isgal eden dusunce-
lerden hoslanmamistim: babamin uyandiginda Cairnholm’deki
odamiz terk ettigimi gorecegini, benim yerime Emma’nin kara-
ladig1 mektubu bulacagini hayal ettim ve tabii bir de bunu takip
edecek panigi. Son zamanlarda sahit oldugum korkung¢ seyler
aklima geliyordu: beni dislerinin arasina c¢eken canavar; deniz
fenerinden duserek o6len eski psikiyatristim; buzdan yapilmis bir
tabuta gomiilen ve bogazindan geriye kalanlarla kulagima bir
seyler fisildamak icin kisa sureligine diger taraftan koparilan o
adam. Ben de yorgunluguma ve bir daha asla dik duramayacak
gibi hissettigim omurgama ragmen kurek ¢cekmeye devam ettim.
Surtinme yuzunden ellerimin derisi soyulmustu. Hicbir sey du-
sinmemeye calistim. O kursun gibi agir kurekler bizim icin hem
bir muebbet cezas1 hem de cankurtaran saliydi.

Yorulmak nedir bilmez gibi gortunen Bronwyn, kayiklardan
birini tek basina goturtuyordu. Olive hemen karsisinda oturu-
yordu ama hi¢ yardim yoktu; ufak kizin, kendisini havaya kal-
dirmadan kurekleri cekmesi mumkun degildi ki korfezden esen
guclu ruzgar onu tipki bir ucurtma gibi surtkleyip goturebilirdi.
Oyle ki Olive ona cesaret verici seyler soylerken Bronwyn de iki
kisilik caba sarf ediyordu. Tabii kiyafetlerle, yiyeceklerle, hari-
talarla, kitaplarla ve tipki Enoch’un sirt ¢cantasindaki sirungen
kalpleriyle dolu ¢ok sayida kavanoz, kayiklara dogru yururken
Hugh’un ¢imlerin arasinda buldugu ve onsuz yasayamayacagina
karar verdigi Bayan Peregrine’in evine ait kap kollarindan biri ve
Horace'in alevler icindeki evden kurtardigy, fel¢ edici kabuslarim
kontrol altinda tutan tek esyasi oldugunu soyledigi koca yastik
gibi pek de kullanish olmayan seylerle dolu olan ve kayig: agir-
lastiran onca valizi ve kutuyu da goz 6niinde bulundurursaniz
u¢ ya da dort kisilik ¢aba sarf ettigi de soylenebilirdi.
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Diger esyalar o kadar degerliydi ki cocuklar kurek cekerken
bile onlara siki siki tutunuyorlardi. Fiona'nin dizlerinin arasinda
bahgeden aldig1 solucanl toprakla dolu bir saks: vardi. Millard,
bombayla tuzla buz olan tuglalarin tozlarniyla yuzune cizgiler
cekmis, yas ayinlerinden firlams gibi goruniyordu. Saklamak
istedikleri ve simsiki sarildiklari seyler tuhaf olsa dahi onlara an-
layisla yaklasiyordum: evlerinden geri kalanlar sadece bunlardi
Onun yitip gittiginin farkinda olmalari, onu nasil geride biraka-
caklarin biliyor olduklar1 anlamina gelmiyordu.

Kadirga mahkamlan gibi t¢ saat kurek cektikten sonra kat
ettigimiz mesafe, aday1 el kadar bir karartiya donusturdu. Birkag
hafta 6nce ilk kez gordugum ve kotu bir seyler olacagim sezdi-
gim etrafi falezlerle cevrilmis kaleye hi¢ benzemiyordu; artik ki-
rilgan goruniyordu. Dalgalar tarafindan istila edilme tehdidiyle
kars1 karsiya kalmis koca bir kaya parcasim andiriyordu.

“Bakin!” diye bagirdi Enoch, bizimkinin yamndaki kayikta
ayaga kalkarak. “Gozden kayboluyor!” Hayaletleri ammsatan sis
aday1 sararak onu gorus acimizdan c¢ikardi Yavas yavas gozden
kaybolusunu izlemek i¢in kurek cekmeye ara verdik.

“Adamiza veda edin,” dedi Emma ayaga kalkip koca sapkasi-
ni1 ¢cikararak. “Onu bir daha asla géremeyebiliriz.”

“Elveda, ada,” dedi Hugh. “Bize ¢ok iyi davrandin.”

Horace elindeki kuregi birakip adaya el sallad1. “Hoscakal, ev.
Tum odalarim ve bahgelerini 6zleyecegim ama en cok yatagimi
ozleyecegim.”

“Gorusmek uzere, dongu,” dedi Olive burnunu cekerek. “Bizi
tam o yillar boyunca giivende tuttugun icin tesekkurler.”

“Guzel yillardi,” dedi Bronwyn. “Yasadigim en guizel yillardi.”

Hayatim1 sonsuza dek degistiren o yere ben de sessizce veda
ettim. Orasl, biyikbabama dair hicbir mezarligin barindirama-
yacag1 kadar cok aniya ve gizeme ev sahipligi yapiyordu. Asla ay-
rilamayacak sekilde birbirlerine baghydilar. O ve ada. Artik ikisi
de yitip gittigine gore bana olanlan guniin birinde gercekten an-
lay1p anlayamayacagimi merak ettim: neye donustigimu, neye
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donusecegimi. Buyikbabamin sirlarim1 ¢6zmek icin gelmistim
adaya ama o arada kendiminkini kesfetmistim. Cairnholmin
gozden kaybolusunu izlemek, o gizemi aciga ¢ikaracak tek anah-
tarin karanlik dalgalar arasinda kaybolusunu izlemek gibiydi.

Ve sonra ada aniden goérunmez oldu; sis dag tarafindan yu-
tulmustu.

Sanki asla var olmamis gibi. P «
* * * KAKTUSUN
W

Cok gecmeden sis bize yetisti. Adim adim etrafimiz1 géremez ol-
duk. Anakara kararirken giines 1siklan solgunlasarak beyaz birer
parilt1 halini ald1. Kuguk girdaplar olusturan akintilara kapilarak
daireler ¢izdik. Ta ki yon duygumuzu tamamen yitirene dek. So-
nunda durdugumuzda kurekleri birakip sisin dinmesini umarak
keyifsiz bir sessizlik i¢inde bekledik; sis kalkana kadar yola de-
vam etmenin hicbir faydasi olmayacakt.

“Bundan hoslanmadim,” dedi Bronwyn. “Eger cok fazla bek-
lersek gece olacak ve o durumda kotii havadan daha beter seyler
yuzunden endiselenmek zorunda kalacagz.”

Sonra, sanki hava Bronwyn’in soylediklerini duymus ve bize
agzimizin payini vermek istermis gibi iyice kotulesti. Guglu bir
riuzgar esmeye baslad: ve sadece birka¢ dakika i¢inde dunyamiz
bambaska bir yere donisti. Etrafimizdaki deniz, kayiklarimiza
carpip iceri dolan beyaz kopuklu dalgalar seklini alinca ayakla-
rimiz ¢alkalanan soguk suyun iginde kaldi. Onu, tenimize ku-
cuk kursunlar saplaniyor gibi hissetmemize neden olacak kadar
siddetli bir yagmur takip etti. Kisa suire icinde kuvetteki plastik
oyuncaklar gibi oradan oraya savrulmaya basladik.

“Dalgalara dogru doniin!” diye bagirdi Bronwyn kurekleriyle
suyu yararken. “Eger yandan gelirlerse tepetaklak olmamiz kaci-
nilmaz!” Ama kopuren denizde kirek cekmek soyle dursun, ¢o-
gumuz sakin sularda kurek cekmekten oylesine bitap dismusti
ki kayiklarin kupestesine tutunup canimizi kurtarmaya calistik.
Geri kalamimizsa kureklere bile uzanamayacak kadar korkuyordu.
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Sudan bir duvar, denizi yararak dogrudan ustimuze geldi.
Devasa dalganin tepesine ¢iktik, alimizdaki kayiklar az kalsin
dimdik olacakti. Emma bana tutunurken ben de 1skarmoza tu-
tundum; arkamizdaki Hugh ise kollariyla altindaki oturaga saril-
must1. Tipki lunaparktaki trenler gibi indik dalganin uizerinden;
midem neredeyse dizlerime kadar dustii. Dalganin 6teki tarafina
gectigimizde kayiktaki her sey Emma’nin haritasi, Hugh'un c¢an-
tas1 ve Florida’dan beri yanimdan ayirmadigim kirmizi valizimle
birlikte basimizin ustinden havalanarak suya dustu.

Kaybettiklerimizden oturu kaygilanmaya zamanmmiz yok-
tu cinkil en basta diger kayiklan bile géremiyorduk. Kayigin
omurgast yeniden dizlestiginde gozlerimizi kisarak kargasada
arkadaslarimizi gormeye calistik ve adlarimi haykirdik. Sessiz-
likle dolu korkung dakikalarin ardindan bize yanit veren sesleri
duyduk. Enoch’un kayig: sisin i¢inden ¢ikti. Kayigin dort yolcu-
su da sag salim durumda bize el kol salliyordu.

“lyi misiniz?” diye bagirdim.

“Orada!” diye yanitladilar. “Oraya bak!”

O anda el kol sallamalarinin nedeninin bize merhaba demek
olmadigin, dikkatimizi yaklasik otuz metre 6tedeki bir seye cek-
meye calistiklarim anladim; alabora olmus bir kayigin govdesine.

“Bu, Bronwyn’le Olive’in kayig1!” dedi Emma.

Tepetaklak olmustu, kayigin pash omurgas: gokytizine baki-
yordu. Etrafta iki kizdan da iz yoktu.

“Oraya yaklasmahyiz!” diye bagirdi Hugh ve yorgunlugumu-
zu unutarak kireklere sarilip kizlarin adlarim haykirarak alabo-
ra olan kayiga dogru kurek cekmeye basladik.

Acilan valizlerden ortaliga sacilan giysilerle yukla dalgalarin
arasinda kurek cekerken yanindan gectigimiz her elbiseyi bogu-
lan bir kiza benzettik. Kalbim gogsimde giim gim atiyordu ve
bastanbasa sirlsiklam ve titriyor olmama ragmen sogugu nere-
deyse hissetmiyordum. Bronwyn’in tepetaklak olmus kayigimin
yaninda Enoch’un kayigiyla bulustuk ve kizlar, dalgalarin ara-
sinda birlikte aramaya koyulduk.
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“Neredeler?” diye inledi Horace. “Ah, eger onlan kaybettiy-
sek...”

“Altindalar!” dedi Emma kayigin govdesine isaret ederek.
“Belki kay1gin altinda kalmislardir!”

Kireklerimden birini 1skarmozundan c¢ikarnp ters donmus
kayiga vurdum. “Eger oradaysaniz yuzerek disar1 ¢ikin!” diye
bagirdim. “Sizi kurtaracagz!”

Korkung bir an boyunca yamt gelmedi ve onlar1 kurtarmaya
yonelik en kuctk umut kirntisinin bile ellerimizden kay1p gitti-
gini hissettim. Ama sonra yanit olarak, devrilen kayigin alindan
bir yumruk sesi geldi ve o yumruk kayigin govdesini delip gece-
rek etrafa sactig1 ahsap parcalariyla hepimizin saskinlikla yerin-
den sicramasina neden oldu.

“Bu Bronwyn!” diye bagirdi Emma. “Yasiyorlar!”

Bronwyn birka¢ yumruk daha attiktan sonra kayigin gov-
desinde bir insanin gecebilecegi genislikte bir delik act1 ve ona
dogru uzatgim kuregimi kavradi. Hugh, Emma ve ben kirege
asildik ve onu kopuren sularin icinden cekerek tam da onunki
dalgalarin arasinda gozden kaybolurken kayigimiza ¢ikarmayi
becerdik. Panik i¢indeydi, kendini kaybetmis gibiydi, olmayan
nefesine ragmen bagirip cagiriyordu. Onunla birlikte kayigin al-
tinda olmayan Olive’in adim haykiriyordu. Olive hala kayipt1.

Bronwyn kayiga ciktigi anda, “Olive... Olive’i bulmahyiz,”
dedi telas icinde tukirukler sacarak. Tir tir titriyor, okstrerek ci-
gerlerindeki sular bosaltmaya calisiyordu. Sallanan kayikta aya-
ga kalkt1 ve firtinaya isaret etti. “Orada!” diye bagird1. “Goruyor
musunuz?”

Canim1 yakan yagmur damlalarindan korunmak icin elimi
gozlerime siper edip kizin gosterdigi yere baktim ama tek gore-
bildigim dalgalar ve sisti. “Hicbir sey gormiyorum!”

“Orada!” diye 1srar etti Bronwyn. “Halat!”

Sonra nereye isaret ettigini anladim: suda surtuklenen bir kiza
degil, karmasanin icinde guclukle gorilebilen ve sudan gokyu-
zune dogru uzanan halata isaret ediyordu. Kahverengi ve gergin
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bir halat parcas1 sudan ytkseliyor ve sisin icinde gézden kaybo-
luyordu. Halatin diger ucunda ise bir turlia gormeyi basaramadi-
gimiz Olive olmaliydi

Halata kadar kureklere asildik. Bronwyn halat1 yakalayip ken-
dine dogru ¢ekmeye baslad1. Olive kisa stire sonra basimizin is-
tandeki sisin icinde belirdi, halatin diger ucu beline baglanmisti.
Kayik devrildiginde ayakkabilar1 da ¢ikmis ama Bronwyn, kiz1 o
sirada denizin dibinde yatmakta olan ¢apanin zincirine baglama-
y1 basarmist1. Eger 6yle olmasaydi o ana kadar ¢oktan bulutlarin
arasinda kaybolmus olurdu.

Olive kollarin1 Bronwyn’in boynuna dolay1p, “Beni kurtardin,
beni kurtardin!” diye bagirmaya basladi.

Sarildilar. Onlan 6yle gormek bogazimin dugumlenmesine
neden oldu.

“Henuz tehlikeden kurtulmadik,” dedi Bronwyn. “Karanlk
cokmeden once kiylya ulasmamiz gerek. Yoksa sorunlarimiz he-
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niz baslamis sayilir.”

Firtina biraz olsun dindi ve denizin ¢alkantih yuzeyi sakinlesti
ama deniz son derece sakin bile olsa tek bir kurek dahi cekme
fikrini kabullenemiyorduk. Anakarayla aramizdaki mesafenin
heniiz yansim bile kat etmemistik ve coktan, caresizce bitap
dusmustik. Ellerim zonkluyordu. Kollarim kutuk kadar agir-
di Sadece bunlarla da kalmiyordu. Kayigin durmaksizin oraya
buraya savrulmasi midemi de inkar edilemeyecek bir bicimde
etkilemisti ve cevremdeki suratlarin yesilimsi rengine dayanarak
yalniz olmadigimi soyleyebilirdim.

“Biraz dinlenecegiz,” dedi Emma cesaret vermeye calisarak.
“Sis kalkana kadar dinlenecek ve kayiklardaki suyu bosaltaca-
g1z...”

“Boylesine yogun bir sis kendi kafasina gore hareket eder,”
dedi Enoch. “Gunlerce kalkmayabilir. Birka¢ saat icinde hava
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kararacak ve tek umudumuz, hortlaklar tarafindan bulunmadan
sabaha kadar hayatta kalabilmek olacak. Tek kelimeyle savun-
masiz kalacagiz.”

“Ve susuz,” dedi Hugh.

“Ya da yiyeceksiz,” diye ekledi Millard.

Olive iki elini de havaya kaldirip, “Nerede oldugunu biliyo-
rum!” dedi.

“Neyin nerede oldugunu?” dedi Emma.

“Karanin. Halatin diger ucunda havada savrulurken onu gor-
dum.” Olive sisin uzerine kadar ytukseldigini ve kisa sureligine
dahi olsa anakaray: gorebildigini aciklad.

“Bunun bize zerre kadar faydasi yok,” diye homurdandi
Enoch. “Sen yukaridayken defalarca kendi etrafimizda donduk.”

“O zaman tekrar havalanmama izin verin.”

“Emin misin?” diye sordu Emma. “Bu tehlikeli. Ya ruzgara
kapilirsan? Ya halat koparsa?”

Olive yuzuine sert bir ifade yerlestirdi. “Beni yukar1 génde-
rin,” diye tekrarlad1.

“Boyle davranmaya basladiginda onunla tartismak imkansiz-
dir,” dedi Emma. “Bronwyn, halat1 sal.”

“Sen tamidigim en cesur kizsin,” dedi Bronwyn ve sonra ise
koyuldu. Suyun dibindeki ¢apay1 ¢ekip kayiga ¢ikardi ve halatin
fazlahk kismiyla, bir daha ayn dismememiz igin geriye kalan
iki kayig1 birbirine bagladi. Sonrasinda da Olive’i gokyuzunun
enginliklerine, sis katmaninin ustine gonderdi.

Hepimiz kafalarimizi kaldirmis halde bos gozlerle bulutlarin
arasindaki halata bakarken tuhaf bir sessizlik yasandi; sanki cen-
netten bir isaret bekliyorduk.

Sessizligi bozan Enoch oldu. “Evet?” diye seslendi sabirsiz-
lanarak.

“Onu gorebiliyorum!” diye yanitladi Olive. Kizin tiz sesi, dal-
galarin guriltiusu yuzanden guclikle duyulabiliyordu. “Dim-
duz 6numuzde!”
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“Bu benim i¢in yeterli!” dedi Bronwyn ve geri kalanimiz mi-
delerimizi tutup oturdugumuz yerlerde hicbir ise yaramadan
saga sola sallanirken 6ndeki kayiga atladi, kirekleri aldi ve gok-
yuzindeki gorinmez bir melegi andiran Olive’in talimatlarina
gore kurek cekmeye basladi.

“Sola... daha sola... o kadar da degil!”

Ve boylece yavasca karaya dogru ilerlemeye koyulduk. Sis,
bizi geri cekmeye calisan hayalet bir elin parmaklarina benzeyen
uzun ve gri renkli kollariyla pesimizi bir an olsun birakmadi.

Sanki ada da onu terk etmemizi kabullenemiyormus gibiydi.
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suwetl utlch

Birbirine bagh kayiklarimiz, kayalik sig sularda karaya oturdu.
Gunes gri bulutlarin ardinda kaybolurken sahile c¢iktik. Buyuk
olasilikla karanhigin tamamen ¢okmesine sadece yarim saat ka-
dar kalmisti. Kumsal, denizin c¢ekilmesiyle kiyriya y1gilan enkaz
parcalariyla ve taslarla doluydu ama bana yine de guzel gorun-
musti. Evimin civarindaki, sadece turistlerin gittigi sampanya
renkli kumsallardan bile daha guzeldi ciinku basardigimiz an-
lamina geliyordu. Digerleri icin ne anlama geldigini ise ancak
hayal edebilirdim; cogu en az bir 6murdur Cairnholm’den ay-
rilmamist1 ve simdi, hala hayatta olduklarina inanamayarak ve
ne yapacaklarini bilemeyerek hayretle etraflarina bakiniyorlard.

Yorgunluktan lastige donmus bacaklannmizla tokezleyerek
kayiklardan indik. Fiona bir avu¢ dolusu ¢amurlu c¢akil tagim
agzina atip dilinin tzerinde dondirdu. Sanki kendini hayal gor-
medigine inandirmasi icin bes duyusuna da ihtiya¢ duyuyordu,
ben de Bayan Peregrine’in dongusune ilk girisimde aynen oyle
hissetmistim. Hayatim boyunca gorduklerime o denli inanamadi-
gim hi¢ olmamisti. Bronwyn tarif edilemeyecek kadar biyik bir
yorgunlukla inleyip kendini yere birakti. Cocuklar bir anda etra-
fin cevirip tum yaptiklar i¢in onu tesekkiir yagmuruna tuttular
ama cabalan yetersizdi; ona olan borcumuz ¢ok buyukken, tesek-
kiir kelimesi ¢ok kucuktu. Bizi basindan savmaya calist1 ama o
kadar yorgundu ki elini bile gugclukle kaldirabiliyordu. Bu sirada,
Emma ve oglanlar da Olive’i bulutlarin tzerinden yere indirdiler.
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Olive sislerin arasinda belirdiginde, “Mosmor olmugsun!”
diye bagirdi Emma ve kosup kiicuk kiz1 kollarinin arasina alda.
Olive tepeden tirnaga sirilsiklamdi, donuyordu, disleri birbiri-
ne carpiyordu. Ona verecek tek bir battaniyemiz, hatta kuru bir
kumas parcasi bile yoktu. Emma da her zamankinden fazla 1sit-
tig1 ellerini o korkung titremeleri gecene dek Olive’in tzerinde
gezdirdi. Sonra da ates yakmak tizere odun toplamalan i¢in Fio-
na’yla Horace gonderdi. Onlarin déonmesini beklerken denizde
kaybettigimiz seylerin cetelesini tutmak i¢in kayiklarin basinda
toplandik. Elimizdeki liste son derece i¢ kararticiydi. Neredeyse
yanimizda getirdigimiz her sey denizin dibini boylamisti.

Sadece uzerimizdeki giysilerle, paslanmis konservelerin i¢gin-
deki azicik yiyecekle ve Bronwyn’in tank boyutlarindaki sandi-
g1yla kalakalmistik. Goruntse gore sandigl yok etmek ya da ba-
tirmak mumkiin degildi. Dahasi Bronwyn’in bile tasiyamayacag
kadar agir gorunuyordu. Isimize yarayacak ya da daha da iyisi
yiyebilecegimiz bir seyler bulmak imidiyle sandigin metal man-
dallarin1 actik ama icindekiler, Tuhaf Masallar olarak adlandir-
lan masallarla dolu, yapraklar deniz suyuyla sismis ug ciltlik bir
derlemeden ve tuzerine Bayan Peregrine’in isminin bas harfleri
olan ALP islenmis sik bir banyo paspasindan ibaretti.

“Ah, sukirler olsun! Birileri banyo paspasini unutmamais,”
dedi Enoch ruhsuz bir tavirla. “Kurtulduk.”

Emma’nin bizi kanaldan gecirmek icin kullandig kugiik hari-
ta da Millard’in en sevdigi esyalarindan biri olan Gunler Haritas
isimli devasa deri kaph atlas da diger her seyle birlikte gitmis-
ti. Millard atlasin kayboldugunu fark ettiginde hizlhh hizli nefes
almaya baslad1. “O, gintumiize kadar ulasan bes kopyadan bi-
riydi!” diye inledi. “Paha bigilemezdi! Yillar boyunca tuttugum
notlarimin da onun i¢inde oldugundan bahsetmiyorum bile!”

“En azindan Tuhaf Masallar hala bizimle,” dedi Claire san
buklelerindeki deniz suyunu sikarken. “Geceleri o masallardan
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birini dinlemeden uykuya dalamiyorum.”
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“Yolumuzu bile bulamayacaksak peri masallarinin bize ne
faydasi olacak?” diye sordu Millard.

Merak ediyordum: Nereye gidecektik? Adadan kacma telas:
icinde cocuklarin sadece anakaraya ulasmaktan bahsettiklerini
ama oraya ulastigimizda ne yapacagimizi asla tartismadiklarini
fark etti; sanki kiguicuik kayiklar icinde o yolculugun ustesinden
gelme fikri o kadar uzak bir ihtimaldi, o kadar aptalcayd: ki ona
dayanarak plan yapmak zaman kaybindan baska bir sey degildi.
Sik sik yaptigim gibi cesaret bulmak icin Emma’ya baktim. Yazun-
de karanlik bir ifadeyle sahile bakiyordu. Tash kumlar, tizerinde
otlarin salindigy kugiik kum tepelerine dek surityordu. Onun ote-
sindeyse orman vardi: gorebildigim kadariyla her iki yonde de
devam eden, asilmaz gérunumliu yemyesil bir duvara benziyordu.
Emma, kaybettigi haritasim kullanarak bir liman kasabasina ulas-
may1 hedefliyordu ama firtinanin kopmasiyla tek amacimiz, kuru
topraga ayak basmak olmustu. Rotamizdan ne kadar uzaklastigi-
miz1 tahmin etmenin imkam yoktu. Civarda tek bir yol, tabela ya
da patika goremiyordum. Issizhigin tam ortasindaydik.

Ashinda haritaya, tabelaya ya da bagka bir seye ihtiyacimiz yok-
tu. Bizim asil ihtiyacimiz olan iyilesmis bir Bayan Peregrine’di.
Nereye gidecegimizi ve oraya guven icinde nasil ulasacagimizi
bilen bir Bayan Peregrine. O anda 6niimuizdeki kayaya tinemis,
tiylerini kurutmak icin kanatlarim acip kapatan Bayan Peregri-
ne en az endise verici bir V seklinde sarkan kirik kanadi kadar
sakatti. Onu o halde gormenin cocuklara ac1 verdigini gorebili-
yordum. Bayan Peregrine’in onlarin annesi, koruyucusu olmasi
gerekiyordu. Adadaki kiiciik dunyalarimin kraligesiydi ama artik
ne konusabiliyor, ne zamam bukebiliyor ne de ucabiliyordu. Co-
cuklar onu gordugunde irkiliyor ve bakislarim kagiryordu.

Bayan Peregrine gozlerini arduaz rengi denize dikti. Bakislar
sert, karanlik ve tarif edilemez bir aciyla doluydu.

Sanki, sizi yiziistii biraktim, diyordu.

* * *
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Horace ve Fiona kayalik kumsalda genis bir yay cizerek bize
dogru yaklast1. Ruzgar, Fiona’nin hir¢in saglarim firtina bulutlan
misali kabartmisti. Horace, u¢gmasin diye sapkasinin iki yanina
bastirdipy elleriyle zipliyordu. Her nasilsa denizdeki korkung
yolculugumuz boyunca onu kafasinda tutmayr basarmisti ama
artik bikulmus bir boru gibi yana yatmisti. Yine de ondan ay-
rilmak istemiyordu; tam ustine gore dikilmis, camur icindeki,
sirilsiklam takim elbisesine onun kadar uyan baska bir seyi ol-
madigini soylayordu.

Kollar1 bostu. “Buralarda hi¢ odun yok!” dedi Horace yanimi-
za geldikleri sirada.

“Ormana baktiniz m1?” dedi Emma kum tepelerinin ardinda-
ki karanlik aga¢ sirasina isaret ederek.

“Cok korkutucu,” diye yanitladi1 Horace. “Baykus sesi duy-
duk.”

“Ne zamandan beri kuslardan korkuyorsunuz?”

Horace omuzlarim silkip kuma bakt1. Sonra Fiona ona dirse-
giyle vurunca sanki orada oldugunun farkina varmis gibi, “Ama

baska bir sey bulduk,” dedi. .
“Siginacak bir yer mi?” diye sordu Emma. m
“Yoksa bir yol mu?” diye sordu Millard. w

“Ya da aksam yemegi yapabilmemiz icin bir kaz m1 buldu-
nuz?” diye sordu Claire.

“Hayir,” diye yanitlad1 Horace. “Balonlar bulduk.”

Akl kanisikligiyla dolu kisa bir sessizlik oldu.

“Balonlar derken neyi kastediyorsun?” dedi Emma.

“Gokyuzunde dolasan, icinde adamlar olan koca balonlardan
bahsediyorum.”

Emma’nin yuzune kasvetli bir ifade yerlesti. “Bize de goster.”

Kumsalin kivrildig yerden dolasip kugik bir toprak yigini-
na tirmanarak geldikleri yere dek onlar takip ettik. Sicak hava
balonlar1 kadar dikkat cekici bir seyi nasil gozden kagirmis ola-
bilecegimizi merak ediyordum ama tepeyi astigimiz anda onla-
1 gordim; duvar takvimlerinde ya da motive edici posterlerde
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(“Stminmz Gokyiizii Olsun!”) gordugunuz kocaman, rengarenk,
gozyasi seklindeki balonlara hi¢ benzemiyorlardi. Bunlar al¢ak-
tan ugan, tembelce zikzaklar cizerek ileri geri sallanan kiugcik
ucaklan andinyorlardi. Dalgalarin sesi, balonlarin pervanesinden
gelen mitevaz: iniltiyi bastinnyordu. Emma bizi uzamis otlarin
arasina sokunca yere ¢okerek balonlarin goris alanindan ¢iktik.

Daha kimse o soruyu sormadan, “Bunlar denizalt1 avcilar,”
dedi Enoch. Mevzu haritalar ve kitaplar oldugunda Millard bi-
lirkisi sayilabilirdi ama Enoch butun askeri konularda uzmandi.
“Dusman denizaltilarim1 saptamanin en iyi yolu gokyuzinden
bakmaktir,” diye aciklad.

“O zaman neden yere o kadar yakin uguyorlar?” diye sordum.
“Ve neden denizin ustunde degiller?”

“Iste onu bilmiyorum.”

“Sence... bizi arniyor olabilirler mi?” diye sormaya curet etti
Horace.

“Eger onlarin hortlak olabilecegini soylemek istiyorsan,” dedi
Hugh, “aptal olma. Hortlaklar Almanlarla birlikte. O Alman de-
nizaltisinin icindeler.”

“Hortlaklar kimin ¢ikarlan kendilerininkine uyuyorsa onun-
la muttefik olur,” dedi Millard. “Savasin iki tarafindaki orgutlere
sizmadiklarin1 dusinmek icin hicbir nedenimiz yok.”

Gozlerimi gokyuzundeki acayip makinelerden alamiyordum.
Tumori andiran yumurtalarla yukli mekanik bocekler gibi ya-
pay gorunuyorlardi.

“U¢ma sekillerinden hoslanmadim,” dedi Enoch keskin goz-
lerinin ardinda bir seyler hesaplayarak. “Denizi degil, kiy1 seri-
dini tanyorlar.”

“Ama pesinde olduklar1 sey ne?” diye sordu Bronwyn fakat
yanit o kadar asikar ve urkutuacuydu ki kimse ytuksek sesle dile
getirmek istemiyordu.

Bizi aniyorlardi.

Otlarin arasinda birbirimize sokulduk. Emma’nin hemen
yam basimdaki bedeninin gerildigini hissedebiliyordum. “Kosun
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dedigimde kosun,” dedi dislerinin arasindan. “Once kayiklan
gizleyecek, sonra da kendimiz gizlenecegiz.”

Balonlarin zikzaklar ¢izerek uzaklasmasim bekleyip bizi gore-
meyecekleri kadar uzakta oldugumuzu umarak otlarin arasindan
firladik. Kosarken denizde basimiza bela olan sisin bizi gizlemek
icin geri donmesini dilerken buldum kendimi. Zaten hayatimi-
z1 en az bir kere kurtarmisty; eger sis olmasaydi o balonlar bizi
coktan kucucik kayiklarrmizin icinde, kacacak hicbir yerimiz
yokken bulmus olurlard. Sis, o acidan bakildiginda adanin tuhaf
cocuklarini kurtarmak i¢in yaptig1 son seydi.
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Kayiklarnmiz1 sahil boyunca siiriikleyerek dalga oyuklarindan
birinin i¢ine sokmaya karar verdik. Magaranin girisi kayahk bir
tepedeki simsiyah bir yang andiriyordu. Bronwyn butin gi-
cunu tiketmisti; kayiklar soyle dursun, kendisini bile gugclukle
tastyordu. Biz de burunlarim 1slak kuma gémmeye pek hevesli
olan kayiklan itip kakarak Bronwyn’in boslugunu doldurmaya
calistik. Kumsali yarilamistik ki Bayan Peregrine bizi uyarmak
icin feryat etti ve iki zeplin aniden kum tepeciklerinin ustunde
belirerek goris alanimiza girdi. Bayan Peregrine kirik kanadim
kuma suriiyerek yanmimiz sira hoplarken adrenalin yukli beden-
lerimiz 6ne dogru atildi ve o kayiklar sanki raylarin ustundey-
mis gibi ucurarak magaraya soktuk.

Sonunda gorus alanindan giktigimizda kayiklan yere koyup
kendimizi, ters dondurdugumuz kayiklarin usttine biraktik. Hi-
riltih soluklarimiz magaranin duvarlarindan damlayan sularla
birlikte nemli karanhkta yankilaniyordu. “Lutfen, lutfen bizi
gormemis olsunlar,” diye yalvardi Emma ytuksek sesle.

“Ah, kuslar! 1zlerimiz!” diye ciyaklad1 Millard ve sonra uze-
rindeki paltoyu cikanip kayiklarimizin ardinda biraktigy izleri
gizlemek icin disan cikty; izler, gokyuzunden bakildiginda giz-
lendigimiz yeri isaret eden oklar gibi goruniyor olmaliydi. Tek
yapabilecegimiz Millard'in ayak izlerinin bizden uzaklasmasim
izlemekti. Millard yerine baska biri disar1 ¢ikmis olsayd: zeplin-
ler tarafindan gorulecekleri kesindi.

Kisa stire sonra tir tir titreyerek geri donip kendini kumlarin
uzerine biraktiginda gogus hatlan kirmizi bir lekeyle belirgin-
lesmisti. “Gittikce yaklasiyorlar,” dedi kesik kesik soluklarinin
arasindan. “Elimden gelenin en iyisini yaptim.”

“Kanaman baslamis!” diye soylendi Bronwyn endiseyle. Mil-
lard, onceki gece deniz fenerindeki arbede sirasinda kursunla ya-
ralanmist1 ve o ana kadarki iyilesme hiz1 biytleyici olsa da henuz
tam olarak iyilestigi soylenemezdi. “Sarg bezlerine ne yaptin?”
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“Atum. O kadar siki sarilmist1 ki hizh hareket edemiyordum.
Gorunmezler goz acip kapayana kadar uizerindekilerden kurtul-
mak zorundadir, yoksa giicleri hicbir ise yaramaz!”

“Asil olurlerse hicbir ise yaramazlar, seni inatc1 keci,” dedi
Emma. “Simdi kipirdamadan dur ve sakin dilini 1sirma. Bu epey-
ce camini yakacak.” Parmaklarindan ikisini diger avucunun icine
soktu, bir anhgina konsantre oldu ve parmaklarim yeniden gore-
bildigimizde kipkirmiz1 bir kor gibi parhyorlardi.

Millard onu engellemeye calisti. “Simdi, Emma, boyle bir sey
yapmamani...”

Emma parmaklarim Millardin yarali omzuna bastirdi. Mil-
lard’in nefesi kesildi. Yanan etin sesini, oglanin teninden kivrila
kivrila ytukselen duman takip etti. Bir dakika icinde kanamasi

durdu. N
“Yara izi kalacak!” diye inledi Millard. ‘§‘
“Oyle mi? Yara izini kim gérecekmis?” L

Millard homurdandi ama higbir sey soylemedi.

Balonlarin motorlarindan gelen ses, magaranin tas duvarla-
rinda yankilanarak giderek giiclendi. Magaranin iizerinde uctuk-
lariny, ayak izlerimizi incelediklerini, saldiriya hazirlandiklarim
hayal ettim. Emma omzunu benimkine yasladi. Kug¢uk ¢ocuklar
Bronwyn’e kosup yuzlerini kizin kucagina gomunce Bronwyn
onlara sarildi. Tuhaf guclerimize ragmen kendimizi son derece
gugcsuz hissediyorduk: tek yapabildigimiz yere ¢cokup soguk yu-
ztinden akan burunlarimizla solgun 1sikta birbirimize bakmak
ve dusmanlarimizin gecip gitmesini ummakt.

Sonunda motorlarin homurtular gittikce azalmaya bagslad: ve
yeniden konusmaya cesaret edebildigimizde Claire, Bronwyn’in
kucagina dogru mirildandi. “Bize bir masal anlat Wyn. Korkuyo-
rum ve bundan hi¢ hoslanmiyorum. Sanirim ttiim bunlar yerine
bir masal dinlemeyi tercih ederim.”

“Evet, gercekten bize bir masal anlatir misin?” diye yalvardi
Olive. “Tuhaf Masallar’dan, litfen. Onlan ¢ok seviyorum.”



Tuhaflarin en anaci olan Bronwyn, kugilkk ¢ocuklara Bayan
Peregrine’den bile daha fazla annelik ediyordu. Geceleri onlar1
yataklarina yatiran da Bronwyn’di, onlara masal okuyup alinla-
rina kucuk opucukler konduran da. Giglua kollar: onlara sicacik
sarilmak, genis omuzlar1 da onlar tagimak igin yaratilmis gibiy-
di. Ama simdi masalin siras1 degildi, cocuklara da 6yle soyledi.

“Nedenmis? Bence tam da masal zamam!” dedi Enoch dal-
ga gecercesine. “Ama bir defa olsun Tuhaf Masallar'dan vazge-
cip haritalan ya da yiyecekleri olmadan, hatta yolda golge halk:
tarafindan yenmeden guvenli bir yere ulasmay1 basaran Bayan
Peregrine’in cocuklarindan bahset. Asil o masalin nasil bittigini
duymaya can atiyorum.”

“Keske Bayan Peregrine anlatabilseydi,” diyerek burmunu
cekti Claire. Kendini Bronwyn’in kollarindan kurtarip ters don-
mus kayiklardan birinin tzerindeki tineginden bizi izleyen ku-
sun yanina gitti. “Ne yapacagiz mudire?” dedi Claire. “Lutfen
yeniden insana donusun. Litfen uyanin!”

Bayan Peregrine ottu ve kanadiyla Claire’in saglarini oksadi.
Sonra yuzu gozyaslariyla 1slanmis Olive de onlara katildi. “Size
ihtiyacim1z var, Bayan Peregrine! Kaybolduk, tehlikedeyiz ve git-
tikce acikiyoruz. Gidecek higbir yerimiz ve birbirimizden baska
tek bir dostumuz yok. Size ihtiyacimiz var!”

Bayan Peregrine’in siyah gozleri parildadi. Bakislarini kacirds;
artik ona ulasmak mumkun degil gibiydi.

Bronwyn kizlarin yanina diz ¢6ktu. “Su anda dontisemez tat-
lim. Ama onu iyilestirecegiz. Size soz veriyorum.”

“Ama nasil?” diye sordu Olive. Sorusu sanki defalarca st uste
sorulmus gibi magaranin tas duvarlarinda yankiland1.

Emma ayaga kalkt1. “Ne yapacagimizi anlatayim,” dedigi anda
buttun gozler ona cevrildi. “Yiiriiyecegiz.” Bunu 6ylesine inanarak
soylemisti ki trperdim. “Yuruyecegiz. Ta ki bir kasabaya varana
kadar.”

“Ya elli kilometre boyunca tek bir kasabayla karsilasmazsak?”
dedi Enoch.
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“O zaman elli bir kilometre yiruyecegiz. Ama rotamizdan o
denli sasmadigimiz1 biliyorum.”

“Ya hortlaklar havadan bizi gorurlerse?” dedi Hugh.

“Gormeyecekler. Dikkatli olacagz.”

“Ya kasabada bizi bekliyorlarsa?” dedi Horace.

“O zaman normal gibi davranarak yanlarindan gecip gidece-
giz.”

“O konuda pek basarili degilim,” dedi Millard kahkaha atarak.

“Seni gormeyecekler bile Mill. O yuzden 6nden gidecek ve
ihtiyacimiz olan seyleri gizliden gizliye temin edeceksin.”

“Hirsizlik konusunda epeyce yetenekliyimdir,” dedi Millard
hafif bir kendini begenmislikle. “Hirsizlik sanatinin gercek us-
tastyim.”

“Ya sonra?” diye soylendi Enoch yuzunu eksiterek. “Belki
karnimiz1 doyuracak ya da uyuyabilecegimiz sicak bir yer bu-
lacagiz ama hala savunmasiz olacagiz. Dongimuz olmayacak ve
Bayan Peregrine de hala... hala...”

“Bir sekilde bize uygun bir déngu bulacagiz,” dedi Emma.
“Sadece ne aradigim bilenlerin dikkatini cekecek isaretler ve ta-
belalar var. Olmasa bile bizim gibi birini, bizi en yakindaki don-
giye gotirecek tuhaf birini bulacagiz. Ve o dongudeki ymbryne,
Bayan Peregrine’e ihtiyaci olan yardimi verecek.”

Daha once hi¢ Emma’nin arsiz 6zguvenine sahip biriyle tanis-
mamistim. Her yerinden 6zgiven figkiriyordu: omuzlarim geri
atarak kendini tasima seklinden; bir konuda karar verdiginde
dislerini birbirine bastirmasindan; asla soru isareti kullanmayip
cumlelerini kararh bir noktayla bitirmesinden... Kesinlikle bula-
siciyd1 ve bunu seviyordum. Aniden onu oracikta, herkesin gozu
ontnde 6pmeyi istedim ama arzumu bastirmak zorunda kaldim.

Hugh oksurunce agzindan firlayan arilar havada suzulerek
soru isareti seklini aldi. “Nasil bu kadar emin olabiliyorsun?”
diye sordu.

“Cunkt eminim. O kadar.” Sanki isi bitmis gibi avuglarim
birbirine surttu.
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“Oldukca heyecan verici bir konusmayd,” dedi Millard, “ve
onu berbat etmekten nefret ediyorum ama bildigimiz kadaryla,
Bayan Peregrine hortlaklar tarafindan ele gegirilemeyen yegane
ymbryne. Bayan Avocet’in anlattiklarim1 hatirlayin: hortlaklar
haftalardir donguleri basiyor ve ymbryneleri kagiriyorlardi. Bir
dongu bulabilsek bile orada ymbryne olup olmadigin ya da o
doéngunun de dismanlarimiz tarafindan ele gecirilip gecirilme-
digini bilmemizin imkam yok. Oylece ortaya ¢ikip hortlaklarla
dolu olmadiklarini umarak dongulerin kapisini calamayiz.”

“Gidecegimiz dongunun etrafi achiktan gozi donmus golge-
ler tarafindan cevrilmis de olabilir,” dedi Enoch.

“Ummak zorunda kalmayacagiz,” dedi Emma; sonra da bana
dogru gulumsedi. “Jacob bize soyleyecek.”

Butin bedenim buz kesti. “Ben mi?”

“Golgeleri uzaktan hissedebiliyorsun, degil mi?” dedi Emma.
“Tabii onlan goriyor olmanin disinda.”

“Yaklastiklar1 zaman kendimi kusacak gibi hissediyorum,”
diye kabul ettim.

“Ne kadar yaklagmalar gerekiyor?” diye sordu Millard. “Eger
aranizda sadece birka¢ metre olmasi gerekiyorsa bu bizi onlarin
ziyafet menzilinin tam ortasinda birakir. Onlan ¢ok, ¢cok daha
oteden hissetmene ihtiyacimiz var.”

“Bunu daha 6nceden test ettigim sdylenemez,” dedim. “Bun-
larin hepsi benim icin ¢ok yeni.”

O ana kadar yalmzca Doktor Golan'in golgesiyle, yani buyuk-
babam 6ldiiren ve beni de az kalsin Cairnholm batakhiginda bo-
gacak olan Malthus isimli yaratikla kars: karsiya kalmistim. Eng-
lewood’daki evimin disinda pusu kurdugunda, onun tarafindan
izlendigimi ilk defa fark ettigimde benden tam olarak ne kadar
uzaktayd1? Bunu bilmek imkansizdi

“Aynca, yetenegin gelistirilebilir,” dedi Millard. “Tuhafhiklar,
kaslara benzer; ne kadar ¢ok ahstirma yaparsan o kadar gelisirler.”

“Bu delilik!” dedi Enoch. “Hepiniz gercekten bitin umudu-
nuzu ona baglayacak kadar caresiz misiniz? Neden? O sadece

SR M S ———



bir oglan. Diinyamiza dair en ufak bir fikri olmayan, yumusak
karinh siradan bir cocuk!”

Sanki hakaretlerin en korkuncuymus gibi ytuzinu eksiterek,
“O siradan degil,” dedi Emma. “O bizden biri!”

“Sacmalik!” diye bagirdi Enoch. “Damarlarinda azicik tuhaf
kani tasiyor olmasi onu benim kardeslerimden biri yapmaz. Ko-
ruyucum olmasi ise kesinlikle imkansiz! Ne yapabilecegini bil-
miyoruz; biyiik olasilikla elli metre uzaktan baktiginda bir gol-
geyle gaz sancis1 arasindaki farki bile soyleyemez!”

“Onlardan birini 6ldardu, 6yle degil mi?” dedi Bronwyn. “Bir
makasla onu gozlerinin arasindan bicakladi1! En son ne zaman
onun kadar geng bir tuhafin boyle bir sey yaptigin1 duydun?”

“Abe’den beri kimse boyle bir seye cesaret edemedi,” dedi
Hugh ve buytukbabamin adinin séylenmesiyle ¢ocuklar saygihi
bir sessizlige gomuldu.

“Bir defasinda onlardan birini ¢iplak elleriyle 6ldurdugunt
duymustum,” dedi Bronwyn.

“Duyduguma gore yalnizca bir orgu sisi ve biraz iple onlardan
birinin canina okumus,” dedi Horace. “Aslinda bunu riyamda
gordim, yani boyle yaptigindan eminim.”

“O hikayelerin yaris1 masaldan ibaret ve her gecen yil biraz
daha abart1 hale geliyorlar,” dedi Enoch. “Benim tamdigim Abra-
ham Portman bize yardimi dokunacak en kugiik bir sey yapmadi.”

“O harika bir tuhaft1!” dedi Bronwyn. “Cesurca savast1 ve ul-
kumiz icin onlarca golgeyi oldurdu!”

“Ve sonra da kacip bizi o evde multeciler gibi saklanirken bi-
rakt1 ve kendisi Amerika’ya gidip kahramani oynadi

“Neden bahsettigini bilmiyorsun,” dedi Emma ofkeyle kip-

1”

kirmiz1 kesilerek. “Bilmedigin bir stri sey var.”

Enoch omuzlarim silkti. “Neyse, tim bunlarin konumuzla
ilgili yok,” dedi. “Abe hakkinda istediginizi dusaniin ama bu co-
cuk o degil.”

O anda Enoch’tan nefret ettim ama yine de benim hakkim-
daki suphelerinden 6tura onu suglayamiyordum. Yillardir sahip
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olduklar yeteneklerinden oylesine emin olan digerleri nasil olu-
yordu da benimkilere bu kadar guvenebiliyorlardi? Oysaki sa-
dece birkag¢ gundur sahip oldugumu bildigim yeteneklerimi ben
bile yeni yeni anlamaya basliyordum. Kimin torunu oldugumun
onemi yoktu. Ne yaptigim1 gercekten bilmiyordum.

“Haklisin, ben buyukbabam degilim,” dedim. “Sadece Flori-
da’dan gelen bir cocugum. O golgeyi oldururken buyiik olasilik-
la sansim yaver gitmistir.”

“Sagmalik,” dedi Emma. “Gunun birinde, sen de tipki Abe
gibi bir golge avcisina dontiseceksin.”

“Bunun yakin zamanda olmasin1 umalim,” dedi Hugh.

“Bu senin kaderin,” dedi Horace ve bunu sdyleme sekli, be-
nim bilmedigim bir seyler bildigi hissine kapilmama yol act1.

“Oyle olmasa bile,” dedi Hugh elini sirima vurarak, “elimiz-
de sadece sen varsin dostum.”

“Eger soyledikleriniz dogruysa kus hepimize yardim etsin,”
dedi Enoch.

Basim donuyordu. Beklentilerin agirhg beni ezip gecmekle
tehdit ediyordu. Yalpalayarak ayaga kalkip magaranmin ¢ikisina
dogru hareketlendim. “Biraz havaya ihtiyacim var,” dedim Eno-
ch’u itip yanindan gecerken.

“Jacob, bekle!” diye bagirdi Emma. “Balonlar!”

Ama uzun zaman 6nce gitmislerdi.

“Birak gitsin,” diye homurdandi Enoch. “Eger sanshysak yu-
zerek Amerika'ya geri doner.”






Suyun kenarina dogru yururken kendimi yeni arkadaslarimin
gozunden ya da beni gormek istedikleri sekilde gormeye ca-
listim: asil Jacob’i, yani bir zamanlar dondurma kamyonunun
pesinden kosarken ayak bilegini kiran, babasinin israrlarina
ragmen okulun pek de rekabetci olmayan izci ekibine ug¢ defa
katilmay1 deneyip tucunde de basarisiz olan ¢ocugu istemiyor-
lard1. Onlarin istedigi Jacob golgeleri arastirmali, midesindeki
bulantiy1 mucizevi bir sekilde yorumlamal ve tuhaf cocuklardan
olusan ki¢ik grubumuzun yasamiyla 6limi arasinda duran ger-
cek canavarlari gorup onlar1 6ldurmeliydi.

Buyikbabamin mirasinin getirdigi beklentileri nasil karsila-
yacaktim? ‘

Suyun kenarindaki tashga tirmanip esintinin nemli kiyafetleri-
mi kurutmasin1 umarak orada dylece dikildim ve yitip giden ay-
dinhgin son kirntilarinda denizin yer degistiren, birbirinin icinde
kaybolan ve gittikce kararan griligini izledim. Uzaklarda, arada
sirada tek bir 151k parildiyordu. Bu 151k, bize hem merhaba diyen
hem de son kez veda eden Cairnholm’in deniz fenerine aitti.

Diustincelere daldim. Ve kendimi korkung bir kabusun icinde
buldum.

Bir adam goriyorum. Orta yaslarda, tepeden tirnaga camur
icinde. Bir ucurumun bigak sirtini andiran kenarinda yavas yavas
yuriiyor. Darmadagin ve 1slak saclan yiiziine yapismis. Riizgar ince
ceketini yelkenli misali savuruyor. Durup dirseklerinin tizerine ¢o-
kiiyor. Dirseklerini koydugu cukurlan, haftalar once ciftlesen deniz
kirlangiclarin ve yelkovankusu yuvalarim gézlemlemek icin civa-
n incelerken agmis. Diirbuniini gozlerine gotiiriiyor ama diirbiin-
le baktig1 yer kus yuvalan degil, onlanin epeyce altindaki incecik
kumsal. Kabaran dalgalar denizde onlerine ¢ikan her seyi buraya
tasiyorlar: ahsap parcalan, yosunlar, parcalanmis kayiklar ve yer-
lilerin soyledigine gore kimi zaman da cesetler.
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O adam benim babam. Aslinda hi¢ de bulmak istemedigi bir seyi
aryor, ¢aresiz.

Aradig sey oglunun cesedi.

Ayakkabima bir seyin dokundugunu hissedince gozlerimi ac-
tim ve irkilerek o kabustan uyandim. Hava neredeyse kararmisti
ve dizlerimi gogstime cekmis, kayaliklarin tzerinde oturuyor-
dum. Emma beklenmedik bir sekilde asagidaki kumluk alanda
belirdi. Riizgar saclarim oradan oraya savuruyordu.

“Nasilsin?” diye sordu.

Bu sorunun yamtin verebilmek icin lise diizeyinde matema-
tik bilmek ve tartismak icin de en az bir saat gerekliydi. Aklim-
dan birbiriyle celisen ytizlerce sey geciyordu ve bunun buytk bir
kism1 soguga, yorgunluga ve konusmak istememeye donustu.
Ben de sadece, “lyiyim, sadece kurumaya calisiyorum,” dedim
ve sudan agirlasmis hirkamin 6nanu kaldirip gosterdim.

“Bu konuda sana yardim edebilirim.” Kayaliklara tirmand ve
yamma oturdu. “Kolunu uzat.”

Emma, kaldirip uzattigim kollarimdan birini dizlerinin ustu-
ne koydu. Elleriyle agzim kapatarak basini bilegime kadar egdi.
Sonra, derin bir nefes alarak yavasca avuglarinin arasindan ifle-
di. O anda kolumda inanilmaz ve rahatlatic1 bir sicaklik hisset-
tim. Ac1 verici olmanin bir adim gerisindeydi.

“Cok mu sicak?” dedi.

Bedenimden gecen turpertiyle gerildim ve basimi iki yana sal-
ladim.

“lyi.” Tekrar uflemek icin kolumun ust kisimlarina dogru
cikti. Tath sicaklikla yukla ikinci bir dalga kapladi vicudumu.
Soluklarinin arasinda, “Umarim Enoch’un soylediklerinin seni
rahatsiz etmesine izin vermiyorsundur. Geri kalanimiz sana
inaniyoruz Jacob. Enoch o6zellikle birini kiskandiginda kalpsiz,
huysuz birine donusur.”

“Hakl oldugunu dusunuyorum,” dedim.

“Ona hak veriyor olamazsin. Oyle degil mi?”
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Kelimeler dudaklarimdan bir anda dokuldi. “Ne yaptigim
konusunda higbir fikrim yok,” dedim. “Bana nasil guvenirsiniz?
Sadece birazcik tuhafim. O da eger gercekten tuhafsam. Benim
kanimin sadece dortte biri tuhaf ama geri kalanimz safkansiniz.”

“Isler o sekilde yurumuyor,” dedi gulerek.

“Ama biiyiikkbabam benden daha tuhafti. Oyle olmali. O ka-
dar guclaydua ki...”

“Haynar, Jacob,” dedi gozlerini kisip bana bakarak. “Bu hayret
verici. O kadar ¢cok yonden ona benziyorsun ki. Tabii ki farklisin
—daha nazik ve tathsin— ama soyledigin her sey... bizimle kalma-
ya geldiginde Abe’in soylediklerine benziyor.”

“Oyle mi?”

“Evet. Onun da akh karisikti. Daha once hic baska bir tuhafla
karsilasmamisti. Gucuni, ne ise yaradigini ya da yapabilecekle-
rini anlamiyordu. Dogruyu sdylemek gerekirse biz de anlamiyor-
duk. Sizin yapabildiginiz sey olduk¢a enderdir. Cok nadir goru-
lir. Ama buayukbaban 6grendi.”

“Nas11?” diye sordum. “Nerede?”

“Savasta. Ingiliz ordusunun tamami tuhaflardan olusan giz-
li bir biriminde gorev yapityordu. Ayn1 anda hem golge halkiyla
hem de Almanlarla savasiyorlardi. Onlarin yaptig turden seyler
icin madalya kazanmazsin ama onlar bizim icin birer kahraman-
d1 ve hicbiri buyukbaban kadar olamadi. Yaptiklar fedakarlhklar,
curamusleri onlarca y1l geriye goturdi ve sayisiz tuhafin hayati-
n1 kurtard1.”

Ama yine de, diye dusundum, kendi anne babasim kurtarama-
di. Ne kadar trajik.

“Ve sana sunu soyleyebilirim,” diye konusmay:1 surdirda
Emma. “En az onun kadar tuhafsin ve bir de, en az onun kadar
cesur.”

“Hah! Simdi de kendimi daha iyi hissetmem i¢in bana yar-
dimc1 olmaya calisiyorsun.”

“Hayir,” dedi gozlerime bakarak. “Oyle bir sey yapmiyorum.



Ogreneceksin Jacob. Giintun birinde, bityikbabandan ¢ok daha
iyi bir golge avcisi olacaksin.”

“Evet, evet, herkes bunu tekrar edip duruyor. Bundan nasil
bdylesine emin olabiliyorsun?”

“Bunu en derinlerimde hissediyorum,” dedi. “Sanirim oyle
olmak zorundasin. Tipki Cairnholm’e gelmek zorunda oldugun
gibi.”

“Oyle seylere inanmam. Kader. Yildizlar. Yazg:.”

“Yazg1 demedim.”

“Zorunda demekle aym sey,” dedim. “Yazgi, buyula kiliclarla
ilgili kitaplardaki insanlar icindir. Sagmaligin ta kendisidir. Su
anda buradayim cunku buyukbabam 6lmeden on saniye once
adanizla ilgili bir seyler mirildandi, o kadar. Bu bir kazaydi. Soy-
ledikleri i¢in minnettarim ama sayikliyordu. Adadan bahsetmek
yerine market listesini de tekrarlayabilirdi.”

“Ama yapmadi,” dedi.

Bikkinlikla i¢ gecirdim. “Eger dongtileri aramaya devam eder-
sek ve sizi canavarlardan kurtarmam i¢in bana guivenirseniz ama
hepinizin 6liimiine neden olursam o da m1 yazgi sayilacak?”

Kaslarim catt1, kolumu yeniden kucagina koydu. “Yazg: de-
medim,” dedi tekrar. “Ben suna inaniyorum; konu hayattaki bu-
yuk seyler oldugunda tesaduf diye bir sey yoktur. Her seyin bir
sebebi vardir. Burada olmanin bir sebebi var ve o, basarisiz olup
olmek degil.”

Tartismaya devam edecek cesaretim yoktu. “Tamam,” dedim.
“Hakl1 oldugunu dustinmuyorum; hakli oldugunu umuyorum.”
Daha once ona cikistigim icin kendimi kot hissettim ama o
sirada dstiyordum, korkuyordum ve kendimi savunma ihtiyaci
hissediyordum. lyi ve kotu anlarim oluyordu. Korku verici ve
given dolu anlarim. Oysaki duydugum korkunun, hissettigim
givene orani o sirada epeyce dusukti; tice bir gibiydi. Ve kor-
ku dolu anlarimda, istemedigim bir role suruklendigimi hissedi-
yordum,; heniiz hi¢birimizin 6lcegini dahi bilmedigi bir savasin
en on cephesinde catismaya gonulli olmustum. “Yazg1” kulaga
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zorunluluk gibi geliyordu ve korkung¢ kabuslardan firlamis yara-
tiklardan olusan koca bir orduya kars: savasa gireceksem bunun
benim se¢cimim olmasini istiyordum.

Fakat her nasilsa o secim, bu tuhaf ¢cocuklarla bilinmeze yelken
acmaya karar verdigimde ¢oktan yapilmist1. Eger benligimin tozlu
derinliklerine bakmaya zahmet edersem, bunun benim se¢cimim
olmadigim sdylemek yanhs olurdu. Cocuklugumdan beri boyle
maceralarin hayalini kuruyordum. O zamanlar yazgiya inamyor-
dum; yazgiya tim benligimle, ku¢tcuk kalbimin her htcresiyle
inaniyordum. Buiytukbabamin siradisi hikayelerini dinlerken gog-
sumde bir yer kasiniyor gibi hissederdim. Giiniin birinde o mace-
ralara atilan ben olacagim. Su anda zorunluluk haline geldigini
dustindugim sey, o zamanlar en buyuk dilegimdi; ginun birinde,
kucuk kasabamdan kacacak ve tipki buyitkbabamin yaptig: gibi
olaganustu bir hayata sahip olacaktim; ve o gun geldiginde, yine
tipki Buytikbaba Portman gibi 6nemli bir seyler yapacaktim. Bana,
“Harika bir adam olacaksin, Yakob. Harika bir adam,” derdi.

“Senin gibi mi?” diye sorardim ona.

“Cok daha iyisi,” diye yanitlardi beni.

O zamanlar ona inanirdim, hala inanmak istiyordum. Ama
onun hakkinda daha fazlasim o6grendikce golgesi uzuyordu,
onun yaptiklarna kiyasla énemli seyler yapmamin imkansiz ol-
dugunu dusuniyordum. Onun yaptiklanim1 denemek intihara
tesebbiis etmek manasina bile gelebilirdi. Kendimi 6nemli seyler
yaparken hayal etmeye calistigimda ise zavalli babama dair da-
stinceler zihnimi ele geciriyordu. O dusunceleri uzaklastirama-
dan, kendisini seven birine boylesine korkung bir sey yapabilen
birinin ne kadar harika olabilecegini merak etmeye basliyordum.

Titremeye bagladim. “Usiiyorsun,” dedi Emma. “Basladigim
isi bitirmeme izin ver.” Diger kolumu ald1 ve nefesiyle bastan
sona oksad1. Neredeyse bas edebilecegimden bile daha fazlasiydi.
Omzuma ulastiginda kolumu kucagima birakmak yerine kendi
boynuna doladi. Ona sarilmak icin diger kolumu da kaldirdim.
O da kollarini bana doladi. Alinlarimiz1 birbirine yasladik.
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“Umarnm yaptigin secimden pisman olmazsin. Burada bizim-
le oldugun icin ¢cok mutluyum. Bizi terk etmis olsaydin ne ya-
pardim bilmiyorum. Sanirim kendimde olmazdim,” dedi Emma
usul usul.

Geri donmeyi dagsundum. Bir anhigina gercekten kayiklardan
birine atlayip kiirek cekerek adaya gitmeyi ve eve geri donmeyi
zihnimde canlandirdim.

Ama yapamazdim. Bunu hayal dahi edemiyordum.

“Nasil gidebilirdim?” diye fisildadim.

“Bayan Peregrine yeniden insan suretine burundugunde seni
geri gonderebilir. Tabii eger gitmek istersen.”

Benim sorum lojistikle ilgili degildi. Sadece, seni nasil bira-
kabilirdim, demek istemistim. Ama o sozleri soyleyemezdim,
dudaklarimi asip ¢cikmay reddediyorlardi. Ben de onlar igimde
tuttum ve bir seyler soylemek yerine onu 6ptam.

Bu defa nefesi kesilen Emma oldu. Ellerini yanaklarima go-
tirdi ama bana dokunmadan durdu. Ellerinden etrafa dalgalar
halinde yogun bir sicaklik yayiliyordu.

“Dokun bana,” dedim.

“Seni yakmak istemiyorum,” dedi ama aniden gogstumiin
icinde beliren kivileimlar, umurumda degil, deyince parmaklari-
n1 tutup yanagim boyunca gezdirdim. Ikimizin de nefesi kesildi.
Sicakti ama ondan kagmadim. Bana dokunmaktan vazgecme-
sinden korkuyor, ondan uzaklasmaya curet edemiyordum. Ve
dudaklarimiz yeniden bulustugunda olaganustu sicakhigi tum
bedenimi esir ald1.

Gozlerim kapandi. Dunya kay1p gitti.

Puslu gecede usudigimu hissetmiyordum. Kulaklarimda
kitkreyen denizi duymuyordum. Uzerinde oturdugum tasin kes-
kin ve sivri yuzeyinin farkinda degildim. lkimiz disindaki her
sey sadece vakit kaybindan ibaretti.

Sonra karanhkta muazzam bir ¢arpisma sesi duyuldu ama onu
umursamadim bile. Emma’dan uzaklasamiyordum. Ta ki sesler
iyice artip kulaklar sagir eden metalik qighklarla gticlenene dek.
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Ustiumuizden kor edici bir parlaklik gecti. Artik onu gérmezden
gelmem mumkun degildi.

Deniz feneri, diye dusundium. Deniz feneri yikiliyor. Ama deniz
feneri uzaklardaki panltisim kaybetmemisti; gines kadar parlak
degildi ama 15131 sadece tek bir tarafa donuyordu. lleri geri degil,
sanki bir seyleri ararmiscasina tek bir tarafa dogru.

Gordugum sey deniz feneri degildi. Bu bir arama 1s181yd, sa-
hile epeyce yakind1

Ve bir denizaltiya aitti.

Beynimle bacaklanm arasindaki iletisimin kesildigi, korkuyla
dolu bir an oldu. Gozlerim ve kulaklarim kiyidan pek de uzakta
olmayan denizalty: fark etti: metal canavar denizden ytkseliyor,
iki yanindan sular akin ediyor, bagrisan adamlar acik kapaklar-
dan guverteye cikarak 1s1klar bize dogrultuyordu. O anda dirtua
bacaklarima ulast1 ve kayalarin astiinden kayip kuma atlayarak
deli gibi kogmaya basladik.

Projektorun 15181 6ne dogru atilan golgelerimizi kumsala da-
sturdu. En az on metre uzunlugunda ve trpertici gorunuyorlardi.
Kursunlar havada ishiklar calarak kumu delik desik etti.

Hoparlorden guraltula bir ses yukselti. “DURUN! KACMA-
YIN!”

Kendimizi magaraya attik —Geliyorlar, buradalar, kalkin, kal-
kin— ama cocuklar gurultia patirtiy1 duymus ve ¢oktan ayaklan-
mislardl. Denizde bitap dustugu icin magaranin duvarina yas-
lanarak uykuya dalan ve bir turli uyandirillamayan Bronwyn
hari¢. Tim sarsmalanimiza ve bagirislarimiza ragmen tek yaptigy,
homurdanip tek bir kol hareketiyle bizi basindan savmakti. So-
nunda onu belinden tutup kaldirmak zorunda kaldik ki bunun
koca bir tugla kulesini yerinden oynatmaktan farki yoktu ama
ayaklan yere degdigi anda kirmiz1 halkalarla ¢evrili g6z kapakla-
n acildi ve kendi agirhgim tasimaya basladi.
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Artik o kadar kucuk ve az olduklar icin minnet duyarak es-
yalarimiz1 topladik. Emma, Bayan Peregrine’i kollarinin arasina
aldi1. Kendimizi disar1 attik. Kum tepecikleriyle kars: karsiya gel-
digimiz anda kiyidan sadece birka¢ metre uzakta, etrafa su sicra-
ta sicrata tizerimize dogru gelen adamlan gordiik. Islanmamalar:
icin baslarinin tustiine kaldirdiklan ellerinde silahlar vardi.

Ruzgarla devrilmis agaclarin arasindan kosarak izimizi kay-
bettirebilecegimiz ormanhk alana daldik. Karanlk bizi sarp
sarmalad1. Bulutlarin hentiz tamamen zapt edemedigi solgun ay
15181 da artik agaclar ve dallar arasindan suztlerek neredeyse ta-
mamen yok olmustu. Gozlerimizin karanliga alismasi ya da dik-
katli bir sekilde ilerlemek icin zamanimiz yoktu. Soluk soluga
kosarken ileri dogru uzattgimiz kollarimizla oraya buraya car-
piyor, aniden sadece birkag¢ santim énumiizde beliriyormus gibi
gorunen kutuklerin altindan gegiyorduk.

Birkac dakika sonra inip kalkan goguslerimizle durup cevreyi
dinledik. Sesler hala arkamizdan geliyordu, ustelik simdi onlara
bir de kopek havlamalar: katilmigsti.

Kosmaya devam ettik.
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Aradan ne kadar zaman gectigini anlamamiza yardimci olacak
tek bir y1ldiz hareketi ya da ay olmadan bize saatler kadar uzun
gelen bir sure boyunca karanhk ormanda kostuk. Biz kosarken
adamlarin, bagirislarin ve havlayan kopeklerin sesi etrafimizda
dort donuyor, bizi hem her yerden tehdit ediyor hem de higbir
yerden tehdit etmiyordu. Kokumuzu takip eden kopeklerden
kurtulmak icin buz gibi bir dereye daldik ve ayaklarimiz uyusa-
na dek dere boyunca devam ettik. Dereden giktigimizda, karin-
calanan kutuklerin ustiunde yurayormusum gibi hissediyordum.

Bir siire sonra gugstuz dusmeye basladik. Karanhkta birisi in-
ledi. Olive ve Claire geride kalinca Bronwyn ikisini de kucagina
ald1 ama sonra o da bize yetismekte zorlanmaya baglad1. Hora-
ce’'n aga¢ koklerinden birine takilarak dustugu yerden biraz din-
lenmek i¢in yalvarmasiyla nihayet hepimiz durduk. “Ayaga kalk,
seni tembel budala!” dedi Enoch dislerinin arasindan ama onun
da gogsunden hinltilar yukseliyordu. Biraz soluklanmak icin
agaclardan birine yaslandig1 sirada ise icindeki biutin savasma
istegini kaybetmis gibiydi.

Dayanma sinirimizin sonuna geliyorduk. Durmak zorunday-
dik.

“Zaten zifiri karanhkta daireler ¢izip durmamizin hicbir fay-
das1 yok,” dedi Emma. “Daha ne oldugunu anlamadan basladig-
miz noktaya donebiliriz.”
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“Gun 15181nda ormani daha iyi anlayabiliriz,” dedi Millard.

“Tabii o zamana kadar hayatta kalabilirsek,” dedi Enoch.

Hafif bir yagmur basladi. Yagmurun sesi ormandan tuhaf bir
tislamanin ytukselmesine neden oluyordu. Fiona alt dallarim eg-
meleri icin birkag tane agaci tathlhikla kandirarak bizim icin bir
siginak yapti. Dallar birbirlerine dolanarak yapraklardan olusan,
altina oturabilecegimiz yukseklikte, su gecirmez bir ¢atiya do-
nisene dek agaclarin govdelerini oksayip kittiklerine bir seyler
fisildad1. Emekleyerek yapraklarin altina girdik ve orada oylece
uzanip yagmurun sesini ve kopeklerin, ormanin derinliklerin-
den gelen havlamalarim1 dinledik. Ormanin icinde bir yerlerde
silahl adamlar hala pesimizdeydi. Dustnceleriyle bas basa kalan
her birimizin ayn1 seyden kaygilandigindan emindim; yakalanir-
sak bize ne olacakt1?

Claire usul usul aglamaya baslad1 ama sesi gittikce yiiksel-
di. Ta ki iki agzindan da haykirana dek. Hickiriklarinin arasinda
gugclikle nefes alabiliyordu.

“Kendini topla!” dedi Enoch. “Seni duyacaklar ve o zaman
hepimizin aglamak icin bir nedeni olacak!”

“Bizi kopeklerine yedirecekler!” dedi kiz. “Bizi kursunlarla
delik desik edecek ve Bayan Peregrine’i alip gotirecekler!”

Bronwyn hizla kizin yanina ¢oktii ve sikica sarildi. “Lutfen
Claire! Bagka seyler dusinmelisin!”

“Deni... deniyorum!” diye hickirdi kiz.

“Kendini biraz daha zorla!”

Claire gozlerini simsiki kapatti, derin bir nefes aldi1 ve patla-
mak tuzere olan bir balon gibi gérunene dek nefesini tuttu; sonra
da az oncekinden ¢ok daha guraltili bir aglama ve o6kstrik no-
betine tutuldu.

Enoch ellerini kizin agizlarina bastird1. “Ssssssssst!”

“Ben Uz... Uz... izgunim!” diye zirlamaya baglad1 bu defa.
“Be... belki de eger bir masal dinlersem... Tu... Tuhaf Masallar’dan
birini...”
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“Yine mi?” dedi Millard. “O lanet olasica kitaplarin geri kalan
esyalarimizla birlikte denizde kaybolmus olmasini dilemeye bas-
lamak tuizereyim!”

Bayan Peregrine, Millard'in so6ztnu kesti —tabii elinden gel-
digince— ve Bronwyn'in sandiginin ustune ziplayarak gagasiyla
sandigin kapagina vurdu. Tuhaf Masallar, diger birkac parca es-
yamizla birlikte sandigin icinde duruyordu.

“Bayan P’ye katiliyorum,” dedi Enoch. “Denemeye deger; ye-
ter ki feryat etmeyi kessin!”

“Pekala, o zaman ufakhk,” dedi Bronwyn, “ama sadece bir
tane ve sen de aglamay1 kesecegine soz vermelisin!”

“S6z... s0z veriyorum,” diyerek burnunu ¢ekti Claire.

Bronwyn sandig1 acip Tuhaf Masallar'in suyla agirlasmis cilt-
lerinden birini eline aldi. Emma da onlara yaklasip kizin okuya-
bilmesi i¢in parmak ucunda minicik bir ates yakti. Claire’i sakin-
lestirmek icin sabirsizlandig belli olan Bayan Peregrine gagasiyla
kitabin kapagim tutarak rasgele bir bolum act1 ve Bronwyn bo-
guk sesiyle okumaya basladi.

“Tuhaf zamanlardan birinde, derin ve kadim bir orman varmus.
Orada cok sayida hayvan dolasirmis. Tipk: diger ormanlarda ol-
dugu gibi orada da tavsanlar, geyikler ve tilkiler varmis ama asil
onemlisi, uzun bacakl ayilar, iki bash vasaklar ve konusan katira-
falar gibi cok daha nadir gorulen hayvanlar da yagsarmis. Bu tuhaf
hayvanlar onlan vurmaktan, duvara asmaktan ve avci arkadaslari-
na gostermekten bitytik keyif alan avcilarin en sevdigi hedeflerden
biriymis. Ama yakaladiklar tuhaf hayvanlari, insanlarin para kar-
siliginda izleyebilmesi icin kafese kapatan hayvanat bahgelerine
satmay1 daha ¢ok seviyorlarmis. Kafese kapatilmanin, vurulmak-
tan ve duvara asilmaktan ¢ok daha iyi oldugunu dusiinebilirsiniz
ama tuhaf yaratiklarin mutlu olabilmeleri i¢in 6zgurce dolasabil-
meleri gerekir; kafese kapatilanlann ruhlan bir siire sonra solar ve
duvara asilmig arkadaglarini kiskanmaya baglarlar.”

“Bu huzunlu bir masal,” diyerek yakind1 Claire. “Baska bir
tane anlat.”
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“Ben sevdim,” dedi Enoch. “Vurulma ve duvara asilma kis-
mindan daha cok bahsetsene.”

Bronwyn ikisine de aldiris etmedi.

“O ¢aglarda Dunya uzerinde hala devler varmis,” diye surdur-
du sozlerini, “tipki cok uzun zaman 6nce Aldinn doneminde ol-
dugu gibi ama sayilan ¢cok daha azmis ve gittikce de azaliyormus.
Gelin gorun ki o devlerden biri ormanin sinirinda yasiyormus.
Cok nazikmis, yumusak yumusak konusurmus, sadece bitkilerle
beslenirmis ve ad1 Cuthbert'mis. Cuthbert giinun birinde biraz
bogurtlen toplamak icin ormana girmis ve avcinin tekinin kati-
rafalardan birini avlamaya calistigim gormus. Her zamanki gibi
nazik davranarak kucuk katirafayr uzun ensesinden tutmus ve
ayak parmak uglarina kalkarak tum heybetiyle dikilmis; nadiren
dimdik dururmus cinku boyle yaptiginda, viicudundaki yash
kemiklerin hepsinden catir cutur sesler gelirmis. Boylelikle ¢ok
yukseklere uzanabilen Cuthbert, katirafayr tehlikeden uzaklas-
tirmak icin oradaki dagin zirvesine koymus ve ne olur ne olmaz
diyerek avciy1 da ayak parmaklarinin arasinda joleye cevirmis.

“Cuthbert’in gosterdigi incelik ormanda hizla kulaktan kula-
ga yayilinca, kisa sure sonra tuhaf hayvanlar her giin ona gelip
tehlikeden kurtulmak icin dagin zirvesine konulmay: istemeye
baglamislar. Cuthbert ise, ‘Sizi koruyacagim kucuk kardeslerim.
Karsihiginda tek bir sey istiyorum: Benimle konusun ve beni yal-
niz birakmayin. Duinyada pek fazla sayida dev kalmadi ve kimi
zaman kendimi ¢ok yalmz hissediyorum,” demis.

“Tuhaf yaratiklar da, ‘Tabii ki Cuthbert, istedigini yapariz,’
demisler.

“Boylece Cuthbert her gin ¢ok sayida tuhaf hayvani avcila-
rin elinden kurtarmaya baglamis. Onlar1 enselerinden tutuyor
ve dagn zirvesine koyuyormus. Ta ki dagin zirvesinde, koca bir
canli hayvan koleksiyonu olusana dek. Tuhaf hayvanlar hallerin-
den mutluymus ¢iinku nihayet huzur icinde yasayabiliyorlarmus.
Cuthbert’in de keyfine diyecek yokmus cunku ne zaman istese
parmak uglarina kalkip cenesini dagin zirvesine koyarak yeni



arkadaglariyla sohbet edebiliyormus. Ama ginun birinde Cuth-
bert’i gérmeye bir cad1 gelmis. Cad1 ona, ‘Cok tzginim ama
simdi seni tasa ¢cevirmek zorundayim,’ dediginde Cuthbert dagin
golgesindeki kucuk golde banyo yapiyormus.

“Neden boyle bir sey yapasin ki?’ diye sormus dev. ‘Ben ¢ok
nazik ve yardimsever bir devim.’

“Ezdigin avcinin ailesi tarafindan tutuldum,’ demis kadin.

“Ah,’ diye yanitlamis dev. ‘Onu unutmusum.’

“Cok uzgunum, demis cad1 tekrar ve sonra hus agacindan
yontulmus sopasini deve dogru sallayarak zavalli Cuthbert’i tasa
cevirmis.

“Cuthbert aniden inanilamayacak kadar agirlasmis; o kadar
agirlasmis ki golun derinliklerine batmaya baglamis. Batmis, bat-
mis, bogazina kadar suyun altinda kalana dek batmaya devam
etmis. Hayvan arkadaslar1 olup biteni géormiuis ama olanlar yu-
zunden son derece uiztlseler de ona yardim etmek icin hicbir sey
yapamayacaklarina karar vermisler.

“Beni kurtaramayacaginizi biliyorum,” diye bagirmis Cuth-
bert arkadaglarina, ‘ama en azindan yanima gelip benimle konu-
sun! Burada sikisip kaldim ve ¢ok yalnizim!’

“’Ama eger asag inersek avcilar bizi vuracak!” diye yanitlamis
hayvanlar.

“Cuthbert hayvanlarin hakl oldugunu biliyormus ama yine
de onlara yalvarmus.

“Benimle konusun!’ diye aglamis. ‘Lutfen gelip benimle ko-
nusun!’

“Hayvanlar, dagin zirvesindeki givenli yerlerinden sarki
soylemeyi ve zavalli Cuthbert’e seslenmeyi denemisler ama ¢ok
uzaktaymuislar. Sesleri de incecikmis. Dolayisiyla, devasa kulak-
lara sahip olan Cuthbert bile riizgarda fisildayan yapraklarin sesi
yuztunden onlar1 duyamiyormus.

“Konusun benimle!’ diye yalvarmis. ‘Gelip benimle konugsun!’

“Ama asla gelmemisler. Bogaz1 da tipk: geri kalani gibi tasa
donugsirken Cuthbert hala aghyormus. Son.”



Bronwyn kitab1 kapatt1.

Claire dehsete dusmus gibi gorintyordu. “Bu kadar m1?”

Enoch gulmeye baslad.

“Bu kadar,” dedi Bronwyn.

“Bu korkung bir masal,” dedi Claire. “Baska bir tane daha an-
lat!”

“Masal masaldir,” dedi Emma, “ve artik yatma zamam geldi.”

Claire hafifce dudagim buktti ama aglamay1 kesmisti. Goru-
nige gore masal ise yaramist1.

“Yarin, bugiinden kolay gececek gibi durmuyor,” dedi Millard.
“Olabildigince dinlenmeye ihtiyacimiz var.”

Yastik olarak kullanmak icin yumusak yosunlardan topladik,
Emma da yosunlar1 bagimizin altina koymadan 6nce onlar el-
leriyle kuruttu. Yanimizda battaniye olmadigindan 1sinmak icin
birbirimize sokulduk: Bronwyn ufakliklara sarilip yatmisti. Fio-
na, Hugh'la sarmas dolast;; Hugh'un anlariysa uyumakta olan sa-
hiplerini kollamak icin ¢cocugun horlarken acilan agzindan girip
cikiyorlardi. Horace ve Enoch sirtlarin birbirine dénmiis, soguk-
tan titriyorlard: ¢cunku ikisi de birbirlerine sokulamayacak kadar
gururluydu. Bense Emma’yla birlikteydim. Sirtiistii yatmistim;
Emma kolumla gogstimun arasina girmis, basim1 gogsume yasla-
mist1. Son derece davetkar gorunen alni, ne zaman istesem 6pe-
bilecegim kadar yakindaydi. Eger 6lu bir adam kadar yorgun ol-
masaydim 6perdim de. Ama Emma’nin elektrikli battaniye kadar
sicak tenine dokunarak kisa surede uykuya daldim ve riyamda
mutluluk verici, kolaylikla unutulabilir 6nemsiz seyler gordum.

Hicbir zaman guzel rayalan hatirlamam; sadece kotu olanlar
aklimda kalr.

Icinde bulundugumuz sartlar dusunulduginde uyuyabilmis
olmam bile mucizeydi. Burada bile —hayatta kalabilmek icin ka-
carken, savunmasiz bir halde uyurken, hatta 6limle burun bu-
runayken— onun kollarinin arasina girdigimde biraz olsun huzur
bulabiliyordum.
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Bayan Peregrine ise karanlikta parlayan simsiyah gozleriyle
bizi izliyordu. Her ne kadar yara almis ve guctunii kaybetmis olsa
da hala bizim koruyucumuzdu.

Gece hava iyice sogudu, Claire titremeye ve okstiirmeye bas-
lad1. Bronwyn diirterek Emma’y1 uyandirip, “Bayan Bloom, ufak-
liklarin size ihtiyac1 var; korkarim Claire hastalaniyor,” deyince
Emma fisiltiyla benden 6zir dileyip kollarimin arasindan suzu-
lirrcesine kayp gitti ve Claire’le ilgilenmeye koyuldu. I¢im once
kiskanclikla, sonra da hasta arkadasimi kiskandigim icin hisset-
tigim sucluluk duygusuyla sizladi. Mantiksizca terk edilmis gibi
hissederek orada dylece yatip gozlerimi karanliga diktim. Hi¢ ol-
madigim kadar yorgundum ama uyuyamiyordum. Digerlerinin,
zihinlerini ele geciren kabuslar yuzunden kipirdandigini ve inle-
digini duydum. Gordukleri kabuslar, uyandigimizda kendimizi
icinde bulacagimiz hayatin yanindan bile gecemezdi. Ve nihayet,
karanlik katmak katman kalkt; belli belirsiz bir gecisle gokyuzu,
mavinin solgun bir tonuna birtandu.

* 9
* » *
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Safak sokerken emekleyerek siginagimizdan ciktik. Sacima do-
lasmis yosunlar temizledim ve caresizce pantolonumdaki camu-
ru silkelemeye calistim ama basarili oldugum tek konu, camuru
iyice izerime bulastirmakt1. Tipki topragin kustugu bataklik ya-
ratiklarina benziyordum. Hayal dahi edemeyecegim kadar acik-
mistim, midem iceriden kendi kendini dislemeye calisiyor gi-
biydi. Onca zaman kirek ¢cekmek, kosmak ve topragin ustinde
uyumak yuzunden vicudumun agrimasi mimkin olan her yeri
s1z1 icindeydi. Yine de sanki birileri bize biraz olsun merhamet
etmisti: Gece yagmur kesilmisti, ginduz sicaklig gittikce yukse-
liyordu ve en azindan o an icin hortlaklardan ve kopeklerinden
kurtulmus gibi géruntuiyorduk; ya havlamay: kesmislerdi ya da
onlar1 duyamayacagimiz kadar uzaktaydilar.
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Bu sirada caresizce kaybolmayr basarmistik. Gundiz saat-
lerinde ormanda yolumuzu bulmak, karanlhiktakinden hic de
kolay degildi. Yemyesil koknar dallan duzensiz siralar halinde
goz alabildigince uzaniyordu, nereye baksak her yer birbirinin
yansimasiyd1. Zemin bir dnceki gece arkamizda birakmis olabi-
lecegimiz tum izleri gizleyen, dallarin kopmus yapraklarindan
olusan bir haliy1 andiriyordu. Elimizde harita ya da pusula ol-
madan yemyesil bir labirentin ortasinda uyanmistik ve Bayan
Peregrine’in kirik kanadi bize yol gostermek icin ucamayacag:
anlamina geliyordu. Enoch, Olive’i agaclarin hizasina kadar kal-
dirmay1 6nerdi ama ne onu tutacak halatimiz vardi ne de eger
ellerimizin arasindan kayip gokyuzunun enginliklerine dogru
suzilurse onu kurtarabilirdik.

Claire hastaydi ve durumu gittikce kotulesiyordu. Kivrilmis
halde Bronwyn’in kucaginda yatiyor, serin havaya ragmen alm
boncuk boncuk terliyordu. O kadar zayift1 ki elbisesinin istin-
den bile kaburgalarim sayabiliyordum.

“lyilesecek mi?” diye sordum.

“Atesi var,” dedi Bronwyn elini kizin yanagina bastirarak.
“llaca ihtiyaci var.”

“Once bu lanet olasica ormandan ¢ikmanin yolunu bulmak
zorundayiz,” dedi Millard.

“Once bir seyler yemeliyiz,” dedi Enoch. “Bir seyler yiyip
onumuzdeki secenekleri degerlendirelim.”

“Ne secenegi?” dedi Emma. “Bir yon secip o yonde yurtiyece-
giz. Hepsi en az bir digeri kadar iyi.”

Can sikia1 bir sessizlik i¢inde oturup karnimizi doyurduk.
Daha once hi¢ kopek mamasi yememistim ama catal bicagimiz
olmadigindan parmaklarimizla kazarak ¢ikardigimiz, pash kon-
servelerin icinde uzun siredir durmaktan sismis et parcaciklari-
nin kopek mamasindan bile kot oldugundan emindim.

“Yanima bes tane tuzlanmis tavuk ve ti¢ tane de kornison tur-
sulu kaz cigeri konservesi almistim,” dedi Horace aciyla, “ama
batan kayigimizdan arda kalan sadece bu.” Burnunu tutup jela-



tini andiran et parcasim ¢ignemeden bogazindan asag birakt.
“Sanirim cezalandirihyoruz.”

“Ne i¢in?” dedi Emma. “Hepimiz kusursuz birer melek gibi
davrandik. Yani, aslinda ¢cogumuz.”

“Belki de onceki hayatlarimizda isledigimiz gtinahlar yuzin-
dendir. Bilmiyorum.”

“Tuhaflarin 6nceki hayatlar olmaz,” dedi Millard. “Hepsini
bir defada yasariz.”

Cabucak yemegimizi bitirdik, bos konserveleri gomduk ve
yola ¢ikmak icin hazirlandik. Tam da harekete gececegimiz anda
Hugh, telagh kumeler halinde basinin etrafinda donen arilarla
birlikte kalin ¢alilarin arasindan derme catma kampimiza dald.
Heyecandan nefesi kesilmisti.

“Sen neredeydin?” diye sordu Enoch.

“Sabahlar1 yaptigim ve sizi hic ilgilendirmeyen malum sey icin
biraz mahremiyete ihtiyacim vardi,” dedi Hugh, “ve sunu bul...”

“Gorius alammmizdan ¢ikma iznini sana kim verdi?” dedi Enoch.
“Az kalsmn sen olmadan gidecektik!”

“Izne ihtiyacim oldugunu da kim soylemis? Neyse, bir sey
buldum...”

“Oyle kafana estigi gibi bizden uzaklasamazsin! Kaybolsay-
din ne olacakt1?”

“Zaten kaybolduk.”

“Seni kara cahil! Geri donus yolunu bulamasaydin ne ola-
cakt?”

“Arkamda arilardan olusan bir iz biraktim, tipki her zaman
yaptigim...”

“Lutfen artik birak da soziinii bitirsin!” diye bagirdi Emma.

“Tesekkurler,” dedi Hugh. Sonra da arkasim dénup geldigi
yere isaret etti. “Su gérdum. Hem de ¢ok fazlasini. Oradaki agac-
larin arasindan.”

Emma’nin yuzunden sikintih bir ifade gecti. “Denize yaklas-
maya degil, ondan uzaklasmaya calisiyoruz. Dun gece geldigimiz
yoldan geri donmiis olmaliy1z,” dedi.
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Hugh'un pesine takilarak geldigi yere dogru ilerledik.
Bronwyn hem omzunda Bayan Peregrine’i hem de kollarinda
zavalli hasta Claire’i tasiyordu. Yiiz metre kadar sonra agaclarin
arasinda gri renkli dalgalarinisiltilar: belirdi: Genis bir su kiitle-
siyle kars: karsiyaydik.

“Ah, bu berbat,” dedi Horace. “Bizi dogrudan kucaklarina di-
sene dek kovalamiglar!”

“Askerlerin sesini duymuyorum,” dedi Emma. “Hatta hicbir
sey duymuyorum. Okyanusun sesini bile.”

Enoch, “Okyanusun sesini duymuyor olmanin nedeni, bu-
nun bir okyanus olmamasi, seni ahmak,” dedi ve ayaga kalkip
suya dogru kostu. Ona yetistigimizde yuzunde size soylemistim
dercesine bir ifadeyle 1slak kumlarin astunde dikiliyordu. Hak-
liydr: Bu deniz degildi. Etraf1 koknarlar tarafindan istila edilmis,
genis, gri ve puslu bir goldu. Durgun ytzeyi kayrak taslan kadar
purtzsuzdu. Ama baslangicta farkina varamadigim sey ashinda
golun en dikkat cekici 6zelligiydi; ta ki Claire, sighklardan yuk-
selen devasa kayaya isaret edene dek. En basta gozlerim uzerin-
den kayip gecti ama ikinci bir defa ona bakmak i¢in geri don-
duler. Kayanin tuyler urpertici bir havasi vardy; ve her nasilsa
tanidik gorunuyordu.

Bronwyn’in kollarinin arasindan, “Masaldaki dev!” dedi Clai-
re kayaya isaret ederek. “Cuthbert’i bulduk!”

Bronwyn kizin basim oksad1. “Sgst tathm, atesin var.”

“Sacmalama,” dedi Enoch. “Bu sadece bir kaya.”

Ama degildi. Her ne kadar ruzgar ve yagmur ytz hatlarin bi-
raz asindirmis olsa da bogazina kadar goéle batan devin aymisiydu.
Basini, boynunu, burnunu ve hatta adem elmasini bile kolayhkla
ayirt edebiliyordunuz. Basinin tepesinde ise hir¢in saclardan bir
taca benzeyen caliliklar ve korpe agaclar bitmisti. Ama asil tekin-
siz gorinen, basinin durus sekliydi; tipki din gece dinledigimiz
masalda dagin zirvesindeki arkadagslarina seslenirken tasa donen
dev gibi agzin1 agmis, basini geriye dogru atmisti.
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“Ve bakin!” dedi Olive uzaklarda ytkselen sarp ve ytksek ka-
yaliga isaret ederek. “Bu da Cuthbert’in dag1 olmah!”

“Devler gercekmis,” diye mirildand1 Claire. Sesi zayif ama
saskinlikla doluydu. “Ve tabii Masallar da!”

“Durduk yere gulun¢ sonuclara varmayalim,” dedi Enoch.
“Sizce hangisi dogru olabilir? Dun gece okudugumuz masalin,
yazarinin devasa bir kafay1 andiran herhangi bir kayadan ilham
almis olmas1 m1? Yoksa kafaya benzeyen bu kayanin gercekten
dev olmas1 m1?”

“Hep nesemizi kaciriyorsun,” dedi Olive. “Sen inanmasan da
ben devlere inaniyorum!”

“Masallar sadece masaldir, gercek olduklarini soyleyemez-
sin,” diye homurdand: Enoch.

“Ne kadar komik,” dedim, “sizinle tanmismadan 6nce ben de
hepinizin birer masaldan ibaret oldugunuzu dusuniyordum.”

Olive guldu. “Jacob, cok sapsalsin. Gergekten birinin bizi uy-
durdugunu mu dusuniyordun?”

“Tabii ki. Ve sizinle tamstiktan sonra bile 6yle distiinmeye
devam ettim. Aklim kac¢irdigimi saniyordum.”

“Gergek olsa da olmasa da bu inanilmaz bir tesadif,” dedi
Millard. “Hentiz din gece o masali okumus olmamiz ve ertesi
sabah o masala konu olan cografi sekille karsilasmamiz? Bunun
olma ihtimali nedir?”

“Bunun tesaduf oldugunu sanmiyorum,” dedi Emma. “Kitab1
Bayan Peregrine act1, hatirhyor musunuz? Bu masal kasten sec-
mis olmal1.”

Bronwyn omzundaki kusa bakmak icin déndu ve, “Bu dogru
mu Bayan P? Neden?” dedi.

“Cunkit bunun bir anlami var,” dedi Emma.

“Kesinlikle,” dedi Enoch. “Oraya gitmemiz ve o sarp kayaliga
tirmanmamiz gerekiyor. Belki 0 zaman ormandan nasil ¢ikacagi-
miz1 gorebiliriz!”

“Masalin bir anlam1 oldugunu soylemek istemistim,” dedi
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Emma. “Masalda devin istedigi neydi? Tekrar tekrar istedigi sey
neydi?”

“Konusabilecegi birileri!” diye yanitladi Olive hevesli bir 6g-
renci gibi.

“Tam olarak oyle,” dedi Emma. “Madem konusmak istiyor,
haydi gidip soyleyeceklerini dinleyelim o zaman.” Ve ardindan
gole daldr

Hafifce aklimiz karismis vaziyette onun gidisini izledik.

“Nereye gidiyor?” diye sordu Millard. Bana soruyor gibi goru-
nuyordu. Basimu iki yana salladim.

“Pesimizde hortlaklar var!” diye bagirdi Enoch kizin arka-
sindan. “Umutsuz bir sekilde kaybolduk! Kuslar agkina, sen ne
yaptigim saniyorsun?”

“Tuhaflar gibi dusuntiyorum!” diye bagirdi Emma. Sig sular
yararak kayanin dibine ulasti, cenesine tirmand ve acik vaziyet-
teki agzinin i¢ine bakt.

“Eee?” diye seslendim. “Ne goruyorsun?”

“Bilmiyorum!” diye yanitladi. “Ama epeyce derine gidiyor
gibi goranuyor. Daha yakindan baksam iyi olacak!”

Emma devin tastan agzina sarkt1.

“Kendine zarar vermeden 6nce oradan insen iyi olur!” diye
bagird1 Horace. “Herkesi endiselendiriyorsun!”

“Seni her sey endiselendirir,” dedi Hugh.

Emma devin agzina bir tas att1 ve tasin ¢ikardig sesi dinledi.
“Sanirimn burasi bir...” dedigi anda gevsek cakillarin uzerindeki
ayagl kaydi ve dudaklarindan dokiilen son sozcuik, digsmemek
icin tutunmaya calistig1 sirada kayboldu.

“Dikkat et!” diye bagirdim. Kalp atislarim hizlanmist1. “Bek-
le, ben de geliyorum!”

Pesinden gole daldim.

“Oras1 neymis?” diye seslendi Enoch.

“Ogrenmenin tek bir yolu var!” dedi Emma heyecan icinde ve
tirmanarak devin agzina girdi.

“Ah, Tanrim,” dedi Horace. “Iste gidiyor...”
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“Bekle!” diye bagirdim tekrar ama coktan harekete gecmis,
devin bogazinda gozden kaybolmustu.

* * *

Dev, yakindan bakildiginda, kiyiya kiyasla ¢cok daha buyuk gora-
niyordu. Urkekge karanlik bogazina bakarken yagh Cuthbert’in
nefes aldigin1 duyduguma yemin edebilirdim. Ellerimi agzima
gotarup Emma'nin adim haykirdim. Kendi sesim yankilanarak
bana geri geldi. Artik digerleri de gole giriyordu ama onlar1 bek-
leyemezdim; Emma'nin baginin dertte oldugunu disinmekten
kendimi alamiyordum. Ben de dizlerimi birbirine basip bacakla-
rim1 karanliga uzatip kendimi biraktim.

Distsum epeyce uzun sirdu. En azindan koca bir saniye.
Sonra, etrafa sular sicratarak nefesimin kesilmesine neden ola-
cak kadar soguk bir suya daldim. O kadar soguktu ki buttin kas-
larim ayn1 anda kasilmis gibiydi. Kendime ytizmem gerektigini
hatirlatmak zorunda kaldim, yoksa batacaktim. Suyla dolu, los,
dar bir odadaydim. Buradan ¢ikmak icin devin uzun ve puruz-
stz bogazina tirmanmanin higbir yolu yoktu ¢unki ne ipimiz,
ne merdivenimiz ne de ayagimizi basabilecegimiz bir yer vardi.
Tekrar Emma’ya seslendim ama ortalikta gérinmiiyordu.

Aman Tannm, diye disundum. Bogulmus olmal!

Ama sonra kollarimi bir seyler gidiklad: ve etrafimda balon-
cuklar olusmaya baslad. Bir dakika kadar sonra Emma nefes ne-
fese yuzeye cikti

Solgun 1s1kta bile iyi oldugunu gorebiliyordum. “Neyi bek-
liyorsun?” dedi sanki benim de onunla birlikte dalmamu istiyor
gibi eliyle suya vurarak. “Haydi!”

“Sen aklin1 m1 kagirdin?” dedim. “Burada kapana kisildik!”

“Kapana falan kisildigimiz yok!” dedi.

O sirada yukaridan Bronwyn'in sesi geldi. “Merhabaaaaa, se-
sinizi duyabiliyorum! Ne buldunuz?”

“Sanirim buras1 bir dongu girisi!” dedi Emma bagirarak.
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“Herkese iceri atlamalarin1 ve korkmamalarini soyle; Jacob ve
ben diger tarafta sizinle bulusacagiz!”

Ve sonra elimi tuttu. Her ne kadar neler donduginu tam ola-
rak anlayamamis olsam da derin bir nefes aldim ve beni suyun
derinliklerine cekmesine izin verdim. Ardindan giines 15181 si-
zulen, insan boyutlarindaki delige dogru tam gucumizle yuz-
duk. Beni delikten iceri itip arkamdan geldi. Yaklasik ti¢ metre
uzunlugundaki tinel boyunca ytazup sonunda gole ciktik. Tepe-
mizdeki dalgali yiizeyini ve onun istinde de mavi renkli, parlak
gokyuzinu gorebiliyordum. Yiizeye dogru ¢ikmaya basladikea
su da sagsirtic1 bicimde 1sind1. Kafalarimizi sudan cikarip nefes al-
maya calistik. Daha o anda havanin degistigini hissedebilmistim:
Artik sicak ve rutubetliydi, gunes 1s1klar1 da yerini aksamiistiine
ozgu altin renkli1siklara birakmisti. Golan derinligi de degismis-
ti; artik devin cenesine dek uzamyordu.

“Gordin mii?” dedi Emma sirtarak. “Artik bambaska bir za-
mandayiz!”

Ve boylece dongiye girdik; 1940 yilnin ilik sabahim terk
ederek daha eski, ama ne kadar eski oldugunu tam olarak bile-
medigimiz bir tarihteki sicak aksamustiine adim attik. Burada,
ormanin derinliklerinde uygarlhigin hangi tarihte oldugumuzu
saptamamiza yardimci olacak izlerinden ¢ok uzaktaydik.

Birer birer etrafimizda yuzeye ¢ikan diger cocuklar her seyin
bir anda nasil degistigini gorerek kendi ¢ikarimlarim yapmaya
basladilar.

“Bunun ne anlama geldiginin farkinda misimiz?” diye ciyakla-
d1 Millard. Etrafa sular sicratarak kendi cevresinde daireler cizi-
yor, heyecandan guglukle nefes alabiliyordu. “Masallarin icine
gizli bilgiler serpistirilmis demek!”

“Artik o kadar da ige yaramaz degiller, degil mi?” dedi Olive.

“Ah, onlan inceleyip icine aciklamalar yazmaya can atiyo-
rum,” dedi Millard ellerini birbirine surterek.

“Millard Nullings, sakin kitabima bir seyler yazmaya curet
etme!” dedi Bronwyn.
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“Ama bu dongu de nedir?” diye sordu Hugh. “Sizce burada
kimler yasiyor?”

Olive, “Tabii ki Cuthbert’in hayvan dostlar1!” dedi.

Enoch gozlerini devirdi ama o sirada dusundugu seyi —Bu sa-
dece bir masaldan ibaret!— sdylemeden durdu. Belki de o da fikri-
ni degistiriyordu.

“Her dongunin ymbrynesi vardir,” dedi Emma, “masal ki-
taplarindaki gizemli dongiilerin bile. Haydi, gidip onu bulalim.”

“Pekala,” dedi Millard. “Nerede?”

“Masalda golin disinda bahsedilen tek yer su dag idi,” dedi
Emma agaclarin 6tesindeki sarp kayaliklara isaret ederek. “Kim-
ler irmanmaya hazir?”

Her birimiz yorgunluktan bitap dismusttk, actik ama dongu-
yi bulmak hepimizin i¢ini enerjiyle doldurmustu. Tas devi arka-
mizda birakip ormanlik araziden gecerek sarp kayaligin toprakla
kesistigi noktaya dogru ilerledik. Sicak hava sayesinde etekle-
rinden sular damlayan kiyafetlerimiz hizla kuruyordu. Sarp ka-
yaliga yaklastik¢a toprak yukar1 dogru egim kazanmaya basladi
ve sonunda karsimiza epeyce eski bir patika ¢ikt1. Patikay: takip
ederek caliliklardan ve kayalarin arasindaki ruzgarh oyuklardan
gectik. Patika bizi emekleyerek ilerlemek zorunda birakacak ka-
dar diklestiginde ise tek yapabildigimiz, egimli toprakta tutuna-
cak bir yerler arayarak kendimizi ileri dogru ¢ekmekti.

“Bu patikanin sonunda harika bir seylerle karsilasirsak iyi
olur,” dedi Horace alnindaki terleri silerken. “Bir beyefendi asla
terlememelidir!”

Patika incecik bir seride donustu. Sag tarafimizda tim hey-
betiyle yiikselen sarp bir kayalik, sol tarafimizda ise korkung bir
ucurum ve Otesinde de agac tepelerinden olusan yemyesil bir
hali vardi. “Duvara yapisin!” diye uyardi Emma. “Ucurum ¢ok
derin.”

Sadece ucurumdan asagl bakmak bile basimin dénmesine
yetmisti. Gorunuse gore artik midemin kasilmasina neden olan
yepyeni bir korkum vardi. Yukseklik yuzunden bir ayagimi di-
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gerinin onine koymak icin bile tiim guctimle odaklanmam ge-
rekiyordu.

Emma koluma dokundu. “Sen iyi misin?” diye fisildad1. “Sol-
gun gorunuyorsun.”

Yalan tercih edip iyi oldugumu soyledim ve tam olarak pati-
kanin devamindaki u¢ keskin donemec¢ boyunca da iyi olma ro-
linu kusursuz bir bicimde oynadim ama sonuncusunda kalbim
oylesine hizh atmaya ve bacaklarim o kadar ¢ok titremeye bas-
lad1 ki arkamdaki herkesin yolunu tikayarak patikanin ortasina
oturmak zorunda kaldim.

“Yice Tanrim,” diye mirildand1 Hugh. “Jacob gucten disu-
yor.”

“Bana ne oldu, anlamiyorum,” diye geveledim. Daha 6nce
yuksekten korkmazdim ama simdi, midem alt st olmadan pati-
kanin kenarindan asag1 bile bakamiyordum.

Sonra korkung bir seyin farkina vardim: Ya hissettigim sey
yukseklik korkusu degilse? Ya cevrede golgeler varsa?

Ama bu da mumkun degildi. Bir donguniin icindeydik ve gol-
geler dongiilere giremezdi. Ama yine de midemi kasip kavuran
hissi dustndtkce beni rahatsiz eden seyin ucurum degil de onun
cok daha otesinde bir sey oldugundan emin oluyordum.

Bunu kendi goziumle gormeliydim.

lyi olup olmadigimi, sorunun ne oldugunu sorup duran kay-
gih sesleri duymazhiktan gelerek one dogru egilip ellerimin ve
dizlerimin tusttine ¢oktim ve patikanin kenarina kadar emekle-
dim. Kenara yaklastikca midemdeki his giderek kotulesiyordu.
Sanki sivri pencelerle icten ice paramparca ediliyordum. Patika-
nin kenarina birka¢ santim kala gogsiimii yere yaslayip kollarimi
one dogru uzatarak parmaklarimi ucurumun kenarina gecirdim
ve asaglya goz atabilmek icin kendimi 6ne dogru cektim.

Gozlerimin, golgenin yerini saptamasi neredeyse bir dakika-
m1 aldi. Baglangicta yamagtaki kucuk bir parltiyr andiryordu;
sicak bir arabadan ytikselen 1s1 dalgalar gibi havay1 dalgalandir-
yordu. Sanki gugclukle ayirt edilebilecek bir kusur gibiydi.
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Siradan insanlara ve diger tuhaflara —benim yetenegime sahip
olmayan herkese— iste boyle goruniiyorlardi.

Sonra tuhaf yetenegimin gercekten harekete gectigini hisset-
tim. Karnimdaki yanma hissi hizla buzuldi ve tek bir noktada
toplandi. Ardindan, nasil oldugunu aciklayamasam da noktadan
cizgiye donuserek iki boyutlu bir hal aldi. Sanki bana bir yeri
gostermeye calisiyor gibiydi. Cizgi, tipki bir pusula ignesi gibi
birka¢ yuz metre asagidaki bocalayan noktaya, dalgalarin ve pa-
nltilann toplanarak simsiyah bir kiitleye donustugu o yere isaret
ediyordu. Orada, dokunaclardan ve golgeden olusan insana ben-
zer bir yaratik vardi, kayalara tirmaniyordu.

Onu gordiagumi anladiginda igrenc bedeni kaskati kesildi.
Kayalara dogru comelerek testere disli agzim1 act1 ve kulaklan
sagir eden bir ¢1glik kopardi

Arkadaglarimin gordigim seyi tarif etmeme ihtiyac1 yoktu.

Ses bagh basina yeterli olmustu.
“Golge!” diye bagirdi biri. é‘
“Kosun!” diye bagird bir digeri laf1 uzatmadan. bt otth
Diismemeye gayret ederek ucurumun kenarindan uzaklastim

ve birileri tarafindan ayaga kaldirildim. Go6z acip kapayincaya
kadar siru halinde daga dogru kosmaya koyulduk. Dagdan inip
duz topraga ve arkamizda biraktigimiz déngunun girisine ulas-
maya calismak yerine bilinmezligin icine daliyorduk. Artik geri
donmek icin cok gecti; golgenin kayadan kayaya atlayarak ucu-
ruma tirmandigin hissedebiliyordum; ama bizden uzaklasiyor,
dagdan inerek onu atlatma ihtimalimize kars1 yolumuzu kesme-
ye calistyordu. Bizi sikistiriyordu.

Bu yeniydi. Daha 6nce gozlerimden baska bir yerimle gol-
geleri takip edebildigim olmamist1 ama simdi, icimdeki kigcuk
pusula ignesinin arkamiza isaret ettigini hissedebiliyor ve nere-
deyse yaratigin tokezleyerek duz topraga adim attigini zihnim-
de canlandirabiliyordum. Sanki golgeyi gordagam sirada, onun
icine yerini saptamama yardimci olacak bir takip cihazi yerles-
tirmistim.
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Kosarak koseden donduk —kisa sureli yikseklik korkumun
beni terk ettigi ortadaydi— ve en az on bes metre ytuksekliginde
puruzsiz, tas bir duvarla karsilastik. Patika burada bitiyordu; et-
rafimiz delice egimlerle alcalan toprak parcalan tarafindan saril-
mist. Duvarda ne bir merdiven ne de tutunabilecegimiz bir yer
vardi. Telas icinde baska bir yol aradik —kayalarin arasinda gizli
bir gecit, kap1 ya da tiinel olabilirdi- ama hicbir sey bulamadik.
Yukar1 ¢ikmaktan bagka yolumuz yoktu ve sicak hava balonu ya
da buytk olasilikla efsanelerden firlamis koca bir devin yardimi
olmadan yukar ¢tkmamiz mimkin degildi.

Panik bizi ele gecirdi. Bayan Peregrine ¢ighklar atarken Cla-
ire aglamaya baslayinca, Horace ayaga kalkip, “Sonumuz geldi,
hepimiz olecegiz!” diye aciyla inledi. Digerleri bizi kurtarmak
icin son bir care bulmaya calisiyordu. Fiona elini duvar boyunca
gezdirerek tirmanmamiza yardimci olacak sarmasik ya da benzer
seyler yaratmak icin kullanabilecegi, toprakla dolu catlaklar ar1-
yordu. Hugh patikanin kenarina kadar kosup ucurumdan asag1
bakti. “Parasutiumuz olsayd atlayabilirdik!”

“Ben paragit olabilirim!” dedi Olive. “Bacaklarima tutunun!”

Ama ucurum cok derindi ve dibinde de son derece karanhk,
tehlikeli bir orman vardi. Bronwyn, kiz1 ucurumdan asag) gonder-
mek yerine ytukselen atesi ytuziinden kendinde olmayan Claire’i,
Olive’in kollarina verip yukar1 gondermenin daha akillica oldugu-
na karar verdi ve Olive’i elinden tutup duvarin kenarina kadar go-
turda. “Ayakkabilarim bana ver!” dedi Olive’e. “Claire’i ve Bayan
Pyi alip olabildigince hizh bir sekilde zirveye ¢ik!”

Olive dehsete kapilmis gibi gorinuyordu. “Yeterince gucla
oldugumu sanmiyorum!” diye bagird.

“Denemek zorundasin, kucuk saksaganim! Onlar giivende
tutabilecek tek kisi sensin!” Ve dizlerinin uzerine ¢okip Clai-
re’i ayaga kaldirinca hasta kiz, Olive’in kollarinin arasina y1gildu
Olive kiza sikica sarildi, kursun ayakkabilarini ¢ikardi ve tam
da ytukselmek tizereyken Bronwyn omzundaki Bayan Peregrine’i
Olive’in kafasinin ustine koydu. Tasidig1 agirlik yuzanden Olive
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yavasca yukseliyordu ama Bayan Peregrine iyi durumdaki kana-
dini ¢irpmaya basglayip Olive’i saclarindan tutarak yukan dogru
cekince her ne kadar Olive ¢iglik atip havay:1 tekmelese de ucu
birden hizla havalandilar.

Golge diz topraga adim atmak tuzereydi. Bundan, sanki onu
gozlerimle goriyormuscasina emindim. Bu sirada, silah olarak
kullanilabilecek bir seyler bulabilmek icin etrafi arastirdik ama
tek bulabildigimiz cakil taglariydi. “Ben silah olabilirim,” dedi
Emma ve ellerini ¢irpti. Ellerini birbirinden ayirdiginda avugla-
rinin arasinda etkileyici bir alev topu belirdi.

“Arnlarimi da unutmayin!” dedi Hugh ve agzimi acip hepsini
disarn saldi. “Tahrik edildiklerinde pek saldirgan olabilirler!”

En uygunsuz zamanlarda bile gulmenin bir yolunu bulan
Enoch kahkahay: patlativerdi. “Ne yapacaksin,” dedi, “onu toz-
lasma yoluyla m1 6ldureceksin?”

Hugh ona aldiris etmeyip bana donda. “Jacob, sen bizim goz-
lerimiz olacaksin. Bize canavarin nerede oldugunu soylersen
beynini akitana kadar onu sokabiliriz!”

Acidan olusan pusula ignem golgenin patikaya ulastigini
soyluyordu. Zehrinin tim bedenimi ele gecirmek istercesine da-
marlarima yayihiyor olmasi ise aradaki mesafeyi hizla kapattig1
anlamina geliyordu. “Her an burada olabilir,” dedim az 6nce gec-
tigimiz donemece isaret ederek. “Hazir olun.” Eger viicudumda
dolasan adrenalin olmasayd: ¢ektigim ac1 ytiziinden oracikta ba-
yilabilirdim.

Onunla savasacagimiz ve kacarken kullanacagimiz yerleri be-
lirledik. Bazilarimiz boksor misali ellerini yumruk yapip havaya
kaldirirken digerleri ise silah sesini duymay1 bekleyen kosucular
gibi dizlerinin ustine ¢oktu. Oysaki hi¢birimiz ne tarafa dogru
kosmamiz gerektigini bilmiyorduk.

“Maceralarimizin boylesine tuztci ve talihsiz bir sekilde son
bulacagini dusinmemistim,” dedi Horace. “Hem de Galler'in
durgun sularinda bir golgenin midesini boylayarak!”
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“Dongulere giremediklerini santyordum,” dedi Enoch. “Nasil
oldu da buraya girdi?”

“Bu evrim gecirdikleri anlamina geliyor,” dedi Millard.

“Bunun nasil oldugu kimin umurunda ki!” diye ¢ikisti Emma.
“Su anda burada ve son derece ac!”

Sonra tepemizden tiz bir ses geldi: “Asag1 bakin!” Boynumu
uzattigimda Olive’in suratinin geri ¢ekilip tas duvarin tepesinde
gozden kayboldugunu gordum. Birkag saniye sonra duvarin te-
pesinden uzun halata benzer bir sey inmeye baslad1. Bize dogru
alcald1 ve aniden gerildi. Halatin ucundaki ag acilmis ve sertce
yere carpmist1. “Acele edin!” dedi Olive’in sesi. “Burada bir kol
var. Herkes aga tutunsun. Halat1 yukar1 ¢cekecegim!”

Hepimiz aga dogru kostuk ama ¢ok kucuktu, aymi anda iki
kisiyi bile gugclukle tasirdi. Halata goz hizasinda bir fotograf ilis-
tirilmisti. Fotografta, ayn1 agin icinde bir adam goruliyordu;
bacaklarini bukmus, sarp bir kayaligin éntinde yerden biraz yu-
karida sallaniyordu. Fotografin arkasinaysa bir mesaj yazilmist1.

SADECE HAYVAN KULLANIMINA ACIKTIR: ICERI GIRIN!
AGIRLIK SINIRI: BIR KIS1
KURALA UYULMASI ZORUNLUDUR

Mekanizma ilkel bir asansoérunkine benziyordu ve ayni1 anda
sekiz degil, sadece bir kisiyi tasimak icin tasarlanmisti. Ama onu
kurallara uygun sekilde kullanmaya zamammiz yoktu. Biz de
aga ususip kollarimiz1 ve bacaklarimizi deliklerinden gegirerek
hemen basimizin tustiindeki halata tutunduk.
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“Bizi yukar cek!” diye bagirdim. Golge artik epeyce yakini-
mizdayds; hissettigim aciysa inanilmazdi.

Bitmek bilmeyen birka¢ uzun saniye boyunca hicbir sey ol-
mad1. Golge, korelmis insan uzuvlar1 amagsizca sallanir halde
bacaklar1 yerine dillerini kullanarak donemecin diger tarafindan
belirdi. O sirada duyulan tiz metalik sesle birlikte halat gerildi ve
aniden havaya yukseldik.

Golge aramizdaki mesafeyi neredeyse kapatmisti. Agzim ola-
bildigince acmis, bize dogru dortnala geliyordu. Planktonlarla
beslenen bir balina misali, bizi dislerinin arasina almak istiyor
gibiydi. Altmizdaki toprak parcasina ulastiginda henuz yolu ya-
rilamamistik bile. Basim1 yukar: kaldird: ve firlamak izere olan
bir yay gibi yere cokt.

“Ziplayacak!” diye bagirdim. “Bacaklarinizi agin igine ¢ekin!”

Golge dillerini toprak zemine saplayip yukar1 dogru atildw.
Hizla yukseliyorduk ve golge bize yetisemeyecek gibi goruni-
yordu ama sigrayabilecegi en ust noktaya ulastiginda dillerinden
biri 6ne dogru firlad1 ve tipki bir kement gibi Emma'nin ayak
bilegine dolandi.

Emma ¢ighk atip diger ayagiyla onu tekmelemeye calisirken
ag sarsilarak durdu. Yukaridaki kasnak ayni anda bizi ve golgeyi
tasiyamayacak kadar zayifti.

“Beni ondan kurtarin!” diye bagirdi Emma. “Beni kurtarin!
Beni kurtarin! Beni kurtarin!”

Onu tekmelemeye calistim ama golgenin dili en az celik ka-
dar sertti ve dilinin ucu kipirday1p duran yuzlerce vantuzla kap-
liydi. Bu da Emma’y1 oradan kurtarmaya calisacak herkesin dile
yapisip kalacag1 anlamina geliyordu. Ardindan golge kendini yu-
kar1 cekmeye baslady; cenesi, mezar kokulu nefesini ensemizde
hissedene dek yavasca bize yaklast1.

Emma bagirarak birinin onu tutmasim isteyince tek elimle
elbisesinin arkasindan kavradim. Bronwyn iki elini de birakmus,
aga sadece bacaklariyla asiliyordu. Kollarim1 Emma’nin beline
dolad1. Sonra Emma da ag1 birakti. Dusmesine engel olan tek sey
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Bronwyn ve bendim ve artik serbest olan elleriyle asag1 uzanip
golgenin dilini kavrad.

Golge ac1 ac1 ciyakladi. Dili boyunca uzanan vantuzlar etrafa
siyah bir duman yayarak kururken yaratigin etinden de tuhaf
bir tislama sesi ytkseliyordu. Emma, dili sertce sikt1 ve gozlerini
kapatip uludu. Bagirmasinin nedeninin ac1 olmadigini, bunun
daha ziyade bir savas q1ghig1 oldugunu dusiundum. Golge onu bi-
rakmak zorunda kalana dek de buna devam etti ve nihayet, gol-
genin yarali durumdaki dokunac1 kayarcasina ayak bileginden
dusti. O sirada Emma’y: tutamin golge olmadig1 ama golgeyi tu-
tanin Emma oldugu gercekdisi bir an yasandi. Altimizda qighk-
lar atarak kivranan yaratigin etinden yiikselen kekremsi duman
burun deliklerimizi doldurmaya basladiginda onu birakmast igin
Emma’ya bagirdik. O anda gozlerini acan Emma nerede oldugu-
nu hatirlamis gibi gorandu ve ellerini ¢ekti.

Golge havada taklalar atarak dustu; diserken etrafindaki boslu-
ga tutunmaya ¢ahsiyor gibiydi. Agin icinde aniden yukar firladik,
yukselmemizi engelleyen gerilim ansizin ortadan kalkinca duva-
rin kenarindan savrularak tepeye yigihp kaldik. Olive, Claire ve
Bayan Peregrine bizi orada bekliyordu. Biz kendimizi agdan kur-
tanp sarp kayahgin kenarindan asag1 bakarken, Olive nese icinde
cighklar att1. Bayan Peregrine saglam kanadim ¢irparak oterken
Claire ise yattig1 yerden basimi kaldirip guclukle galimsedi.

Hepimiz sersem haldeydik ve birka¢ gundur ikinci defa hayat-
ta kalmay1 basardigimiz i¢in sagkinliktan kicuk dilimizi yutmus
gibiydik. “Ikidir hayatimizi kurtariyorsun, kucuk saksaganim,”
dedi Bronwyn, Olive’e. “Ve Bayan Emma, cesur oldugunuzu za-
ten biliyordum ama az 6nce yaptiginiz seyin tarifi yok!”

Emma omuzlarim silkti. “Ya o hayatta kalacakt1 ya da ben
kalacaktim,” dedi.

“Ona dokunduguna inanamiyorum,” dedi Horace.

Emma ellerini elbisesine silip burnuna gotirdia ve suratim
eksitti. “Umarim bu koku kisa zamanda cikar,” dedi. “Lanet ola-
sica yaratik ¢op toplama sahasi gibi kokuyor!”
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“Ayak bilegin nasil?” diye sordum ona. “Canin yaniyor mu?”

Dizlerinin ustine ¢okup corabim sivayarak bilegini saran
kabarik, kirmizi kamgt izini gozler onune serdi. “Cok kotu de-
gil,” dedi urkekge bilegine dokunarak. Ama sonra yeniden ayaga
kalkt1 ve agirhigini ayagina verdiginde onu irkilirken yakaladim.

Enoch, “Sen de pek yardimci oldun,” diye hirlad1 bana. “Gol-
ge avcisinin torunu ancak ‘Kagin!” demeyi biliyor!”

“Eger buyukbabam onu olduren golgeden kagsaydi hala ha-
yatta olabilirdi,” dedim. “Benimki iyi bir tavsiyeydi.”

Az once tirmanarak ¢iktigimiz duvarin 6tesinden gelen pat
sesini duydugum anda o His yeniden i¢imi kavurmaya basladi.
Sarp kayaligin kenarina gidip asag1 baktim. Golge hala hayat-
ta ama duvarin dibindeydi. Dilleriyle kayaya delikler agmakla
mesgulda.

“Koti haberlerim var,” dedim. “Dusiis onu 6ldirmemis.”

Goz ac1p kapayincaya kadar Emma yanimda bitti. “Ne yapi-
yor?”

Dillerinden birini actig1 delige soktugunu, kendini yukar
cektigini ve ikinci bir delik agmaya giristigini gordim. Ayagin,
daha dogrusu dilini basacak yerler yapiyordu.

“Duvara tirmanmaya calisiyor,” dedim. “Ulu Tanrim, lanet
olasica Terminator gibi.”

“Ne gibi?” dedi Emma.

Az kalsin aciklamaya baslayacaktim ama sonra basimi iki
yana salladim. Ne de olsa aptalca bir kiyaslama yapmistim; golge
halki, filmlerde karsilasabileceginiz canavarlardan ¢ok daha kor-
kutucu ve biyiik olasilikla daha élumculdu.

“Onu durdurmahiy1z!” dedi Olive.

“Ya da daha iyisi, kagmaly1z!” dedi Horace.

“Artik kagmak yok!” dedi Enoch. “Lutfen su lanet olasica seyi
oldurebilir miyiz artik?”

“Tabii,” dedi Emma. “Ama nasil?”

“Kimsede bir kazan dolusu kaynar yag var m1?” diye sordu
Enoch.



“Bu isini gérur mu?” dedi Bronwyn ve arkamizi déondugu-
muzde basinin ustinde koca bir kaya parcas: tutmakta oldugunu
gorduk.

“Ise yarayabilir,” dedim. “Nisan kabiliyetin nasildir? Onu
sana soyleyecegim yere atabilir misin?”

“En azindan denerim,” dedi Bronwyn, ellerinin arasinda tehli-
keli bir sekilde dengede tuttugu kayayla kenara dogru ilerlerken.

Kayanin tepesinde dikilip asag1 baktik. “Su tarafa dogru,” de-
dim onu sola dogru birka¢ adim kaydirarak. Fakat tam da kayayr
atmasi icin isaret verecekken golge bir delikten digerine atlayin-
ca Bronwyn’in durdugu yer hicbir ise yaramaz oldu.

Golge delik agmak konusunda gittikce hizlaniyordu; artik ha-
reket halindeki bir hedefe dontismustu. Sanki isleri iyice berbat
etmek istercesine Bronwyn'inki civarda gorebildigimiz yegane
kaya parcasiydi. Iskalarsa ikinci bir sansimiz olmayacakt.

Gozlerimi kagirmak icin duydugum dayanilmaz istege rag-
men kendimi golgeye bakmaya zorladim. Birkag tuhaf, bas don-
durtcu saniyenin ardindan arkadaslarimin sesleri yavasca yitip
gitti ve kulaklarima pompalanan kanimin ve gogis boslugumda
gim gum atan kalbimin sesini duyabilir oldum. Dustncelerim,
buytukbabami 6lduren yaratiga kayds; 6dlegin teki gibi ormanda
gozden kaybolmadan 6nce buyukbabamin paramparca olmus,
son nefesini veren bedeninin basinda dikilen yaratiga.

Gorusum bulaniklast1 ve ellerim titremeye baslad1. Dengemi
korumaya calistim.

Bunun i¢in dogdun, dedim kendi kendime. Bunun gibi yaratik-
lar1 oldiirmek icin yaratildin. Bunu tipk: surekli tekrarladiginda
ruhani gugleri uyandiran kutsal sozler gibi sessizce tekrarlayip
durdum.

“Lutfen acele et Jacob,” dedi Bronwyn.

Yaratik sola kacacak gibi yapt1 ama saga sicradi. Tahmin yu-
rutip onu 6ldurme sansimizi elimden kagirmak istemiyordum.
Bilmek istiyordum. Ve her nasilsa bilebilecegimi hissediyordum.
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Artik ucurumun kenarmma o kadar yaklasmistim ki Emma
dusmemi engellemek icin iki parmagimi kemerimin arkasina
gecirmisti. Golgeye odaklanarak kutsal sozimu kendi kendime
tekrarladim —seni 6ldiirmek icin yaratildim, seni oldiirmek icin— ve
golgenin o anda duvarda yeni bir delik agmak icin hareketsiz
durmasina ragmen midemdeki pusula ignesinin yaratigin hafifce
sagina dogru isaret ettigini hissettim.

Bu bir 6nsezi gibiydi.

Bronwyn kaya parcasinin agirhg altinda titremeye baslamistu.
“Bunu daha fazla tutamam!” dedi.

Icgudume guvenmeye karar verdim. Her ne kadar pusulamin
isaret ettigi nokta bos olsa da Bronwyn’e kaya parcasini oraya at-
masin soyledim. Gosterdigim yere dogru dontup dudaklarindan
rahatlamayla karisik bir inleme yiikselirken kayay firlatt1.

Kaya, Bronwyn’in ellerinden c¢iktigi anda golge saga, tam da
pusula ignemin gosterdigi yere sicradi. Golge basini kaldirip us-
tine gelen kaya parcasini gorunce yeniden ziplamaya hazirland:
ama yeterli zamam yoktu. Kaya pargasi yaratigin kafasina carpti
ve viicudunu duvardan kazidi. Goék gurultasinu andiran bir car-
pisma sesiyle golge ve kaya parcasi yerle aym anda bulustu. Do-
kunag dilleri kayanin altindan cikarak titreyip hareketsiz kald1.
Yaratigin siyah kani, kaya parcasinin etrafinda kocaman, yapis-
kan bir birikinti olusturdu.

“Tam isabet!” diye bagirdim.

Cocuklar nese icinde hoplayip ziplamaya basladi “Oldu,
olda,” diye bagird1 Olive, “korkunc golge oldu!”

Bronwyn kollarin1 bana doladi. Emma bagimin ustinu 6pti.
Horace elimi sikt1 ve Hugh sirtima vurdu. Hatta Enoch bile gelip
beni tebrik etti. “lyi is,” dedi biraz isteksizce. “Ama sakin bu ko-
nuda ukalalik yapmaya kalkisma.”

Sevingten agzim kulaklarimda olmaliydi ama neredeyse hicbir
sey hissedemiyordum. Hissin titresen acis1 bedenimi terk eder-
ken viicuduma tuhaf bir uyusukluk yayiliyordu. Emma tuken-
digimi gorebiliyordu. Benden baskasinin fark edemeyecegi ama
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son derece tath bir sekilde kolumu tuttu ve ucurumun kenarin-
dan uzaklasirken bana destek oldu. “Bu sans degildi,” diye fisil-
dadi kulagima. “Senin hakkinda yanilmamisim Jacob Portman.”

* * L

Duvarin dibinde ¢ikmaz yola dontuisen patika, yukarida yeniden
basliyor ve bayir1 tirmanip tepeyi asiyordu.

“Halatin uzerindeki yazida Sadece Hayvan Meskeninin Kulla-
nmimina Aciktir yaziyordu,” dedi Horace. “Sizce ileride bizi bekle-
yen bu mu?”

“Ruyalarinda gelecegi goren sensin,” dedi Enoch. “Sanirim
bunu bize senin sdylemen gerekiyor.”

“Hayvan meskeni de nedir?” diye sordu Olive.

“Canli hayvan koleksiyonudur,” diye acikladi Emma. “Bir tur
hayvanat bahgesine benzer.”

Olive ciyaklay1p ellerini ¢irpt1. “Cuthbert’in arkadaslar1! Ma-
saldakiler! Ah, onlarla tamismay1 dort gozle bekliyorum. Ymbry-
nenin de orada yasadigim1 m1 dustnuyorsunuz?”

“Su noktada,” dedi Millard, “hicbir konuda tahmin yurutme-
mekte fayda var.”

Yurumeye koyulduk. Hala golgeyle yasadigim miucadelenin
etkilerinin ustesinden gelmeye calisiyordum. Tipki Millard'in
olacagim soyledigi gibi yetenegim gercekten gelismis gortuniyor-
du. Pratik yaptikca gticlenen bir kas gibiydi. Bir golge gordikten
sonra onun izini surebiliyor ve eger dogru sekilde odaklanirsam,
icgudisel bir sekilde yaratigin bir sonraki hamlesini bile 6ngore-
biliyordum. Deneyimlerimden baska bana yol gosterecek hicbir
sey olmadan tuhafhgim hakkinda yeni bilgiler edinmis olmak-
tan otara belirli bir tatmin hissediyordum. Ama yeni seyler 6g-
rendigim yer guvenli, kontrolli bir ortam degildi. Topumun su
kanalina dusmesini engelleyecek banketler yoktu. En kicuk bir
hatam hem kendim hem de cevremdekiler icin 6ltimciil sonuclar
dogurabilirdi. Digerlerinin —daha da kotisti kendimin— benimle
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ilgili soylenen abartil1 sozlere inanmaya baslamasindan endige-
leniyordum. Ve ukalalik ettigim an —golge halkindan pantolo-
numu 1slatacak kadar korkmaktan vazgectigim an— korkung bir
seylerin olacagini biliyordum.

Belki de korkumun, duydugum giivene oraninin daha énce
hi¢ olmadig kadar dusik olmasi —en fazla ona bir— nedeniyle
sansim yaver gitmisti. Yarirken digerlerinin ellerimin titredigini
gormelerinden korkarak ellerimi cebime soktum.

“Bakin!” dedi Bronwyn patikanin ortasinda durarak. “Bulut-
larin arasinda bir ev var!”

Bayiwrin heniiz yarisin1 tirmanmistik. lleride, bizden epeyce
uzakta neredeyse bir bulut kiimesinin tizerinde dengede duru-
yormus gibi gorunen bir ev vardi. Yarumeye devam edip tepeye
tirmandikc¢a bulutlar araland: ve ev gorus acimiza girdi. Cok kii-
cuktii ve bulutlarin uzerinde degil, yalnizca birbiri ustiine istif-
lenmis demiryolu raylarindan insa edilmis kocaman bir kulenin
uzerinde duruyordu. Koca sey ¢imlerle kapl platonun ortasinda
dikiliyordu. Hayatim boyunca gérdugum, insan elinden ¢ikmis
en tuhaf yapilardan biriydi. Kulenin etrafina birka¢ kulube ser-
pistirilmisti ve diger tarafta kucuk bir agachik arazi vardi ama
ona dikkat dahi etmedik; hepimizin gozleri kulenin ustundeydi.

“Bu da ne?” diye fisildadim.

“Gozci kulesi olabilir mi?” diye tahmin yuratta Emma.

“Ya da ucaklara kalkis izni verilen yer?” dedi Hugh.

Ama civarda ne ucaktan ne de ucak pistinden eser vard1.

“Belki de zeplinlere kalkis izni verdikleri yer burasidir,” dedi
Millard.

Talihsiz Hindenburg'un radyo kulesine benzer bir seyin te-
pesine yanastig1 eski goruntileri animsadim —o yap1 da bundan
pek farkl degildi— ve bedenime buz gibi bir korku dalgas: ya-
yild1. Sahilde pesimize dugsen balonlarin karargahi burasiysa ve
farkinda olmadan hortlaklarin yuvasina dustuysek ne olacakti?

“Ya da belki de ymbrynenin evidir,” dedi Olive. “Neden herkes
biraz olsun diisinmeden hemen en korkung sonuca variyor?”
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“Olive’in hakh oldugundan eminim,” dedi Hugh. “Burada
korkulacak hicbir sey yok.”

Soyledikleri biter bitmez kulenin altindaki golgelerden gurul-
tila, insancil olmayan bir hirlama yiikseldi.

“O da neydi?” dedi Emma. “Baska bir golge daha m1?”

“Sanmiyorum,” dedim; icimdeki His hala etkisini yitiriyordu.

“Bilmiyorum ve bilmek de istemiyorum,” dedi Horace geriye
cekilerek.

Ama bagka secenegimiz yoktu; o bizimle tanismak istiyordu.
Hirlama tekrar duyulunca kollarimdaki tuyler diken diken oldu.
Birkag saniye sonra, kulenin alt kismindaki demiryolu raylarinin
arasinda ofke dolu bir surat belirdi. Kuduz kopekler gibi bize
hirhyor, uzun ve sivri digli agzindan tukurukler saciyordu.

“Kadim Irklar askina! Bu da nedir?” diye geveledi Emma.

“Harika bir fikirdi cidden bu donguye girmek,” dedi Enoch.
“Su ana kadar her sey yolunda gidiyor.”

Yaratik —artik her neyse— suriinerek raylarin arasindan ¢ikip
ginese adim atti1 anda dizlerini kirarak ¢comeldi ve beyinlerimi-
zin tadim hayal ediyormuscasina carpik bir gillimsemeyle bize
bakti. Insan m1 hayvan m1 oldugunu anlayamiyordum,; pacavra-
lar icindeki govdesi insanlarinkine benziyordu ama milyonlar-
ca y1l dnce evrimi durmus, yitip gitmis atalarnmizinkini andiran
kambur durusuyla tipki bir maymun gibi gérunuyordu. Gozleri
ve disleri sapsar1ydi, soluk teni koyu renkli lekelerle kapliydi.
Saclanysa uzun ve kece gibiydi.

“Biri sunu 6ldirstin!” dedi Horace. “Ya da en azindan bana
bakmasina engel olsun!”

Bronwyn kucagindaki Claire’i birakip doviisme pozisyonuna
gecerken Emma alev topu yapmak icin ellerini 6ne uzatt1 ama o
kadar saskindi ki biraz dumandan fazlasim ¢ikaramadi. O sirada,
insana benzer yaratik gerildi ve hirlayarak Olimpiyat kosucular
gibi yerinden firlad1 ama bize dogru gelmek yerine etrafimizdan
dolasarak arkamizdaki kaya yigiminin ardinda kayboldu. Diger
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taraftan ¢iktiginda, yuzinde sivri kopek dislerini gozler énune
seren pis bir siritis vardi. Bizimle oynuyordu. Tipki kedinin, 6l-
durmeden 6nce aviyla oynadig gibi.
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Tekrar kosmaya hazirland1 —bu defa ustimiize gelecek gibiy-
di- ama o anda arkadan gelen bir ses, “Otur ve uslu dur!” diye
bagirinca yaratik kendisine sdylenileni yaparak arka ayaklarinin
astine ¢okup, yuzunde budalaca bir sirtisla dilini disar sarkit-
maya basladi.

Arkamiza donup baktigimizda bir kopegin sakince bize dog-
ru kostugunu gordiuk. Konusanin kim oldugunu goérmek icin
kopegin arkasina baktim ama kimse yoktu; sonra kopek agzini
act1 ve, “Grunt’'in kusuruna bakmayin, nerede nasil davranmasi
gerektigini bilmez! Ashnda size tesekkur etmeye ¢alisiyordu. O
golge son derece rahatsizlik vericiydi,” dedi.

Kopek benimle konusuyor gibi gorinuyordu; bense ona ya-
nit veremeyecek kadar afallamistim. Neredeyse insan sesiyle —ve
hatta Ingiliz aksaniyla— konusuyor olmas1 disinda, gerdan: kat
kat olmustu ve agzinda bir pipo tutuyordu ve gozunde de yesil,
yuvarlak caml bir gozluk vardi. “Aman Tanrmn, umarim ¢ok ki-
rilmamigsinizdir,” diye devam etti kopek sessizligimi yanlhs yo-
rumlayarak. “Grunt iyi niyetlidir ama kusuruna bakmayn. Keli-
menin tam anlamiyla ahirda buytimiis. Ote yandan, bense biyik
bir konakta egitim gordum, av kopeklerinden olusan sanl bir
surunin yedinci yavrusunun yedinci yavrusuyum.” Bir kopek ne
kadar egilebilirse o kadar egilip burnunu topraga gomerek bize
selam verdi. “Addison MacHenry nacizane hizmetinizdedir.”

“Bu bir kopek icin epeyce suslu bir isim,” dedi Enoch. Ko-
nusan bir hayvanla karsilasmis olmaktan pek de etkilenmedigi
ortadayd1.

Addison gozliklerinin tzerinden Enoch’a bakt1 ve, “Curetimi
mazur gorurseniz, sizin adimzi 6grenebilir miyim?” diye sordu.

“Enoch O’Connor,” dedi Enoch gururlu bir tavirla gogsinu
hafifce disan ¢ikararak.

“Bu da pislik icindeki tombul yuzli bir oglan ¢ocugu icin
epeyce suslu bir isim,” dedi Addison ve arka ayaklarinin iizerine
kalkarak neredeyse Enoch’'un boyuna yaklasti. “Ben bir kope-
gim, evet, ama tuhaf bir kopegim. O durumda neden siradan bir
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kopegin adini tasiyayim ki? Eski efendim bana ‘Boxie’ derdi ve
o isimden nefret ederdim; itibarima ne biyik bir hakaret! Ben
de adamin yuzunu 1sirdim ve adini aldim. Bence Addison benim
gibi entelektuel bir hayvana daha ¢ok uyuyor. Bu, Bayan Wren’
tarafindan kesfedilip buraya getirilmemden 6nceydi tabii ki.”

Ymbrynenin adin1 duyunca icimizde alevlenen umut atesiyle
yuzlerimiz aydinlandi

“Sizi buraya Bayan Wren mi getirdi?” dedi Olive. “Ama ya
Cuthbert isimli dev?” '

“Kim?” diye sordu Addison ve sonra basim iki yana salladi.
“Ah, dogru, su masal. Korkarim o sadece ilhamini asagidaki aca-
yip kayadan ve Bayan Wren'in tuhaf hayvan meskeninden alan
bir soylenceden ibaret. “

“Size soylemistim,” diye mirildand1 Enoch.

“Bayan Wren su anda nerede?” dedi Emma. “Onunla konus-
maliy1z!”

Addison basini kaldirip kulenin tepesindeki eve bakti ve,
“Surasi onun evi ama su anda evde degil. Londra’daki ymbryne
kardeglerine yardim etmek i¢in birka¢ gun 6nce ugup gitti. Sizin
de gorduguniz gibi surmekte olan bir savas var... Sanirim sizler
de o konudan haberdarsimizdir? Ki bu da miilteciden bile daha
beter durumda seyahat ediyor olmaniz1 acikhyor.”

“Dongumuz saldiriya ugradi,” dedi Emma. “Ve esyalarimizi
denizde kaybettik.”

“Ve az kalsin kendimizi de kaybediyorduk,” diye ekledi Millard.

Millard’in sesini duyan kopek irkildi. “Gérunmez bir ¢cocuk!
Ne kadar nadir karsilasilan bir strpriz. Ve bir de Amerikali,”
dedi basiyla beni isaret ederek. “Tuhaflar icin bile oldukca tuhaf
bir grupsunuz.” Dért ayaginin ustine indi ve kuleye dogru dén-
da. “Gelin, sizi digerleriyle tamistirayim. Sizinle tanismaktan
son derece mutlu olacaklardir. Ve siz de yolculugunuz ytuzun-
den acliktan 6luyor olmalisiniz, sizi zavall yaratiklar. Besleyici
mamalar geliyor!”

* Calikusu. —¢n
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“llaca da ihtiyacimiz var,” dedi Bronwyn, Claire’i almak icin
egilirken. “Ufaklik ¢cok hasta!”

“Onun i¢in yapabilecegimiz her seyi yapacagiz,” dedi kopek.
“Golge halkiyla olan sorunumuzu ¢ézduguniz icin size bunu
ve ¢ok daha fazlasim bor¢luyuz. Hatirlarsaniz son derece rahatsiz
edici oldugunu sdylemistim.”

“Besleyici ne dedi?” diye sordu Olive.
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“Doyurucu, saghkh ve leziz!” diye yamitlad1 kopek. “Burada
tam bir asilzade gibi besleneceksiniz.”

“Ama ben kopek mamasindan hoslanmam,” dedi Olive.

Addison gulduw; sesinin tinisi sasirtict derecede insanlarinkini
andirnyordu. “Ben de, kuc¢uk hanim.”
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suetl ulch

Grunt isimli insana benzer yaratik, psikozlu bir kopek yavrusu
gibi etrafimizda kosustururken Addison, kalkik burnunu iyice
havaya kaldirip dort ayag) ustiinde yurudi. Oraya buraya dagil-
mis kuliibelerin ve cimen obeklerinin arkasindan urkekce bizi
izleyen yiuzleri gorebiliyordum; ¢cogu tayluydu, farkli boyutlarda
ve sekillerdeydiler. Platonun ortasina vardigimizda Addison arka
ayaklarinin ustune kalkip, “Korkmayin dostlarim! Gelin ve bizi
istenmeyen misafirimizden kurtaran ¢ocuklarla tanmisin!” dedi.

Boylece gecit toreni basladi. Garip hayvanlar teker teker acik
alana c¢ikarken Addison da onlar bize tanitmakla mesguldu. 11k
yaratik, minyatur bir zurafanin ust kismi alinip bir esegin arka
tarafina dikilmis gibi gérunuiyordu. 1ki arka ayag: ustiinde hantal
hantal yurayordu; zaten arka ayaklarindan bagka uzvu da yoktu.
“Bu Deirdre,” dedi Addison. “O bir katirafa ki bu da biraz esek
biraz da zurafa oldugu anlamina geliyor. Sadece biraz daha az
uzvu ve cok asabi bir mizac1 var. Kart oyunlarim kaybettiginde
cabucak ofkelenip kuser,” diye ekledi fisiltiyla. “Bir katirafayla
asla kart oynamayin. Merhaba de, Deirdre!”

“Hoscakalin!” dedi Deirdre atlarinkine benzeyen kalin du-
daklarin gerip dislek dislek siritarak. “Korkung bir gin! Sizinle
tamistigima hic memnun olmadim!” Sonra kisnemeyle anirma
arasinda bir sesle, “Sadece dalga geciyorum!” dedi gilerek.

“Deirdre kendini ¢cok komik sanir,” diye aciklad1 Addison.
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“Hem esek hem de zurafaysaniz,” dedi Olive, “o zaman neden
size esekrafa demiyorlar?”

Deirdre kaglarim catip yanitladi. “O ne korkung isim dyle?
Katirafa dilde yuvarlaniveriyor, sence de oyle degil mi?” Ardin-
dan bir metre uzunlugundaki kocaman pembe dilini ¢ikarip dili-
nin ucuyla Olive’in tacini baginin tepesine ittirdi. Olive ciyakla-
y1p kikirdayarak Bronwyn’in arkasina saklandi.

“Buradaki buttn hayvanlar konusabiliyor mu?” diye sordum.

“Sadece Deirdre ve ben,” dedi Addison, “ve bu durumdan
cok memnunum. Tavuklar su hallerinde bile c¢enelerini kapat-

1”

muyorlar ve tek kelime bile edemiyorlar!” O anda adeta planlan-
miscasina, gidaklayan tavuklardan olusan suru yanarak kapkara
olmus kimeslerinden cikip Gstumiize akin etti. “Ah!” dedi Ad-
dison. “Iste kizlar da geliyor.”

“Kumeslerine ne oldu?” diye sordu Emma.

“Ne zaman onarsak tekrar yakiyorlar,” dedi. “Biz de artik zah-
met etmiyoruz.” Addison doénup basiyla diger yone isaret etti.
“Biraz geri cekilmek isteyebilirsiniz. Heyecanlandiklarinda...”

BOM! Kugcuk bir dinamit patlamasina benzeyen ses, hepimi-
zin sigramasina neden oldu ve kuimesin hasar gormemis son bir-
kac parcasi kiymiklara ayrilarak havaya ugtu.

“...yumurtalar patliyor,” diye bitirdi s6ztnu.

Duman kalktiginda buyuk kar taneleri gibi ucusan kuguk bir
tiay bulutunun icindeki tavuklarin hala bize dogru gelmekte ol-
dugunu gordik. Hicbiri zarar gormemisti ve patlamanin onlari
sasirttigl soylenemezdi.

Enoch’un agz1 bir karis acik kaldi “Bu tavuklarin patlayan
yumurtalar yumurtladigini m soylemek istiyorsunuz?!” dedi.

“Sadece heyecanlandiklarinda,” dedi Addison. “Yumurtalari-
mn ¢cogu hem oldukca guvenilir hem de lezzetlidir! Ama kaba
isimlerini patlayan yumurtalara bor¢lular: Kiyamet tavuklari.”

“Onlar1 bizden uzak tut!” diye bagirdi Emma tavuklar aradaki
mesafeyi kapatirken. “Hepimizi havaya ucuracaksin!”
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Addison guldu. “Tath ve zararsiz olduklar1 konusunda sizi
temin ederim ve kiimeslerinden baska yere yumurtlamazlar.” Ta-
vuklar ayaklarimizin dibinde mutlu mutlu gidaklamaya koyul-
du. “Gordunuz mu?” dedi kopek. “Sizden hoslandilar!”

“Buras1 tam bir timarhane!” dedi Horace.

Deirdre gildu. “Hayir, minik gtavercinim. Burasi bir hayvan
meskeni.”

Bizi agac¢ dalinin tizerinden izleyen sessiz ve rahatsiz edici bir
baykus ve hayatlarinin yarisin1 bambaska bir gerceklikte gecir-
mise benzeyen, ara sira gérunup kaybolan fare surisu gibi diger-
leri kadar tuhaf olmayan birka¢ hayvanla daha tamistirdi1 Addison
bizi. Aralarinda, bir zamanlar kayalhgin eteklerindeki ormanda
yasayan tuhaf kegilerin yetimlerinden biri olan, upuzun boynuz-
lu, siyah g6zl bir keci de vardi

Butin hayvanlar toplandiginda Addison, “Goélge avcilan igin
g kere!” diye bagird1. Deirdre anirdy, kegi toynaklariyla toprag:
dovda, baykus otti, tavuklar gidaklad: ve Grunt homurdana-
rak minnetini gosterdi. Tam bunlar olurken Bronwyn ve Emma
bakisip duruyordu; Bronwyn, Bayan Peregrine’in saklandig: ka-
banina bakip kaslarim1 havaya kaldirarak, Simdi mi? diye sordu
Emma’ya. Emma yanit olarak basini iki yana sallamakla yetindi:
Heniiz degil.
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Bronwyn, kucagindaki Claire’i agaclarin golgesinde kalan ci-
menlige yatirdi. K1z terliyor, titriyor ve bilinci gelip gidiyordu.

“Bayan Wren'in atesi dustirmek icin hazirladiy 6zel bir iksir
var,” dedi Addison. “Tad1 cok kot ama etkili.”

“Annem bana tavuk corbasi yapardi,” diye 6neride bulundum.

Tavuklar panik halinde ciyakladilar ve Addison da bana pis
bir bakis att1. “Saka yapiyordu!” dedi. “Sadece saka yapiyordu,
ne sacma bir saka, ha ha! Tavuk corbas: diye bir sey olamaz!”

Addison ve katirafa, Grunt'in yardimiyla iksiri hazirlamaya
gittiler. Kisa sure sonra ellerinde kirli bulasik suyunu andiran,
swviyla dolu bir kaseyle ¢ikageldiler. Claire onu son damlasina
kadar icip uyuyakaldiktan sonra hayvanlar bizim i¢in mutevazi
bir ziyafet hazirladilar. Tazecik ekmekle, firrnlanmis elmalarla ve
rafadan yumurtalarla —ki bunlarin higbiri patlayan cinsten degil-
di- dolu sepetleri dogrudan elimize tutusturdular ¢unku tabak-
lan ya da catal kasiklan yoktu. Bes dakikadan kisa stire icinde
koca bir ekmek somununu ti¢ yumurtayla birlikte silip stupiirene
kadar ne denli a¢ oldugumun farkina varmamistim.

Isim bittiginde gegirip agzimi sildim ve basim1 kaldirdigimda
hayvanlarin timunun bizi bayuk bir memnuniyetle izlemekte
olduklarini fark ettim. Yuzleri zekayla dylesine aydinlanmist1 ki
uyusuk zihnime ragmen ruya gordugiame dair o gugcla hisse kar-
s1 koymak zorunda kaldim.

Millard yanimda oturmus, yemegini yiyordu. Ona dénup,
“Daha o6nce tuhaf hayvanlarla karsilasmis miydin?” diye sordum.

“Sadece cocuklara anlatilan masallarda,” dedi tika basa ek-
mekle doldurdugu agziyla. “Bizi onlara ulastiran seyin o masal-
lardan biri olmasi ne kadar garip.”

Buyuk ihtimalle hala ¢ok kugiik oldugundan —en azindan bir
yani— sadece Olive yasadigimiz seylerden etkilenmemise benzi-
yordu cunku masallarla gercek arasindaki fark sanildig kadar
buyuk degildi. “Diger hayvanlar nerede?” diye sordu Addison’a.
“Cuthbert’in masalinda uzun bacakh ayilar ve iki bagh vasaklar
da vardi.”



Ve boylece hayvanlarin cogkulu ruh hali kayboluverdi. Grunt
kocaman elleriyle yuzuni o6rttt ve Deirdre’nin dudaklarindan
kisnemeyi andiran bir inleme ytikseldi. “Hi¢ sormayin, hig sor-
mayin,” dedi uzun boynunu bukerek. Ama artik her sey icin
cok gecti.

“Bu cocuklar bize yardim ettiler,” dedi Addison. “Arzu edi-
yorlarsa, huzunli hikayemizi duymay: hak ediyorlar.”

“Tabii eger bize anlatmaktan rahatsizhik duymazsaniz,” dedi
Emma.

“Huziinla hikayelere bayilirim,” dedi Enoch. “Ozellikle de
prenseslerin ejderhalara yem oldugu ve sonunda herkesin 6ldu-
gu hikayelere.”

Addison bogazini temizledi. “Bizim hikayemizdeyse ejderha
prensese yem oldu,” dedi. “Bizim gibiler icin epeyce gii¢ yillard1
ve ondan onceki yuzyillar boyunca da bin bir gucluk cekmistik.”
Kopek ileri geri volta atarken sesi en az vaizlerinki kadar ihti-
samliydi. “Vakti zamaninda bu diinya tuhaf hayvanlarla doluydu.
Aldinn doneminde Dunya’daki tuhaf hayvan sayis1 tuhaf insanla-
rinkinin epeyce ustiindeydi. Hayal edebileceginiz her sekilde ve
boyuttaydik: Balinalar tipk: kuslar gibi ucabiliyordu, ev boyutun-
da solucanlar vard, ister inanin ister inanmayin ama kopekler
benim en az iki katim kadar zekiydi. Bazilarinin kendilerine ait
kralliklar1 vardi, hayvan liderler tarafindan yonetiliyorlardi.” Ké-
pegin gozleri belli belirsiz bir parltiyla aydinlandi —sanki dunya-
nin o zamanki halini hatirlayacak kadar yashydi— ve sonra derin
bir i¢ cekti. Gozlerindeki parlaklik sontunce de konusmay1 sur-
durdua. “Su anki sayimiz o zamankinin kusurati bile olamaz. Ne-
redeyse soyumuz tilkenmek tizere. Bir zamanlar dunyada 6zgurce
dolasan tuhaf hayvanlarin neye donustigunu bileniniz var mi1?”

Cahilligimizden utanarak sessizce yemeklerimizi yemeye de-
vam ettik.

“Pekala, o zaman,” dedi. “Benimle gelin de size gostereyim.”
Hizh adimlarla giinese cikti ve onu takip etmemizi bekleyerek
bize dondi.
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“Lutfen Addie,” dedi katirafa. “Simdi olmaz; misafirlerimiz
hentiz yemeklerini yiyorlar!”

“Onlar sordu ve ben de anlatiyorum,” dedi Addison. “Bir-
kag dakika sonra donduagumuzde ekmekleri hala onlar1 bekliyor
olacak!”

Istemeye istemeye de olsa yiyeceklerimizi birakip kopegi ta-
kip ettik. Fiona, hald uyumakta olan Claire’le ilgilenmek icin
geride kalmist1. Boylece pesimizde Grunt ve katirafayla platoyu
boylu boyunca gecerek platonun diger tarafindaki kicuk agac-
ik alana girdik. Ayaklarimizin altinda catir cutur sesler ¢ikaran
cakil taslariyla doseli patikay: takip ederek aciklik alana dogru
yuradik. Ac¢ikliga adim atmadan hemen 6nce Addison, “Sizi gel-
mis gecmis en tuhaf hayvanlarla tanistirmama izin verin!” dedi.
O sirada aralanan agaclar, 6zenli bir sekilde dizilmis beyaz mezar
taslariyla dolu kucuk mezarh@ gozler 6nine serdi.

“Hayr, olamaz,” dedigini duydum Bronwyn’in.
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“Burada gomiilu olan tuhaf hayvanlarin says1 buyuk olasilik-
la su sirada Avrupa’da yasamakta olanlardan fazladir,” dedi Ad-
dison. Ozellikle birine ulasmak istermiscesine mezar taslarinin
arasindan gecti ve on patilerini beyaz tasin usttne koydu. “Bura-
dakinin ad1 Pompey’di. Cok iyi bir kopekti ve diliyle birkag¢ defa
yaladiginda iyilestiremedigi yara yoktu. Yaptiklar1 gorulmeye
degerdi! Ama iste ona bunu yaptilar.” Addison dilini saklatinca
Grunt 6ne cikip ellerinin arasindaki kucuk kitabi elime tutus-
turdu. Bu bir fotograf albumuydii ve acik olan sayfada, tipki esek
ya da at gibi kucuk bir yuk arabasina baglanmis bir kopegin fo-
tografi vardi. “Bir sirk tarafindan tutsak edildi,” dedi Addison,
“alelade bir yik hayvaniymiscasina sisman ve simarik cocuklarn
cekmeye zorlandi. Hatta binici sopalariyla kirbaglandi!” Gozle-
ri 6fkeyle alev alev yaniyordu. “Bayan Wren onu kurtarana dek
Pompey oyle buyik bir depresyona girmisti ki neredeyse uzun-
tiden olecekti. Buraya geldikten sonra sadece birka¢ hafta daya-
nabildi, sonra da buraya gomiuldua.”

Kitab1 elden ele dolastirmalan icin arkadaslarima uzattim.
Fotograf1 gorenler sirayla ya i¢ gecirdi ya basim iki yana sallad:
ya da kendi kendine ac1 sozler mirildandi.

Addison baska bir mezar tasinin basina gitti. “Daha da aza-
metlisi Ca’ab Magda'yd1,” dedi, “Dis Mogolistan'in dongileri
arasinda ozgurce dolasan on sekiz boynuzlu bir Afrika antilo-
buydu. Son derece urkutuci gorunirdiu! Kostugu zaman toy-
naklarinin altindaki toprag gok gurultasa gibi doverdi! Hatta
M.O. 218 yilinda Hannibalin ordusuyla birlikte Alp Daglar’m
astif1 bile soylenir. Gelin gorun ki sadece birkag y1l 6nce alelade
bir ava tarafindan vurularak oldaralda.”

Grunt, boynuzlardan yapilmis garip bir sandalyede oturan ve
az once Afrika safarisinden dénmus gibi gorinen yaslhca bir ka-
dinin fotografim gosterdi.

“Anlayamiyorum,” dedi Emma dikkatle fotografi incelerken.
“Ca’ab Magda nerede?”
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“Ustiinde oturuluyor,” dedi Addison. “Ava o goérdiginiiz
sandalyeyi onun boynuzlarindan yapti.”

Emma az kalsin albumu dustrecekti. “Bu igreng!”

“Eger bu oysa,” dedi Enoch hafifce fotografa vurarak, “o za-
man burada gomili olan ne?”

“Sandalye,” dedi Addison. “Bosa harcanan tuhaf bir hayat
daha.”

e I 106 SO









“Bu mezarlhk, Magda'minki gibi hikayelerle dolu,” dedi Ad-
dison. “Bayan Wren hayvan meskenimizin Nuh'un gemisi gibi
olmasin1 amaglamist1 ama burasi zaman icinde tam bir mezarhga
donda.”

“Tipk: tam dongilerimiz gibi,” dedi Enoch. “Tuhafligin ta
kendisi gibi. Basarisiz olmus bir deney.”

“Burasi oliyor,” derdi Bayan Wren sik sik.” Kadin taklit eder-
ken Addison’in sesi yiikseldi. ““Ve ben de sonsuza dek stirecek
gibi gorunen bu cenaze téreninin nezaretcisinden bagka bir sey
degilim!”

Kadim hatirlayan Addison’in gozleri parildadi ama bakislar
cabucak sertlesti. “Dramatik konusmaktan asla vazgecmezdi.”

“Lutfen ymbrynemizden bahsederken ge¢mis zaman kullan-
ma,” dedi Deirdre.

“Vazgecmez,” dedi. “Uzginum. Vazgecmez.”

“Sizi avladilar,” dedi Emma sesi duyguyla titreyerek. “I¢inizi
doldurdular ve sizi hayvanat bahgelerine kapattilar.”

“Tnpk1 Cuthbert'in masalindaki avcilarin yaptigy gibi,” dedi
Olive.

“Evet,” dedi Addison. “Bazen gercekleri anlatmanin en iyi
yolu efsaneleri kullanmaktir.”

“Ama Cuthbert diye biri hi¢ olmadi,” dedi Olive anlamaya
baslayarak. “Dev yoktu. Sadece kus vard1.”

“Cok 06zel bir kus,” dedi Deirdre.

“Onun i¢in endiseleniyorsunuz,” dedim.

“Tabii ki endiseleniyoruz,” dedi Addison. “Bildigim kadary-
la Bayan Wren, onlar tarafindan ele gecirilmemis tek ymbryne.
Kacirilan kiz kardeslerinin Londra’ya goturulduguna 6grenince
kendi givenligini bir an olsun dusinmeden onlara yardim et-
meKk icin kanatlandi.”

“Bizim guvenligimizi dusiundugi de sdylenemez,” diye miril-
dandi Deirdre.

“Londra m1?” dedi Emma. “Kacirilan ymbrynelerin oraya go-
tarildaginden emin misiniz?”
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“Kesinlikle eminim,” diye yamtlad1 kopek. “Sehirde Bayan
Wren'in casuslar var; tuhaf guvercinlerden olusan bir suri, her
seyi izleyip ona rapor veriyor. Gegtigimiz gunlerde korkung bir
panik halinde buraya geldiler. Ymbrynelerin ceza dongulerinde
tutulduguna —halen de tutulmakta olduguna- dair kesin bilgiler
verdiler.”

Cocuklarin cogunun nefesi kesildi ama benim kopegin ne
demek istedigine dair en ufak bir fikrim yoktu. “Ceza dongusii
nedir?” diye sordum.

“Yakalanan hortlaklar, azili suclular: ve tehlikeli akil hastala-
rin1 zapt etmek icin tasarlandilar,” diye aciklad1 Millard. “Bizim
bildigimiz déngulere hi¢ benzemezler. Berbat, berbat yerlerdir.”

“Ve o dongulere gardiyanhk edenler artik hortlaklar ve hig
stuphesiz golgeler,” dedi Addison.

“Ulu Tannm!” diye ciyaklad1 Horace. “O zaman durum kork-
tugumuzdan bile daha kéta demektir!”

“Saka m1 yapiyorsun?” dedi Enoch. “Bu tam da korktugum
sey!”

“Hortlaklarin pesinde oldugu hainlik her neyse,” dedi Addi-
son, “bunu basarmak icin ymbrynelere ihtiya¢ duyduklar kesin.
Geriye sadece Bayan Wren kald.... cesur, gozu pek Bayan Wren...
ama kim bilir daha ne kadar dayanacak!” Sonra kulaklarim ge-
riye yatirip basim egerek, kopeklerin firtina sirasinda yaptigina

benzer bir sekilde inledi. “
* * *

Agacin golgesine geri donup yemeklerimizi bitirdik ve tika
basa doyup da tek bir 1sink daha alamayacak hale geldigimiz-
de Bronwyn, Addison’a donup, “Biliyor musunuz, Bay Kopek,
hicbir sey soylediginiz kadar vahim degil,” dedi. Sonra Emma’ya
bakip kaglarini kaldirdi ve bu defa, Emma onu basiyla onayladi.

“Oyle mi dersiniz?” diye yanitladi Addison.

“Evet, oyle. Ashinda surada keyfinizi yerine getirecek bir se-
yim var.”
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“Bundan supheliyim,” diye mirildand1 kopek ama yine de
Bronwyn’in ona gosterecegi seyin ne oldugunu gormek icin basi-
n1 patilerinden kaldird1

Bronwyn kabaninin énunu acti ve, “Sizi tutsak alinmamis
son iki ymbryneden ikincisiyle tamigtirmaktan onur duyarim.
Iste Bayan Alma Peregrine,” dedi. Kus basin1 gin 151¢1na uzatip
gozlerini kirpistirdi.

Simdi sasirma siras1 hayvanlardaydi. Deirdre’nin nefesi kesil-
di. Grunt ellerini ¢irparak viyaklad1. Tavuklar ise hicbir ise yara-
mayan kanatlarini ¢irpmaya basladilar.

“Ama dongunize saldirlldigini duymustuk!” dedi Addison.
“Ymbryneniz kacirilmist1!”

“Oyleydi,” dedi Emma gururla, “ama onu onlarin ellerinden
kurtardik!”

“O durumda,” dedi Addison, Bayan Peregrine’in 6ntinde egi-
lerek, “sizinle tanigmak benim i¢in biyik zevk, hanimefendi.
Hizmetinizdeyim. Dontismek icin bir yere ihtiyacimz olursa sizi
memnuniyetle Bayan Wren'in mulkune géturebilirim.”

“Doniisemiyor,” dedi Bronwyn.

“O da ne demek?” dedi Addison. “Utaniyor mu?”

“Hay1r,” dedi Bronwyn. “Kus suretinde kisithp kald1.”

Addisonin agzindaki pipo yere dustu. “Ah, hayr,” dedi usul-
ca. “Bundan emin misiniz?”

“Iki gindir bu halde,” dedi Emma. “Eger insan suretine bu-
rinebilecek olsayd1 bunu ¢oktan yapardi.”

Addison basin iki yana sallayarak gozlugunu hafifce indirip
kusa bakti. Gozleri endiseyle fal tas1 gibi acilmisti. “Onu muaye-
ne edebilir miyim?” diye sordu.

“O tam bir Doktor Dolittle’dir,” dedi katirafa. “Ne zaman has-
talansak bizi Addie iyilestirir.”

Bronwyn, Bayan Peregrine’i kabaninin icinden cikararak yere
birakti. “Sadece yarali kanadina dikkat et,” dedi.

“Tabii ki,” dedi Addison. Yavasca kusun etrafinda daire cize-
rek onu her acidan inceledi. Koca, 1slak burnuyla kusun bagini
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ve kanatlarin1 koklad1. “Ona ne oldugunu anlatin,” dedi sonun-
da, “ne zaman ve nasil oldugunu da. Hi¢bir detay1 atlamayin.”

Emma butun hikayeyi bastan sona anlatti: Bayan Peregrine’in
Golan tarafindan kacirihisini, az kalsin kafesin i¢inde okyanusta
bogulacagin, hortlaklar tarafindan kullanilan denizaltidan onu
nasll kurtardigimizi. Hayvanlar mest olmus halde onu dinlediler.
Hikayemiz bittiginde kopek kafasin1 toplamak icin kisa sureligi-
ne durdu ve sonra kusa koydugu taniy1 soyleyiverdi: “Zehirlen-
mis. Bundan eminim. Ona istese de kus suretinden ¢ikamamasi
icin bir sey vermigler.”

“Gercekten mi?” dedi Emma. “Nasil anladin?”

“Ymbryneler insan suretinde oldugunda onlan kagirmak ve
nakletmek tehlikeli bir istir ¢ciink zamani durdurabilirler. Ama
kus suretindeyken gucleri olduk¢a simirhdir. Bu sekilde mudire-
niz kolaylhkla gizleyebilecekleri, ufak tefek bir seye donismiis...
onlar icin hicbir tehdit tegkil etmiyor.” Bayan Peregrine’e bakti.
“Sizi kagiran hortlak size higbir sey puskirtti mu?” diye sordu
ona. “Sivi ya da gaz?”

Bayan Peregrine kopegin soyledigini onaylarmiscasina basini
kaldirp indirdi.

Bronwyn nefesini tuttu. “Ah, hamimefendi, ¢ok uzgunuam.
Hicbir fikrimiz yoktu.”

Suclulugun keskin acisim1 hissettim. Hortlaklar1 adaya gotua-
ren bendim. Bayan Peregrine’in basina bunlarin gelmesinin nede-
ni de bendim. Kismen olsa da tuhaf cocuklarin evlerinden olma-
larinin nedeni de bendim. Bunlarin utanci bogazima koca bir tas
gibi oturdu.

“Ama iyilesecek, degil mi? Yeniden insan suretine burinebi-
lecek?” dedim.

“Kanad1 iyilesecektir,” diye yanitladi Addison, “ama yardim
almadan yeniden insana donismesi mamkin degil.”

“Ne tur bir yardima ihtiyaci var?” diye sordu Emma. “Sen ona
yardim edebilir misin?”
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“Ona sadece baska bir ymbryne yardim edebilir. Ve zaman1
takeniyor.”

Gerildim. Bu yeniydi.

“Ne demek istiyorsun?” diye sordu Emma.

“Size kot haberi veren kisi olmak istemem,” dedi Addison,
“ama iki gin, ymbrynelerin bu sekilde kisilip kalmasi i¢in ¢cok
uzun bir stre. Kus suretinde gecirdigi zaman uzadik¢a insan
yam kaybolacaktir. Hafizasi, sozciikleri —onu o yapan her sey—
zamanla kaybolacak ve sonunda ymbryne oldugunu dahi hatir-
lamayacak. Sonsuza dek siradan bir kus olarak kalacak.”

Bayan Peregrine’in acil servis doktorlariyla cevrili bir sedyede
yattigini, solunumunun durdugunu ve gecen her saniyenin zih-
ninde telafisi imkansiz hasarlara yol actigin hayal ettim.

“Ne kadar?” diye sordu Millard. “Ne kadar zamani kald1?”

Addison gozlerini kisip basini iki yana salladi. “Iki gin. Tabii
eger gucluyse.”

Fisiltilar ve soluk sesleri... Aym1 anda hepimizin beti benzi att1.

“Emin misin?” dedi Emma. “Bundan kesinlikle ytzde yuz
emin misin?”

“Bu durumla daha 6nce de karsilastim.” Addison, bize yakin
dallardan birinin ustine konmus kigcik baykusun yanina gitti.
“Olivia, egitimi sirasinda kotu bir kaza geciren geng bir ymbr-
yneydi. Onu bize getirdiklerinde olayin ustinden bes gin gec-
misti. Bayan Wren ve ben onu yeniden insana doniusturmek icin
elimizden gelen her seyi yaptik ama ¢abalarimiz hicbir ise yara-
mad1. Bu tam on y1l 6nceydi; o giinden beri de boyle.”

Baykus sessizce bize bakti. I¢inde, o hayvaninkinden bagka
bir hayat yoktu; bunu bakislarindaki donukluktan anlayabili-
yordunuz.

Emma ayaga kalkti. Bir seyler soyleyecek gibiydi —cesaret
verici bir konusma yaparak bizi harekete gecirecegini umdum-
ama tek bir kelime bile edemeden hickirigini bastirmaya calisa-
rak bizden uzaklast1.
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Arkasindan ona seslendim ama durmadi. Kéta haber yizun-
den donakalan digerleri yalnizca onun gidisini izlediler fakat
Emma’nin zayifhik ya da kararsizlik gosterdigini gormek de onla-
1 sasirtmistl. Tim yasananlara ragmen o kadar uzun zamandan
beri gugla bir tavir sergilemisti ki bunun sonsuza dek surecegi-
ne inanmistik ama o da kursungecirmez degildi. Tuhaf olabilirdi
ama ayn1 zamanda insand1.

“Onu gidip getirsen iyi olur, Bay Jacob,” dedi Bronwyn bana.
“Burada uzun sure oyalanmamaliy1z.”

- * *

Emma'ya yetistigimde platonun kenarinda dikiliyor, asagidaki
ormanlik alani, upuzun duzlige dogru alcalan egimli yesil arazi-
yi izliyordu. Geldigimi duydu ama dénup bana bakmadi.

Ayaklarimi suriiyerek yanina geldim ve ona soyleyecek rahat-
latic1 bir seyler bulmaya calisim. “Korktugunu biliyorum ve...
veli¢ gin uzun bir sure degil ama...”

“Iki gun,” dedi. “En fazla iki gun.” Dudaklarn titredi. “Ve en
kotusi bu bile degil.”

Ona karsi ¢ciktim. “Bundan daha kot ne olabilir ki?”

Gozyaslarina kars1 zorlu bir savas veriyordu ama o anda hig
beklenmedik bir sekilde kontrolunu kaybetti. Yere cokup hic-
kirmaya baslads; firinaya tutulmus gibiydi. Dizlerimin ustine
cokup kollarimi1 ona doladim. “Cok uzginum,” diye tekrarladi
yipranmis, hiniltih bir sesle. “Asla burada kalmamahydin. Sana
izin vermemeliydim. Ama bencilce davrandim... son derece ben-
cilce davrandim!”

“Oyle soyleme,” dedim. “Buradayim... Buradayim ve hicbir
yere gitmeyecegim.”

Ama bu sadece hickiriklarinin artmasina neden oldu. Dudak-
larim1 alnina bastirip icindeki firtina dinmeye baglayincaya, za-
manla hickiriklan sizlanmaya donistinceye dek oradan ayirma-
dim. “Latfen konus benimle,” dedim. “Yolunda gitmeyen seyin
ne oldugunu soyle.”
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Birka¢ saniye sonra oturdugu yerde diklesti, gozlerini sildi
ve kendini toparlamaya calisti. “Bunu sdylemek zorunda kalma-
yacagimi umuyordum,” dedi. “Onemli olmamasim diliyordum.
Bizimle gelmeye karar verdigin gece sana bir daha asla evine do-
nemeyebilecegini soyledigimi hatirhyor musun?”

“Tabii ki hatirhyorum.”

“Simdiye dek ne kadar dogru bir sey soyledigimin farkinda
degildim. Korkarim bizim yuzimuzden lanetlendin Jacob, be-
nim tath dostum. Olmekte olan bir dinyada kisacik bir émre
hapsoldun.” Titrek bir soluk alip konusmay: surdurda. “Bize ge-
lirken Bayan Peregrine’in dongusinu kullandin; bu da seni geri
gonderebilecek tek kisinin Bayan Peregrine veya onun dongusu
oldugu anlamina geliyor. Ama artik dongusa yok oldu —henuz
yerle bir olmadiysa bile yakinda olacaktir— ve boylece eve do-
nebilmen icin geriye sadece Bayan Peregrine’in kendisi kaliyor.
Eger bir daha asla insan suretine burtnemezse...”

Sertce yutkundum; bogazim kurumustu. “O zaman ge¢miste
mahsur kaldim demektir.”

“Evet. Sana ait oldugunu dusindigun zaman dilimine dén-
mek icin tek caren o gunlerin gelmesini beklemek olacak. Gun-
ler, hatta y1llar boyunca.”

Yetmis y1l. O zamana kadar annem, babam, tanidigim veya
onemsedigim herkes 6lecekti ve ben de onlar i¢in uzun zaman
once 6lmus olacaktim. Karsilasacagimiz sikintilardan sag ¢ikabi-
lirsek yirmi-otuz y1l icinde gidip annemi ve babami bulabilirdim.
Tabii 6nce dogmalar: gerekiyordu ama bunun ne faydasi olacakti
ki? Cocukluk halleri beni tamimayacakt1 bile.

Simdiki zamanda, ailemin beni canli bulma umudunu yitirip
yitirmedigini merak ettim. Kaybolusumu aciklamak i¢in kendi-
lerine ne tur bir hikaye anlatacaklard1? Kagmis miydim? Aklim
m1 yitirmistim? Kendimi bir falezden asag1 m1 atmistim?

Benim icin bir cenaze toreni duzenleyecekler miydi? Tabut ala-
caklar miyd1? Adimi bir mezar taginin tizerine yazacaklar miydr?
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Asla cozemeyecekleri bir gizeme dontisecektim. Asla iyiles-
meyecek bir yara acacaktim kalplerinde.

“Cok uzgunum,” dedi Emma tekrar. “Bayan Peregrine’in du-
rumunun boylesine vahim oldugunu bilseydim sana yemin ede-
rim, asla kalman istemezdim. Simdiki zaman, geri kalanimiz i¢in
hicbir anlam ifade etmiyor. Eger burada gereginden fazla kalirsak
hepimizi 6ldurecek! Ama sen... senin hala bir ailen, bir hayatin
var...”

“Hayir!” diye bagirip elimi topraga vurdum. Zihnimi bulan-
dirmaya baslayan, kendime acitmama neden olan dustnceleri ak-
limdan uzaklastirmaya calistim. “Bunlarin hepsi ge¢cmiste kald.
Bunu secen bendim.”

Emma elini benimkinin ustine koydu ve usulca konugmaya
baglad1. “Eger hayvanlarin soyledikleri dogruysa ve tim ymbr-
yneler kacirildiysa bu bile varhigim strdiremeyecek.” Avucunu
toprakla doldurup yavasca ruzgara birakti. “Onlar ayakta tuta-
cak ymbryneler olmazsa dongulerimiz ¢oker. Hortlaklar lanet
olasica deneylerini yeniden yapmak icin ymbryneleri kullana-
caklar ve bir kere daha 1908 y1lim yasayacagiz; ya basarisiz olup
tim gezegeni duman titen bir kratere doniustirecekler ya da
basarili olup 6limsuz yaratiklara donusecek ve hepimize hiik-
medecekler. Her iki sekilde de sayimiz, tuhaf hayvanlarinkinden
bile daha az olacak! Ve seni bu umutsuz karmasanin icine sirak-
leyen bendim; hem de ne i¢in?”

“Her seyin bir sebebi vardir,” dedim.

Bu sozciiklerin dudaklarimdan dokuldugune inanamiyordum
ama o anda dogru olduklarim fark ettim, icimde tipk: garultuca
bir ¢an gibi ¢inhiyorlardi.

Burada olmamin bir sebebi vardi. Sadece burada olmam degil,
bir seyler yapmam gerekiyordu; ve yapmam gereken sey, korku-
tucu ve imkansiz gorunmeye basladig1 anda kacgip saklanmak ya
da vazgecmek degildi.

Beni stipheci bir tavirla stizerken, “Yazgiya inanmadigim sa-
niyordum,” dedi Emma.
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Inanmiyordum —tam olarak inandigim soylenemezdi— ama
inandigim seyi nasil aciklayacagimdan da emin degildim. Bu-
yukbabamin bana anlattig1 hikayeleri dusindum. Heyecanla ve
macerayla doluydular ama ¢ok daha derin bir yanlan vardy; bit-
mek titkenmek bilmeyen bir minnettarlikla doluydular. Cocuk-
ken Buyukbaba Portman’in kulaga buyuli gibi gelen adasinin
ve 0zel guglere sahip tuhaf cocuklarinn tariflerine odaklanirdim
ama hikayelerinin kalbinde hep Bayan Peregrine vardi. Her ihti-
ya¢ duydugunda kadinin ona nasil yardim ettigini anlatir durur-
du. Galler’e ayak bastiginda buyukbabam konusulan dili bilme-
yen, gen¢ ve korkmus bir ¢cocuktu. Pesinde iki tir canavar vardr:
er ya da geg ailesinin cogunu oldurecek olanlar ve ¢izgi filmlere
ozgu gariplikte, kabuslardan firlamisa benzeyen ve onun disin-
da kimsenin géremedigi canavarlar. Tim bunlara ragmen Bayan
Peregrine onu saklamis, ona yasayabilecegi bir ev vermis ve ger-
cekte kim oldugunu kesfetmesine yardimci olmustu; biyikba-
bamin hayatin1 kurtararak babamin dunyaya gelmesine olanak
tanimis ve boylece benim diinyaya gelmemde de pay sahibi ol-
mustu. Annem ve babam beni diinyaya getirmis, yetistirmis ve
sevmisti; benim i¢in yaptiklarindan dolay: onlara daima minnet-
tar kalacaktim. Ama Bayan Peregrine’in buyukbabama gosterdigi
muazzam ve Ozverili nezaket olmasayd1 dunyaya gelmem dahi
soz konusu olamazdi. Buraya, o borcu 6demek icin gonderildi-
gime inanmaya baslamistim. Kendi borcumu, babamin borcunu,
buyukbabamin borcunu 6deyecektim.

Elimden geldigince aciklamaya ¢alistim. “Bunun yazgyla ilgisi
yok,” dedim, “ama dinyada dengenin var olduguna inaniyorum
ve kimi zaman, anlayamadigimiz gugler devreye girerek olaylarin
sonuglarim etkilerler. Bayan Peregrine buyukbabami kurtard: ve
simdi onu kurtarmaya yardimc1 olmak icin buradayim.”

Emma gozlerini kisip basiyla cabucak onayladi. Bana katih-
yor muydu yoksa aklimi kagirdigimi nasil kibarca ifade edecegini
mi dasinuyordu anlayamiyordum.

Sonra bana sarild1.
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Daha fazla agiklama yapmama gerek yoktu. Beni anlamist.

O da kendi hayatinm1 Bayan Peregrine’e bor¢luydu.

“U¢ giintmiiz var,” dedim. “Londra’ya gidecek, ymbryneler-
den birini 6zgurlagune kavusturacak ve Bayan Peregrine’i iyi-
lestirecegiz. Caresiz degiliz. Onu kurtaracagiz Emma; ya da onu
kurtarmaya calisirken olecegiz.” Sozcikler kulaga oylesine ce-
surca ve kararh geliyordu ki bir anligina onlan sdyleyenin ger-
cekten ben olup olmadigimi merak ettim.

Emma, sanki sdylediklerim ona komik gelmis gibi kahkaha
atarak beni sagirtt1. Sonra da birkac saniyeligine gozlerini uzak-
lara dikti. Yeniden bana déndugunde ¢enesini birbirine kenetle-
misti, gozleri 151l 1511 parliyordu; 6zguveni yavas yavas geri do-
nuyordu. “Bazen tamamen aklin1 ka¢irmis olduguna mi yoksa
bir tur mucize olduguna m1 inanmam gerektigini bilemiyorum,”
dedi. “Ama ikincisinden yana oldugumu soyleyebilirim.”

Yeniden kollarin1 bana dolad1 ve uzun bir an boyunca o halde
kaldik; bas1 omzumda, 1lik nefesi boynumdaydi. Aniden beden-
lerimizin arasindaki kiictik bosluklarin tiimina doldurmaktan
bagka bir sey disinemez oldum. Onunla tek beden olmay is-
tiyordum. Fakat kollarimdan kurtuldu, almma kigcuk bir 6pu-
cuk kondurdu ve digerlerinin yanina donmek icin hareketlendi.
Hemen onu takip etmeye baslayamayacak kadar sersemlemistim
cunku yepyeni bir sey oluyordu. Kalbimin i¢inde, daha once hig
fark etmedigim bir cark vardi ve ylesine hizl déniiyordu ki ba-
sim1 donduruyordu. Emma uzaklastikc¢a carkin hizi da artiyordu;
sanki aramizda makaradan bosalircasina acilan gorinmez bir ip
vard1 ve eger benden katlanabilecegimden daha fazla uzaklasirsa
kopacak ve beni oldurecekti.

Bu garip, tath acinin ask olup olmadigin1 merak ettim.

* * *

Digerleri agacin golgesinin altinda toplanmislardy; cocuklar ve
hayvanlar bir aradaydi. Emma’yla birlikte hizla onlara dogru yu-
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rudik. Onun koluna girmek istedim, az kalsin giriyordum da
ama o sirada bir seyi fark edip vazgectim. Enoch, daima benim
icin sakladig1 stiipheci bakislariyla bizi izliyordu ve artik suphe-
leri ikimizi de hedef aliyor gibiydi; onun goztiinde, Emma ve ben
digerlerinden ayrihyor, kendisine 6zgu sirlan ve vaatleri olan
ozel bir ittifak kuruyorduk.

Yaklastigimiz1 goren Bronwyn ayaga kalkti. “lyi misin Bayan
Emma?”

“Evet, evet,” dedi Emma cabucak, “géztime bir sey kacmis-
t1. $imdji, herkes esyalarim toplasin. En kisa zamanda Londra’ya
gitmeli ve Bayan Peregrine’i eski haline nasil kavusturacagimizi
ogrenmeliyiz!”

“Bize katildigin1 gérmek heyecan verici,” dedi Enoch gozleri-
ni devirerek. “Epeyce uzun zaman énce biz de aym sonuca var-
mustik. Tabii o sirada siz orada durmus fisildasiyordunuz.”

Emma’nin yuza kizardi ama Enoch’un oltasina gelmeyi red-
detti. O anda kugcuk tartismalara girmektense yapilmas1 gereken
cok daha onemli islerimiz vardi;, 6rnegin, kendimizi az sonra
girisecegimiz yolculugun egzotik tehlikelerine hazirlamahiydik.
“Hepinizin farkinda oldugundan eminim,” dedi Emma, “bu, ba-
sar1 umudu oldukca dusuk olan son derece zayif bir plan.” Ak-
lindaki nedenlerden bazilarini geri kalanimizla paylasti. Londra
cok uzakti; en yakin tren istasyonuna kadar GPS ile gidebilecegi-
miz ve sadece birkag saat icinde sehir merkezine varmamizi sag-
layacak ekspres trenlerden birine binebilecegimiz simdiki din-
yada degildik. Savas yuziinden kargasa icinde olan Ingiltere’'de,
Londra gercekten diinyalar kadar uzakti. Yollar ve tren raylan
multeciler yuzinden tikanmis, bombalarla yerle bir edilmis ya
da askeri konvoylarin tekeline girmis olabilirdi ki bunlarin biri
bile Bayan Peregrine’in sahip oldugu degerli zamam bosa harca-
mak anlamina gelecekti. Ustelik diger tim ymbrynelerin kagirl-
dig1 dusunilunce her zamankinden ¢ok daha buyuk bir hirsla
pesimize dusecek, bizi avlamaya calisacaklardi.
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“Yolculugu unutun!” dedi Addison. “Endiselenmeniz gere-
ken son konu o! Samirim bu konuyu daha énce tartistigimizda
yeterince caydirici olamadim ya da ymbrynelerin hapsedilmesinin
sonuglarimi tam olarak kavrayamiyorsunuz.” Duyma guclugu ya-
styormusuz gibi hecelerin her birini ustiine basa basa soylayordu.
“Tuhaf tarihi kitaplarinizda, ceza dongiilerine dair hicbir sey oku-
madiniz m1?”

“Tabii ki okuduk,” dedi Emma.

“O zaman onlara girmeye ¢alismanin intihara denk oldugunu
biliyor olmalisiniz. Her biri Londra tarihinin en kanh dénemleri-
ni iceren 6lum tuzaklaridir: 1666 yilinda yasanan Buyuk Londra
Yangini; 842'deki son derece 6lumcul Viking Kusatmasi; korkung
Salginin en bulasici oldugu donemler! Bariz nedenlerden otira o
yerlerin zamansal haritasini yayinlamiyorlar. Tabii eger aranizdan
birinin, tuhafligin en gizemli kisimlarina dair bilgisi yoksa...”

“Ben bilinmeyen ve pek de hos olmayan dongiler konusunda
bilgi sahibiyim,” dedi Millard. “Uzun yillardir en sevdigim ugras-
larimdan biri olmustur.”

“Aferin sana!” dedi Addison. “O zaman girigleri koruyan gol-
ge birliklerini nasil asacagim da bildigini varsayiyorum!”

Aniden herkesin gozlerinin benim tizerimde oldugunu hisset-
tim. Sertce yutkunup ¢enemi havada tutmay1 deneyerek, “Evet,
aslinda biliyoruz,” dedim.

“Oyle olsa iyi olur,” diye homurdandi Enoch.

Sonra Bronwyn araya girerek, “Sana inaniyorum Jacob. Senin-
le tamisali uzun zaman olmadi ama kalbinden gecenleri bildigimi
dusunuyorum. Gigla ve durust bir yuregin var; bir tuhaf yure-
gine sahipsin. Sana guveniyorum,” dedi. Bana dogru uzanip tek
kolunu omuzlarima dolayarak bana sarildi. Bogazimin sikistigini
hissettim.

Kizin yogun duygulan karsisinda kendimi kusurlu ve kiguk
hissederek, “Tesekkiir ederim,” dedim.

Kopek dilini saklatti. “Delilik. Siz ¢ocuklarin hi¢ kendinizi
koruma icgudisu yok. Hala hayatta olmaniz bile bir mucize.”
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Emma, Addison'in 6ntne gecti ve onu susturmaya calist1.
“Evet, harika,” dedi, “fikrini paylasarak bizi aydinlattigin icin te-
sekkur ederim. Simdi, eger felaket tellallig1 yapmay: birakirsan
arkadaglarima bir soru sormaliyim: Onerimize kars1 ¢ikan var
m1? Kimsenin kendini baski altinda hissettigi i¢in gonulli olma-
sin1 istemiyorum.”

Horace turkekee, yavas yavas elini kaldirdi “Eger Londra
hortlaklarla doluysa oraya gitmek dogrudan hortlaklarin eline
dusmek anlamina gelmiyor mu? Bu iyi bir fikir mi?”

“Bu dahiyane bir fikir,” dedi Enoch sinirli sinirli. “Hortlaklar,
tuhaf ¢ocuklarin so6z dinleyen ve zayif tipler olduguna ikna ol-
muglar. Bekledikleri son sey, onlarin pesine dismemiz olacak.”

“Ya basarisiz olursak?” dedi Horace. “Bayan Peregrine’i kendi
ellerimizle kapilarinin 6ntine birakmis olacagiz!”

“Bunu henuz bilmiyoruz,” dedi Hugh. “Yani, Londra’nin kapi-
larinin 6nu olup olmadigim.”

Enoch kizginlikla homurdandi. “Gergekleri daha cekilir hale
sokmaya calismayin. Ceza dongulerini ele gecirdilerse ve ymbry-
nelerimizi zapt etmek icin onlan kullanmiyorlarsa, sehrin geri ka-
laninin da onlarin elinde olduguna, en narin taraflarinin ustiine
iddiaya girebilirsin! Soylediklerimi bir kenara yazin; sehir onlar-
la kayniyor olacak. Eger oyle olmasayd: hortlaklar kiguk, sevim-
li Cairnholm’imuzde pesimize dusmeye zahmet etmezlerdi. Bu
temel askeri stratejilerden biridir. Savasta ilk nisan aldiginz yer,
dusmanin serce parmagi degildir; ilk hamlenizde onu dogrudan
kalbinden bicaklamaya cahisirsiniz!”

“Lutfen,” diye inledi Horace, “korkun¢ donguler ve bicakla-
nan kalplerden yeterince bahsetmedik mi? Ufakliklar1 korkuta-
caksin!”

“Ben korkmuyorum!” dedi Olive.

Horace buzulup kaldh. Birileri korkak diye mirildand: usulca.

“Hig¢ de degil!” dedi Emma sertce. “Korkmanin yanhs hicbir
yan1 yok. Korku, sundugumuz ciddi 6neriyi gercekten ciddiye
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aldiginiz anlamina gelir. Canku, evet, tehlikeli bir yolculuga
cikacagiz. Evet, basarili olma ihtimalimiz ¢ok dusik. Londra’ya
ulasmay1 basarsak bile ymbryneleri bulacagimizin, dahas1 on-
lardan birini kurtaracagimizin garantisi yok. Buyik olasilikla
hayatimizin geri kalanim eskiden hortlaklarin kapatildig: ha-
pishane hucrelerinden birinde gecirecek ya da golgelerden biri-
nin midesini boylayacagiz. Herkes beni anlad1 m1?”

Asik surath cocuklar kasvetli bir tavirla baslarim sallayarak
onayladilar.

“Gergekleri daha cekilir hale getirmeye calisiyor muyum
Enoch?”

Enoch bagini iki yana sallad1.

“Bunu denesek bile,” diye surdurdit Emma sozlerini, “Bayan
Peregrine’i kaybedebiliriz. Bu kadar tartisma gotiirmez. Ama de-
nemezsek, eger oraya gitmezsek Bayan Peregrine’i kesinlikle kay-
bedecegiz ve hortlaklar er ya da gec bizi yakalayacak! Tam bun-
lar1 goz 6nunde bulundurarak bizimle gelmek istemeyen geride
kalabilir.” Horace’1 kastediyordu ve hepimiz bunun farkinday-
dik. Horace gozlerini yerdeki bir noktaya dikti. “Burada given
icinde kalabilirsiniz ve basimizdaki sorunu ¢6zdugumuzde gelip
sizi alabiliriz. Bunda utanacak higbir sey yok.”

“Yok kalbimin sol karincig1!” dedi Horace. “Eger her sey sona
erene dek burada dylece oturursam bu utangla yasayamam.”

Claire bile geride birakilmaya kars ¢ikt1. “Huzurlu ama sikici
seksen y1l yasadim,” dedi dirseginin yardimiyla uyudugu golge-
likli yerde dogrularak. “Hepiniz macera pesinde kosarken bura-
da m1 kalacakmisim? S6z konusu bile olamaz!” Ama ayaga kalk-
maya calistiginda yapamadigin fark etti ve okstirerek tekrar yere
uzandi. Bulasik suyuna benzeyen sivi her ne kadar atesini biraz
dusurmis olsa da Londra’ya kadar dayanamazds; bugun, yarin ya
da Bayan Peregrine’e yardim etmek i¢in zamaninda toparlanma-
st mumkun gérunmuyordu. Claire sagligini yeniden kazanirken
biri onunla kalmalyd.
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Emma gonulla olup olmadigin sordu. Olive elini kaldirinca
Bronwyn ona bunu unutmasin séyledi; hentiz kendisi kugticiik
bir ¢cocuktu. Bronwyn kendi elini kaldirmak uzereydi ki fikrini
degistirdi. Claire’i koruma istegiyle Bayan Peregrine’e karsi duy-
dugu sorumluluk duygusu yuziunden arada kaldigini soyledi.

Enoch dirsegiyle Horacer durtti. “Senin sorunun ne?” diye
satast1 Horace’a. “Iste, geride kalmak icin eline buyuk bir firsat
gecti!”

“Ben de maceraya atilmak istiyorum. Gergekten. Bunu tum kal-
bimle sdyltiyorum,” diye 1srar etti Horace. “Ama eger mumkiinse
105’inci dogum guntmu de gérmek isterim. Kahrolasi1 dunyanin
tamunua kurtarmaya calismayacagimiza so6z veriyor musunuz?”

“Sadece Bayan P’yi kurtarmak istiyoruz,” dedi Emma, “ama
kimsenin dogum giint i¢in s6z veremem.”

Horace tatmin olmus gibi goruniiyordu, ellerini belinden bir
an olsun indirmemisti.

“Bagka?” dedi Emma etrafina bakinarak.

“Sorun yok,” dedi Claire. “Kendi basimin ¢aresine bakabili-
rim.”

“S6z konusu dahi olamaz,” dedi Emma. “Biz tuhaflar birbiri-
mizden ayrilmayiz.”

Fiona’nin eli suzilurcesine havaya kalkti. O kadar sessizdi ki
az kalsin bizimle birlikte oturdugunu unutacaktim.

“Fee, yapamazsin!” dedi Hugh. Cocugun cam yanmis gibiydi.
Sanki geride kalmak i¢in gonillu olmasi, onu reddettigi anlami-
na geliyordu. Kiz huzin dolu kocaman gozleriyle Hugh’a bakti
ama elini indirmedi.

“Tesekkurler Fiona,” dedi Emma. “Sansimiz yaver giderse
birka¢ gun icinde ikinizle de yeniden gorusecegiz.”

“Kuslarin izniyle,” dedi Bronwyn.

“Kuslarin izniyle,” diye tekrar etti digerleri.

* * *
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Aksamustu geceye doniiyordu. Bir saat icinde hayvanlarin dongu-
su kararacak, dagdan asag inerken yolumuzu bulmak iyice teh-
likeli bir hal alacakti. Bizler oradan ayrilmak icin hazirlanirken
hayvanlar da bize tazecik yiyeceklerle doldurduklar kasalar ve
tuhaf bir koyunun yuniinden egirilen kazaklan verdiler. Deirdre o
kazaklarin tuhaf bir 6zelligi oldugundan emindi ama ne oldugunu
bir turla hatirlayamiyordu. “Sanirim atese dayanikhydilar... yoksa
su mu gecirmiyorlardi? Evet, tipki kucuk tuyli can yelekleri gibi
suda batmiyorlardi. Belki de... ah, bilmiyorum, ama hava ne kadar
soguk olursa olsun sizi sicak tutacaklardir!”

Ona tesekkiir edip kazaklan katlayarak Bronwyn’in sandig-
na yerlestirdik. Sonra Grunt elinde tuttugu, kagitla ve sicimle
sarllmis paketle hoplayarak yanimiza geldi. Grunt paketi elime
tutusturmaya cahisirken, “Tavuklardan bir hediye,” diye aciklad:
Deirdre bana goz kirparak. “Sakin yere diistirmeyin.”

Benden daha akh basinda biri, yolculugumuz sirasinda ya-
nimiza patlayici almamizin dogru olup olmayacagim etraflica
dustunurdu ama kendimizi savunmasiz hissediyorduk ve hem
kopek hem de katirafa yumurtalara nazik davranirsak patlama-
yacaklar1 konusunda bizi temin etmisti. Biz de onlan dikkatli-
ce Bronwyn’in sandigindaki kazaklarin arasina yerlestirdik. En
azindan artik silahl1 adamlarin karsisina ¢iktigimizda kendimize
ait silahlarimiz olacakt1.

Tek bir sey haricinde neredeyse hazirdik: Hayvanlarin dongu-
sinden ayrildigimizda en az buraya geldigimiz anki kadar kay-
bolmus olacaktik. Birinin bize yolu tarif etmesi gerekiyordu.

“Size ormandan nasil ¢ikacaginizi gosterebilirim,” dedi Addi-
son. “Benimle Bayan Wren’in kulesinin ustinde bulusun.”

Kulenin tepesindeki agiklik o kadar kucukti ki iceri aym
anda sadece iki kisi sigabilirdi. Boylece Emma ve ben devasa
bir merdivenin basamaklarimi ¢ikarcasina demiryolu raylarina
tirmanmaya koyulduk. Grunt, kolunun altina aldigy Addison’a
ragmen maymununkini andiran hareketlerle tepeye vardiginda
biz henuz yolu yarillamamistik bile.

e Y 124 SO



Yukaridan bakildiginda manzara buytleyiciydi. Dogudaki
ormanlik yamag seyrelerek genis ve kira¢ bir duzluge donusu-
yordu. Batidaysa tek gorebildiginiz goz alabildigince uzanan
okyanustu. Devasa, karmasik yelkenlere sahip eski goruntamlu
bir gemi sahile yaklasiyordu. Her ne kadar hayvanlarin zama-
n1 6nemsedigini dasinmesem de hangi y1lda oldugumuzu sor-
mak daha once hi¢ aklima gelmemisti. 1492’de miydik? Yoksa
1750’de mi? Buras1 insanlarin dunyasindan uzakta, givenli bir
yerdi ve zamanin fark yarattig tek yer insanlarin dunyasiydi.

“Kuzeye dogru gideceksiniz,” dedi Addison ve piposunu ha-
fifce kaldirip kalemle ¢izilmis belli belirsiz bir ¢izgi gibi agaclarin
arasindan dolasan ve giglikle gorulebilen yolu isaret etti “O
yolun sonunda bir kasaba var. Sizin zamaninizda oldugundan o
kasabada bir tren istasyonu bulacaksimiz. Dongtler arasi seyahat
kanaliniz neydi? 1940 yih miydi?”

“Dogru,” diye yanitladi Emma.

Her ne kadar konustuklarimi boluk pércik anlasam da ol-
dum olas1 aptalca sorular sormaktan ¢ekinmemistim. “Neden
bu dunyada seyahat edemiyoruz?” diye sordum. “Neden hemen
Londra’ya gitmiyoruz? Su anda i¢inde bulundugumuz yilin ne
onemi var ki?”

“O durumda at arabasina binmekten baska seceneginiz ol-
maz,” dedi Addison, “ve yolculugunuz gunlerce sturecektir...
deneyimlerime dayanarak yolculugunuzun son derece sarsintil
gececegini de soyleyebilirim. Korkarim o kadar zamaniniz yok.”
Dondi ve kulenin tepesindeki kuguk kulubenin kapisim burnuy-
la act1. “Lutfen,” dedi, “size gostermek istedigim bir sey daha var.”

Pesinden iceri girdik. Mitevaz1 ve kiugcik kulube, Bayan
Peregrine’in, kraligelerinkini andiran konaginin yanindan bile
gecemezdi. Icerideki butin mobilya kucuk bir yataktan, gar-
diroptan ve kapakli bir ¢alisma masasindan ibaretti. U¢ ayakh
sehpanin uzerine bir teleskop yerlestirilmis ve pencereden disa-
niya bakacak sekilde cevrilmisti: Burasi, Bayan Wren'’in gozlem
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yeriydi. Yaklasan sorunlar1 ve casus givercinlerinin gelis gidis-
lerini buradan takip ediyordu.

Addison masanin yanina gitti. “Yolu bulmakta gi¢cluk yasar-
saniz,” dedi, “burada ormanin bir haritas: var.”

Emma calisma masasinin st kismim kaldirip sararmis, eski
bir kagit rulosundan ibaret haritayr buldu. Altinda kinis kiris
olmus bir fotograf vardi Fotograftaki siyah pullarla suslia sa-
lIin icindeki kadimin kirlasmis saglar1 dagimik bir topuz halinde
toplanmisti. Kadin bir tavugun yaninda duruyordu. 1lk bakista
fotograf hicbir ise yaramaz gibi goruniyordu. Sanki kadin gozle-
rini kapatip basini dylesine cevirirken cekilmis rasgele bir fotog-
raf gibiydi ama fotografta bana dogru gelen bir seyler de vardy;
kadinin saclar1 ve giysileri, tavugun tuylerindeki siyah beyaz de-
sene tipatip uyuyordu. Kadin ve tavuk, aralarinda acayip bir bag-
lant1 oldugunu vurgulamak istercesine farkl yonlere donmustu;
konusmadan anlasiyor gibiydiler, sanki rayalar yoluyla iletisim
kuruyorlardi

Goruniise bakilirsa fotograftaki kadin Bayan Wren’di.
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Addison fotografi gordu ve irkilir gibi oldu. Kadin i¢in en-
diselendigini, hem de itiraf etmek isteyebileceginden ¢ok daha
fazla endiselendigini gorebiliyordum. “Lutfen intihar planimzi
onayladigimi sanmayn,” dedi, “ama ¢ilginca gorevinizde basarih
olursaniz... ve yolda Bayan Wren ile karsilasirsaniz... onu... yani
demek istiyorum ki onu...”

“Onu eve gonderecegiz,” dedi Emma ve sonra da kopegin ba-
sin1 oksad1. Bu, bir kopege yapilabilecek son derece normal bir
hareketti ama konusan bir kopegin basini1 oksamak biraz olsun
tuhaf kagcmis gibi goruniyordu.

“Kopekler seni kutsasin,” diye yanitlad1 Addison.

Sonra ben de onu oksamay1 denedim ama arka ayaklarinin
ustine kalkip, “Rica etsem ellerinizi isttimden ¢eker misiniz be-
yefendi?” dedi.

“Uzgiinum,” diye geveledim ve onu takip eden sikintili daki-
kalarda gitme vaktinin geldigini fark ettik.

Gozyaslar esliginde buyuk agacin golgesinde Claire ve Fi-
ona'yla vedalasmakta olan arkadaslarimiza katilmak icin kule-
den asag1 indik. Biz yukaridayken Claire’e tizerine yatmasi igin
bir battaniye bir de yastik verilmisti. Bizi, tipk1 bir prenses gibi
derme catma yataginda karsiladi. Yanina diz ¢oktugumuz sirada
durmadan bir seylerin s6ztint vermemizi istiyordu.

“Geri donecegine soz ver,” dedi sira bana geldiginde, “ve Ba-
yan Peregrine’i kurtaracagina da soz ver.”

«Bl: . » . —

Elimden geleni yapacagim,” dedim. ) e .
“Bu yeterince iyi degil!” dedi sertce. / \‘
“Geri donecegim,” dedim. “S6z veriyorum.” | /

“Ve Bayan Peregrine’i de kurtaracaksin!” —

“Ve Bayan Peregrine’i de kurtaracagim,” diye tekrarladim.
Opysaki kelimelerin i¢i bos gibiydi; sesimin 6zgiivenli ¢ikmasina
calistikca kendimi o derece 6zguvensiz hissediyordum.

“Guzel,” dedi basimi asag1 yukar sallayarak. “Seninle tanis-
mak harikaydi Jacob ve bizimle kalmaya karar verdigin icin ¢cok
mutluyum.”
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“Ben de,” dedim ve ardindan cabucak ayaga kalktim c¢unku
sar1 saclariyla cevrelenmis aydinhk yuzundeki samimiyet beni
oldirecekti. Tartismasiz bir bicimde ona soyledigimiz her seye
inaniyordu: Ymbrynesi tarafindan terk edilmis bir dongude, o
garip hayvanlarin arasinda onun da Fiona'min da rahat edece-
gini tekrarlaylp duruyorduk. Onlar icin geri gelecektik. Tum
kalbimle bunun, yapmak zorunda oldugumuz zor seyi kolaymis
gibi gostermek icin sahnelenmis bir oyundan fazlas1 olmasini
umuyordum.

Hugh ve Fiona bir kenara cekilmisti. El ele tutusmus halde
alinlarim birbirine dayamis, sessizce vedalasiyorlardi. Nihayet
hepimiz Claire’le vedalastiktan sonra gitmeye hazirdik ama hig
kimse onlar1 rahatsiz etmek istemediginden orada 6ylece durup
Fiona’yla Hugh'u seyrettik. Kiz, Hugh'un kollarindan kurtulup
hir¢in saglariin arasindan birkag¢ tohum ¢ikararak tam da ayak-
ta durduklan yerde kirmiz1 ciceklerle susli kocaman bir gul ye-
tistirdi. Hughun arilan tozlasmaya yardimci olmak i¢in hizla gu-
lun basina ususirken Fiona —sanki bir anligina dahi olsa onunla
bas basa kalmak i¢in giill numarasini yapmis gibi— Hugh’a sarildi
ve kulagina bir seyler fisildadi. Basiyla kizin soylediklerini onay-
layan Hugh da onun kulagina bir seyler soyledi. Sonunda dénup
onlan izledigimizi gorduklerinde Fiona’nin yanaklan kizard
Hugh ise ellerini cebine sokup arkasindan onu takip eden ari-
larla birlikte bize dogru ilerleyerek homurdandi. “Haydi gidelim,
gosteri bitti.”

Alacakaranhk cokerken bizi duzluge cikaracak yola girdik.
Hayvanlar sarp kayaliklara kadar bize eslik etti.

Olive, “Neden hepiniz bizimle gelmiyorsunuz?” diye sordu
onlara.

Katirafa homurdandi. “Orada bes dakika bile hayatta kalama-
yiz! Insanlar sizin normal oldugunuzu sanabilir. Ama beni gor-
dukleri anda...” Yaratigin kolsuz bedeni urperdi. “goz acip kapa-
yincaya kadar beni vururlar, i¢cimi doldururlar ve bulduklar ilk
duvara asarlar.”
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Sonra kopek Emma’ya yaklasip, “Sizden son bir sey istememe
izin verirseniz...” dedi.

“Bize kars1 ¢ok nazik davrandiniz,” diye yanitladi Emma. “Ne
dilerseniz.”

“Rica etsem pipomu yakabilir misiniz? Burada kibritimiz yok;
yillardir icime dogru dizgun bir duman ¢ekmedim.”

Emma kendisinden istenileni yaparak kopegin piposunun ucu-
na parmagiyla dokundu. Képek ancak uzun, tatmin edici bir nefes
cektikten sonra tekrar konustu. “Bol sanslar, tuhaf cocuklar.”
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Sallanmakta olan aga tipki bir maymun strtisui gibi tutunup gi-
cirdayan mekanizmaya ve sanki kopmak tzereymis gibi sesler
cikaran halata ragmen kayalara ¢arpa carpa asag1 indik. Birbirine
dolanmus bir y13in halinde topraga ayak bastigimizda kendimizi
aglardan kurtarmak icin sarf ettigimiz ¢aba, kolaylikla Three Sto-
oges'n unutulmus gosterilerinden birine konu olabilirdi; defa-
larca, tam da agdan kurtuldugumu sandigim anda ayaga kalkma-
ya calismamla beraber ¢izgi filmlere 6zgui bir giitim sesiyle yere
kapaklanmam bir oldu! Olu goélge sadece birkag¢ metre 6temizde
yatiyordu; dokunaglari, onu ezen kaya parcasinin kenarlarindan
denizyildizinin kollar1 misali ¢ikiyordu. Az kalsin onun i¢in uta-
nacaktim: Onun gibi korkutucu bir yaratik, bizim gibiler tara-
findan alt edilmisti. Bir dahaki sefere —tabii eger bir dahaki sefer
olursa— sansimizin o kadar yaver gidecegini sanmiyordum.
Parmak uclarimizda yiruyerek golgenin pis kokulu cesedinin
etrafindan dolastik. Tehlikeli patikaya ve Bronwyn’in patlamaya
hazir yukine ragmen dagdan olabildigince hizh indik. Duz topra-
ga adim attigimizda orman zeminini kaplayan siingerimsi yosun-
larin astinde biraktigimiz izleri takip ederek golia bulduk. Gole
vardigimizda gunes batiyor, gizli sakl dallara tunemis yarasalar
cirtlak sesleriyle otilyordu. Bizler etrafa sular sicratarak sig sular-
dan, tas deve dogru yururken ¢ighklar atarak bagimizin ustinde
daireler cizen yarasalar, gecenin dinyasina dair muglak bir uyan
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tastyor gibiydiler. Devin agzina tirmanip kendimizi bogazindan
asag1 biraktik. Sonra da geriye dogru yuzerek aniden soguyan
suya ve 1940 yihinin Eylul ayina ait guinesli giine adim attik.

Digerleri kulaklarin1 tutup ciyaklayarak etrafimda yuzeye
cikti. Herkes hizli zamansal gecislere eslik eden basingtan etki-
lenmise benziyordu.

“Sanki havalanan bir ucaktaymisim gibi,” dedim havay1 bo-
saltmak icin ¢cenemi saga sola oynatirken.

“Daha 6nce hi¢ ucaga binmedim,” dedi Horace sapkasinin ke-
narlarinda biriken su damlaciklarim silkeleyerek.

“Ya da sanki otobanda gidiyormusum da biri cam1 agmis,”
dedim.

“Otoyol nedir?” diye sordu Olive.

“Unut gitsin.”

Emma parmagim dudaklarina goturerek bizi susturdu. “Din-
leyin!”

Uzakta kopeklerin havladigim1 duyabiliyordum. Havlamalar
cok uzaktan geliyordu ama ses ormanin derinliklerinde tuhaf bir
sekilde seyahat ettiginden mesafeler aldatic1 olabiliyordu. “Hizh
hareket etmemiz gerekecek,” dedi Emma. “Ben aksini sdyleyene
dek kimse ses ¢ilkarmasin; ve siz de buna dahilsiniz mudire!”

“Bize yaklasan ilk kopegin kafasina patlayici yumurtalardan
birini firlatacagim,” dedi Hugh. “Bu onlara tuhaflar1 kovalama-
nin ne demek oldugunu 6gretecektir.”

“Sakin onlara dokunayim deme,” dedi Bronwyn. “Yumurta-
lardan birini dustrursen hepsinin patlamasina neden olursun!”

Golden cikip ormani takip ederek geri donmeye koyulduk.
Millard, Bayan Wren’in kirgik haritasim kullanarak bize yol
gosteriyordu. Yarim saat kadar sonra Addison’in kulenin tepe-
sinden gosterdigi patikaya vardik. Millard haritay: incelerken
biz de at arabalarinin tekerleklerinin patikada biraktig izler ara-
sinda dikilerek onu bekledik. Haritanin ustindeki mikroskobik
isaretleri gorebilmek i¢in gozlerini kismis, haritay: saga sola ge-
viriyordu. Kendi haritami acabilecegimi dusinerek —ki bu eski
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aliskanhklarimdan biriydi- elimi cebime sokup telefonumu ¢1-
kardim ama az sonra, kendimi yanmay:1 reddeden dikdortgen
seklindeki bos ekrana dokunurken buldum. Tabii ki ¢calismiyor-
du; 1slanmisti, sarji bitmisti ve en yakin baz istasyonundan elli
yil uzaktaydi. Denizdeki felaketten kurtarabildigim, bana ait tek
sey cep telefonumdu ama o da burada higbir ise yaramiyordu.
Telefonumu agaclarin arasina firlattim. Otuz saniye kadar son-
ra ruhumu esir alan pismanlik duygusuyla onu geri almak i¢in
agaclarin arasina daldim. Tam olarak anlayamadigim nedenler-
den oturi henuz ondan ayrilmaya hazir degildim.

Millard haritasim1 katladi ve kasabanin solda, en az bes alti
saatlik mesafede oldugunu soyledi. “Karanhik ¢cokmeden 6nce
oraya varmak istiyorsak elimizi ¢cabuk tutmaliy1z.”

Yirumeye henuz baglamistik ki Bronwyn arkamizdaki yoldan
yukselen toz bulutunu fark etti. “Birileri geliyor,” dedi. “Ne ya-
pacagiz?”

Millard kabanim c¢ikarip yolun kenarindaki otlarin arasina
firlatarak goranmez oldu. “Ortadan kaybolmanizi éneriyorum,”
dedi, “her ne kadar o konudaki secenekleriniz kisith olsa da.”

Yoldan uzaklasip ¢alilarin arkasina ¢omeldik. Toz bulutu ge-
nisleyerek ahsap tekerleklerin takirtilariyla ve nal sesleriyle bir-
lesti. Bu, at arabalarindan olusan bir konvoydu. Tozun icinden
belirip sarsintilar egliginde yamimizdan ge¢cmeye bagsladiklar
sirada Horace’in nefesini tuttugunu, Olive’in ise gulimsedigini
gordum. Bunlar Cairnholm’de gérmeye ahistigim gri renkli at
arabalarindan degildi; aksine, sanki bir sirke aitmis gibi gokku-
saginin renklerinde boyanmislardi. Oymal ¢atilar1 ve kapilan
vardl. Uzun yeleli atlar tarafindan cekilen at arabalarini siren
erkekler ve kadinlarsa boncuklu takilar ve parlak esarplar taki-
yordu. Emma’nin, Bayan Peregrine ve digerleriyle birlikte sergi-
ledikleri gezici gosterilere dair anlattigy hikayeleri animsayarak
ona dondum ve, “Onlar da tuhaf m1?” diye sordum.

“Onlar cingene,” diye yanitlad.

“Bu bizim i¢in iyi haber mi koti haber mi?”



Gozlerini kist. “Henuiz bilmiyorum.”

Kafasin1 kurcalayan bir seyler oldugunu gorebiliyordum ve
aklindakinin ne oldugunu bildigimden emindim. Ulasmaya ca-
histigimiz kasaba ¢ok uzaktaydi ve at arabalar1 bizden ¢ok daha
hizhydi. Hortlaklarin ve kopeklerin pesimizde oldugu dasunu-
lince at arabalar1 sayesinde kazanacagimiz hiz, yakalanmakla
kurtulmak arasindaki ince ¢izginin ta kendisiydi. Ama bu ¢inge-
nelerin kim oldugunu ya da onlar1 giivenip givenemeyecegimizi
bilmiyorduk.

Emma bana bakt1. “Ne dersin? Sence arabaya binsek mi?”

At arabalarina baktim. Sonra yeniden Emma’ya dondam. Is-
lak ayakkabilarin icindeki ayaklarimin alt1 saatlik bir yuruyusten
sonra ne hale gelecegini dusindum. “Kesinlikle,” dedim.

Emma digerlerine bakarak at arabalarinin sonuncusuna isaret
etti ve arkasindan kosarmis gibi yapt1. Araba, iki tarafindaki ku-
cuk pencerelerle ve eger birbirimize iyice sokulursak hepimizin
sigabilecegi genislikteki verandaya benzer platformla minyatur
bir evi andirtyordu. At arabasi hizla hareket ediyordu ama kosa-
rak yetisemeyecegimiz kadar hizh degildi. Boylece, bizi gectigi
ve son surucunun gorus alanindan ¢iktigimiz anda calilarin ar-
kasindan firladik ve hizla pesinden kosmaya bagladik. Platforma
ilk ¢itkan Emma oldu, sonra hemen ardindan arabaya ulasana
yardim etmek icin elini uzatti. Surtcunun bizi duymamasi icin
elimizden geldigince sessiz hareket etmeye calisarak teker teker
arabaya tirmanip verandada bir yerlere sikistik.

Uzun sure boyunca o sekilde seyahat ettik. Kulaklarimiz at
arabasinin tekerleklerinden gelen takirtilar yuziinden ¢inhyor-
du, giysilerimiz toz icindeydi. Ogle ginesi gokyuzini boydan
boya gecip, iki yanimizda yemyesil bir kanyonun duvarlan gibi
yikselen agaclarin ardindan batti. Hortlaklarin ve kopeklerinin
her an agaclarin arasindan firlayip bize saldiracaklarindan kor-
karak durmadan ormam gozluiyordum. Ama saatler boyunca
kimseyi gormedik. Ortalikta ne bir hortlak ne de baska bir gez-
gin vard1. Sanki terk edilmis bir tilkeye gelmis gibiydik.
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Konvoy ara sira duruyordu ve ne zaman dursalar fark edile-
cegimizden emin olarak nefesimizi tutup kagmaya veya dovis-
meye hazirlaniyorduk. Her defasinda neler oldugunu 6grenmesi
icin Millard1 gonderdik. At arabasindan indiginde ya cingene-
lerin bacaklarim esnetmekte oldugunu ya da atlardan birinin
nallarim degistirdiklerini goriiyordu. Kisa stire sonra da yeniden
harekete geciyorduk. Sonunda fark edilmemiz halinde olacaklar
konusunda kaygilanmaktan vazgectim. Cingeneler yol yorgunu
ve zararsiz gorunuyorlardi. Onlara normal goruniip, kendimizi
acindinirdik. Evsiz yetimleriz, derdik onlara. Liitfen bize bir so-
mun ekmek verir misiniz? Eger sansimiz yaver giderse bize aksam
yemegi verir ve tren istasyonuna kadar da eslik ederlerdi.

Teorimin dogru olup olmadigini 6grenmemiz ¢ok zaman al-
mad1. At arabalar1 aniden yoldan c¢ikti ve sarsilarak kucuk bir
aciklikta durdu. Henuz toz bulutu bile dagilmadan irice bir
adam hizh adimlarla at arabamizin arka tarafina geldi. Kafasinda
bir kasket, burnunun altinda kivrimh bir biyik ve yuzunde du-
daklarinin kenarlarini asag1 ceken kasvetli bir ifade vardi.

Bronwyn, Bayan Peregrine’i kabaninin icine gizlerken Emma
at arabasindan atladi ve zor durumdaki bir yetim roli yapmaya
baglad1. “Bayim, affimza sigimyoruz! Evimize bir bomba dustu
ve annemizle babamiz 6ldu. Nerede oldugumuzu bilmiyoruz,
kaybolduk...”

“Kes zirlamay1!” diye gurledi adam. “Inin oradan, hepiniz!”
Bu bir rica degil, emirdi ve her hecesi, adamin elinde tuttugu
suslti ama oldaruci gorantumli bicakla usttne basa basa soy-
lenmisti.

Ne yapacagimizdan emin olamayarak birbirimize baktik. Sir-
rimiz1 agiga vurarak onunla dovusip kagmayr m1 denemeliydik?
Yoksa normal ¢ocuklar gibi davranmaya biraz daha devam edip
neler olacagimi m1 gérmeliydik? Sonra duzinelercesi daha ortaya
cikty, at arabalarindan inerek etrafimizda genis bir cember olus-
turdular. Cogu elinde kendilerine ait bicaklan tutuyordu. Etra-
fimiz sarilmis, elimizdeki secenekler ¢arpici bicimde daralmisti.
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Adamlar kirli sakalli, sert bakishydilar. Uzerlerinde koyu
renkli, toz katmanlarin1 gizlemek icin 6rulmise benzeyen hir-
kalar vardi. Kadinlar parlak renkli, ucusan elbiseler giyiyorlardi.
Uzun saclarini esarplarla arkadan baglamislardi. Cocuklar bu-
ytiklerin arkasinda toplastilar. Oniimdeki suratlara bakarak ¢in-
geneler hakkinda bildiklerimi zihnimde canlandirmaya ¢alistim.
Katledilmek tizere miydik? Yoksa yuzlerindeki huysuz ifade do-
gustan m geliyordu?

Bir ipucu bulabilmek i¢cin Emma’ya baktim. Ellerini gogsune
bastirmis, ylece dikiliyordu. Alev topu yapacak gibi gérunmi-
yordu. Eger Emma onlarla doviismeyecekse, ben de doviismeye-
cektim.

Adamin istedigi gibi ellerimi basimin isttine kaldirip at ara-
basindan indim. Horace ve Hugh da aynisim yaptilar. Digerle-
ri de onlan takip etti ama hi¢ kimse tarafindan fark edilmeden
aradan sivisan Millard buytk olasilikla etrafta dolasiyor, neler
olacagini gormek icin bekliyordu.

Liderleri oldugunu dusundugum kasketli adam bizi soru yag-
muruna tuttu. “Kimsiniz? Nereden geliyorsunuz? Buyikleriniz
nerede?”

“Batidan geliyoruz,” dedi Emma sakince. “Sahilden uzaktaki
bir adadan. Az 6nce de acikladigim gibi hepimiz yetimiz. Evle-
rimiz hava saldiris1 sirasinda bombaland1 ve kacmak zorunda
kaldik. Anakaraya kadar kurek cektik ve az kalsin bogulacaktik.”
Birka¢ damla gozyas1 akitmay1 denedi. “Hicbir seyimiz yok,” diye-
rek burnunu cekti. “Gunlerdir ormanda kaybolmus haldeyiz. Ne
yiyecegimiz var ne de ustimuzdekiler disinda kiyafetimiz. At ara-
balarinizin gectigini gorduk ama kendimizi size gosteremeyecek
kadar korkmustuk. Sadece kasabaya ulasmaya ¢alisiyorduk...”

lyice kaglarimi ¢atan adam Emma’yr suzdi. “Eviniz bomba-
landiktan sonra neden adadan kagmak zorunda kaldiniz? Ve ne-
den kiy1 seridini takip etmek yerine ormana girdiniz?”

Enoch araya girdi. “Baska secenegimiz yoktu. Takip ediliyor-
duk.”
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Emma ona, birak da ben halledeyim, diyen sert bir bakis att1.
“Kimin tarafindan takip ediliyorsunuz?” diye sordu liderleri.
“Ko6ti adamlar,” dedi Emma.

“Silahlh adamlar,” diye ekledi Horace. “Asker gibi giyinmisler-
di ama aslinda asker degillerdi.”

Parlak sar1 esarphl kadin one cikti. “Eger askerler peslerin-
deyse basimiz belada demektir. Onlar1 buradan génder Bekhir.”

“Ya da agaca baglayip burada birak!” dedi sirik gibi bir adam.

“Hayir!” diye bagirdi Olive. “Cok ge¢ olmadan Londra’ya
ulasmalhiy1z!”

Liderleri kaslarindan birini havaya kaldirdi. “Ne i¢in gec ol-
madan?” Bize acitmamusti, aksine onu meraklandirmistik. “Kim
oldugunuzu ve kag para ettiginizi 6grenene dek,” dedi, “hicbir
sey yapmayacagiz.”

Ellerinde uzun saph bicaklar tutan on kadar adam bizi yanlar1 ve
usti acik at arabalarindan birine goturdu. At arabasinin ustiine
kocaman bir kafes yerlestirilmisti. Uzaktan bile bunun hayvanlar
icin kullanilan, kalin demir parmakliklarla cevrili ti¢ metreye alt1
metre genisliginde bir kafes oldugunu gorebiliyordum.

“Bizi oraya tikmayacaksiniz, degil mi?” dedi Olive.

“Sizinle ne yapacagimiza karar verene kadar,” dedi liderleri.

“Hayir, yapamazsiniz!” diye bagirdi Olive. “Londra’ya gitme-
liyiz. Hem de hemen!”

“O nedenmis?”

“Aramizdan biri hasta,” dedi Emma, Hugh’a anlamh bir bakis
atarak. “Ona doktor bulmaliy1z!”

“Doktor bulmak i¢cin Londra’ya kadar gitmenize gerek yok,”
dedi ¢ingene adamlardan biri. “Jebbiah doktordur. Oyle degil mi
Jebbiah?”

Yanaklar pul pul yaralarla kaph bir adam o6ne ¢ikti. “Hangi-
niz hasta bakiyim?”
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“Hugh’un bir uzmana ihtiyac1 var,” dedi Emma. “Ender go-
rilen bir hastaligr var. O kadar kotu oksuruayor ki cigerlerine
igneler batiyormus gibi hissediyor.”

Hugh sanki can1 yaniyormus gibi ellerinden birini bogazina
goturdu ve oksurdu. O anda agzindan bir an firlad1. Cingeneler-
den bazilar1 nefeslerini tuttu ve kigiik bir kiz ytizinu annesinin
etegine gomdu.

“Bu bir tur numara!” dedi kendisine doktor diyen adam.

“Yeter,” dedi liderleri. “Simdi hepiniz kafese girin.”

Bizi kafese ¢ikan rampaya dogru iteklediler. Rampanin basin-
da yig1ldik. Kimse kafese ilk giren olmak istemiyordu.

“Bunu yapmalarina izin veremeyiz!” diye fisildadi Hugh.

Enoch dislerinin arasindan, “Neyi bekliyorsun?” dedi Em-
ma’ya. “Yak sunlar1!”

Emma basini iki yana salladi ve fisildad1. “Cok kalabaliklar.”
Rampaya cikip kafese girdi. Kafesin parmaklikh tavani algak, ze-
miniyse kotti kokulu samanlarla kaphydi. Hepimiz iceri girdik-
ten sonra lider kapiy: carparcasina kapatip arkamizdan kilitledi
ve anahtar1 da cebine att1. “Kimse onlara yaklasmayacak!” diye
bagird1 onu duyabilecek mesafedekilere. “Cadi olabilirler.”

“Evet, cadiy1z biz!” dedi Enoch parmaklklarin arasindan. “Sim-
di gitmemize izin verin, yoksa ¢ocuklariniz1 domuza ceviririz!”

Liderleri rampadan kahkahalarla indi. O sirada diger cinge-
neler guvenli bir mesafeye cekilip ¢adirlarin yuklenip ates ya-
karak kamplarim1 kurmaya basladilar. Hepimiz samanlarin igine
gomulduak. Maglup edilmistik, kucuk dusarialmustuk.

“Dikkat edin,” diye uyard1 Horace. “Her yerde hayvan gubresi
var!”

“Ah, bunun ne énemi var ki Horace?” dedi Emma. “Kiyafetle-
rinin kirlenmesi hi¢birimizin umurunda degil!”

“Ama benim umurumda,” diye yanitlad1 Horace.

Emma elleriyle yuzinu ortti. Yanina oturup moralini yuk-
seltmek icin soyleyecek bir seyler bulmaya calistim ama aklima
hicbir sey gelmedi.
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Bronwyn, Bayan Peregrine’in rahatca nefes alabilmesi icin ka-
baninin éniuntu act. Enoch kusun yanina ¢okup sanki bir sey-
ler duymaya calisiyormuscasina kulagini ona yaklastirdi. “Bunu
duydunuz mu?” dedi.

“Neyi?” diye yanitlad1 Bronwyn.

“Bayan Peregrine’in hayatinin yitip gidisinin sesini! Emma,
sansin varken o ¢ingeneleri yakip kavurmaliydin!”

“Etrafimiz sarilmist1!” dedi Emma. “Buytik bir arbede ¢iksaydi
bazilarimiz yaralanabilir, hatta 6lebilirdi. Bunu riske atamazdim.”

“Sen de Bayan Peregrine’i riske attin!” dedi Enoch.

“Enoch, onu rahat birak,” dedi Bronwyn. “Herkesin yerine
karar vermek kolay degil. Her secim yapmamiz gerektiginde oy-
lama yapamayiz.”

“O zaman belki de benim herkesin yerine karar vermeme miu-
saade etmelisiniz,” diye yanitlad1 Enoch.

Hugh homurdandi. “Eger isin basinda sen olsaydin asirlar
once olmiis olurduk.”

“Bakin, artik bunun 6nemi yok,” dedim. “Bu kafesten ¢ikmah
ve kasabaya ulagmaliy1z. Eger at arabasina atlamamis olsaydik
heniiz buraya kadar bile gelememis olacaktik. Anlayacaginiz bos
yere aglayip sizlanmaniza gerek yok. Sadece buradan kagmanin
yolunu bulmaliy1z.”

Biz de dusundiik. Bir suru fikir urettik ama hicbiri ise yarar
gorunmuyordu.

“Belki Emma kafesin zeminini yakabilir,” diye 6nerdi
Bronwyn. “Sonugcta ahsaptan yapilmis.”

Emma elinin tersiyle samanlar1 kenara iterek parmagiyla ha-
fifce ahsaba vurdu. “Cok kalin,” dedi sefil bir halde.

“Wyn, parmakliklar aralayabilir misin?” diye sordum.

“Olabilir,” diye yanitladi, “ama c¢ingeneler bu kadar yakin-
dayken olmaz. Ne yaptigimi gordiikleri anda bicaklarinmi kapip
kosarak geleceklerdir.”

“Gostere gostere degil, onlara caktirmadan kacmaliy1z,” dedi
Emma.
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Sonra parmakliklarin diger tarafindan gelen fisiltiy1 duyduk.
“Yoksa beni unuttunuz mu?”

“Millard!” diye bagird1 Olive. Az kalsin heyecandan ayakka-
bilar1 ayagindan firlayacakti. “Nerelerdeydin?”

“Etrafa goz gezdiriyordum. Ve ortaligin sakinlesmesini bek-
liyordum.”

“Sence bizim icin anahtar1 calabilir misin?” dedi Emma kafe-
sin Kkilitli kapisin1 zorlayarak. “Liderlerinin onu cebine koydu-
gunu gordam.”

“Sinsi sinsi dolasmak ve hirsizlik uzmanhk alanlarimdandir,”
dedi ve kimsenin dikkatini cekmeden sessizce uzaklast1.

* * *

Dakikalar bir turli gecmek bilmiyordu. Yarim saat oldu. Bir saat
oldu. Kafesin i¢inde volta atan Hugh'un basinin etrafinda telagh
bir ar1 donup duruyordu. “Neden bu kadar uzun surdu?” diye
homurdandi.

“Daha doénmezse yumurtalan firlatmaya bashyorum,” dedi
Enoch.

“Eger bunu yaparsan hepimizi 6lduartursin,” dedi Emma. “Su
anda kolay hedefiz. Duman dagildiktan sonra canli canl derimi-
zi yuzeceklerdir.”

Biz de oturup beklemeye devam ettik. Cingeneler bizi izliyor-
du, biz de onlan izliyorduk. Her gecen dakika, Bayan Peregrine’in
tabutuna cakilan yeni bir ¢ivi gibiydi. Kendimi ona bakarken
buldum. Sanki ona yeterince yakindan bakarsam ondaki degi-
siklikleri, gozlerindeki insansi pariltinin zamanla sontiklestigini
gorebilecektim. Ama her zamanki gibi goruntuyordu, sadece biraz
daha sakin gibiydi. Bronwyn’in yanindaki samanlarin ustiinde
uyuyakalmis, kuctk ve tuylu gogsu yavasca ytikselip alcahiyor-
du. Basimiz1 soktugumuz belanin ya da hepimizi endiselendiren
geri sayimin farkinda degil gibiydi. Belki de boyle bir zamanda
uyuyabilmesi ondaki degisimi yeterince kanithyordu. Eski Bayan
Peregrine olsa su anda sinir krizi geciriyor olurdu.
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Sonra dustncelerim dizginlerini siki tutamadigim zamanlar-
da oldugu gibi yine annemle babama kaydi. Son gérdugum hal-
leriyle yuzlerini zihnimde canlandirmaya calistim. Kiugik par-
calar zihnimde bir araya geliyordu: babamin adada birka¢ gun
gecirdikten sonra kirli sakalla cevrelenen surati; babam uzun bir
sure boyunca onu ilgilendirmeyen bir konuda konustugunda an-
nemin farkinda olmadan alyansiyla oynamaya baslamast; bitmek
bilmeyen kus arayis1 yuzinden gozlerini ufuktan ayirmayan ba-
bamin hareketli gozbebekleri.

Artik beni ariyor olmahydilar.

Aksam olurken etrafimizdaki kamp canlandi. Cingeneler ko-
nusup gulusiyorlardi. Eski pusku uflemeli calgilar ve kemanlar-
la ortaya cikan c¢ocuklar sarkilarini ¢almaya basladiklarindaysa
dans ettiler. Sarki arasinda, gruptaki oglanlardan biri elinde bir
siseyle sessizce kafesimizin arkasina dolandi. Gergin bir tavirla
arkasim kontrol ederek, “Bu, hasta olan icin,” dedi.

“Kim i¢in?” dedim. Bagiyla, adeta planlanmiscasina yere ¢6-
kup oksurmeye baslayan Hugh’aisaret etti.

Cocuk siseyi parmakliklarin arasindan uzatti. Kapagini acip
soyle bir koklamak bile az kalsin kendimden ge¢cmeme neden
olacakti. Gubreyle karistirllmis terebentin gibi kokuyordu. “Bu
da ne?” dedim.

“Ise yariyor, bunu bilirim.” Tekrar arkasina bakti. “Tamam,
sizin icin bir sey yaptim. Simdi borclusunuz. Bir sey 6grenmek
istiyorum. Ne su¢ yaptimz? Hirsizsiniz, di mi?” Sonra sesini al-
caltt1 ve, “Yoksacigima birini mi 6ldarduntiz?” diye sordu.

“O neler geveliyor 6yle?” diye sordu Bronwyn.

Kimseyi oldiirmedik, demek uzereydim ama sonra, kendi etra-
finda taklalar atarak kayaliklardan dusen Golan'in bedeni gozu-
mun o6niine geldi. Susmayi tercih ettim.

Bunu benim yerime Emma soyledi. “Kimseyi 6ldirmedik!”

“Ama bir sey yapmis olmalisiniz,” dedi oglan. “Bagka turlu
neden kellenize 6dul koysunlar?”

“Odil mii koymuslar?” dedi Enoch.
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“Hem de nasil. Bir ¢uval dolusu para veriyorlar.”

“Paray1 veren kim?”

Oglan omuzlarim silkti.

“Bizi onlara verecek misiniz?” diye sordu Olive.

Oglan dudagin buktu. “Vercek miyiz vermiycek miyiz, bil-
mem. Buytkler bu konuda kafa patlatiyor. Gergi kellenize 6dul
koyan turde adamlara pek giivenmediklerini biliyorum. Yine de
para paradir ve sorularini yanitlamay reddetmeniz hoslarina git-
miyor.”

“Bizim geldigimiz yerde,” dedi Emma magrurca, “sizden yar-
dim isteyen insanlar sorgulamazsimz.”

“Ve onlar kafese de koymazsimiz!” dedi Olive.

Tam o anda kampin ortasinda mahseri bir guarualtia duyuldu.
Cingene oglan dengesini kaybederek rampadan dusup otlarin
arasina gomilurken geri kalanimiz baslarimizi korumak icin
egildik. Cingenelerin yemek pisirmek icin yaktiklan atesten fir-
layan tencereler ve tavalar havada ucusuyordu. Atesin basindaki
cingene kadin ortalig1 velveleye vererek yerinden firladi. Elbisesi
tutusmustu. Eger adamlardan biri atlarin su i¢mesi i¢in doldu-
rulan kovalardan birini alip kadinin bagindan asag1 dokmeseydi
buyuk olasilikla okyanusa kadar o halde kosardi.

Bir an sonra gorunmez bir ¢cocugun kafesimizin disindaki
rampay1 doven ayak seslerini duyduk. “Tuhaf tavuklarin yumur-
talariyla omlet yapmaya calisirsaniz iste boyle olur!” dedi Mil-
lard kahkahalar icinde.

“Bunu sen mi yaptin?” dedi Horace.

“Her sey ¢ok duzenli ve sessizdi... kosullar yankesicilige hi¢
de uygun degildi. Ben de yumurtalarimizdan birini onlarinki-
lerin arasina koydum, et voila!” Millard hi¢ yoktan bir anahtar
cikardl. “Aksam yemekleri suratlarina patladiginda insanlar ge-
nellikle elimi ceplerine soktugumu fark etmezler.”

“Geg bile kaldin,” dedi Enoch. “Hadi bizi buradan ¢ikar!”

Ama Millard anahtan kilide sokamadan ¢ingene oglan ayak-
lanip bagirmaya basladi. “Yardim edin! Kagmaya cahsiyorlar!”
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Oglan her seyi duymustu ama patlamay: takip eden kargasada
bagirislarin1 kimsenin fark ettigi yoktu.

Millard anahtan kilidin i¢inde ¢evirdi ama kap1 acilmiyordu.
“Lanet olsun,” dedi. “Acaba yanhs anahtar1 ¢calmis olabilir mi-
yim?”

“Ahhhh!” diye bagirdi oglan, Millard’in sesinin geldigi boslu-
‘ga isaret ederek. “Bir hayalet!”

“Liitfen biri sunun cenesini kapatabilir mi!” dedi Enoch.

Bronwyn istenileni yaparak parmakliklarin arasindan uzanip
oglanin kollarim yakalad1 ve ardindan ¢ocugu ayaklar1 yerden
kesilene dek kaldirip parmakliklara dayada.

“Imdaaaaat!” diye bagird1 oglan. “Yakaladilar be...”

Bronwyn ellerinden biriyle cocugun agzim1 kapatti ve onu
susturmakta ge¢ kalmist1. “Galbi!” diye bagirdi bir kadin. “Onu
birakin, sizi barbarlar!”

Aniden, ashinda pek de istemeden, cocugu rehin almistik.
Cingene erkekler bize dogru kosarken bicaklan solgun isikta
parhiyordu.

“Ne yapiyorsun?” diye ciyakladi Millard. “Onlar bizi o6ldur-
meden birak su cocugu!”

“Hayar, birakma!” dedi Emma ve sonra, “Bizi serbest birak-
mazsaniz ¢cocuk olur!” diye bagirdi

Cingeneler bize tehditler savurarak etrafimizi sardi. “Onun
kilina dokunun,” diye bagirdi liderleri, “hepinizi teker teker ¢ip-
lak ellerimle 6ldararam!”

“Geri cekilin!” dedi Emma. “Bizi serbest birakin, biz de kim-
seye zarar vermeyelim.”

Adamlardan biri kafese dogru kosmaya baslaylnca Emma ic-
gudusel bir sekilde ellerini kipirdatti ve ellerinin arasinda girul
girul yanan bir alev topu belirdi. Kalabalik nefesini tutarken
adam kayarak durdu.

“Iste simdi basardin!” dedi Enoch dislerinin arasindan. “Cadi
oldugumuzu dusunerek bizi asacaklar!”
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“Buna kalkisani yakarim!” diye bagirdi Emma ve avugclarinin
arasindaki mesafeyi artirarak alev topunu iyice bayutta. “Haydi,
kimlerle ugrastiklarin1 gosterelim sunlara!”

Simdi gosteri zamaniydi. 1lk harekete gecen Bronwyn oldu:
Havay1 tekmelemekte olan oglani tek eliyle iyice havaya kaldirir-
ken digeriyle de basinin ustindeki parmakliklardan birini kavra-
y1p bukmeye koyuldu. Hugh basini1 parmakliklarin arasina sikis-
tird1 ve acik agzindan bir dizi an kalkis yapti. Oglanin onu fark
ettigi anda kosarak kafesten uzaklasan Millard ise kalabaligin ar-
kasindan bagirdr: “Eger onlarla bas edebileceginizi saniyorsaniz,
heniiz benimle tanigmamissiniz demektir!” Ve ardindan havaya
bir yumurta firlatt1. Yamurta ¢ingenelerin basinin ustunden ka-
vis ¢izerek buyik bir patlamayla acikhik alana dustu ve toprak
parcalarini agaclarin tepesine kadar savurdu.

Duman dagildiginda herkesin nefesini tuttugu, kimsenin ha-
reket etmeye ya da konusmaya cesaret edemedigi tuhaf bir an
yasandi. Ortalikta nefes sesi bile duyulmuyordu. Baslangicta,
gosterimizin c¢ingeneleri buyuledigini dusindum ama kulakla-
rimdaki ¢inlama etkisini kaybettikce bir seye kulak kabarttikla-
rin1 fark ederek ben de aynisini yaptim.

Karanhigin ¢cokmekte oldugu yoldan motor sesi geliyordu. Bir
cift far, agaclarin o6tesindeki yolun devaminda titreserek gorus
alammmiza girdi. Herkes —cingeneler ve tuhaflar— aracin o sira-
da bulundugumuz agikligin girisini gecip ardindan yavaslayarak
geri donusunu izliyordu. Tepesi branda beziyle ortilmis askeri
arac sarsilarak bize dogru ilerledi. Arabanin icinden ofkeyle ba-
giran insanlarin ve havlayan kopeklerin sesi geliyordu. Bogazlar
havlamaktan tahris olmus gibiydi ama kokumuzu yeniden aldik-
lan i¢in artik durdurulmalar1 mumkun degildi.

Bunlar, bizi takip eden hortlaklardi. Bizse bir kafesin icinde,
kacamayacak haldeydik.

Emma ellerini cirparak alev topunu sondirdu. Bronwyn og-
lanm1 yere birakinca ¢ocuk yalpalayarak kafesten uzaklasti. Cin-
geneler at arabalarina ya da ormanin derinliklerine kacistilar.
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Sadece birka¢ dakika icinde yapayalmz kalmistik; herkes tara-
findan unutulmus gibiydik.

Cingenelerin lideri hizli adimlarla bize yaklast1.

“Kafesi acin!” diye yalvardi Emma.

Ama adamin ona kulak asti1 soylenemezdi. “Samanin altina
gizlenin ve ¢itinizi ¢ikarmayin!” dedi adam. “Sihir numaralar
yapmak da yok; tabii eger onlarla gitmek istemiyorsaniz.”

Daha fazla soruya zaman yoktu. Her yer kararmadan o6nce
gordagamuz son sey, ellerinde musambayla bize dogru kosmak-
ta olan iki ¢ingeneydi. Ellerindeki musambay1 kafesimizin usti-
ne orttuler.

Ve aniden gece ¢oktu. o

Kafesimizin disindan, sanki hortlaklar ustiinde yurudukleri top-
rag1 cezalandirmak istermiscesine agir ve gurultulu bot sesleri
geliyordu. Bize soylenileni yapip pis kokulu samanlarin arasina
gomulduk.

Hemen yan1 basimizda hortlaklardan birinin ¢ingenelerin li-
deriyle konustugunu duyabiliyordum. “Bu sabah yolda bir grup
cocuk gorulda,” dedi hortlak. Sesi ¢atlak, aksani garipti. Ne In-
gilizce ne de Almanca konusuyor gibiydi. “Yakalanmalar icin
baglarina 6dul koyuldu.”

“Butiin gun boyunca kimseyle karsilasmadik efendim,” dedi
cingenelerin lideri.

“Masum ytzlerinin sizi kandirmasina izin vermeyin. Hepimi-
ze ihanet ettiler. Almanya icin casusluk yapiyorlar. Onlar sakla-
manin cezasl...”

“Hicbir sey saklamiyoruz,” dedi cingene sertce. “Isterseniz
kendiniz bakin.”

“Bakacagim,” dedi hortlak. “Ve eger onlar1 burada bulursak
dilini kesip kopegime verecegim.”

Hortlak hizh adimlarla adamdan uzaklasti.



“Nefes. Bile. Almayin,” dedi cingene bize dislerinin arasindan.
Sonra onun da uzaklasan ayak seslerini duyduk.

Hortlaklarin halkina neler yapabilecegini diistinerek adamin
neden bizim i¢in yalan sdyledigini merak ettim. Belki gururdan
boyle davraniyordu, belki de otoriteye karsi1 duyduklari, kokleri
atalarina dek uzanan nefretten; ya da, diye dusundum korkuyla
buzillerek, bizi éldiirme zevkine kendileri varmak istiyordu.

Hortlaklarin kampa dagildigini, karsilarina ¢ikan seyleri tek-
melediklerini, karavanlarin kapilarim1 savururcasina actiklarini,
insanlar1 oraya buraya iteklediklerini duyabiliyorduk. Cocuklar-
dan birinin ¢ighk atmasi uzerine adamin teki ofkeyle tepki goster-
di ama tahtanin ete carptiginda c¢ikardig sesle suskunlasti. Orada
yatip, her ne kadar birka¢ dakika 6nce bizi paramparca etmeye
hazir olsalar da o insanlarin ac1 ¢ektigini duymak iskence gibiydi.

Goz ucuyla Hugh’un samanlarin arasinda hareketlendigini ve
surunerek Bronwyn'’in sandigina dogru ilerledigini gordum. Par-
maklarim1 mandala gecirip sandigin kapagin1 agmaya giristi ama
Bronwyn onun durdurdu. “Ne yapiyorsun?” dedi Bronwyn ses
citkarmadan sadece dudaklarini oynatarak.

“Onlar bizi yakalamadan 6nce biz onlan gafil avlamalyiz!”

Emma dirseklerini kullanarak samanlarin icinden ¢ikip onla-
ra dogru yuvarlaninca konusulanlar1 dinlemek i¢in ben de onla-
ra yaklastim.

“Delilik etme,” dedi Emma. “Eger simdi yumurta firlatmaya
baslayacak olursak bizi lime lime ederler.”

“O zaman ne yapalim?” dedi Hugh. “Onlar bizi bulana kadar
burada yatalm mi diyorsun?”

Sandigin etrafinda toplasip fisildayarak konusmaya bagsladik.

“Kapinin kilidi acilana kadar bekle,” dedi Enoch. “Kilidi a¢-
uklar1 anda arkamizdaki parmakliklarin arasindan bir yumurta
firlatacagim. Bu, hortlaklarin dikkatini dagitip iceri giren ilk ki-
sinin boynunu kirmasi i¢in Bronwyn’e yeterince zaman kazan-
diracak. Boylece geri kalanimiza kacabilmeleri icin zaman tani-
mis olacagiz. Kampin sinirlarina dagilacak ve yumurtalarimizi
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ortadaki kamp atesine firlatacagiz. Otuz metre icindeki herkes
sadece birer an1 olarak kalacak.”

“Olur sey degil!” dedi Hugh. “Bu gercekten ise yarayabilir.”

“Ama kampta cocuklar var!” dedi Bronwyn.

Enoch gozlerini devirdi. “Ya da sivil zayiat vermekten ceki-
nerek ormanin derinliklerine dalabiliriz. Boylece hortlaklarin tek
yapmasi gereken kopeklerini kullanarak bizleri teker teker avla-
mak olur. Ama eger Londra’ya ulasmay1 planliyorsak —yani bu ge-
ceden sag cikmak istiyorsak— ikinci secenegi pek énermiyorum.”

Hugh, Bronwyn'’in sandigin mandal iizerinde duran eline ha-
fifce dokundu. “A¢,” dedi. “Yumurtalar: bize ver.”

Bronwyn tereddut etti. “Yapamam. Bize hicbir zarar1 dokun-
mamis ¢cocuklar1 6ldaremem.”

“Ama baska secenegimiz yok!” diye fisildad1 Hugh.

“Daima baska bir secenek vardir,” dedi Bronwyn.

O anda kafesin diger tarafinda kopeklerden birinin hirladigi-
n1 duyunca derhal sessizlestik. Kisa siire sonra musambanin dis
yuzi el fenerinden gelen 1sikla aydinlandi. “Indirin su értaya!”
dedi biri. Konusanin, kopegin sahibi oldugunu dustunduam.

Kopek havladi, bununu musambanin altindan sokup par-
makliklarin arasindan gecirmeye calisiyordu. “Buraya gelin!”
diye bagird1 kopegin sahibi. “Bir sey bulduk!”

Hepimiz Bronwyn’e baktik. “Liitfen,” dedi Hugh. “En azin-
dan kendimizi savunmamiza izin ver.”

“Tek yolu bu,” dedi Enoch.

Bronwyn i¢ gecirip elini mandalin uzerinden cekti. Hugh
minnettarhkla basim salladi ve sandigin kapagini acti. Hepimiz
ellerimizi sandigin icine uzatip kazaklarin arasina yerlestirdigi-
miz yumurtalardan birer tane aldik. Bronwyn disinda hepimiz.
Sonra ayaga kalkip kafesin kapisina donduk. Elimizde tuttugu-
muz yumurtalarla ka¢inilmaz sona hazirdik.

Bize dogru gelen bot sesleri ytikseldi. Kendimi az sonra ola-
caklara hazirlamaya calistim. Kos, dedim kendi kendime. Kos,
arkana bile bakma ve sonra doniip elindeki yumurtay: firlat.



Masum insanlarin olecegini bile bile yine de bunu yapabilir
miydim? Kendi canim1 kurtarmak pahasina dahi olsa masum bi-
rini 6ldurebilir miydim? Yumurtay: otlarin arasina birakip orma-
nin derinliklerine dogru kogsam ne olurdu?

Bir el, musambanin kenarindan tutup cekti. Musamba yavas-
ca kaymaya baglad1.

Sonra, sanki bizi gozler oniine sermekten utanirmiscasina
durdu.

“Ne yapiyorsun sen?” dedigini duydum kopegin sahibinin.

“Yerinizde olsaydim kafesten epeyce uzak dururdum,” dedi
bir ¢ingene.

Basim1 kaldirdigimda gokyuzuntn yarisini, mese agaclarinin
dallan arasindan parildayan yildizlar1 gorebiliyordum.

“Oyle mi? Nedenmis?” dedi kopegin sahibi.

“Yash Kanlipost birka¢ gindur beslenmedi,” dedi c¢ingene.
“Genellikle insan etinden hoslanmaz ama bodylesine a¢ oldugun-
da pek ayrnim yaptig1 soylenemez!”

Sonra nefesimi kesen bir ses duyuldu; devasa bir aymin kuk-
remesiydi bu. Imkansiz olmasina ragmen ses kafesin icinden,
aramizdan geliyordu. Kopegin sahibinin saskinlhikla bagirdigim
ve tokezleyerek rampadan indigini duydum. Inleyen kopegini de
beraberinde goturiyordu.

Kafesin icine aynin nasil girdigini hayal bile edemiyordum.
Tek bildigim ondan uzaklasmam gerektigiydi; boylece kendimi
sertce parmakliklara bastirdim. Yanimda, Olive’in aglamamak
icin kucucuk yumrugunu isirdigini gérdum.

Diger askerler disarida kopegin sahibiyle dalga geciyorlard.
“Gerizekalilar!” dedi utanc icinde. “Sadece cingeneler boyle bir
hayvani kamplarinin ortasina koyar!”

Sonunda doénup arkama bakma cesaretini topladim. Kafesi-
mizde ay1 falan yoktu. Peki o korkung kiikreme nereden gelmisti?

Askerler kamp1 aramaya devam ettiler ama artik kafesimizi
rahat birakmiglardi. Birka¢ dakika sonra kamyonlarina dolus-
(uklarim ve motoru ¢ahstirdiklarim duyduk. Ve nihayet gittiler.

149



Musamba yavasca kafesimizin ustunden kayip gitti. Cingene-
ler etrafimizda toplandi. Titreyen elimde tuttugum yumurtami
kullanmak zorunda kalip kalmayacagimi merak ediyordum.

Liderleri 6numuzde dikildi. “lyi misiniz?” dedi. “Eger sizi
korkuttuysa tizgintim.”

“Hala hayattay1z,” dedi dikkatli gozlerle etrafi siizen Emma.
“Ama su aymiz nerede?”

“Alsilmadik yetenekleri olan sadece sizler degilsiniz,” dedi
kalabaligin kenarinda duran geng bir adam. Ardindan tipki bir
ay1 gibi kukreyip kedi gibi miyavladi. Hayvanlan taklit ederken
bagini hafifce saga sola cevirdiginden dort bir yanimiz vahsi hay-
vanlar tarafindan sarilmis hissine kapildik. Saskinhigimizi usta-
muzden attigimizda adami alkislamaya basladik.

“Tuhaf olmadiklarim soyledigini saniyordum,” diye fisilda-
dim Emma’ya.

“Herkes bunun gibi basit numaralar yapabilir,” dedi.

“Kendimi dogru duzgun tamitmadigim icin o6zur dilerim,”
dedi cingenelerin lideri. “Benim adim Bekhir Bekhmanatov. Ve
sizler de onur konugumuzsunuz.” Bizi selamlamak i¢in yere ka-
dar egildi. “Neden bize syndrigasti oldugunuzu sdylemediniz?”

Nefesimizi tutup adama baktik. Bayan Peregrine’in bize 6gret-
tigi, tuhaflara ait kadim ismi kullanmisti.

“Sizi bir yerlerden taniyor muyuz?” diye sordu Bronwyn.

Bekhir gulumsedi. “Eger sizi agirlamamiza izin verirseniz her
seyi anlatacagima soz veriyorum.” Tekrar yerlere kadar egildi ve
kafesimizin kilidini agmak icin hizli adimlarla 6ne ¢ikti.

*® * *

Cingenelerle birlikte el 6rgiisu kilimlere oturup kamp ateslerinin
titrek 15181 altinda konusarak yahnilerimizi yedik. Bana verdik-
leri kasig1 kenara birakip dogrudan ahsap kaseyi kafama diktim;
yaglh ve leziz et suyu ¢cenemden damlarken masa adabim umur-
sayacak durumda degildim. Bekhir aramizda dolasip tuhaf ¢o-
cuklarin her birinin rahat etmesine ¢alisiyor, durmadan yeterin-
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ce doyup doymadigimiz1 soruyor ve kafesin icindeki pis kokulu
samanlarla kaplh kiyafetlerimizin durumundan otara ézir dili-
yordu. Tuhaf gosterimize tanik oldugundan beri bize kars: ser-
giledigi tutum tamamen degismisti; sadece birka¢ dakika icinde
tutsakhiktan kurtulup onur konugu olmustuk.

“Daha once size oyle davrandigimiz icin 6zur dilerim,” dedi
ateglerin arasindaki mindere otururken. “Halkimin guvenligi
soz konusu oldugunda her tir tedbiri almaliyim. Son giinlerde
yollarda ¢ok sayida yabanciyla karsilasiyoruz, gorandukleri gibi
olmayan insanlarla. Ama eger bana syndrigasti oldugunuzu soy-
lemis olsaydimz...”

“Her ne olursa olsun bunu asla kimseye séylememiz gerektigi
ogretildi bize,” dedi Emma.

“Asla,” diye ekledi Olive.

“Size bunu her kim ogrettiyse ¢ok bilge biri olmali,” dedi
Bekhir.

“Bizi nereden biliyorsunuz?” diye sordu Emma. “Eski dili ko-
nusuyorsunuz.”

“Sadece birkac¢ kelime,” dedi Bekhir. Alevlere ve alevlerin
icinde pismekte olan sisteki et parcasina bakti. “Sizin insanla-
rinizla benim insanlarim eskiden beri iyi anlasirlar. Birbirimiz-
den pek farkh degiliz. Hepimiz toplumdan dislanmis gezginleriz,
yeryuzunun sinirlarina tutunan ruhlar.” Sisteki et parcalarindan
birini tutup cekti ve dusiinceli bir sekilde ¢ignedi. “Ashinda mut-
tefik sayiliriz. Zaman icinde cingeneler, sizin turinuzden bazi
¢ocuklar aralarina kabul edip yetistirdiler.”

“Size bunun i¢in minnettariz,” dedi Emma, “ve tabii, bizi agir-
ladigimz icin de. Kabalik etmek istemem ama sizinle daha fazla
kalamayiz. En kisa zamanda Londra’ya ulasmamiz ¢ok énemli.
Yakalamamiz gereken bir tren-var.”

“Hasta arkadasimiz i¢in mi?” diye sordu Bekhir kaslarindan
birini kaldinp Hugh’a bakarak. Hugh coktan hasta numarasi
yapmay1 kesmis, basinin etrafinda mutlu mutlu vizildayan anla-
rin egliginde yahnisini mideye indiriyordu.
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“Onun gibi bir sey,” dedi Emma.

Bekhir ondan bir seyler sakladigimizin farkindaydi ama aym
zamanda, sirmmiz1 tutmamiza izin verecek kadar da nazikti. “Bu
gece baska tren yok,” dedi, “ama tan agarirken uyanip sabah ilk
tren kasabadan ayrilmadan 6nce sizi istasyona birakiriz. Yeterin-
ce iyi mi?”

“Oyle olmak zorunda,” dedi endiseyle kaslarin1 biizen Emma.
Yiirimek yerine at arabasina atlayarak zaman kazanmis olsak da
Bayan Peregrine butun bir ginden olmustu. Artik en fazla iki
ginu vardl. Ama simdi bunlar1 dustunerek elimize hicbir sey gec-
meyecekti; en azindan artik asimiuyorduk, karmimiz doymustu
ve guvende sayilirdik. Bir anligina dahi olsa keyiflenmemek elde
degildi.

Cingenelerle cabucak arkadas olduk. Herkes daha 6nce ara-
mizda olanlar1 unutmaya hevesliydi. Bronwyn rehin aldig co-
cuktan 6ziir dilemeyi denedi ama ¢ocuk sanki énemli degilmis
gibi elini havada sallayarak kizin ézrunu gegistirdi. Cingeneler
bikip usanmadan bizi besliyorlar, kasemi doldurduk¢a doldu-
ruyorlards; daha fazla istemedigimi soyledigimde ise yaptikla-
1 tek sey kasemi tagsana kadar doldurmakti. Bayan Peregrine,
Bronwyn’in kabanindan ¢ikip da oterek aciktigini ilan ettiginde
cingeneler onu da besledi. Cig et parcalarim1 havaya atiyor ve
Bayan Peregrine eti kapmak icin sicradiginda sevingle bagiriyor-
lard. “Cok actkmis!” diyerek giildi Olive ve kusun penceleriyle
koca bir domuz etini parcaladigim gorince alkisladi.

“Simdi onlar1 havaya ucurmadigimiz i¢in mutlu musun?”
diye fisildad1 Bronwyn, Enoch’a.

“Ah, sanirim,” diye yanitlad1 Enoch.

Cingene muzisyenler baska bir parca calmaya giristi. Yeme-
gimizi bitirip dans etmeye basladik. Emma’y1 atesin etrafinda
benimle dans etmeye ikna ettim ve genelde insanlarin 6niinde
dans etmekten utansam da bu defa hicbir seye aldiris etmemeye
karar verdim. Ayaklarimiz ucuyordu, ellerimizi miizigin ritmine
gore cirpiyorduk ve olaganustu birka¢ dakika boyunca kendi-
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mizi gercekten kaptirdik. I¢inde bulundugumuz tehlikeyi, daha
o gin hortlaklar tarafindan yakalanmak uzere oldugumuzu ve
etlerimizi kemiklerinden buiytik bir zevkle siyiracak olan golge-
nin midesine inmekten gii¢ bela kurtuldugumuzu unutabildim.
Iste 0 anda cingenelere ve beynimin hayvani yonuntn basitligine
derin bir minnet duydum: Kisa bir sureligine dahi olsa sicacik
bir yemek, kisacik bir sarki ve 6nemsedigim birinin yuzindeki
gilumseme dikkatimi dagitabiliyor, beni i¢cine dastagim karan-
liktan kurtarabiliyordu. Sonra sarki bitti ve ayaklarimiz yere si-
ruye suriye yerlerimize gectik ve onu takip eden sessizlikte ruh
halimizin degistigini hissettim. Emma, Bekhir’e bakt1 ve, “Size
bir sey sorabilir miyim?” dedi.

“Tabii ki,” dedi adam.

“Neden bizim i¢in hayatlariniz1 tehlikeye attiniz?”

Adam elini sallad1. “Siz de aynisini yapardiniz.”

“Yapacagimizdan emin degilim,” dedi Emma. “Sadece anla-
mak istiyorum. Tuhaf oldugumuz icin miydi?”

“Evet,” dedi adam basitce. Aradan birkag¢ saniye gecti. Kamp
alammmizin sinirlarimi cizen agaclara, atesin 1s181yla aydinlanan
kutiklere ve otesindeki karanhga bakti. Sonra, “Oglumla tanis-
mak ister miydiniz?” diye sordu.

“Elbette,” dedi Emma.

Emma ayaga kalkinca ben ve birkacimiz daha ayaklandik.

Bekhir ellerinden birini kaldirdi. “Korkarim kendisi biraz
utangag. Sadece sen,” dedi Emma’ya isaret ederek, “ve sen,” —beni
gostermisti— “ve bir de konusabilen ama gérinmeyen ¢ocuk.”

“Etkileyici,” dedi Millard. “Ve ben de s6zde kendimi hissettir-
memeye calisiyordum!”

Enoch tekrar yerine oturdu. “Neden beni hep disarida biraki-
yorsunuz? Yoksa kokuyor muyum?”

Dokumlu bir elbise icindeki ¢ingene kadin atesin etrafin-
daki grubun arasina karisti. “Onlar ortalikta yokken ben de el
lalimza bakip geleceginizi okuyacagim,” dedi. Horace’a dondi.
“Belki de gunin birinde Kilimanjaro’ya tirmanirsin!” Sonra da
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Bronwyn’e doniip, “Sen de zengin ve yakisikli bir adamla evle-
nebilirsin,” dedi.

Bronwyn homurdandi. “En buyuk riayam.”

“Gelecek benim uzmanhk alanimdir hanimefendi,” dedi Ho-
race. “Izin verin de size nasil yapilacagim gostereyim!”

Emma, Millard ve ben onlardan ayrilip Bekhir’le birlikte kam-
p1 boylu boyunca astik. Gosterigsiz bir karavanin yanina geldigi-
mizde alcak basamaklar cikt1 ve kapiy: caldi.

“Radi?” diye seslendi nazikce. “Lutfen disar1 gel. Seni gormek
isteyen insanlar var.”

Kap: araland1 ve bir kadin disar1 bakt1. “Korkuyor. Sandalye-
sinden ayrilmak istemiyor.” Dikkatli gozlerle bizi siizdu, sonra
kapiy: iyice acip bizi iceri kabul etti. Basamaklar1 tirmanip basi-
miz1 egerek hem oturma odasi, hem yatak odas1 hem de mutfak
olarak kullaniliyormus gibi gértunen kugcuctuk ama samimi bir
yere girdik. Iceride daracik pencerenin altina yerlestirilmis bir
yatak, masa, sandalye ve tavandaki bacaya baglanan kucuk bir
firin vardi. Oda, hi¢ durmadan haftalarca ya da aylarca seyahat
etmek icin yolda ihtiya¢ duyabileceginiz her seye sahipti.

Odadaki yegane sandalyede bir oglan oturuyordu. Kucagin-
daysa bir trampet vardi. Onu ¢ingene cocuklarindan olusan mu-
zik grubuyla birlikte bir seyler calarken gordugumu hatirladim.
Bu, Bekhir’in ogluydu ve kapiy1 acan kadinin da Bekhir’in karisi
oldugunu tahmin ettim.

“Ayakkabilarim ¢ikar Radi,” dedi kadin.

Cocuk bakislarini bir an olsun désemelerden ayirmamst.
“Cikarmak zorunda miyim?” diye sordu.

“Evet,” dedi Bekhir.

Oglan o6nce botlarindan birini, sonra digerini ¢ikard1. Bir an-
ligina gordugim seyden emin olamadim: Ayakkabilarinin icinde
hicbir sey yoktu. Gorusiune gore ¢cocugun ayagi da yoktu. Ama
yine de botlarim ¢ikarmak icin ¢abalamasi gerekmisti. Dolayi-
styla botlarin1 yerinde tutan bir seyler olmaliydi. Sonra Bekhir
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oglundan ayaga kalkmasini istedi ve ¢cocuk istemeye istemeye de
olsa sandalyesinde one kayarak ayaga kalkti. Havada suzulayor
gibi gorantyordu, pantolonunun pagalar1 zeminin birkag¢ santim
ustinde boslukta asili duruyordu.

“Birkag ay dnce gorunmez olmaya baslad1,” diye aciklad: ka-
din. “Baslangicta sadece ayak parmaklan yok oldu. Sonra topuk-
lar1. Ve en son da iki ayag1 birden. Ona ne verirsek verelim hicbir
karisimin ya da ilacin tedaviye faydasi olmadi.”

Sonucta ayaklan vardi; ama gérianmez ayaklar.

“Ne yapacagimizi bilmiyoruz,” dedi Bekhir. “Ama eger ara-
nizda bir sifac1 varsa bize yardim edebilir diye dusiundim...”

“Bunun tedavisi yok,” dedi Millard ve ¢ocugun bosluktan
gelen sesi karsisinda Rabi irkilerek basini kaldirdi. “O ve ben
birbirimize benziyoruz. Yasim kuciikken ben de aym seyleri ya-
sadim. Dogdugumda gorinmez degildim; zaman icinde azar azar
gorianmez oldum.”

“Konusan da kim?” dedi oglan.

Millard yatagin kenarinda duran esarbi alip yuziine sararak
burnunun, alninin ve agzinin seklini ortaya ¢ikardi. “Burada-
ymm,” dedi oglana dogru ilerleyerek. “Litfen korkma.”

Geri kalanimiz olanlari izlerken oglan elini kaldirip Millard’in
yanagina, alnina ve sonra da saglarina dokundu ve hatta sanki
gercek olup olmadigini anlamak istercesine sa¢inin kii¢uk bir tu-
tamini da cekistirdi. O sirada, daha once hi¢ Millard’in saclarinin
rengini ve seklini merak etmedigimi fark ettim.

“Buradasin,” dedi oglan gozleri saskinlikla parildarken. “Ger-
cekten buradasin!”

“Ve sen de burada olacaksin. Geri kalanin gérunmez olduktan
sonra bile,” dedi Millard. “Goéreceksin. Canin hi¢ yanmayacak.”

Oglan gulumsedi. Bunu goren kadinin dizleri titredi ve den-
gesini korumak icin Bekhire tutunmak zorunda kaldi “Tann
seni kutsasin,” dedi Millard’a gozlerinde yaslar birikirken. “Tann
seni kutsasin.”
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Millard, Radi’'nin goértinmez ayaklarinin dibine oturdu. “Kor-
kulacak hicbir sey yok evlat. Aslinda gérinmez olmaya bir kere
alistin m1 ne kadar cok avantaji oldugunu goreceksin...”

Millard gortinmez olmanin avantajlarim bir bir sayarken Bek-
hir kapiya gitti ve basiyla Emma’yla bana isaret etti. “Onlan yal-
niz birakalim,” dedi. “Konusacak bir suru seyleri oldugundan
eminim.”
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Millard oglanla ve annesiyle yalmz biraktik. Kamp atesinin
basina dondugiumuzde hem tuhaflar1 hem de cingeneleri Ho-
race’n etrafina toplanmis halde bulduk. Gozlerini kapatmis ve
ellerinden birini kadinin kafasinin tepesine koymus vaziyette,
hayret icindeki falcinin 6ninde duran aga¢ kitiaginun astinde
dikiliyor ve o sirada gormekte oldugu riyay: anlatiyor gibi go-
runiyordu: “...ve torununun torunu Dunya ile Ay arasinda sefer
yapan, otobusleri andiran devasa bir geminin kaptanligini yapa-
cak. Ay’da kucuk bir evi olacak ve ipotegini 6demekte zorlanin-
ca pansiyoner almak zorunda kalacak. Pansiyonerlerden biri ¢cok
guzel bir kadin olacak ve onunla, Ay’a 6zgu bir ask yasayacaklar
ki bu, oradaki yercekimi farkindan étira Dunya’ya 6zgi aska hi¢
benzemez...”

Kalabahigin yanindan olup biteni izledik. “Gercekten ciddi
mi?” diye sordum Emma’ya.

“Olabilir,” diye yanitladi. “Elbette onunla biraz egleniyor da
olabilir.”

“Neden bizim gelecegimizi de boyle okumuyor?”

Emma omuzlarim silkti. “Horace’in yetenegi bazen o kadar
ise yaramazdir ki aklim kagiracak gibi olursun. Yabancilarin ge-
leceklerini satir satir okuyabilirken bize geldiginde neredeyse
hicbir sey soyleyemez. Sanki birini ne kadar ¢ok oénemsiyorsa
onun hakkinda o kadar az sey goriyor gibidir. Duygulari, goru-
lerini bulandirr.”

“Aymisi hepimiz icin gecerli degil mi?” dedi arkamizdan gelen
bir ses ve dondugimizde Enoch’un yam basimizda dikilmek-
te oldugunu gorduk. “Hazir konusu acilmisken sevgili Emma,
umarim Amerikal'nin dikkatini pek fazla dagitmiyorsundur.
Kulaginin dibinde geng¢ bir kadinin dili varken golge halkina
karg tetikte olmak guctir.”

“Igrenclesme!” dedi Emma.

“Istesem bile o Hisse aldiris etmemem mumkun degil,” de-
dim. Oysaki Enoch’un beni kiskanmasina neden olan o yakici
hissi goz ard1 edebilmeyi gercekten isterdim.
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“Neyse. Simdi bana gizli toplantimizdan bahsedin,” dedi Eno-
ch. “Cingeneler bizi gercekten hicbirimizin hakkinda tek kelime
bile bilmedigi eski bir anlasma ytizinden mi korumuslar?”

“Liderin ve esinin tuhaf bir ogullan var,” dedi Emma. “Ona
yardim edebilecegimizi ummuslar.”

“Bu delilik,” dedi Enoch. “Az kalsin o askerler tarafindan can-
li canh derilerinin yuzulecek olmasinin nedeni kucuk bir oglan
cocuguydu, 6yle mi? Duygularin goruleri bulandirmasinin boy-
lesi! Yeteneklerimizden dolay: bizi tutsak etmek istediklerini ya
da en kot ihtimalle bizi acik arttirmayla satmay1 planladiklarim
dasinmustim ama gorunen o ki insanlar1 gozimde buyutmek-
ten vazgecemiyorum.”

“Ah, gidip kendine oynayacak oli bir hayvan bul,” dedi
Emma.

“Insanoglunun yuzde doksanini asla anlayamayacagim,” dedi
Enoch ve basim iki yana sallayarak uzaklasti.

“Kimi zaman yar1 makine oldugunu dustnuyorum,” dedi
Emma. “Dis1 deriyle kaph bir makine.”

Guldum ama gizliden gizliye Enoch’un haklh olup olmadigini
dustnuyordum. Bekhir'in oglu ugruna herkesi tehlikeye atmasi
delilik miydi? Cinki eger Bekhir deliyse ben de kesinlikle deliy-
dim. Tek bir kiz ugruna ne kadar ¢ok seyden vazgecmistim? Tum
merakima, babama ve hatta Bayan Peregrine’e olan borcumuza
ragmen su anda burada olmamin tek bir nedeni vardi: Emma’yla
tanmistigim giinden beri onun ait oldugu diinyanin bir parcasi ha-
line gelmek istedigimi biliyordum. Bu deli oldugum anlamina m
geliyordu? Yoksa kalbimi fethetmek ¢ok mu kolaydi?

Belki icimde birka¢ metal parcanin olmasi benim de isime yarar-
di, diye dusundim. Kalbimi zirhla korumus olsaydim acaba su
anda nerede olurdum?

Bu sorunun cevabi ¢ok kolaydi: Evde, ilaglarla hayatimi mo-
notonlastirtyor olurdum. Acilarimi unutmak igin teselliyi bilgisa-
yar oyunlarinda arardim. Smart Aid’'de vardiyali cahsmaya devam
¢derdim. Her gecen giin duydugum pismanhkla icten ice 6lirdim.
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Seni korkak. Seni zayif, zavall ¢cocuk. Sansim bosa harcadin.

Ama bosa harcamamistim. Emma’ya yaklasirken her seyi ris-
ke atmigstim ve her gun yeniden riske atiyordum ama o sirada,
bir zamanlar hayal dahi edemeyecegim bir dinyanin kapilarim
aralamis ve kendimi o dinyanin icinde bulmustum. Tamdigim
herkesten ¢cok daha yasam dolu insanlarin arasinda yasiyor, asla
hayalini dahi kurmadigim seyler yapiyor ve asla atlatamayaca-
gim1 sandigim kosullardan canh ¢ikiyordum. Bunlarin hepsi o
tuhaf kiza kars: bir seyler hissetmeye basladigim i¢cin mumkun
olmustu.

Her ne kadar bu siradis1 yeni diinya, onu kesfettigim anda
parcalanmaya baslamis olsa da icine dustigimuz sorunlara ve
tehlikelere ragmen burada olmaktan son derece memnundum.
Her seye ragmen her zaman istedigim sey boylesine tuhaf bir
hayatti. Ne kadar garip, diye disindum, nasil oluyordu da ha-
yallerimizle kabuslarimizi ayn1 anda yasamay beceriyorduk?

“Ne var?” diye sordu Emma. “Bana bakip duruyorsun.”

“Sana tesekkir etmek istemistim,” dedim.

Burnunu buzup sanki komik bir sey soylemisim gibi gozlerini
kist1. “Ne icin tesekkir edecektin?” dedi.

“Bana, sahip oldugumu bile bilmedigim bir gu¢ veriyorsun,”
dedim. “Beni daha iyi biri haline getiriyorsun.”

Yanaklar1 kizardi. “Ne soyleyecegimi bilmiyorum.”

Emma, parlayan ruh. Atesine ihtiyacim var, icindeki atese.

“Hicbir sey soylemek zorunda degilsin,” dedim. Ve sonra bu-
tin bedenim onu 6pme arzusu tarafindan ele gecirildi; ben de

onu optum. y
* * * \ /
bt utth/

Olu gibi yorgun olsak da cingeneler negeli bir ruh halindeydi
ve partiyi surdurmeye kararh goéruniiyorlardi. Bize ikram ettik-
leri sicak, tath ve kafein yiklu seyden birka¢ bardak ictikten ve
birka¢ sarki daha soyledikten sonra onlara teslim olduk. Hika-
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ye anlatmak kanlarinda vardi ve ¢ok guzel sarki soyluyorlards;
bize, uzun zaman o6nce kaybettikleri kuzenleriymisiz gibi dav-
ranan dogustan albenili insanlardi. Gecenin yarnsim birbirimize
hikayeler anlatarak gecirdik. Ayr gibi kiikreyebilen gen¢ adam
karnindan konusarak o kadar iyi bir gosteri yapt1 ki az kalsin
kuklalarinin canlanacagina inanacaktim. Emma’dan etkilenmi-
se benziyordu ve tesvik edici bir sekilde gulumseyerek butin
gosterisini Emma’'nin gozlerinin i¢ine bakarak sergilemisti ama
adamin ilgisini fark etmemis gibi yapan Emma elimi tutarak tas
gedigine koymustu.

Daha sonra bize, Birinci Dunya Savasi sirasinda Ingiliz or-
dusunun, onlarin butin atlarina nasil el koydugunu anlattilar.
Uzun bir siire boyunca arabalarini ¢ekecek atlardan yoksun kal-
miglardi. Bir gin ormanda —tam olarak bu ormanda- kara kara
dustanurlerken uzun boynuzlu kegilerden olusan koca bir siru
kamplarina girmisti. Yabani goéranumliyduler ama elle besle-
necek kadar da evcildiler. Boylece aralarindan biri kecileri at
arabalarina baglamay1 6nermisti. Sonucta, bu kegilerin en az
kaybettikleri atlar kadar gicli oldugu ortaya ¢ikmisti. Boylece
cingeneler ormandan kurtulmus ve savasin sonuna kadar at ara-
balari, tuhaf bir sekilde guclu kegiler tarafindan ¢ekilmisti. Gal-
ler'de Keci Halki olarak bilinmelerinin nedeni de buydu. Kamt
olarak, Bekhir'in amcasinin keci tarafindan cekilen at arabasi tis-
tindeki fotografim gosterdiler. Kimsenin soylemesine gerek kal-
madan bunlarin, Addison’in bahsettigi tuhaf kecilerden olusan
kayip surit oldugunu anladik. Savastan sonra ordu, ¢ingenelerin
atlarim geri vermisti ve artik kendilerine ihtiya¢c duyulmayan ke-
ciler de bir kere daha ormanda gozden kaybolmustu.

Nihayet kamp ateglerinin kiuictilmesiyle bize yer yatag serdiler
ve hareketli bir yabanci dilde ninni sdylemeye basladilar. Kendi-
mi kugik bir cocuk gibi hissediyordum ve bundan 6lesiye mem-
nundum. Vantrilok, Emma’ya iyi geceler dilemeye geldi. Emma
onu basindan savsa da adamin uzattif kartviziti almak zorunda
kalmisti. Kartin arkasinda, ¢ingeneler ne zaman Cardiff’te dursa
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ona gelen mektuplar almak i¢in birka¢ ayda bir ugradig bir ad-
res vardi. Kartin 6n yuziindeyse kuklalarla birlikte cekilmis bir
fotografi ve Emma’ya yazdig1 kisa bir not vardi. Emma notu bana
gosterip kis kis guldi ama ben adamin durumuna tzaldum. Tek
sucu ondan hoslanmakti. Tipk: benim gibi.
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Ormanin kiyisinda yer yatagina uzanip Emma'yla birbirimize
sokulduk. Tam uykuya dalmak uzereydik ki yam1 basimizdaki
cimlerde ayak sesleri duyup gozlerimi actim ama ortalikta kimse
gorunmuyordu. Gelen Millard’di. Butun aksami ¢ingene cocukla
gecirdikten sonra geri donmaistua.

“Bizimle gelmek istiyor,” dedi Millard.

“Kim?” diye mirildand1 Emma uyku sersemligiyle. “Nereye?”

“Oglan. Bizimle.”

“Peki ona ne dedin?”

“Bunun kotu bir fikir oldugunu séyledim. Ama tam olarak
hayir demis say1lmam.”

“Yanimiza baska birini alamayacagimizi biliyorsun,” dedi
Emma. “Bizi yavaslatacaktir.”

“Biliyorum, biliyorum,” dedi Millard. “Ama hizla gérinmez
oluyor ve cok korkmus durumda. Yakinda tamamen gérinmez
olacak ve giinin birinde gruptan ayr diseceginden, ¢ingenelerin
yoklugunu fark etmeyeceginden, kurtlarla ve 6rimceklerle dolu
ormanin derinliklerinde sonsuza dek kaybolacagindan korkuyor.”

Emma inledi ve Millard’a bakmak icin dondu. Karar verilene
dek uyumamiza izin vermeyecekti. “Hayal kirikhigina ugrayaca-
g biliyorum,” dedi. “Ama bizimle gelmesi gercekten mumkun
degil. Cok uzgiinum Mill.”

“Oyle olsun,” dedi Millard hiziin icinde. “Gidip ona haber-
leri vereyim.”

Ayaga kalkt1 ve suziilurcesine bizden uzaklast1.

Emma i¢ cekti ve bir sureligine tedirgin bir sekilde donup
durdu.

“Dogru seyi yaptin,” diye fisildadim. “Herkesin bel bagladig
kisi olmak hi¢ de kolay degil.”

Hicbir sey soylemedi ama gogus bosluguma sokuldu. Yavas
yavas uykuya daldik; esintiyle kipirdanan dallarin sesi ve atlarin
soluklar bizi nazik¢e uykuya davet ediyordu.

* * *
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Bir onceki gunti animsatan, kabuslardan firlamiga benzeyen ko-
pekler tarafindan takip edildigimiz kota ruyalarla gecen bir ge-
ceydi. Bir turli derin uykuya dalamamistim. Sabah oldugunda
yorgunluktan bitap dusmustim. Kollarim ve bacaklarim kulce
gibi agir, basimsa kazan gibiydi. Hi¢ uyumamis olsam kendimi
daha iyi hissedebilirdim.

Tan agarirken Bekhir gelip bizi uyandirdi. “Kalkma zamani,
syndrigasti!” diye bagird1 tugla kadar sert ekmek somunlarini da-
gitirken. “Oldﬁgﬁnﬁz zaman uyumak icin yeterince zamaniniz
olacak!”

Enoch ekmegiyle bir kayaya vurunca sanki odunla vurmus
gibi bir catirti duyuldu. “Eger kahvaltida boyle seyler yersek ¢ok
yakinda o6lecegiz!”

Bekhir siritarak Enoch’un saclarini karistirdi. “Ah, hadi ama.
Bu sabah tuhaf ruhun nerelere gitti?”

“Temizlenmeye,” dedi Enoch yattig1 yerde battaniyeyi tepesi-
ne kadar cekerek.

Bekhir kasabaya dogru yola ¢ikmadan hazirlanmamiz igin bize
on dakika verdi. S6zunu tutuyordu ve bizi guntn ilk treni kalkma-
dan o6nce istasyona yetistirecekti. Ayaklanarak su kovasina dogru
yuriadim, yliziime biraz su ¢arptim ve parmagimi kullanarak dis-
lerimi fircaladim. Ah, dis fircam1 ne kadar da 6zlemistim! Nane
kokulu dis ipim ve okyanus esintili deodorantim nasil da goziim-
de tatiayordu! Bir Smart Aid bulmak i¢in neler vermezdim!

Temiz bir cift i¢ camasin igin krallgimdan vazgecmeye ha-
zirdim!

Parmaklarimla saclarimdaki saman artiklarim temizledim ve
yenmez durumdaki ekmekten bir 1sirik aldim. Cingeneler ve co-
cuklarn bizi yuzlerinde kederli ifadelerle izliyorlardi. Sanki bir
sekilde, diin geceki eglencenin son gosterimiz oldugunu ve artik
daragacina goturulecegimizi dusiunuyor gibiydiler. Onlardan bi-
rini neselendirmeye calisim. “Her sey yolunda,” dedim aglamak
uzere gibi gorunen sirma sach kuguk bir oglan cocuguna. “Basi-
miza hicbir sey gelmeyecek.”
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Fal tas1 gibi acilmis gozleriyle bana sanki konusan bir haya-
letmisim gibi bakt..
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Sekiz at ve sekiz binici bir araya toplandi. Her birimize birer
tane dusuyordu. Atlar bizi kasabaya at arabalarindan olusan bir
konvoydan ¢ok daha hizh ulastiracakti. Ama aym1 zamanda beni
epeyce korkutuyorlardi.

Daha 6nce hic ata binmemistim. Amerika’da yasayan dudak
ucuklatacak kadar zengin cocuklar arasinda ata binmeyen bir
tek ben kalmis olabilirdim. Atlarin guzel, muhtesem yaratiklar
oldugunu ya da hayvan irkinin doruk noktas1 oldugunu falan
filan dusinmuyor degildim. Sadece hayvanlarin baglanmaktan
ya da ustune insanlarin binmesinden hoslandigina inanmiyor-
dum. Ayrica atlar cok buayuktu. Kosarken dalgalanan kaslar ve
buyuk, guclu disleri vard: ve bana, onlardan korktugumu bili-
yormus da ilk firsatta kafama cifte atacaklarmis gibi bakiyorlar-
d1. Atlarda emniyet kemeri olmadigindan bahsetmiyorum bile!
Yine de atlar neredeyse arabalar kadar hizhyd1 ve isteseler de
yerlerinde duramiyor gibiydiler. Bu ytuzden ata binmeye cals-
mak bile mantiksiz gérunuyordu.

Elbette bunlarin hicbirinden bahsetmedim. Cenemi kapatip
dislerimi birbirine kenetledim ve attan duserek 6lmektense daha
ilgi cekici bir bicimde 6lecek kadar hayatta kalabilmeyi diledim.

11k deh sesinden itibaren dértnala kosturmaya bagladik. Ha-
rekete gecer gecmez haysiyetimi oracikta birakip eyerin ustiunde
onumde oturan ve dizginleri elinde tutan ¢ingeneye sarildim. O
kadar hizli davranmistim ki bizi ugurlamak icin toplanan ¢inge-
nelere veda etmek icin el bile sallayamadim. lyi ki 6yle olmustu
cunku vedalar iyi oldugum alanlardan biri degildi ve son zaman-
larda hayatim beceriksizce edilen vedalar silsilesinden ibaretti.
Elveda, elveda, elveda.

Yola devam ettik. Bacaklarim at1 sikmaktan uyusmustu. En
onden Bekhir gidiyordu, arkasindaysa tuhaf oglu oturuyordu.
Cocugun sirt1 dimdik, kollar1 yanlardaydi. Din gecenin aksine
korkusuz ve kendinden emindi. Cingenelerin arasinda kendini
rahat hissediyordu, buraya aitti. Bize ihtiyac1 yoktu. Onun halk:
bunlards.
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Bir sure sonra tins gitmeye basladik ve cesaretimi toplayip
yuzamu binicinin ceketinden ayirarak degisen manzaray: izle-
meye koyuldum. Orman yerini duzlik alanlara birakmist1. Vadi-
ye dogru iniyorduk. Vadinin orasindaki kasaba bulundugumuz
yerden posta pulundan daha buyiik gérinmiyordu. Dért bir ya-
nim cepegevre saran yesilliklerin arasinda sikismis gibiydi. Po-
fuduk beyaz noktalar kuzeyden genis bir yay cizerek kasabaya
yaklasiyordu: Bir trenin dumanh soluklartyd: bunlar.

Bekhir kasabanin kapilarina varmadan atlann durdurdu. “Bu-
radan ilerisine gidemeyiz,” dedi. “Kasabalarda pek hos karsilan-
mayiz. Ustimiize cekecegimiz ilgiden hosnut kalmazsiniz.”

Bu nazik insanlarin varligina birilerinin karg1 ¢iktigim hayal
etmek dahi gucti. Ama yine de tuhaflarin toplumdan uzaklas-
masinin nedenlerinden biri de benzer 6nyargilardi Dinya ne
yazik ki boyle bir yere dontasmustu.

Cocuklar ve ben attan indik. Kimsenin titreyen bacaklar-
m1 gormemesini umarak digerlerinin arkasinda durdum. Tam
yola ¢cikmak uzereyken Bekhir'in oglu babasinin atindan atlayip,
“Bekleyin! Beni de alin yaniniza!” diye bagirdi.

“Onunla konusacagini saniyordum,” dedi Emma, Millard’a.

“Konustum zaten,” diye yamtladi Millard.

Oglan eyerden bir sirt cantasi ¢ikardi ve omzuna ast1. Esya-
larim toplamis, gitmeye hazirdi. “Yemek pisirebilirim,” dedi, “ve
odun kesebilirim, ata binebilirim ve her tur dugumau atabilirim!”

“Biri suna basar1 madalyas: versin,” dedi Enoch.

“Korkarim bu mumkiun degil,” dedi Emma nazikge.

“Ama ben de sizin gibiyim ve her gecen dakika size daha ¢cok
benziyorum!” Oglan pantolonunun tokasim1 acmaya koyuldu.
“Bana neler olduguna bakin!”

Kimse onu durdurmaya firsat bulamadan pantolonunu ayak
bileklerine kadar indirdi. Kizlar nefeslerini tutup bakislarim ka-
cirdilar. Hugh, “Pantolonunu ¢ek, seni sapik!” diye bagirdi.

Ama gorunirde hicbir sey yoktu. Belden asagis1 gorunmez
olmustu. Hastalikll merakim beni oglanin gériinen kisminin al-
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tina bakmaya zorlad1 ve boylece, cocugun bagirsaklarinin kristal
berrakligindaki manzarasiyla 6dullendirildim.

“Dunden beri ne kadar kaybolduguma bakin,” dedi Radi pa-
nik icinde. “Yakinda tepeden tirnaga gérinmez olacagim!”

Cingeneler ¢cocuga bon bon bakarken kendi aralarinda miril-
dandilar. Atlan bile rahatsiz olmus goruniiyorlardi. Yaris1 kop-
mus gibi gorinen ¢ocuktan uzaklasmaya calisiyorlardi

“Kuslar sahidimdir ki kanatlanim ¢ikacak!” dedi Enoch. “Og-
lanin sadece yaris1 burada.”

“Seni zavall sey,” dedi Bronwyn. “Onu da yanimiza alabilir
miyiz?”

“Cam isteyenin katilabilecegi gezgin bir sirk miyiz biz?” dedi
Enoch. “Ymbrynemizi kurtarmak icin tehlikeli bir goreve ¢iktik
ve dunyadan haberi olmayan yeni bir tuhafa bebek bakicilig1 ya-
pacak durumda degiliz!”

Oglanin gozleri fal tas: gibi acilip sulanmaya basladu. Sirt ¢an-
tasinin omzundan kayip yola dusmesine izin verdi.

Emma, Enoch’u kenara cekti. “Bu ¢ok acimasizcaydi,” dedi.
“Simdi ondan o6zur dile.”

“Dilemeyecegim. Gittikce azalan degerli zamanimizi onun
yuzunden bosa harciyoruz.”

“Bu insanlar hayatlarimiz1 kurtard1!”

“Eger bizi o lanet olas1 kafese kapatmamuis olsalard: kimsenin
hayatimiz1 kurtarmasi gerekmeyecekti!”

Emma, Enoch’la ugrasmaktan vazgecip oglana dondu. “Eger
kosullar farkh olsayd: seni seve seve yanimiza alirdik. Ama su
durumda butin uygarligimiz mahvolma tehlikesiyle kars: karsi-
ya. Gordugun gibi kotu bir zamanlama.”

Oglan, “Bu hig adil degil,” diyerek kederlendi. “Neden yillar
once kaybolmaya baslamadim ki? Neden simdi olmak zorun-
dayd1?”

“Her tuhafin yetenegi vakti geldiginde ortaya c¢ikar,” dedi
Millard. “Bazilarininki ¢ocuklukta, bazilarininki ise epeyce yas-
landiklarinda. Bir defasinda, doksan iki yasina kadar nesneleri
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zihin gucuyle havaya kaldirabildigini fark etmeyen bir adamin
hikayesini duymustum.”

“Ben daha dogdugum anda havadan hafiftim,” dedi Olive gu-
rurla. “Anamin karnindan ¢iktigim gibi hastanenin tavanina fir-
lamisim! Pencereden disar1 suzulup bulutlarin arasinda kaybol-
mami engelleyen tek sey gobek bagiymis. Doktorun sagkinliktan
bayildigini soyluyorlar!”

“Hala son derece sasirticisin tathm,” dedi Bronwyn guven ve-
rircesine kizin sirtini sivazlayarak.

Uzerindeki kaban ve botlar1 sayesinde gorilebilir durumdaki
Millard oglanin yanina gitti. “Peki, baban bu konu hakkinda ne
dusuniyor?” dedi.

“Dogal olarak gitmesini istemiyoruz,” dedi Bekhir, “ama eger
oglumuzu goremezsek nasil onunla dogru duzgin ilgilenebiliriz?
Bizden ayrilmak istiyor ve ben de kendi tirunden insanlarin ya-
ninda kendisini daha iyi hissedebilecegini disuntuyorum.”

“Onu seviyor musunuz?” diye sordu Millard acik¢a. “O sizi
seviyor mu?”

Bekhir kaslarini catti. Geleneksel hassasiyetleri olan bir
adamdi ve soru onu rahatsiz etmisti. Ama biraz ham hum ettik-
ten sonra, “Elbette. O benim oglum,” diye kikredi.

“O zaman onun turinden olan sizsiniz,” dedi Millard. “Ogla-
nin yeri bizim degil, sizin yamimz.”

Bekhir adamlarinin éntinde duygularin1 gostermekten nefret
ediyordu ama gozlerini kirpistirdigimi ve cenesinin kasildigim
gordum. Basiyla onayladi, ogluna bakti ve ardindan, “Hadi, be-
nimle gel. Cantani al da gidelim. Annen ¢oktan ¢ay1 yapmus, bizi
bekliyordur,” dedi.

“Tamam, baba,” dedi oglan. Hem hayal kinikhigina ugrams
hem de rahatlamis gibi géranuyordu.

“Her sey yoluna girecek,” dedi Millard oglana. “Cok daha iyi
olacaksin. Ve her sey sona erdiginde seni bulacagim. Disarida bi-
zim gibi olan bir surui cocuk var ve gunin birinde, onlar birlikte
bulacagiz.”
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“S6z mi?” dedi oglan umut dolu gozlerle.

“Soz,” dedi Millard.

Boylece oglan, babasinin atina bindi. Biz de arkamizi donup
kapidan gecerek kasabaya girdik.
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suetl uilch

Kasabanin ad1 Coal'du.” Coaltown ya da Coalville degil, sadece
Coal. Komur her yerdeydi, tozlu yiginlar halinde evlerin yan ka-
pilarinin dibine istiflenmisti, yagh bir duman halinde bacalardan
cikiyordu, yuriyerek ise giden erkeklerin ustlerine baglarina bu-
lasmast1.

“Acele edin,” dedi Emma. “Konusmak yok. Herkes gozlerini
yere indirsin.”

Siradan insanlarla gereksiz goz temasina girmekten kagcinmak
en koklu kurallarimizdan biriydi ¢unku bakislar konusmalara
ve konusmalar da sorulara yol acardi ve tuhaf ¢ocuklar, siradan
yetigkinler tarafindan kendilerine yoneltilen sorular1 daha fazla
soruya davetiye ¢ikarmadan yanitlamanin yolunu bir tarla bu-
lamamislardi. Eger sorular: ustiine cekecek bir sey varsa o da
savasin ortasinda yalmz basina seyahat etmekte olan pejmir-
de gorunumli bir grup ¢ocuktu —ozellikle de kizlardan birinin
omzuna tunemis durumdaki kocaman, sivri pengceli yirtict bir
kusla— ama kasabada yasayan insanlar bizi dogru dizgiin fark
etmemis gibiydi. Camagir siralarinda yer kapmaya cahisiyor ya da
solgun cicekler gibi boyunlarim biikerek Coal’'un kivrimh yolla-
rindaki barlarin kapilarinda dikiliyorlardi. Bakiglar1 bir anligina
bize cevriliyor ve ardindan yeniden uzaklara daliyordu. Insanla-
rin baska endiseleri vardi.

* Coal: Kémur. —¢n
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Tren istasyonu o kadar kucuktu ki trenlerin burada durma
zahmetine katlanip katlanmadigim dastundum. Ustii kapah tek
alan, platformun ortasina kondurulmus kucuk bir kulibeden
ibaret olan bilet gisesine aitti. Kuliibenin icinde, sandalyesinde
uyuklayan bir adam vardi; adamin sise dibini andiran gozlukleri
burnundan kayip duruyordu.

Emma sertce pencereye vurarak gorevlinin irkilerek uyanma-
sina neden oldu. “Londra’ya sekiz bilet,” dedi. “Bu aksamiisti
orada olmaliy1z.”

Gorevli camin ustiinden bizi stizdi. Gozliklerini ¢ikardy, sile-
rek temizledi ve sanki dogru gordugunden emin olmak istercesine
tekrar burnunun ustiine yerlestirdi. Sasirtici bir manzara oldugu-
muzdan emindim: Usttimtiz basimiz ¢camur olmustu, saclarimiz
yaghyd ve tuhaf acilarla havaya kalkmist1. Buyiik olasilikla koku-
yorduk da.

“Cok uzgiunum,” dedi gorevli. “Trende yer yok.”

Etrafima baktim. Istasyonda, banklarda uyuyan birkac kisi-
den baska kimse yoktu.

“Bu cok sacma!” dedi Emma. “Bize hemen biletlerimizi sat,
yoksa seni cocuklara karsi ayrimcilik uyguladigin konusunda
demiryolu idaresine sikayet ederim!”

Onun yerinde olsaydim gorevliye daha yumusak davrana-
bilirdim ama Emmanin kendini begenmis, zavalli burokratlara
ayiracak ne zamani ne de sabr1 vardi.

“Oyle bir idare olsa bile,” diye yanitladi gorevli burnunu tik-
sintiyle kaldirarak, “sizin icin gecerli olmadig1 kesin. Biliyor-
sunuz, savas halindeyiz ve majestelerinin ¢ocuklardan ve hay-
vanlardan ¢ok daha onemli islerle ugrasmasi gerekiyor!” Sertce
Bayan Peregrine’e bakti. “Ayrica her ne olursa olsun trene hay-
van almak yasaktir!”

Tren tislamay andiran bir sesle istasyona girdi ve tiz bir gicir-
tiyla durdu. Konduktor kafasimi pencerelerden birinden ¢ikarip,
“Sekiz bucuk Londra! Binmeyen kalmasin!” diye bagird. Istas-
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yondaki banklarda uyuyanlar kalkip ayaklarim suriye suruye
platformda yurameye basladilar.

Gri takim elbiseli bir adam bizi iterek camin 6nune gecti. Pa-
ray1 gorevliye verdi, karsihiginda biletini ald1 ve aceleyle trene
dogru yurumeye koyuldu.

“Dolu oldugunu soylemistin!” dedi Emma eliyle cama vura-
rak. “Bunu yapamazsin!”

“O beyefendi birinci sinif kompartimana bilet ald1,” dedi gorev-
li. “Simdi géztimun 6nunden kaybolun, sizi kugiik pis dilenciler!
Yankesicilik yapmak i¢in gidip kendinize baska bir yer bulun!”

Horace bilet gisesinin éntne gecip, “Tabiatlar1 geregi dilen-
ciler yanlarinda biyik miktarda para tasimazlar,” dedi ve ka-
baninin ceketine uzanarak ¢ikardig kalin para destesini sertce
tezgahin astiine koydu. “Madem sadece birinci simif bilet sati-
yorsunuz, o zaman onlardan alacagiz!”

Gorevli para tomarina bakip yutkunarak oturdugu yerde
diklesti. Geri kalanimiz da yutkunduk, Horace’in bu kadar ¢ok
parasinin olmasi hepimizi sasirtmistl. Gorevli para destesini yel-
paze gibi acarak, “Neden olmasin ki! Bu para vagonun kendisini
bile satin almaya yeter!” dedi.

“O zaman vagonu bize ver!” dedi Horace. “Boylece yankesici-
lik yapmayacagimizdan emin olabilirsin.”

Gorevli kipkirmiz1 kesilip kekelemeye basladi. “E-evet efen-
dim. Uzgiinum efendim. Umarim az 6nce soylediklerimi basit
bir saka olarak kabul edersiniz...”

“Su lanet olasica biletleri ver de trene binelim!”

“Derhal efendim!”

Gorevli birinci simif biletlerden olusan desteyi 6niimuze dog-
ru itekledi. “lyi yolculuklar!” dedi. “Ve lutfen sizi bu konuda
uyardigimi kimseye sdylemeyin efendim ama sizin yerinizde
olsam kusu saklardim. Biletiniz birinci simif olsa da olmasa da
konduktorler ondan hoslanmayacaktir.”

Elimizde biletlerle hizla tezgahtan uzaklasirken Horace’n
gogsu tavus kusu misali kabard1.
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“O paray1 da nereden buldun?” dedi Emma.

“Ev yanip kul olmadan 6nce Bayan Peregrine’in cekmecesin-
den almistim,” diye yanitlad1 Horace. “Kaybetmemek icin kaba-
nimin icindeki gizli cebe koyup agzini1 dikmistim.”

“Horace, sen bir dahisin!” dedi Bronwyn.

“Gergek bir dahi paramizi son kurusuna kadar o sekilde har-
camazdi,” dedi Enoch. “Gercekten birinci simif vagonunun tiimii-
ne ihtiyacimiz var miydi?”

“Hayir,” dedi Horace, “ama o adami aptal durumuna dusur-
mek sana da iyi gelmedi mi?”

“Sanirim geldi,” dedi Enoch.

“Cunki paranin asil amaci insanlan etkilemek ve kendilerini
senden daha degersiz hissetmelerini saglamaktir.”

“Bundan pek emin degilim,” dedi Emma.

“Sadece saka yapiyorum!” dedi Horace. “Tabii ki paranin
amaci elbise almaktir.”

Kondiktor tarafindan durduruldugumuzda trene binmek
uzereydik. “Biletlerinizi gorelim,” dedi ve Horace’'in elindeki
bilet destesine uzandig sirada Bronwyn’in kabaninin icinde bir
seyler sakladigin fark etti. “Orada ne var?” dedi konduktor sup-
heyle Bronwyn’i stizerek.

“Nerede ne var?” diye yanitladi Bronwyn elinden geldigince
rahat gorinmeye calisarak. Diger yandan da kipirdanmakta olan
yumruya ragmen kabaninin énuni kapal tutmaya calisiyordu.

“Kabaninin i¢inde!” dedi konduktér. “Bana oyun oynamaya
kalkisma kizim.”

“O bir, sey...” Bronwyn hizli distunmeye calist1 ama basarisiz
oldu. “Bir kus?”

Emma’nin basi gégstune dusti. Enoch eliyle gozlerini kapatip
inledi.

“Trene hayvan sokamazsimz!” diye bagird1 konduktor.

“Ama beni anlamiyorsunuz,” dedi Bronwyn. “Cocuklugum-
dan beri ondan ayrilmadim... ve bu trene binmek zorundayz...
ve butiin paramiz: biletlere harcadik!”
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“Kural kuraldir!” dedi kondiiktor. Artik sabn tukeniyor gi-
biydi. “Benimle oyun oynamaya kalkisma!”

Emma yuzinde aydinlk bir ifadeyle basim1 kaldiriverdi. “Bir
oyuncak!” dedi.

“Pardon?” dedi konduktor.

“O gercek bir kus degil konduktor bey. Kurallar cignemeyi
aklimizin ucundan bile gecirmeyiz. Kiz kardesimin en sevdigi
oyuncagidir ve oyuncagini ondan almaya cahstiginizi saniyor.”
Acikh bir sekilde ellerini ¢irpt1. “Bir cocugun en sevdigi oyunca-
g ondan almayacaksiniz, degil mi?”

Konduktor sipheci gozlerle Bronwyn'’i sizdu. “Oyuncaklarla
oynama yasl gecmis gibi géruniyor, sizce de dyle degil mi?”

Emma adama dogru egilip fisildad1. “Biraz geriligi var, anla-
ymn...”

Emmanin soyledikleri karsisinda Bronwyn kaslarimi catt1
ama igbirligi yapmaktan bagka secenegi yoktu. Konduktor ona
dogru bir adim att1. “O zaman su oyuncag gorelim.”

Yiizlesme ani. Nefesimizi tutup Bronwyn’in kabanim arala-
y1p iceri uzanarak Bayan Peregrine’i yavasca disar1 ¢ikarmasini
izledik. Kusu gordugumde o6lduguni sandim. Bayan Peregrine
tepeden tirnaga tas kesmis gibiydi. Kapal1 gozlerle ve sertlesmis
bacaklarla Bronwyn’in elinde yatiyordu. Sonra onun da oyuna
ortak oldugunu anladim.

“Gorduntiz mi?” dedi Bronwyn. “Kuscuk gercek degil. Ici
doldurulmus bir hayvan o.”

“Ama daha once kipirdandigini gordim!” dedi konduktor.

“Aslinda —sey— kurmali modellerden,” dedi Bronwyn. “Izle-
yin.”

Bronwyn dizlerinin uistiine ¢okup Bayan Peregrine’i yere koy-
du. Sonra kanadinin altina uzanip sanki bir seyleri kuruyormus
gibi yapt1. Birkag saniye sonra Bayan Peregrine’in gozleri aniden
acild1 ve basin1 mekanik bir sekilde saga sola cevirerek, bacakla-
rin1 ise yayh bir mekanizma gibi hareket ettirerek ortalikta do-
lasmaya baslad1. Sonunda sarsilarak durdu ve yere devrildi. Bir
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kere daha kazik gibi sertlesmisti. Sergiledigi performansla Oscar
bile kazanabilirdi.

Konduktor tam olarak olmasa da ikna olmus goruniiyordu.
“Pekala,” diye mirildands, “eger o bir oyuncaksa onu da oyuncak
sandigimza kaldirmanizin sakincasi yoktur saninm.” Basiyla,
Bronwyn'in platforma koydugu sandiga isaret etti.

Bronwyn tereddutluydi. “O bir...”

“Evet, tabii, hi¢ sorun olmaz,” dedi Emma sandigin mandalla-
rin1 acarken. “Simdi onu sandiga koy kardesim!”

“Ama ya iceride hava kalmazsa?” diye tisladi Bronwyn,
Emma’ya.

“O zaman yan tarafina lanet olasica birkac delik acarsin!” dedi
Emma da tislayarak.

Bronwyn, Bayan Peregrine’i alip nazikce sandigin icine yerles-
tirdi. “Cok izgunum hanimefendi,” diye fisildad1 kapag indirip
kapatirken.

Nihayet konduktor biletlerimizi aldi. “Birinci simif!” dedi sas-
kinhk icinde. “Vagonunuz en 6ndeki.” Platformun diger tarafina
isaret etti. “Acele etseniz iyi olur!”

“Bizi o kadar oyaladiktan sonra soyledigine bak!” dedi Emma
ve platform boyunca kosmaya bagladik.

Yanimizdaki tren 6nce 6ksurip ardindan inleyerek harekete
gecti. Simdilik santim santim ilerliyordu ama tekerleklerinin her
donustande biraz daha hizlaniyordu.

Birinci siif vagonuyla aym hizaya geldik. Acik kapidan ilk
atlayan Bronwyn oldu. Sandig1 koridora birakip Olive’in ¢ikma-
sina yardim etmek icin elini uzatti.

Sonra arkamizdan biri bagirdi. “Durun! Inin oradan!”

Bu, konduktorun sesi degildi. Daha derin, daha otoriter bir
sesti.

“Yemin ederim,” dedi Enoch, “eger biri daha trene binmemize
engel olmaya calisirsa...”

O anda tren istasyonunda bir silah sesi yankiland1 ve yasadigim
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ani saskinhk ayaklarimin birbirine dolanmasina neden oldu. Kapi-
nin esigine adim attigim anda yalpalayarak platforma geri dustum.

“Durun dedim!” diye bagirdi ses yine. Omzumun usttiinden ba-
kinca uniformal bir askerin platformda durdugunu gérdum. Tua-
fegini bize dogrultmus, dizlerinin ustiine ¢okerek ates pozisyonu
almistr. Bizi ikna etmek istercesine sagir edici iki patlama sesiyle
basimizin ustiinden iki kursun daha gecirdi. “Trenden inip diz-
lerinizin ustine ¢okun!” dedi hizh adimlarla bize dogru gelerek.

Oradan tiymeyi dusiindiim ama sonra askerin gozlerini fark
ettim; gozbebeginden yoksun bembeyaz portlek gozleri tim ce-
saretimi kirdi. O bir hortlakti ve aramizdan birini vurmak icin
bir kere olsun tereddut bile etmezdi. Eline bahane vermesek iyi
olacakt.

Bronwyn ve Olive de ayni seyleri dustintyor olmahyd: ki
trenden inip geri kalanimiza katilarak dizlerinin astine ¢oktuler.

Ramak kalmist1, diye dusundum. Trene binmemize ramak kal-
mugt1.

Tren bizi almadan istasyondan ayrildi; Bayan Peregrine’i kur-
tarma umutlarimiz da dumanlan tuten trenle birlikte gozden
kayboldu.

Hem de Bayan Peregrine’le birlikte, diye dusindim midemi
altust eden bir irkilmeyle. Bronwyn sandig1 trende birakmist1!
Kendiligimden ayaga kalktim ve treni takip etmek icin ileri dog-
ru atildim ama yuzimiin birkag santim yaninda beliren tufegin
namlusuyla kaslarimdaki tim giuicin bosaldigini hissettim.

“Sakin. Bir. Adim. Daha. Atma,” dedi asker.

Yeniden yere ¢coktum.

Dizlerimizin ustune ¢okmus, ellerimizi havaya kaldimistik. Kalp-
lerimiz giim giim atiyordu. Asker gergin gergin etrafimizda dolas-
u; tufegini bize dogrultmus, parmagim ise bir an olsun tetikten
¢ckmemisti. Doktor Golan’dan beri ilk defa bir hortlaga bu kadar



yakindan ve uzun bakma firsatim yakaliyordum. Uzerinde stan-
dart Ingiliz ordusu uniformalarindan vardi—pamuklu pantolonun
icine sokulan haki renkli gomlek, siyah botlar ve kask— ama aca-
yip gorunuyordu. Sanki giymeye hentuz ahismadig bir kostim gibi
pantolonu yamulmus, kaski ise epeyce geriye itilmisti. O da gergin
gorunuyordu. Bizi gozleriyle tartarken basim saga sola cevirip du-
ruyordu. Sayica ondan ustinduk ve her ne kadar silahsiz birkag
cocuktan ibaret olsak da son ti¢ gun icinde bir hortlagin ve iki gol-
genin 6lumunden sorumluyduk. Bizden korkuyordu ve beni asil
korkutan da buydu. Korkusu onu éngorulemez kiliyordu.

Kemerinden telsizini ¢ikardi ve telsize bir seyler soyledi. Kisa
sureligine duyulan tek sey radyo parazitiydi fakat birka¢ saniye
sonra bekledigi yanit geldi. Ama her sey sifreliydi; tek kelimesini
bile anlamamistik.

Bize ayaga kalkmamiz1 emretti. Ayaga kalktik.

“Nereye gidiyoruz?” diye sordu Olive cekine cekine.

“Yuruyugse,” dedi adam. “Higbirinizin emirlerime kars1 gel-
meyecegi giizel bir yuruyise.” Sesli harfleri yutarak konugmasi,
bagka bir yerden geldigini ve pek basarili olamasa da Ingiliz ak-
sanin1 taklit etmeye ¢alistigini sdyluyordu. Hortlaklar kilik de-
gistirme konusunda usta olmaliyd1 ama karsimizdakinin yildiz
ogrencilerden biri olmadig agikt1.

“Siray1 bozmayacaksiniz,” dedi teker teker her birimizi su-
zerek. “Kacmaya kalkismayacaksiniz. Tufegimde on bes kursun
daha var; ki bu da hepinize ikiser delik agmama yeter. Ve ceke-
tini gormedigimi sanma, gérunmez ¢ocuk. Eger pesinden kos-
mama neden olursan o gorinmez parmaklarm hatira niyetine
dograrim.”

“Evet, efendim,” dedi Millard.

“Konusmak yok!” diye bagirdi asker. “Simdi mars mars!”

Diizgin adimlarla gisenin yanindan gectik. Gorevli yerinde
yoktu. Sonra platformu takip ederek tren istasyonundan ¢iktik ve
kendimizi sokakta bulduk. Her ne kadar Coal’'un sakinleri sabahin
erken saatlerinde kasabadan ilk gecisimizde baslarim kaldirip bize
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iki defa bakmamus olsalar da bu defa, iistiimiuize dogrultulmus bir
silahla tek sira halinde yurudugumuza gorunce baslarim baykus
gibi bize ceviriyordu. Ne zaman 6nde yuruyen aradaki mesafeyi
acsa bagirmaya baslayan asker bizi siki diizende yurutti. Ben en
arkada, onun hemen 6nindeydim. Yirirken cephanesinden gelen
tikirtilan duyabiliyordum. Gelirken kullandigimiz yolu takip ede-
rek dogrudan kasabadan ¢ikacak gibi géranuyorduk.

Aklima onlarca kagis plami geldi. Dagilabilirdik. Hayr... ara-
mizdan en az birka¢ini vururdu. Belki birimiz yolda bayilmis nu-
marasl yapabilirdik. Sonra da arkasindakinin ayag takilir ve o akil
kangikhigy icinde... hayir, boyle bir seye kanmayacak kadar disip-
linliydi. Silahim almak i¢in aramizdan biri ona yaklasabilirdi.

Ben. Ona en yakin bendim. Eger biraz daha yavas yuruayup
onunla aym hizaya gelirsem ve ardindan tusttine atlarsam... ama
kimi kandiriyordum ki? Aksiyon filmlerindeki kahramanlar gibi
degildim. Nefesimin kesilmesine neden olacak kadar korkuyor-
dum. Hem neredeyse on metre kadar arkamdaydi ve silahini sir-
tima dogrultmustu. Daha arkam1 dondagim anda beni vururdu,
ben de yolun ortasinda kan kaybindan é6lirdiam. Bu kahramanca
degil, aptalca bir fikirdi.

Arkamizdan bir cip geldi ve yuruyus hizimiza ayak uydurarak
yavasca yamumizda ilerlemeye baslad1. Cipte iki asker daha vardi
ve her ne kadar ikisi de aynal giines gozlukleri takiyor olsa da
gozluklerin ardinda ne oldugunu biliyordum. Yolcu koltugun-
daki hortlak bizi yakalayan hortlaga basiyla selam verdi -lyi is!-
sonra bize donup bos gozlerle bizi inceledi. O andan itibaren ne
gozlerini bizden ne de ellerini tufeginden ayirdi.

Artik muhafizlarimiz vardy, eli tifekli hortlaklar birken tg ol-
mustu. Tam ka¢is umutlarim paramparca olmustu.

Yirameye devam ettik. Ayakkabilarimiz cakil tash yolda gi-
cirdarken cipin motoru hemen yan1 bagimizda adi bir ¢im bicme
makinesi gibi kitkrityordu. Kasaba geride kald1 ve agach yolun iki
yaninda verimsiz ve ¢iplak topraklariyla bir ¢iftlik gozikti. Asker-
ler tek kelime dahi etmemisti. Robotlar1 andiran bir havalar varda
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Sanki beyinleri ¢ikarilmis, yerine de kablolar yerlestirilmis gibiy-
di. Hortlaklarin ¢ok zeki olduklan soylenirdi ama bunlar bana
uzaktan kumandah robotlar gibi goérinuyorlardi. Sonra kulagimin
dibinde bir viz1ilt1 duydum ve bagimi kaldirdigimda bir arinin ka-
famin etrafinda dolanip uzaklara uctugunu gordiam.

Hugh, diye dusundum. Neyin pesinde olabilir? Gozlerim si-
rada onu arady, hepimizin vurulmasina neden olacak bir seyler
planladigindan endigeleniyordum ama onu géremedim.

Cabucak onumdeki kafalar1 saydim. Bir-iki-ii¢-dort-bes-alt1.
Emma, Enoch, Horace, Olive, Millard ve Bronwyn éntumdeydi.

Ama Hugh neredeydi?

Neredeyse havalara sigrayacaktim. Hugh orada degildi! Bu da
geri kalanimizla birlikte yakalanmadig1 anlamina geliyordu. Hala
ozgurdu! Belki de tren istasyonundaki kargasa sirasinda trenle
platform arasindaki agikliga siginmisti. Asker farkina varmadan
trene de atlamis olabilirdi. Bizi takip edip etmedigini merak et-
tim. Onu ele vermeden arkama bakmay: diledim.

Arkamizda olmadigini umdum ¢tanku bu, Bayan Peregrine’le
birlikte olabilecegi anlamina geliyordu. Aksi halde onu bir daha
nasil bulabilirdik ki? Sandigin icindeki hava biterse, sandigin
icinde Kkilitli kalirsa ne olacakt1? 1940 yilinda 6ylece ortaliga bi-
rakilmis stipheli paketlerle ne yapiyorlardi?

Yiizamu ates bast1 ve bogazim digumlendi. Korkulacak ¢ok
sey, zihnimde birbiriyle rekabet eden ytuzlerce korku dolu senar-
yo vardi.

“Siraya don!” diye bagirdi arkamdaki asker. Bunun muha-
tabinin ben oldugumu fark ettim ¢unku aklimdan gecen onlar-
ca sey yuzunden yolun ortasindan epeyce sapmistim. Cabucak
Emma’nin arkasindaki yerimi aldim. Emma omzunun tustinden
bana yalvarircasina bakt1 —Onu sinirlendirme!- ve ben de toparla-
nacagima dair kendi kendime s6z verdim.

Gergin bir sessizlik icinde yurudik; aramizdaki gerilim elekt-
rik akimi misali ugulduyordu. Yumruklarim acip kapatan Em-
ma’da, basini iki yanasallay1p kendi kendine bir seyler mirildanan
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Enoch'ta ve duzensiz adimlar atan Olive’de o gerginligi gorebili-
yordum. Aramizdan birinin caresizce bir seyler yapmasiyla kur-
sunlann ustimuze yagmaya baglamasi sadece an meselesiydi.

Sonra Bronwyn’in nefesini tutup basim havaya kaldirdigim
gordum. Henuz hayal etmeye dahi vakit bulamadigim korkung
senaryolardan biri gézlerimin éntnde can buluyordu. Oniimiiz-
de u¢ devasa sekil vard. Biri yolda, diger ikisi ise yolun hemen
kenarindaki arazide yatiyordu. Sig bir hendegin diger tarafin-
daydilar. Baglangicta gordugum seyi kabullenemeyerek bunlarin
koyu renkli kum tepecikleri olduklarini disindum.

Sonra onlara yaklastik ve artik onlan olduklarindan baska bir
sey olarak gormem mumkiun degildi: Yolun ortasinda g 6l at
yatiyordu.

Olive ¢ighg basti. Bronwyn icgudiisel olarak onu sakinlestir-
meye gitti. “Sakin onlara bakma, kucuk saksaganim!” ve elinde
pompali tifek tutan asker havaya ates etti. Hepimiz kendimizi
yere attik ve bagimizi korumaya calistik.

“Bunu tekrarlarsan kendini onlarin yaninda, hendegin icinde
bulursun!” diye bagird1.

Yeniden ayaga kalktigimizda Emma hafifce bana dondu ve
sadece dudaklarim oynatarak cingeneler deyip basiyla en yakin-
daki ata isaret etti. Ne demek istedigini anladim: Bunlarin ¢inge-
nelerin atlar1 oldugunu soylemeye calisiyordu. Atlardan birinin
ustundeki izleri bile tanidim —arka bacaklarinda beyaz lekeler
vardi— ve onun, sadece bir saat kadar 6nce siki siki tutundugum
at oldugunu fark ettim.

Oracikta kusacak gibiydim.

Tipk: bir film gibi her sey o anda zihnimde canlandi. Bunu
hortlaklar yapmist, bir gece once kampimiz1 basan hortlaklar.
Cingeneler bizi kasabanin sinirinda biraktiktan sonra yolda on-
larla karsilasmigti. Once bir kargasa olmus, sonra da kedi-fare
oyununa donusmusti. Atlar hortlaklar tarafindan vuruldugun-
da cingeneler hala atlarinin ustindeydi.
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Hortlaklarin insanlan 6lduardiklerini biliyordum —tuhaf ¢o-
cuklan oélduarayorlar, demisti Bayan Avocet— ama bu hayvanlan
vururken sergiledikleri zalimlik, seytanhigin bile 6tesindeydi. Sa-
dece bir saat 6nce, 6mriam boyunca gérdugum en hayat dolu ya-
ratiklardi: Gozleri zekayla parhyor, kaslan dalgalaniyor, bedenleri
etrafa sicakhik yayiyordu ama simdi birka¢ par¢a metalin muda-
halesiyle buz gibi et yiginlarindan fazlas1 degillerdi. Bu gururlu,
gugclu hayvanlar vurulmus ve ¢op gibi yolun kenarna birakilmist1.

Korkuyla titredim, 6fkeden képuriyordum. Uzgindum de,
cunki onlarin kiymetini bilmemistim. Ne kadar da simarik ve
nankoérdum.

Kendini topla, dedim kendi kendime. Kendini topla.

Bekhir ve adamlan neredeydi? Ya oglu? Tek bildigim, hort-
laklarin bizi kursuna dizecegiydi. Artik bundan emindim. Asker
kostumleri icindeki sahtekarlar hayvandan farkh degildi; huk-
mettikleri golgelerden bile daha canavardilar. Hortlaklarin en
azindan akil yuritecek beyinleri vardi ama o yaratici beceriyi
dunyay1 parcalarina ayirmak, canhlan 6ldirmek i¢in-kullaniyor-
lard1. Ve ne igin? Kendi hayatlarim biraz daha uzatabilmek igin.
Etraflarindaki dunya ve o dinyada yasayan ama pek de umur-
larinda olmayan yaratiklar ustiunde biraz daha fazla guc sahibi
olabilmek igin.

Yazik. Ne kadar aptalca bir kayip.

Simdi de bizi harcayacaklard. Bizi sorgulanacagimiz ve ardin-
dan da oldurulap terk edilecegimiz bir araziye gotaruyorlardi.
Eger Hugh bizi takip edecek kadar aptalsa —sira boyunca ucup
duran ar1 onun yakinlarda oldugu anlamina geliyorsa— onu da
oldureceklerdi.

Tann hepimizin yardimcisi olsun.
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Askerler ana yoldan sapip ciftliklerden birine giden dar yola
sapmamizi emrettiginde o6li atlan henuz arkamizda birakmis-
tik. Yol, patikadan daha genis sayillmazdi. Sadece birka¢ adim
genisligindeydi. Boylelikle, ciplerinden inmeden bizi takip eden
askerler araclarini birakip biri onde, ikisi arkada olmak uzere
bizimle birlikte yturumek zorunda kaldi. 1ki tarafimizda uzanan,
yaz aylarinin sonlarina 6zgu vizildayan bocekler ve ¢icek acmis
yesillikler gittikce yabanilesiyordu.

Olmek icin giizel bir yerdi.

Bir stire sonra catisi sazliklarla érulmiis bir kultibe, arazinin
kenarindan gorus alanimiza girdi. Iste, burada yapacaklar, diye
dustundum. Bizi burada éldiirecekler.

Biz yaklasirken kapilardan biri acild1 ve kulubeden bir asker
ciktr. Ustiindeki kiyafetler yanimizdakilerin giysilerinden fark-
liydr: Kask yerine siyah kenarh bir subay sapkasi takiyordu ve
tiufek yerine de kilifh bir altipatlar tasiyordu.

Yetki sahibi olan buydu.

Biz yaklasirken yolun ortasinda durup topuklarini yere vu-
ruyor ve inci gibi dislerini sergilemek istercesine siritiyordu.
“Nihayet tamistik!” diye seslendi. “Sizin yuzinuzden epeyce do-
lasmak zorunda kaldik ama sonunda sizi yakalayacagimizi bi-
liyordum. Sadece zaman meselesiydi!” Tombul ve ¢ocuksu yiiz
hatlan vardi. Seyrelmis saclar1 o kadar acik sariyd: ki neredeyse
beyaz gibi goruntuiyordu ve kafein patlamasi yasayan Yavru Kurt
liderlerininki kadar acayip bir enerjiyle doluydu. Ama ona bak-

1k

tigimda tek bir sey dustinebiliyordum: Hayvan. Canavar. Katil.
“Igeri gelin, igeri gelin,” dedi subay kuliibenin kapisini ¢ekip
acarak. “Iceride birkag arkadasiniz bekliyor.”
Askerler bizi itekleyerek adamin yanindan gecirdigi sirada
adamin gomleginin ustine islenmis isme gozum ilisti: White.”
Tipk: renk gibi.

* White: Beyaz. —¢n
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Bay White. Bu bir saka miyd1? Onunla ilgili hicbir sey samimi
goranmuyordu; en ¢ok da ismi.

Bizi iceri itip bagirarak bir koseye toplanmamizi emrettiler.
Kulubenin yegine odasinda mobilya namina hicbir sey yoktu
ama insanlarla doluydu. Bekhir ve arkadaslar sirtlarim1 duvara
dayamis, yerde oturuyorlardi. Cok kotti bir muameleye maruz
kaldiklar: belliydi; oralar1 buralar1 morarmis, kaniyordu ve ye-
nilmenin verdigi huiziinle oraya dylece yigilmiglardi. Bekhir'in
oglu da dahil olmak uzere birkac tanesi kayipti. Iceride nobet
bekleyen iki asker daha vardi: Boylelikle, Bay White ve muhafiz-
larimiz1 da katinca toplamda alt1 kisi olmuslardi.

Bekhir bakiglarimi yakalad: ve usulca basini salladi. Yanaklar
mosmor olmustu. Uzginiim, dedi sadece dudaklarini oynatarak.






Bay White bakistigimizi gordii ve Bekhir'e dondi. “Aha! Bu
cocuklar1 tanidin m1?”

“Hayir,” dedi Bekhir bakislarini indirerek.

“Hayir m1?” Bay White sasirmis taklidi yapti. “Ama az 6nce
suradakinden o6zur diledin. Eger yabancilardan o6zir dilemek
gibi bir aligkanligin yoksa onu taniyor olmalisin.”

“Onlar aradigimiz ¢cocuklar degil,” dedi Bekhir.

“Bence onlar,” dedi Bay White. “Bence bunlar aradigimiz ¢o-
cuklarin ta kendileri. Dahasi, bence geceyi de sizin kampinizda
gecirdiler.”

“Size soyledim. Onlar1 daha 6nce hi¢ gormedim.”

Bay White bizi kinayan bir okul 6gretmeni edasiyla dilini sak-
latt1. “Cingene, bana yalan soyledigini fark edersem sana yapa-
cagimi soyledigim seyi hatirhyor musun?” Kemerinden cikardig:
bicagr Bekhir'in yanagina dayadi. “Evet, dogru. Bana yalan soy-
leyen dilini kesip kopeklerime yedirecegime s6z verdim. Daima
s6ztimu tutarim.”

Bekhir de gozlerini Bay White'inkilere dikti; gozunu dahi
kirpmadan bakiyordu. Birka¢ saniye dayamilmaz bir sessizlik
icinde gecti. Gozlerim bicaga sabitlenmisti. Sonunda, Bay Whi-
te'ln yuzinde carpik bir gulumseme belirdi ve sessizligi bozarak
ustalikla dikildi. “Ama,” dedi neseli bir ses tonuyla, “her sey si-
rayla!” Bize muhafizlik eden askerlere dondii. “Kus hanginizde?”

Askerler birbirlerine bakti. Once biri basin iki yana sallad,
sonra da digerleri.

“Onu gormedik,” dedi bizi tren istasyonunda esir alan asker.

Bay White’in yazundeki gulimseme gictunu kaybetti. Bek-
hir'in yanina diz ¢okta. “Kusun onlarla birlikte oldugunu soyle-
mistin,” dedi.

Bekhir omuzlanm silkti. “Kuslarin kanatlann vardir. Canlan
isteyince ugarlar.”

Bay White, Bekhir’i kasigindan bicakladi. Her sey bir anda
olup bitti: hizh ve duygusuzca. Bigak ete 6ylece girip ¢ikti. Bekhir

191



saskinlik ve ac1 icinde inleyip yana devrildi. Kanlar akmaya basla-
diginda coktan bacagini sikica kavramisti.

Horace bayilip yere dustii. Olive nefesini tutup goézlerini ka-
patti.

“Bu bana ikinci yalan soyleyisindi,” dedi Bay White mendiliy-
le bicag1 temizleyerek.

Geri kalanimiz dislerimizi birbirine kenetleyip dilimize ha-
kim olmaya calistik ama Emma’nin ¢oktan intikam planlar yap-
maya basladigin gorebiliyordum. Ellerini arkasinda birlestirmis,
1sitiyordu.

Bay White kanli mendili yere atip bicagini yeniden kinina sok-
tu ve ayaga kalkarak bakiglarini bize yoneltti. Adeta gultimsuyor-
du; gozlerini fal tas1 gibi agcmis, kaslarim buyuk bir M harfini an-
diracak sekilde buzmustu. “Kusunuz nerede?” diye sordu sakin
sakin. lyi biriymis gibi davranmasi korkudan 6damu patlatiyordu.

“Ucup gitti,” dedi Emma ac1 ac1. “Su adamin size soyledigi
gibi.”

Emmamnin hicbir sey sdylememis olmasim dilerdim; simdi
hortlagin iskence etmek icin onu se¢cmesinden korkuyordum.

Bay White, Emma’ya dogru adim att1. “Kanadi yaraliydi. Daha
dun goraldunuz. Cok uzaklasmis olamaz.” Bogazini temizledi.
“Sana tekrar soracagim.”

“Oldi,” dedim. “Onu nehre attuk.”

Onun basina Emma’dan daha buyuk dert acarsam belki de
Emma’nin konustugunu bile unuturdu.

Bay White i¢ gecirdi. Sag eli kihifindaki silahini oksay1p ardin-
dan bicagin kabzasinin ustinde dolanarak sonunda kemerinin
pirin¢ tokasinda durdu. Soylediklerini sadece benim duymam
istermiscesine sesini alcaltti.

“Sorunun ne oldugunu goérebiliyorum. Bana kars: darist dav-
randigimzda kazanacak hicbir seyinizin olmadigin1 dustanuyor-
sunuz. Ne yaparsaniz yapin, ne soylerseniz soyleyin sizi oldu-
recegimizi samyorsunuz. Isin ashnin farkli oldugunu bilmenizi
istiyorum. Fakat tim samimiyetimle size sunu soylemeliyim:

e SIS 192 < S O



Bizi, sizi takip etmek zorunda birakmamaliydiniz. Bu hatayd.
Her sey cok daha kolay olabilirdi ama simdi herkesi sinirlendirdi-
niz ¢cunku gordagunuz gibi zamanimizi bosa harcadiniz.”

Parmaklarindan birini askerlerine dogru salladi. “Ama bu
adamlar var ya? Sizin canimizi yakmaktan gercekten ¢ok hosla-
nirlar. Diger yandan ben ise duruma sizin acimizdan bakabili-
yorum. Gergekten korkutucu goérianuyor olabiliriz, bunu anhyo-
rum. Denizaltimin guvertesindeki ilk karsilasmamiz ne yazik ki
nezaketten yoksundu. Dahasi, ymbryneleriniz nesillerdir sizi bi-
zim hakkimizda yanhs bilgilerle zehirliyor. Dolayisiyla kagmaniz
cok dogaldi. Tam bunlarin 1s1g1nda size makul oldugunu dusun-
dugim bir teklifte bulunacagim. Eger simdi bize kusun yerini
gosterirseniz, caninizi yakmak yerine gayet iyi bakilacagimz gu-
zel bir tesise gonderecegiz. Her giin karniniz doyacak, hepinizin
kendinize ait yataklar1 olacak... tim bu yillar boyunca gizlendi-
giniz gualtng dongudekinden ¢ok daha 6zgur olacaksiniz.”

Bay White askerlerine bakip guldu. “Son —kagti, yetmis mi?—
yillarin1 minicik bir adada aym gunu tekrar tekrar yasayarak ge-
cirdiklerine inanabiliyor musunuz? Hayal edebilecegim en ber-
bat esir kampindan bile daha korkung. Isbirligi yapmak her seyi
kolaylastirirdi!” Omuzlarim silkip yeniden bize dondu. “Ama
kibir, damarlarimzda dolasan kibir sizi alt etti. Diisiinsenize!
Tum bu zaman boyunca ortak bir ama¢ dogrultusunda birlikte
calisabilirdik!”

“Birlikte calismak m1?” dedi Emma. “Bizi avladiniz. Bizi 6l-
durmesi icin canavarlarinizi génderdiniz.”

Lanet olsun, diye dasindum. Sesini ¢tkarma.

Bay White’in yuzunde huzinla kopek yavrularininkini anim-
satan bir ifade belirdi. “Canavarlar m1?” dedi. “Bak bu ¢ok kirici.
Bahsettigin kisi benim, ne de olsa! Ben ve butin adamlarim. Ev-
rim gecirmemizden 6nce. Ama hakaretini kisisel algilamamaya
calisacagim. Hangi tir olursa olsun, ergenlik hicbir zaman ¢ekici
bir vaziyette tecrube edilmez.” Ellerini sertce ¢irpinca irkildim.
“Simdi, isimize bakalim!”
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Hangimizin zayif halka oldugunu tespit etmek istercesine buz
gibi bakislarim1 yavasca tizerimizde gezdirdi. Kim once ¢ozule-
cekti? Kim Bayan Peregrine’in nerede oldugu konusunda dogru-
lan soyleyecekti?

Bay White’in gozleri Horace’a takildi. Bayginlig1 gecmisti ama
hala yerdeydi. Tostoparlak olmus, zangir zangir titriyordu. Bay
White ona dogru kararh bir adim att1. Horace, adamin botlarinin
tikirtis1 karsisinda iyice bazuldu.

“Ayaga kalk evlat.”

Horace kipirdamad bile.

“Biri sunu ayaga kaldirsin.”

Askerlerden biri Horace1 kolundan tutup hoyratca ayaga kal-
dird1. Horace gozlerini yere dikip Bay White’'in karsisinda sindi.

“Adin ne evlat?”

“Ho-Ho-Horace...”

“Pekala, Ho-Horace, sagduyulu birine benziyorsun. O yuz-
den secim senin.”

Horace basini hafifce kaldird1. “Secim...?”

Bay White bicagim1 kemerinden c¢ikard: ve cingenelere dog-
rulttu. “Bu adamlardan hangisini once 6ldureyim? Tabii eger
ymbrynenizin nerede oldugunu soylersen isler degisir. O zaman
kimse 6lmek zorunda kalmaz.”

Horace sanki yok olmay1 dilermis gibi gozlerini simsiki
yumdu.

“Ya da,” dedi Bay White, “onlardan birini se¢mek istemiyor-
san aramzdan birini se¢gmekten memnuniyet duyarnnm. Yoksa
bunu sen mi yapmak istersin?”

“Hayir!”

“O zaman konus!” diye bagird1 Bay White. Sonra yuziinde ye-
niden o parlak dislerini gozler 6ntine seren siritma belirdi.

“Onlara hicbir sey soyleme, syndrigasti!” diye bagird1 Bekhir
ve askerlerden biri midesine sert bir tekme savurunca inleyerek
sustu.
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Bay White uzanip o korkung, bembeyaz gozlerine bakmasi
icin ¢cocugu zorlamaya calisarak Horace’in genesini tuttu. “Soy-
leyeceksin, degil mi? Soylersen canini yakmam.”

“Evet,” dedi Horace. Hala gozleri kapaliydi. Hala yok olmay1
diliyordu. Ama hala oradayd.

“Evet, ne?”

Horace titrek bir nefes aldi. “Evet, sdyleyecegim.”

“Yapma!” diye bagirdi Emma.

Ah Tannm, diye disundum. Onu ele verecek. Cok zayif. Onu
hayvan meskeninde birakmaliydik...

“Ssst,” diye tislad1 Bay White cocugun kulagina. “Onlan din-
leme. Simdi konusmaya devam et oglum. Kusun nerede oldugu-
nu soyle.”

“Cekmecede,” dedi Horace.

Bay White'in kaslar1 buzilda. “Cekmece. Ne cekmecesi?”

“Daima iginde oldugu cekmece,” dedi Horace.

Horace cenesinden tutarak sarst1 ve “Ne cekmecesi?!” diye
bagird

Horace bir seyler soylemek tuzereydi ki ¢cenesini kapatti. Sert-
ce yutkundu. Sirtin1 diklestirdi. Sonra gozlerini acip buz gibi bir
bakisla Bay White’in gozlerinin i¢ine bakt1. “Annenin donlarinin
durdugu cekmece,” dedi ve dogrudan Bay White’in suratinin or-
tasina tukurdu.

Bay White bicaginin kabzasim Horace'in sakagina gecirdi.
Olive ¢qighk atip geri kalanimiz aciyla irkilirken Horace patates
cuval gibi devrildi ve cebindeki bozuk paralarla tren biletleri
yere sacild

“Bu da ne?” dedi Bay White yere dokulenleri gormek icin egi-
lerek.

“Onlan bir trene binmeye calisirken yakaladim,” dedi bizi
esir alan asker.

“Bunu neden bana simdi s6yluyorsun?”

Asker duraksadi “Duasiindim ki...”

“Bos ver,” dedi Bay White. “Gidip yolunu kes. Hemen.”
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“Efendim?”

Bay White once bilete, sonra da saatine bakti. “Sekiz otuz
Londra treni, Porthmadog’da uzun bir mola verir. Acele ederse-
niz sizi orada bekliyor olacak. Treni 6nden arkaya dogru arayin;
birinci sinif vagonundan baglayin.”

Asker adama selam verip kosarak disar ¢ikt1.

Bay White digeradamlara dondu. “Geri kalaninin tizerini ara-
yin,” dedi. “Bakalim ilgimizi ¢cekecek baska seyler tasiyorlar mi.
Direnirlerse onlar1 vurun.”

1ki asker ellerindeki tiufeklerle etrafimizi sararken uciinci as-
ker tuhaflar arasinda dolasip ceplerimizi aradi. Cogumuzun ce-
binde sadece kirint1 ve pamuk ipligi vardi ama asker, Bronwyn’in
ustiinde fildisi bir tarak buldu. “Litfen, o tarak anneme aitti!”
diye yalvardi1 ama asker sadece gulup, “Ama anlasilan nasil kul-
lanilacagim 6gretmemis, erkek kilikli!” diye cevap verdi.

Enoch’un cebinden i¢i kurtlu mezar topragiyla dolu kucuk
bir kese ¢ikt1. Asker keseyi act1, kokladi ve tiksintiyle yere firlat-
t1. Benim cebimde hicbir ise yaramayan cep telefonumu buldu.
Emma telefonumun takirtilar esliginde yere dustiaguni gorunce
onu neden hala yanimda tasidigimi merak edercesine tuhaf tuhaf
bakt1. Horace kipirdamadan yerde yatiyordu; ya hala baygindi ya
da baygin taklidi yapiyordu. Sira Emma’ya geldi ama aranmaya
hi¢ niyeti yoktu. Asker ona dogru geldiginde hirlayarak, “Elini
bana sirdugun anda cayir cayir yanarsin!” dedi.

“Lutfen, atesi kes!” dedi adam ve kahkahaya boguldu. “Uzgi-
num, dayanamadim.”

“Saka yapmiyorum,” dedi Emma ve ellerini arkasindan ¢ikar-
d. Kor gibi parhyorlardi ve Emma’dan bir metre kadar uzakta
olmama ragmen ben bile ellerinin yaydig sicakligini hissedebi-
liyordum.

Asker sicrayarak Emma'nin ulasamayacag bir yere cekildi.
“Hem sicak dokunuglu hem de ona uygun bir mizaci var!” dedi.
“Boyle kadinlan severim. Ama beni yakarsan Clark beynini pat-
latir.”
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Gosterdigi asker, tifeginin namlusunu Emmanin basina da-
yadi. Emma goézlerini simsiki kapatti. Gogsu hizla alcalip ytk-
seliyordu. Sonra ellerini indirdi ve arkasina goturdu. Kelimenin
tam anlamiyla 6fkeden zangir zangir titriyordu.

Tipk: benim gibi.

“Simdi yavas ol,” diye uyardi asker Emma’y1. “Ani hareketler-
de bulunmak yok.”

Asker ellerini Emma'nin bacaklarinda yukar asag1 gezdirip
parmaklarin1 elbisesinin yakasindan soktugu sirada ellerimi
yumruk yaptim. Tam bunlar yaparken elinden geldigince yavas
hareket ediyordu, ytiziinde de yihsik bir gilimseme vard.. Om-
rum boyunca, hatta o kafese kapatildigimiz zaman bile kendimi
hi¢ o kadar gii¢siiz hissetmemistim.

“Ustunde hicbir sey yok!” diye bagirdim. “Onu rahat birakin!”

Bana aldinis etmediler.

“Bu kizdan hoglandim,” dedi asker Bay White’a. “Onu biraz
alikoymaliy1z. Seyde... deneylerde falan kullaniriz.”

Bay White yuzunu eksitti. “Tartunin igreng bir érnegisin on-
basi. Ama sana katiliyorum; kiz gercekten buytleyici. Biliyor
musun? Senin hakkinda bir seyler duymustum,” dedi Emma’ya.
“Senin yetenegine sahip olmak icin her seyimi verirdim. O elle-
rini bir kavanoza koyabilirsek...”

Bay White askere donmeden once garip bir sekilde gilumsedi.
“Isini tamamla,” diye cikist1, “butiin gunt boyle harcayamayiz.”

“Zevkle,” diye yanitlad: asker ve ardindan ayaga kalkti. Fakat
ayaga kalkarken ellerini Emma’nin viicudunda gezdirmeyi de ih-
mal etmedi.

Ardindan olanlar sanki yavas ¢ekimde gerceklesti. O igreng
zamparanin 6ne dogru egilip Emma’y1r 6pmeye kalkistigim gor-
dum. Emmanin arkasina sakladig ellerinin de alev alev yanma-
ya bagladigim1 gordum. Bunun nereye varacagim biliyordum: Ya-
ratigin dudaklar1 ona yaklastig1 anda uzanip yuzunu eritecekti,
kursun yeme pahasina olsa bile. Kirilma noktasina gelmisti.

Ben de oyle.
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Gerildim, doviismeye hazirdim. Bunlarin son anlarimiz ol-
duguna ikna olmustum. Ama son anlarimiz1 bizim istedigimiz
sekilde gecirecektik; oleceksek, Tanr’'min da yardimyla, birkac¢
hortlag da yanimizda goturecektik.

Asker ellerini Emma’nin beline kaydird1. Digeri ise silahinin
namlusunu alnina dayadi. Askere ates etmesi i¢cin meydan okur-
casina namluyu itiyor gibi géruntiyordu. Arkasinda ellerindeki
alevlerin yayildigini, akkor renkli alevlerin parmaklarinin ara-
sinda dolandigini gorebiliyordum.

Iste bashyoruz...

Sonra PAT! Bir silahin sok edici ve tiz sesi.

Bir anligina gozlerim karard.

Yeniden gormeye basladigimda Emmanin hila sapasaglam
dikilmekte oldugunu goérdiam. Kafasi tek parca halindeydi. Alni-
na dayadiklar tufek artik yere cevrilmisti, onu 6pmek tuizere olan
askerse geri cekilip yuzinu pencereye donmusti.

Silah sesi disaridan gelmisti.

Viicudumdaki butun sinirler uyustu, adrenalinle karincalani-
yorlard1.

“Bu da neydi boyle?” dedi Bay White aceleyle pencereye ko-
sarak.

Omzunun ustinden camin 6teki tarafim goérebiliyordum.
Treni durdurmak icin kulubeden ¢ikan asker, bel yiiksekligin-
deki yabani ciceklerin arasinda dikiliyordu. Sirt1 bize donukta,
silahim araziye dogrultmustu.

Bay White pencereyi koruyan parmakliklara uzanip iterek acti.
“Nereye ates ediyorsun?” diye bagirdi. “Neden hala buradasin?”

Asker kimildamadi. Konusmadi bile. Arazi boceklerin vizilti-
lariyla hayat bulmustu ve kisa siireligine tek duyabildigimiz de
onlarin sesiydi.

“Onbas1 Brown!” diye bagird1 Bay White.

Adam ayaklarinin ustunde denge kurmakta zorlanarak yavas-
ca dondu. Tufegi elinden kaydi ve uzun otlarin arasinda gozden
kayboldu. One dogru birkag sarsak adim att1.



Bay White, kihfindaki tabancasim ¢ikarip pencerenin diger
tarafindaki Brown’a nigan ald1. “Bir seyler soyle, lanet olasica!”

Brown agzim act1 ve konusmaya calist1 ama sesinin gelmesi
gereken yerden, etrafindaki arazide duyulan sesi taklit eden ve
bogazinda yankilanan tuyler urpertici bir vizilt1 yukseldi.

Bu, arilarin sesiydi. Yuzlerce, binlercesinin. Sonra arlarin
kendisi ¢ikageldi: Baslangicta askerin dudaklarinin arasindan sa-
dece birkag tane an ¢ikt1. Sonra kendi gucuniin ¢ok otesinde bir
gug tarafindan ele gecirildi. Omuzlan geriye dogru savrulurken
gogsu one cikt1 ve cenesi savrulurcasina acildi. Tamamen arala-
nan dudaklarinin arasindan nehir gibi akan anlar o kadar ¢oktu
ki kat1 bir cisim gibi goruntiyorlardi; makaradan bosalircasina
adamin bogazindan ¢ikan sey, boceklerden olusan uzun ve kalin
bir hortuma benziyordu. )

Bay White geriye dogru tokezleyerek hem korku icinde hem
de akh karismis bir halde pencereden uzaklasti.

Disaridaki arazide dikilen Brown, bocek bulutunun icinde
yere devrildi. Bedeni yere serilirken arkasinda baska biri belirdi.

Bu bir oglan ¢cocuguydu.

Hugh.

Curetkar bir sekilde dikilerek pencereden iceri bakiyordu.
Bocekler firil firll dénen devasa bir kiire halinde etrafimm sarmis-
t1. Arazi onlarla doluydu —bal arilan, esekarlari, yabananlan ve
adin bilmedigim daha yiuzlerce igneli yaratik— ve her biri onun
kontrolu altinda gibi géruniyordu.

Bay White silahim kaldirip ates etti. Sarjorinu bosaltti.

Hugh bir anda otlarin arasinda gozden kayboldu. Vurulup
yere mi dismusti? Yoksa otlarin arasina m1 dalmist1? Diger u¢
asker pencereye kostu ve Bronwyn, “Litfen onu 6ldurmeyin!”
diye bagirirken araziye kursun yagdirdilar. Kulaklarimiz silahla-
rinin gok guriltiistnt andiran sesiyle doldu.

Odaya arilar dolustu. Belki bir diizine kadar ar 6fkeyle asker-
lere hucum etti.
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“Pencereyi kapatin!” diye bagirdi Bay White etrafindaki ha-
vay1 doverek.

Askerlerden biri pencereyi carparcasina kapatt1. Hepsi iceri
giren anlan o6ldirmeye giristi. Onlar odadaki arilarla mesgul
olurken disarida ¢ok daha fazlasi toplandi. Otlagin diger tara-
finda kalp gibi atan tuyler urpertici devasa bir ortu gibiydiler.
Sayilan o kadar ¢oktu ki Bay White ve adamlan odanin i¢indeki
arilan 6ldirene kadar neredeyse gtinesi ortmuslerdi.

Askerler sirt sirta verip tifeklerini kirpi dikeni gibi kaldira-
rak odanin ortasinda toplandilar. Hava karanlhk ve sicakti; aklini
kacirmis milyonlarca andan yukselen o tuhaf ugultu tipk: bir
kabus gibi odada yankilaniyordu.

“Bizi rahat birakmalarim saglayin!” diye bagirdi Bay White.
Sesi cathiyordu, caresizdi.

Sanki Hugh’dan bagkasi istegini yerine getirebilirmis gibi...
tabii eger hala hayattaysa.

“Sana bagka bir teklifte bulunayim,” dedi Bekhir pencerenin
parmakliklarina tutunup ayaga kalkarken. Topallayan golgesi
arkasindaki karanlik otlak ytziinden sadece ana hatlaryla belli
oluyordu. “Silahlarimiz1 birakin, yoksa pencereyi acarim.”

Bay White hizla kendi etrafinda donerek ona bakti. “Bir ¢in-
gene bile buna kalkisacak kadar aptal degildir.”

“Bizi gozunde fazla buyutuyorsun,” dedi Bekhir parmaklarim
pencerenin koluna dolarken.

Askerler tifeklerini kaldird.

“Hadi,” dedi Bekhir. “Ates edin.”

“Hayir! Cam kirarsimiz!” diye bagirdi Bay White. “Onu ya-
kalaym!”

1ki asker tufeklerini bir kenara firlatip Bekhir'in istine atla-
dilar ama Bekhir ¢oktan yumruguyla cami kirmisti.

Cam tuzla buz oldu ve arnlar odaya dolustu. O anda karmasa
patlak verdi —qigliklar, silah sesleri, itis kakis— fakat boceklerin-
sadece kulaklanm degil, bedenimdeki tim gozenekleri dolduran
ugultusu ytuziunden odadaki diger sesleri guiclukle duyabiliyordum.
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Insanlar kendilerini disarn atmak icin birbirlerinin tepesine
tirmaniyordu. Sag tarafimda, Bronwyn’in Olive’i yere ittigini
ve ustune yatarak onu arilardan korumaya calistigim1 gordam.
Emma, “Yere yatin!” diye bagirinca arilar tenimizde, sa¢larimizin
arasinda doniip dururken hepimiz kendimizi yere attik. Olmeyi,
arilarin acikta kalan her yanimi sokarak sinir sistemimi ¢okert-
mesini bekliyordum.

Biri tekmeyle kapiy1 acti. Igeri 151k doldu. Doseme tahtalari-
n1 doven bir dizine kadar botun gok guriltistuna andiran sesi
duyuldu.

Ve her sey sessizlesti. Yavas¢a basimi kaldirdim.

Anlar gitmisti. Askerler de.

Sonra disaridan panik dolu gighiklar yukseldi. Ayaga firlayip
cingenelerle tuhaflarin bir arada disan1 bakmakta oldugu pence-
reye kostum.

Baslangicta askerleri gordigum sdylenemezdi; goruniirde pa-
tikanin elli adim kadar asagisinda finl firll dénen boceklerden
olusan devasa kiitleden baska hicbir sey yoktu.

Cighklar onun icinden geliyordu.

Sonra ¢igliklar teker teker sustu. Her sey sona erdiginde ar1
bulutu dagilarak Bay White ve adamlarinin bedenlerini gozler
ontne serdi. Kimelenmis halde ¢cimenlerin astiinde yatiyorlards;
ya ¢oktan 6lmislerdi ya da 6lmek tizereydiler.

Yirmi saniye kadar sonra katilleri gozden kayboldu; arilar ara-
ziye dagilirken canavarlar1 amimsatan ugultu bitun guacuni kay-
betti. Onlar1 tuhaf ve pastoral bir sakinlik izledi; sanki siradan
bir yaz giintiydu ve siradisi hicbir sey olmamisti.
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Emma parmagiyla askerlerin cesetlerini saydi. “Alti. Hepsi
orada,” dedi. “Her sey bitti.”

Hem mutlulukla hem de yasananlara inanamayarak kollarimi
ona doladim.

“Kimler yaraland1?” dedi Bronwyn telas icinde etrafina ba-
karak. Son birka¢ dakika ¢ilgincaydy; sayisiz a1 ve karanhktaki
silah sesleri. Hepimiz deliklere karsi kendimizi kontrol ettik. Ho-
race sersemlemisti ama hala bilinci yerindeydi, sakagindan ince
ince kan suzuluyordu. Bekhir'in kasigindaki bigcak yarasi derindi
ama iyilesmeyecek bir sey degildi. Geri kalanimiz sarsilmis du-
rumdaydik ama yaralanmamistik ve mucizevi bir sekilde arilar
hicbirimizi sokmamast1.

“Cam1 kirdigin zaman,” dedim Bekhir’e, “arilarin bize saldir-
mayacagini nereden biliyordun?”

“Bilmiyordum,” dedi. “Neyse ki arkadasimiz gercekten ¢ok
gucla.”

Arkadasimiz...

Emma aniden kollarimin arasindan kurtuldu. “Aman Tan-
rim!” dedi nefesi kesilerek. “Hugh!”

Kargasanin icinde onu tamamen unutmustuk. Buytk olasi-
likla o sirada kan kaybindan 6layordu, uzun otlarin arasinda bir
yerlerdeydi. Ama tam da kendimizi disar1 atip onu aramaya bas-
lamak uzere oldugumuz anda kapi esiginde gorundu, usti basi
darmadagin olmustu, her yerinde otlar vardi ama gillimstiyordu.

“Hugh!” diye bagird1 Olive ona dogru kosarken. “Yagsiyor-
sun!”

“Yastyorum!” dedi ictenlikle. “Hepiniz hayatta misiniz?”

“Senin sayende evet!” dedi Bronwyn. “Hugh icin t¢ kere!”

“Tam da basimizin sikistig1 anda cikip geldin Hugh!” diye ba-
gird1 Horace.

“Yabani ¢iceklerle dolu bir arazideki kadar tehlikeli oldugum
bagka bir yer yok,” dedi Hugh ilginin tadim ¢ikararak.

“Daha once tuhaf yeteneginle dalga gectigim icin ozur dile-
rim,” dedi Enoch. “Saninm o kadar da ise yaramaz degilmis.”
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“Ayrica,” dedi Millard, “kusursuz zamanlamas1 konusunda
Hugh’a tesekkurlerimi sunmak istiyorum. Eger birkag saniye gec
kalmis olsaydin...”

Hugh trenle platform arasina atlayarak tren istasyonunda ya-
kalanmaktan nasil kil pay1 kurtuldugunu anlatt;; dusandagum
gibi olmustu. Anlanndan birini pesimizden gondermis ve boyle-
ce bizi givenli bir mesafeden takip edebilmisti. “Sonra tek yap-
mam gereken, saldirmak icin dogru am beklemekti,” dedi gurur-
la. Bizi kurtarmaya karar verdigi anda zafer kazanacag belliymis
gibi konusuyordu.

“Sansin yaver gitmeseydi ve bize, arilarla dolu bir arazide
rastlamasaydin ne olacakt1?” dedi Enoch.

Hugh cebinden bir sey ¢ikarip havaya kaldirdr: Elinde tuhaf
yumurtalardan birini tutuyordu. “B Plani,” dedi.

Bekhir topallayarak Hugh’un yanina gitti ve elini sikt1. “Geng
adam,” dedi, “hayatlannmiz1 sana bor¢luyuz.”

“Tuhaf oglun nerede?” diye sordu Millard, Bekhir’e.

“Tanr’ya sukurler olsun ki adamlanmdan ikisiyle birlikte
kagmay1 basardi. Bugun t¢ guzel hayvamimizi kaybettik ama
halkimizdan o6len olmadi.” Bekhir, Hugh’un énunde egildi. Bir
anhgina adamin Hugh’un elini 6pecegini sandim. “Sana olan
borcumuzu 6dememize izin ver!”

Hugh'un ytuza kipkirmizi oldu. “Buna luzum yok, gercek-
ten...”

“Aynca zamanimiz da yok,” dedi Emma ve Hugh'u kapiya
dogru itti. “Yakalamamiz gereken bir tren var!”

Bayan Peregrine’in trenle birlikte yitip gittigini fark etmeyen-
lerimizin beti benzi att1.

“Ciplerini alinz,” dedi Millard. “Sansimiz yaver giderse —ve
o hortlak hakliysa— treni Porthmadog’da verdigi mola sirasinda
yakalayabiliriz.”

“Kestirme yolu biliyorum,” dedi Bekhir ve ayakkabisinin bur-
nuyla topraga basit bir harita ¢izdi.

Cingenelere tesekkur ettik. Baglarina onca sorun actigimiz
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icin Bekhirden 6zur diledim ama karsihginda kocaman bir kah-
kaha patlatt1 ve eliyle yola devam etmemizi isaret etti. “Tekrar
gorusecegiz, syndrigasti,” dedi. “Bundan eminim!”

* * *

Hortlaklarin cipine dolustuk; sekiz cocuk, t¢ kisilik arabaya sar-
dalye konservesi gibi sigistik. Daha 6nce araba kullanan sadece
ben oldugumdan direksiyonun basina da ben gectim. Sanki lanet
olasica seyi nasil calistiracagimi anlamak icin yeterince zaman
harcamamisim gibi —anahtarla degil, arabanin zeminine yerlesti-
rilmis bir diagmeyle calisiyordu— bir de vites degistirme meselesi
vardi; sadece birkag defa diiz vitesli araba kullanmistim. Onlarda
da yolcu koltugundaki babam beni yonlendiriyordu. Ttum bunla-
ra ragmen birkac dakika sonra —her ne kadar sarsilarak ve biraz
tereddiitle de olsa— yola koyulduk.

Millard yolu tarif ederken gaza basip asin yukla cipin izin
verdigi olcude hizlandim. Herkes can havliyle sikica bir yerlere
tutunuyordu. Yirmi dakika sonra Porthmadog kasabasina vardik;
ana caddeden istasyona dogru hizlanarak ilerlerken trenin dudu-
ginu duyduk. Tren istasyonunun yaninda frene asilip kendimizi
sokaga attik. Motoru durdurmaya bile zahmet etmemistim. Tren
istasyonunda, ceylan pesindeki citalar gibi kosarak tam da istas-
yondan ayrilmak tzere oldugu anda trenin son vagonuna atladik.

Dehset icindeki yolcular bize bakmiyormus gibi yaparken iki
buklim olup koridorda soluklandik. Ter icindeydik, pistik, ts-
tiimuiz basimiz darmaduman olmustu; dikkat cekici bir manzara
oldugumuz kesindi.

“Basardik,” dedi Emma soluk soluga. “Basardigimiza inana-
miyorum.”

“Duiz vitesli bir ara¢ kullandigima inanamiyorum,” dedim.

O sirada kondiuktor belirdi. “Geri donmiissiniz,” dedi hu-
zursuzca i¢ cekerek. “Sanirim biletleriniz hala yanmimizdadir?”

Horace hemen elini cebine atip biletlerimizi ¢ikard.
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“Vagonunuza buradan gececeksiniz,” dedi kondiuktor.

“Sandigimiz!” dedi Bronwyn konduktorin dirsegini yakala-
yarak. “Hala orada m1?”

Kondiktor kolunu cekerek Bronwyn'’in ellerinden kurtardi.
“Onu kayip esya ofisine goturmeye calistm ama lanet olasica
seyi yerinden bir milim bile kipirdatamadim.”

Birinci simf vagonuna ulasana dek vagondan vagona kostuk
ve Bronwyn'in sandigini biraktig1 yerde bulduk. Kosarak sandigin
yanina gidip 6nce mandallan, sonra da sandigin kapagini actu.

Bayan Peregrine sandigin icinde degildi.

Kiuguk bir kalp krizi gecirdim.

“Kusum!” diye bagirdi Bronwyn. “Kusum nerede?!”

“Sakin ol, iste burada,” dedi konduktor ve basimizin ustiinit
isaret etti. Bayan Peregrine bagaj rafina tiinemis ve uyuyakalmistu.

Bronwyn tokezleyerek geri geri giderek sirtin1 duvara daya-
di. O kadar rahatlamist1 ki bayllmanin esigindeydi. “Oraya nasil
cakn?”

Konduktor kaglarindan birini havaya kaldirdi. “Oyuncaginiz
epey canhiya benziyor.” Déndi ve kapiya gitti. Sonra durup, “Bu
oyuncaklardan nerede bulabilirim? Kizim buna bayilir,” dedi.

“Korkanm o turtinun tek 6rnegi,” dedi Bronwyn ve Bayan
Peregrine’i tunedigi yerden indirip gogsine bastirdi.

* * *

Son birka¢ gundur basimizdan gecenlerden sonra —son birkag sa-

. atten bahsetmiyorum bile— birinci simf vagonunun luks ortami
hepimizde sok etkisi yaratti. Vagonumuzun deri kaph pofuduk
koltuklari, yemek masasi ve buytik pencereleri vardi. Zengin bir
adamin oturma odasi gibi gérinuyordu ve o sirada hepsi bize aitti.
Ahsap panelli banyoda sirayla temizlendikten sonra aksam
yemegi menusunu incelemeye koyulduk. “Caniniz ne istiyorsa
siparis edin,” dedi Enoch arkaya yatan koltugunun kolcagina ta-
kilmis telefonu eline alarak. “Merhaba, kaz cigerli boreginiz var
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m1? Hepsini rica edecegim. Evet, elinizdekilerin hepsini. Ve bir
de ucgen tostlardan.”

Kimse olanlar hakkinda konusmuyordu. Kaldiramayacagimiz
kadar agir ve berbat seyler yasamistik. Bu nedenle simdilik sade-
ce kendimize gelmek ve unutmak istiyorduk. Yapmamiz gereken
cok fazla sey, bas etmemiz gereken ¢ok fazla tehlike vardi.

Yolculugumuz icin yerlerimize kurulduk. Disarida, Porthma-
dog'un bodur evleri kugtlerek gozden kayboldu ve yerini Bayan
Wren'in tepelerin ustinden sikintili bir sekilde yiikselen dag-
na birakti. Digerleri konusmaya dalarken burnumu camdan ve
otesindeki 1940 yilinin sonsuza dek uzamyormus gibi goriinen
varhgindan ayirmadim. 1940 y1li, birkag giin 6ncesine kadar be-
nim i¢in hi¢cbir 6nem tasimayan, minicik bir adadan daha buyuk
olmayan ve ne zaman istesem Cairnholm héyuguntn karanhk
karnindan gecerek ayrilabilecegim bir yerdi. Fakat adadan aynl-
digimizdan beri sulak ormanhik arazilerle, dumanh kasabalarla
ve piril pirll akan nehirler tarafindan sinirlan cizilen vadilerle
dolu gercek bir dunyaya donusmustu. Bitmeyecek bir ruya gibi
penceremden akip giden 1940 yil, titizlikle sahnelenmis ama
senaryosuz donem filmlerindeki sahne aksesuarlar: ve ekstralar
gibi henuz eskimemis olmalarina ragmen eski gibi gérunen in-
sanlarla ve nesnelerle doluydu.

Defalarca uykuya dalip uyandim. Trenin zihnimi bulandiran
ritmi benim pasif bir seyirci, penceremin de film perdesi olma-
digim1 ve camin otesindeki diinyanin her parcasinin en az bizler
kadar gercek oldugunu unutmami kolaylastiriyordu. Sonra ya-
vasca nasil bunun parcasi oldugumu hatirladim: biytakbabam,
ada, cocuklar. Elini benimkinin ustiine kdymus, yanmimda otu-
ran, cakmak gozlu gizel kiz.

“Gercekten burada miyim?” diye sordum ona.

“Uyumaya devam et,” dedi.

“Her seyin yoluna girecegine inaniyor musun?”

Burnumun ucunu 6pti.

“Uyumaya devam et.”

207






KAKTUSUN

T

Birbirine karisan, basi sonu belli olmayan bir stirti korkung riya.
Son gunlerde yasadigim dehgetin makasla kesilmiscesine ufak
parcalar:: yakin menzilden bana dogrultulmus silah namlusunun
celik gozu; ola atlarla lekelenmis bir yol; golgenin ugurumun
diger tarafindan bana dogru uzanan dilleri; o korkung, siritkan
hortlak ve bembeyaz gozleri.

Sonra su: Yeniden evdeyim ama bir hayaletim. Suzilerek so-
kagimdan ve ardindan da sokak kapisindan gecerek evime giri-
yorum. Babam1 mutfak masasinda uyuyakalmis vaziyette bulu-
yorum. Telsiz telefonu gogsine bastirms.

Olmedim, diyorum ama kelimelerim ses ¢ikarmiyor.

Annemi hala geceliginin icinde, yataginin kenarinda oturur-
ken buluyorum. Pencereden, disaridaki solgun aksamustunu iz-
liyor. Aglamaktan titkenmis, bir deri bir kemik kalmis. Omzuna
dokunmak i¢in uzaniyorum ama elim i¢inden gecip gidiyor.

Sonra kendimi cenazemde buluyorum. Mezarimda yatmus,
gri renkli dikdortgen gokyuziine bakiyorum.

Uc dayim da mezarima bakiyor. Sisman gerdanlar, kolali be-
yaz yakalarindan sarkiyor.

Les Dayn: Yazik oldu. Degil mi?

Jack Day1: Insan su anda gercekten Frank’in ve Maryann’in aci-
st hissediyor.

Les Day1: Evet. Insanlar ne diistinecek?
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Bobby Dayr: Oglamn tahtalarindan birinin eksik oldugunu dii-
stinecekler. Ki gercekten de oyleydi.

Jack Dayt: Ben biliyordum zaten. Giuiniin birinde boyle bir sey
yapacagni. Bakislarinda bir gariplik vardi, 6yle degil mi? Biraz...

Bobby Dayt: Catlakti.

Les Day1: Bu bizden degil, babasimin tarafindan geliyor.

Jack Dayt: Yine de korkung.

Bobby Dayt: Evet.

Jack Dayn: ...

Les Dayn. ...

Bobby Dayt: Biifeye gidelim mi?

Dayilarim ayaklarim sirayerek uzaklasiyor. Toren munasebe-
tiyle iyice diklestirdigi yesil saclariyla Ricky geliyor.

Kanka. Artik oldugiine gore bisikletini alabilir miyim?

Bagirmaya calisiyyorum: Ben 6lmedim!

Sadece uzaktayim

Uzgiiniim

Ama sozcuklerim yankilanarak bana geri donuyor, beynimin
icinde kapana kisihiyor.

Papaz mezarima bakiyor. Bu Golan. Elinde Incil tutuyor, us-
tindeyse papazlarin giydigi elbiselerden var. Sintiyor.

Seni bekliyoruz Jacob.

Ustume kiirek dolusu toprak yagiyor.

Bekliyoruz.

Aniden sicrayarak uyandim. Agzim kupkuru olmustu. Emma
hala yanimda, elleriyse omzumdaydi. “Jacob! Tanrr'ya sukirler
olsun; bizi korkuttun!”

“Korkuttum mu?”

“Kabus goruyordun,” dedi Millard. Hemen karsimizda oturu-
yordu, oturma pozisyonunda kolalanmis i¢i bos bir takim elbise
gibi goruniyordu. “Ve uykunda konusuyordun.”

“Konusuyor muydum?” '

eI 20 SO



Emma birinci sinif pecetelerden (Gercek kumas!) birini ala-
rak almimda biriken terleri sildi. “Evet,” dedi. “Ama kulaga an-
lamsiz sozler gibi geliyordu. Tek kelimesini bile anlayamadim.”

Kimseye ¢aktirmadan etrafima baktim ama baska kimse uy-
kumda konustugumu fark etmemis gibiydi. Diger ¢ocuklar va-
gona dagilmis kestiriyor, kart oynuyor ya da pencereden bakarak
hayaller kuruyordu.

Tum samimiyetimle aklimi kagirmaya baglamadigimi umdum.

“Sik sik kabus gorur misun?” diye sordu Millard. “Kabus-
larim1 Horace’a anlatmalisin. Ruyalardaki gizli anlamlar: ortaya
cikarmakta ustune yoktur.”

Emma kolumu oksadi. “lyi olduguna emin misin?”

“lyiyim,” dedim ve kimsenin ustiime titremesinden hoslan-
madigim icin konuyu degistirdim. Millard’'in kucaginda acik du-
rumdaki Tuhaf Masallarr gorunce, “Hafif bir seyler mi okuyor-
sun?” diye sordum.

“Inceliyorum,” diye yanitladi. “Ve bir zamanlar sadece cocuk-
lara yonelik masallardan ibaret olduklarini sanmip onlan dikkate
almadigim icin kendime kiziyorum. Gergekten de son derece kar-
masik masallar; hatta tuhaflarin diinyasi hakkindaki gizli bilgilerin
ustinu ortme sekillerinden 6tura kurnazca yazildiklarn bile soyle-
nebilir. Hepsinin sifresini ¢6zmek biytk ihtimalle yillarimi alir.”

“Ama artik bunun bize ne yaran var ki?” dedi Emma. “Eger
siirlan golge halki tarafindan ihlal edilebilecekse donguler ne
ise yarayacak? O kitaptaki gizli donguler bile er ya da ge¢ bulu-
nacaktir.”

“Belki de sinirlan ihlal edilen tek dongi oydu,” dedim umutla.
“Belki de Bayan Wren'’in donguisindeki golge, ucubenin tekidir.”

“Tuhaf bir golge!” dedi Millard. “Bunu dustunmek cok eg-
lenceli ama hayir. O bir tesaduf degildi. Bu ‘gelismis’ golgelerin
dongulerimize duzenlenen saldirilarin ayrilmaz bir parcasi oldu-
gundan eminim.”

“Ama nasil?” dedi Emma. “Artik dongulerimize girebildikle--
rine gore ne tur bir degisim gecirmis olabilirler?”

21



“Bu uzun suredir benim de kafam kurcahyor,” dedi Millard.
“Golgeler hakkinda pek fazla sey bilmiyoruz, kontrollu bir or-
tamda onlardan birini inceleme sansim hi¢ bulamadik. Ama tip-
ki siradan insanlar gibi; senin, benim ve bu vagondaki diger her-
kesin sahip oldugu bir seyden, dongiilerle iletisime gecip onlarla
bag kurmamiza ve onlarla butinlesmemize izin veren tuhafhg-
mizdan yoksun olduklan duasunulayor.”

“Bir anahtar gibi,” dedim.

“Onun gibi bir sey,” dedi Millard. “Bazilar1 tuhafhgimizin,
kan ya da omurilik sivis1 gibi fiziki bir madde olduguna inaniyor.
Digerleri tuhafhgin icimizde oldugunu ama maddi olmadigim
dustnuyor. Tipki ikinci bir ruh gibi.”

“Ha,” dedim. Bu fikirden hoslanmistim: Tuhafhk bir eksiklik
degil, fazlahkti; siradan insanlarin sahip oldugu seylerden yok-
sun olan biz degildik, tuhafliktan yoksun olan onlard1. Bizler ek-
sik degil, fazlaydik.

“Tam bu deli sagmalarindan nefret ediyorum,” dedi Emma.
“Ikinci ruhu kavanozun icine hapsetme fikri? Tiiylerimi diken
diken ediyor.”

“Ama yine de yillar icinde dedigini yapmak icin ¢ok sayida
denemede bulunuldu,” dedi Millard. “Hortlak subay sana ne de-
misti Emma? ‘Kegke yetenegini bir sisenin icine koyabilsem,” ya
da bunun gibi bir sey degil miydi?”

Emme urperdi. “Hi¢ hatirlatma.”

“Teoriye gore tuhaf ruhlarimiz damitihp adamin dedigi gibi
bir sisenin icinde ya da daha ziyade bir petri kabinda tutsak
edilebilirse, tutsak alinan ruh bir kisiden digerine aktarilabilir.
Boyle bir sey mumkun olsayd: tuhaf ruhlarin karaborsada zen-
ginlerle ahlaksizlar arasinda nasil revacta olacagini distin. Senin
kivileimlarin ya da Bronwyn’in muazzam gucu gibi tuhafliklar en
yuksek teklifi verene satilird1!”

“Bu igreng,” dedim.

“Cogu tuhaf seninle aym fikirde,” dedi Millard, “bu arastir-
manin yillar 6nce kanunlarla yasaklanmasinin nedeni de buydu.”
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“Sanki hortlaklar bizim kanunlarimizi umursuyorlar,” dedi
Emma.

“Ama fikrin kendisi kulaga ¢ilginca geliyor,” dedim. “Gercek-
ten ise yariyor olamaz, degil mi?”

“Sanmiyorum,” dedi Millard. “En azindan dune kadar sanmi-
yordum. Artik pek emin degilim.”

“Hayvan dongusundeki golge yuzunden mi?”

“Evet. Diinden 6nce ‘ikinci ruha’ inandigimdan bile emin de-
gildim. Bana gore konuyla ilgili yalmzca tek bir inandiric1 iddia
vardr: Golge halkindan biri yeterli sayida tuhafla beslendiginde
dongulerden gecebilen bambagka bir yaratiga donusuyordu.”

“Hortlak oluyordu,” dedim.

“Evet,” dedi. “Ama sadece tuhaflarla beslenirse. Caninin iste-
digi kadar siradan insan yiyebilirdi ama asla hortlaga dontismez-
di. Bu nedenle, siradan insanlarin yoksun oldugu bir seye sahip
oldugumuzu dusuniyorum.”

“Ama hayvan dongusundeki o golge hortlaga dontusmemisti,”
dedi Emma. “Dongiilere girebilen bir golgeye donusmustu.”

“Iste bu yuzden hortlaklarin doganin dengesiyle oynayip oy-
namadiklarin1 merak ediyorum,” dedi Millard, “tuhaf ruhlarin
nakliyle kars: karsiya olabiliriz.”

“Bunu disunmek bile istemiyorum,” dedi Emma. “Litfen,
lutfen baska bir konudan bahsedebilir miyiz?”

“Ama o ruhlar1 nereden buluyorlar ki?” diye sordum. “Ve
nasil?”

“Bu kadar yeter. Gidip bagka bir yere oturacagim,” dedi Emma
ve kendine baska bir koltuk bulmak i¢in ayaga kalkt1.

Millard ve ben bir siire sessizce oturduk. Bir masaya bagla-
nip seytani doktorlar tarafindan ruhumun sokup alindigini hayal
etmeden duramiyordum. Bunu nasil yapiyorlardi? Igneyle mi?
Bicakla m1?

Bu korkung dﬁsﬁnceler zincirini bozmak i¢in konuyu tekrar
degistirmeyi denedim. “Baslangicta hepimiz nasil tuhaf olduk?”
diye sordum.
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“Kimse tam olarak bilmiyor,” diye yanitlad1 Millard. “Ama ef-
saneler var.”

“Ne gibi?”

“Baz1 insanlar soyumuzun uzun, uzun zaman dnce yasamis
bir avu¢ tuhafa dayandigina inaniyor,” dedi. “Cok gugclulermis
ve tipki buldugumuz tas dev gibi de devasa.”

“Madem eskiden devdik, nasil oldu da boylesine kuculduk?”
dedim.

“Dediklerine gore yillar icinde sayimiz arttik¢a giicimuz sey-
relmis. Guicimiiz azalirken de kuculmiisiz.”

“Bunu hazmetmesi ¢ok zor,” dedim. “Kendimi bir karinca ka-
dar gugsiiz hissediyorum.”

“Ashnda karincalar boyutlanyla kiyaslandiginda son derece
gucludur.”

“Ne demek istedigimi anladin,” dedim. “Gergekten anlamadi-
gim bir sey var. Neden ben? Bu sekilde olmasim hi¢ istemedim.
Buna kim karar verdi?”

Bu soruyu o6ylesine sormustum; aslinda yanit beklemiyordum
ama Millard yine de cevap verdi. “Unlu bir tuhaftan alinti yapa-
cagim: ‘Doganin gizeminin kalbinde bambaska bir gizem yatar.””

“Bunu kim soylemis?”

“Onu Perplexus Anomalous olarak biliyoruz. Baytk olasilik-
la, muazzam bir dusunitr ve filozof i¢in uydurulmus takma bir
isim. Perplexus aynm1 zamanda bir haritaciydi. Binlerce y1l once
Gunler Haritas’'min ilk niishasini da o ¢izmisti.”

Kikirdadim. “Bazen 6gretmen gibi konusuyorsun. Bunu daha
once soyleyen olmus muydu?”

“Hep soylerler,” dedi Millard. “Ogretmenlikle sansimi dene-
meyi isterdim. Tabii eger boyle dogmamais olsaydim.”

“Kesinlikle harika bir 6gretmen olurdun.”

“Tesekkiir ederim,” dedi. Sonra suskunlast1 ve sessizlik i¢in-
de sahip olabilecegi farkl bir hayatin sahnelerini zihninde can-
landirdigim gorebiliyordum. Bir siire sonra yeniden konusmaya

e R T L R o e



basladi. “Gorunmez olmaktan hoslanmadigimi dusinmeni is-
temem. Boyle olmay1 seviyorum. Tuhaf olmay1 ¢cok seviyorum,
Jacob. Bu tam da benim oldugum kisi. Ama sahip oldugum yete-
negi bazen kapatabilmeyi dilerdim.”

“Ne demek istedigini anhyorum,” dedim. Ama tabii ki anla-
miyordum. Sahip oldugum tuhaf yetenegin kendince zorluklar
vardi ama en azindan toplumun bir parcasi olabiliyordum.

Kompartimanimizin kapisi kayarak acildi. Millard yizanu —
daha dogrusu yuzinun olmadigini— gizlemek icin cabucak ceke-
tinin kapusonunu kafasina gecirdi.

Kapinin esiginde geng bir kadin dikiliyordu. Uzerinde bir
uniforma, elinde de satmaya calistig1 seylerle dolu bir kutu vardi.

“Sigara isteyen?” diye sordu. “Cikolata?” .
“Haynr, tesekkurler,” dedim. ‘%
Bana bakt1. “Sen Amerikali’sin.” W

“Korkanm 6yleyim.”

Acikl bir galimseme takindi. “Yolculugunun giizel gectigini
umarim. Ingiltere’yi ziyaret etmek icin tuhaf bir zaman se¢migsin.”

Guldum. “Bunu daha 6nce de duydum.”

Kompartimandan ¢ikti. Millard kizin gidisini izlemek igin ye-
rinde kipirdandi. “Guzelmis,” dedi soguk bir sekilde.

O anda, Cairmholm’de yasayan birka¢ kiz disinda yillardir
karg: cinsten kimseyi gérmedigini fark ettim. Ama onun gibi bi-
rinin siradan bir kizla beraber olma sansi neydi ki?

“Bana Oyle bakma,” dedi.

Ona herhangi bir sekilde baktigimin farkinda degildim.
“Nasil?”

“Benim i¢in uzuliyormussun gibi.”

“Uztilmiyorum,” dedim.

Ama uziluyordum.

Sonra Millard koltugundan kalkti, kabanini ¢ikardi ve gozden
kayboldu. Uzunca bir stire boyunca onu bir daha gormedim.

* * *
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Saatler hizla ilerlerken cocuklar zaman gecirmek icin birbirlerine
hikayeler anlatip durdu. Unlu tuhaflar ve déngiisinin o garip ve
heyecan verici ilk gunlerinde Bayan Peregrine’in yaptiklar1 hak-
kinda hikayeler anlattilar. Konu dontup dolasip kendi hikayelerine
geldi. Bazilarim1 daha 6nce de dinlemistim —Enoch’un babasinin
cenaze evinde olileri canlandirmas: ya da Bronwyn’in on yasin-
dayken onu taciz eden uvey babasinin boynunu istemeden de olsa
kirmas gibi— ama digerlerini ilk defa duyuyordum. Yaslarina rag-
men, cocuklar kendilerini nostaljiye pek stk kaptirmiyorlardi.

Horace’in ruyalan alti yasindayken baslamisti ama iki sene
sonrasina kadar ruyalarimin gelecekten haber verdigini anlama-
must1. Bir gece riyasinda Lusitania isimli geminin battigin1 gor-
mus ve ertesi giin radyodan geminin battigin1 6grenmisti. Henuz
bebekken bile Hugh’'un en sevdigi yiyecek bal olmustu ve bes
yasina bastiginda balla birlikte bal peteklerini de yemeye basla-
must1; oylesine buyuk bir achkla yiyordu ki yanhshkla an yut-
tugu ilk seferinde, midesinde vizildamaya baslayana dek arinin
farkina varmamisti. “An hi¢ de rahatsiz olmusa benzemiyordu,”
dedi Hugh, “ben de omuzlarim silkip yemeye devam ettim. Kisa
sire sonra midemde yasayan koca bir kovan dolusu an vardi.”
Anlar bitkilerin polenlerini yaymak istediklerinde Hugh cicek
acan bitkilerle dolu bir arazi bulmaya gitmisti. Bitkilerin arasin-
da uyuyan Fiona'yla da bu sekilde tamismist.

Hugh onun da hikayesini anlatti. Fiona, Irlandali multeciler-
den biriydi. 1840’h yillarda yasanan kithk sirasinda koyundeki
insanlar icin yiyecek yetistirmisti. Ta ki cadilikla suglanip koy-
den kovulana dek. Yillardir Fiona’yla abartidan uzak, sozstuz bir
iletisim kuran Hugh, Fiona'nin konusamamasinin “kithk sira-
sinda sahit oldugu korkung seylerden 6tura sesinin yitip gitme-
sinden” kaynaklandigini dusinuyordu. Sesi ondan ¢alinmist.

Emma’nin sirasi geldi ama hikayesini anlatmaya pek hevesli
degildi.

“Ama neden?” diye mizmizlandi Olive. “Haydi, tuhaf oldugu-
nu ne zaman 6grendigini anlat!”
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“Bu cok eski bir hikaye,” diye geveledi Emma, “hicbir seyle
de ilgisi yok. Ve sizce de gecmis yerine gelecegi dusunsek daha
iyi etmez miyiz?”

“Birileri huysuzluk ediyor,” dedi Olive.

Emma ayaga kalkip kimsenin onu rahatsiz etmemesi icin
vagonun arka tarafina gitti. Pesini birakmadigimi dustinmeme-
si icin bir iki dakika yalmz kalmasina izin verdim, sonra gidip
yanina oturdum. Geldigimi gérdu ve okuma numarasi yaptigi
gazetenin arkasina sakland.

“Cunki o konuda konusmak istemiyorum,” dedi gazetenin
ardindan. “Nedeni bu!”

“Hicbir sey demedim ki.”

“Evet ama soracaktin. Ben de seni sorma zahmetinden kur-
tardim.”

“Durumu esitlemek icin,” dedim, “6nce ben sana kendimle
ilgili bir sey anlatacagim.”

Gazetenin ustunden bana bakti; merakini uyandirmay basar-
mustim. “Seninle ilgili her seyi zaten bilmiyor muyum?”

“Ah,” dedim. “Pek sayillmaz.”

“Tamam o zaman. Cabuk bana senin hakkinda bilmedigim
ug sey soyle. Lutfen sadece karanhk sirlardan bahsedelim. He-
men! Simdi!”

Kendime dair enteresan bilgiler bulmak i¢in zihnimi kurcala-
dim fakat aklima gelenler sadece utandiric1 olanlardi. “Tamam,
bir. Kucukken televizyonda siddet gormeye kars: gercekten ¢ok
hassastim. Gergek olmadigini anlayamiyordum. Cizgi filmlerde
fare kediyi yumruklasa bile dehsete dusiip aglamaya baslardim.”

Gazetesini hafifce indirdi. “Ne kadar da naifmissin!” dedi.
“Bir de simdiki haline bak; canavarlarin vicik vicik gézbebekle-
rine kazik sokuyorsun.”

“lki,” dedim. “Cadilar Bayrami'nda dogdum ve sekiz yasima
kadar annemle babam, kapilan caldigimda insanlarin bana ver-
dikleri sekerlerin dogum guinu hediyem oldugunu soyleyerek
beni kandird1.”
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“Hmm,” dedi gazetesini biraz daha indirerek. “Bu hikayenin
vasat da olsa karanlk bir tarafi vardi. Ama yine de devam ede-
bilirsin.”

“Ug. 1k karsilasigimizda bogazimi keseceginden emindim.
Her ne kadar korkudan 6dim patlasa da kafamin icinde belli
belirsiz bir ses bana soyle dedi: Olmeden once gorecegin son yiiz
buysa en azindan giizel bir yiiz gormiis olacaksin.”

Gazete kucagina dasti. “Jacob, bu ¢ok...” Once yere, sonra
da pencereden digar1 bakt1. Ve nihayet bakislarim1 yeniden bana
kaydirdi. “Bunu sdylemen ¢ok tathyd:.”

“Ama dogru,” dedim ve ellerimi koltugun uzerinden uzatip
onunkilerle bulusturdum. “Tamam, senin siran.”

“Higbir sey saklamaya ¢alismiyorum aslinda. Ama o kiiflenmis
hikayeler on yasina donmeme ve kimse tarafindan istenmiyormus
gibi hissetmeme neden oluyor. Ustiinden kag biyili yaz gini
gecerse gecsin yasananlar asla seni tam olarak terk etmiyor.”

Aradan gecen onlarca yila ragmen acis1 hala tazeydi, onunla
birlikte yasiyordu.

“Seni tanimak istiyorum,” dedim. “Kimsin? Nereden geldin?
Sadece bu kadar.”

Rahatsizca kipirdandi. “Sana hi¢ annemle babamdan bahset-
memis miydim?”

“Golan’'in o gece buz deposunda soyledikleri disinda hicbir
sey bilmiyorum. Seni gezgin sirklerden birine verdiklerini soyle-
misti. Bu dogru mu?”

“Hayar, pek say1lmaz.” Kayarak koltuguna gomiildu ve sesini
alcaltti. Adeta fisildiyordu. “Sanirim dedikodular ya da spekulas-
yonlar yerine gercekleri bilmen daha iyi olacak. Iste bashyorum.”

“Yetenegim ortaya ciktiginda henuz on yagindaydim. Uykum-
da yatagim atege verip duruyordum. Ta ki annem ve babam butin
carsaflarimi alip beni yanic1 esyalardan yoksun ¢irl¢iplak bir oda-
da, ciplak bir metal karyolada yatmaya zorlayana dek. Hem kun-
dak¢t hem de yalanci oldugumu dusinuyorlard: ve bir kere bile
yanmamis olmam onlar icin saglam bir kamtt.. Ama yanamiyor-
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dum; bunu baslangicta ben bile fark etmemistim. On yasindaydim:
Hicbir sey bildigim yoktu! Cok azimiz tuhaf anne ve babalarin ¢o-
cuklan olarak diinyaya geldigimizden, tuhaf ¢ocuklarin neredey-
se tumul benzer korkular yasamis olsalar da sana neler oldugunu
anlamadan yeteneginin ortaya ¢ikmasi son derece korkutucudur.”

“Hayal edebiliyorum,” dedim.

“Herkesin bildigi kadaryla, bir giin olduk¢a siradandim ama
ertesi gun avug iclerimde merakh bir kasintiyla uyandim. Kizarip
sistiler. Sonra da 1sindilar; o kadar 1sinmislardi ki balik¢iya ko-
sup ellerimi donmus morina baliklanyla dolu bir kasaya gommek
zorunda kaldim! Baliklar ¢6zuliip kokmaya basladiginda balikei
pesime dusiip beni eve kadar takip etti ve annemden verdigim ha-
sar1 karsilamasini istedi. Bu sirada ellerim gittikge 1siniyordu; buz
durumu kotulestirmekten baska bir ise yaramamist1! Nihayet alev
aldiklarinda tamamen aklimi kagirdigimdan emindim.”

“Annenle baban ne dustundiiler?” diye sordum.

“Batil inanclar kuvvetli olan annem kosarak evden kact1 ve
bir daha asla geri donmedi. Bir seytan oldugumu ve onun rah-
mini kullanarak cehennemden geldigimi dustntiyordu. Babam-
sa farkhl bir yaklasim sergiledi. Beni dovip odama kilitledi ve
kapiy1 yakmaya cahistigimda da asbestli bezlerle yataga bagladi.
Ginlerce o halde kaldim. Arada bir gelip elleriyle karnimi do-
yuruyordu cunku baglarimi acacak kadar bana guvenmiyordu.
Ki bu ¢ok akillica bir karard1 ¢cunku baglarimi a¢tigi anda onu
kararana dek yakip kavururdum.”

“Keske yapmis olsaydin,” dedim.

“Cok tathsin. Ama bunun higbir faydasi1 olmazdi. Annem ve
babam korkung insanlardi ama eger 6yle olmasalard: ve onlarla
kalsaydim, stiphesiz golgeler tarafindan ele gecirilirdim. Hayat1-
mu iki insana bor¢cluyum: sonunda kacabilmem i¢in gecenin geg
saatlerinde beni serbest birakan kugciik kardesim Julia’ya ve bir
ay sonra gezgin bir sirkte ates yutma gosterileri yaparken beni
bulan Bayan Peregrine’e.” Emma dalgin dalgin galimsedi. “Do-
gum ginum dedigim tarih, onunla karsilastigim gundur. Ger¢ek
annemle tanistigim gun.”
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Kalbim sizladi “Bana anlattigin icin tesekkur ederim,” de-
dim. Emma’nin hikayesini dinlemek kendimi ona daha yakin
hissetmemi saglamist1. Sayesinde karmakarisik zihnimde artik
tek basima degildim. Tuhaf ¢cocuklarin her biri, ac1 dolu belir-
sizliklerle dolup tasan donemlerden gec¢misti. Her tuhaf sinan-
mist. Aramizda goze batan tek fark, annemle babamin beni hala
seviyor olusuydu; onlarla yasadigim onca soruna ragmen, her
ne kadar kendime has bir sessizlik icinde olsa da, ben de onlan
seviyordum. Su anda canlarinin benim ytazimden yandigim da-
sinmekse dinmek bilmeyen bir aciydi.

Onlara ne bor¢cluydum? Bayan Peregrine’e olan borcumla,
buytikbabama kars1 duydugum sorumlulukla ya da ne zaman
Emma’ya baksam guclendigini hissettigim o tath ve agir duyguy-
la nasil yarisacaklards?

Terazinin ikinci kefesi daha agir basiyordu. Ama er ya da gec
verdigim kararla ve onlara ¢ektirdigim aciyla yizlesmem gereke-
cekti. Eger hayatta kalmay1 becerirsem.

Eger.

Ne zaman eger desem dustncelerim simdiye doéntiyordu ¢un-
ku eger diyebilmek i¢in aklima mukayyet olmaliydim. Eger dik-
katim dagilirsa yaratiklarin varhigini hissedemezdim. Eger, tim
varligimla ve benligimle simdide yasamamu talep ediyordu.

Eger, beni korkuttugu kadar, aklim1 kacirmama da engel olu-
yordu.

Londra yaklasti. Koyler kasabalara, kasabalarsa goz alabildi-
gince uzanan kenar mahallelere donustu. Bizi orada nelerin bek-
ledigini merak ettim; 6numuzde ne gibi yeni korkular vardi?

Gozam, Emmanin kucaginda hala acik vaziyette duran
gazetenin mangetine ilisti HAVA SALDIRILARI BASKENTI
SARSIYOR. YUZLERCE OLU.

Gozlerimi kapattim ve hicbir sey dusinmemeye calistim.
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Eger istasyona girip dumanlar tiittiirerek duran sekiz otuz trenini
izleyen biri varsa gozine siradist hicbir sey carpmamis olmalydu:
Ne trenin siirgiilerini ¢ekip kapilarini acan kondiiktor ve tasimaci-
larda; ne trenden inip kalabaliga karisan, bazilan askeri giysiler
icindeki kadin ve erkeklerde; ne de birinci simif vagonundan inen
ve kendilerini icine diistiikleri giiriiltii ve dumandan korumak is-
termiscesine platformun puslu 1siginda sirtlanim birbirine vererek
dikilen sekiz yorgun ¢ocukta herhangi bir siradisilik vard.

Olagan bir giinde, onlar kadar kaybolmus ve yapayalniz gorii-
nen ¢ocuklarla karsilasan her digiinceli yetiskin onlara yaklasir ve
sorunun ne oldugunu, yardima ihtiyaclan olup olmadigim ya da
anne ve babalarimin nerede oldugunu sorardi. Ama bugiin platform,
her biri son derece kaybolmus ve yalniz goninen yiizlerce ¢cocukla
doluydu. Dolayisiyla kimse ayaklar: yere degmeyen dalgah kahve-
rengi sach kiz1 fark etmedi. Kimse kasketli, ay yiizlii cocugu ya da
agzindan suziilerek ¢ikip kurumlu havamin tadina baktiktan sonra
hzla geldigi yere donen bal ansina dikkat etmedi.

Kimsenin bakislan, gozlerinin etrafinda koyu renkli halkalar
olan oglan cocuguna ve tek bir parmak hareketiyle yerine sokustur-
masindan hemen once gomleginin cebinden basini ¢ikaran kil ada-
ma kaymamisti. Tipki usta bir terzinin elinden ¢ikmisa benzeyen
ama ¢amur icindeki takim elbisesi ve silindir sapkasiyla tiikenmis
goriinen ve riyalanindan korktugu icin ginlerdir uyumayan bitkin
¢ocuga kaymadig gibi.
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Kimse tstiine basit bir elbiseyle kabamm gecirmis, neredeyse
kendisi kadar biyiik eski bir sandig sirtlanmis haldeki tugla y1gim
kadar yapih kiza ikinci kez bakmadi. Onu goren kimse sandigin ne
kadar agir oldugunu, icindekileri ya da yan tarafina neden birkag
delik a¢ilmis oldugunu tahmin edemezdi. Her ne kadar ekim ayinin
bast ve hava hala ilik olsa da ciplak teni goriinmeyecek sekilde ka-
pusonlu kabaninin ve esarplann icine siginan gen¢ adama takilan
tek bir goz olmad.

Platformda, dikkat cekmeyecek kadar siradan goriiniimlii Ame-
rikali bir ¢ocuk da vardi; her ne kadar ayak parmaklarinin ucuna
kalkip boynunu uzatarak muhafiz edasiyla gelip geceni inceliyor
olsa da o kadar normal goriniiyordu ki insanlarnin bakislar tistin-
den gecip gitti. Amerikal'mn yamnda duran kiz, ellerini birbirine
kenetleyip kendini iyi hissetmedigi zamanlarda oldugu gibi inatc
bir sekilde serce parmagimn tirmaginin etrafinda dolanan alevi giz-
lemeye calisti. Kibriti sondiirmek istermiscesine parmagim salla-
may1, ardindan da iiflemeyi denedi. lkisi de ise yaramayinca parma-
g1 agzina sokup burnundan siyah dumanlar ¢ikardi. Tabii bunlan
da goren kimse olmad.

Ashinda kimse sekiz otuz treninin birinci sinif vagonundan inen
cocuklara onlarda bir tuhaflik oldugunu anlayacak kadar yakindan
bakmadu. lyi ki de bakmad.
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Emma beni durtikledi.

“Eee?”

“Bir dakikaya daha ihtiyacim var,” dedim.

Bronwyn sandig1 yere koymustu ve ben de sandigin istinde
dikiliyordum; basim kalabahigin ustiinde, gozlerim ise insan ytz-
lerinden olusan calkantilhi denizdeydi. Uzun platform ¢ocuk kay-
niyordu. Mikroskobun altindaki amipler gibi kimildanarak sira
sira dumanh pusun icinde gozden kayboluyorlardi. Her iki tarafta
da onlan yutmaya hevesli, siyah renkli tislayan trenler vardi.

Arkadaglannmin bakislanm sirtimda hissedebiliyordum; goz-
lerimle kalabalig tararken onlar da beni izliyordu. O fokur fokur
kaynayan devasa kalabalik icinde bizi 6ldurmek isteyen canavar-
lar olup olmadigim anlamam gerekiyordu ve bunu sadece ba-
karak, midemdeki ne oldugu belirsiz hissi yorumlayarak yapa-
bilmeliydim. Genellikle yakinda golge halkindan biri oldugunda
hem aciyla kangik bir seyler hissediyor hem de onu gorebiliyor-
dum ama bdylesine genis bir alanda —ve yuzlerce insanin i¢in-
de- hislerim fisiltidan, kolaylikla gézden kacirabilecegim hafif
bir s1zidan 6teye ge¢cmeyebilirdi.

“Hortlaklar geldigimizi biliyorlar m1?” diye sordu Bronwyn,
siradan insanlar —daha da kotisu hortlaklar— tarafindan duyul-
mamak icin fisiluyla. Sehrin her yerinde kulaklar vard: ya da
bizi buna inandirmislardi.
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“Nereye gittigimiz hakkinda fikri olabilecek tiim hortlaklar
teker teker oldurduk,” dedi Hugh gururla. “Daha dogrusu, ben
oldurdum.”

“Bu da tum giicleriyle bizim pesimize dusecekleri anlamina
geliyor,” dedi Millard. “Artik kustan daha fazla istedikleri bir sey
var; artik intikam pesinde kosacaklar.”

“Iste bu yuzden burada daha fazla dikilemeyiz,” dedi Emma
hafifce bacagim durterek. “Isin bitti mi?”

Konsantrasyonum bozuldu. Kalabaligin icinde kaldigim yeri
kaybettim. Bastan basladim. “Bir dakika daha,” dedim.

Sahsen beni asil endiselendiren hortlaklar degil, golgelerdi.
Simdiye kadar iki tanesini 6ldurmustim ve iki karsilasma da az
kalsin sonum olacakti. Su ana kadar beni hayatta tutan sey san-
simsa, o da yavas yavas sonuna yaklasiyor olmaliydi. Bu neden-
le golgeler tarafindan bir daha gafil avlanmamaya kararhydim.
Belirli bir mesafeden onlarn algilamak ve onlarla temastan ka-
cinmak icin gucimun yettigi her seyi yapmaya hazirdim. Savas-
tan kagmanin 6vunulecek bir yani yoktu, bunu biliyordum ama
ovianmek umurumda degildi. Tek istedigim hayatta kalmakt1.

Asl tehlike platformdaki sekiller degil, onlarin arasinda ve
otesinde uzanan golgelerdi; sinirlarin arasinda kalan karanlikti.
Ben de dikkatimi oralara yoneltmistim. Kendimi, bedenimi terk
etmis gibi hissediyordum. Sanki yetenegimi, tehlike izlerini ara-
masl icin uzak koselere, kalabaligin arasina gondermistim. Bunu
birka¢ gun 6ncesine kadar yapmam mumkin degildi. Yetenegi-
mi spot 15181 misali bir yere yonlendirmek benim i¢in yeniydi.

Kendime dair kesfedecegim daha neler vardi?

“Sorun yok,” dedim sandiktan inerek. “Ortalikta golge go-
rinmuyor.”

“Bunu ben de soyleyebilirdim,” diye homurdand: Enoch. “Et-
rafta golge olsaydy, bizi ¢coktan midesine indirmisti!”

Emma beni kenara cekti. “Onlara kars1 sansimizin olmasini
istiyorsak, daha hizl davranmalisin.”
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Yiizmeyi henuz 6grenmis birinden Olimpiyatlarda yarigmasi-
ni istiyorlardi. “Elimden gelenin en iyisini yapiyorum,” dedim.

Emma basiyla onayladi. “Biliyorum.” Digerlerine dondu ve
dikkatleri ustune cekmek icin parmaklarim siklatti. “Surada-
ki telefon kulibesine dogru ilerleyelim,” dedi dalgalar halinde
yayilan kalabahigin arasindan guclikle gorulebilen platformun
diger tarafindaki uzun, kirmiz telefon kuliibesini isaret ederek.

“Kimi arayacagiz?” diye sordu Hugh.

“Tuhaf kopek, Londra'daki dongiilerin timuniin baskina ug-
radigin1 ve ymbrynelerinin kacirldigimi soyledi,” dedi Emma,
“ama boylesine 6nemli bir konuda baskasinin soztine giivene-
meyiz, degil mi?”

“Zaman dongileri aranabiliyor mu?” dedim saskina donmus
halde. “Hem de telefonla?”

Millard, Ymbryne Konseyi'nin telefonla dongiiler arasinda
iletisim olana@ sagladigini ama bunun yalnizca sehir sinirlan
icinde kullamlabildigini acikladi. “Dongiler arasindaki tim o
zaman farkim dastndaginde son derece dahiyane bir bulus,”
dedi. “Zaman dongulerinde yasiyoruz diye Tas Devrinde kapana
kisilmis sayillmayiz!”

Emma elimi tuttu ve digerlerine de el ele tutusmalarim soyle-
di. “Birbirimizden ayrilmamamiz ¢ok 6nemli,” dedi. “Londra de-
vasa bir sehir ve kayip tuhaf cocuklar goturduikleri bir buro yok.”

El ele tutusup kalabahigin icine daldik. Yilan misali kivrilan
siramiz, Olive’in ayda yuruyen bir astronot gibi havaya yukseldi-
gi noktada hafifce paraboliklesiyordu.

“Sen kilo mu verdin?” diye sordu Bronwyn, Olive’e. “Daha
agir ayakkabilara ihtiyacin var, kucuk saksaganim.”

“Dogru duzgun yemek yemedigimde tuy gibi hafifliyorum,”
dedi Olive.

“Dogru duzgun yemek mi? Az 6nce krallara layik bir ziyafet-
ten kalktik!”

“Ben yemedim,” dedi Olive. “Etli borekleri yoktu.”

“Bir miilteci icin ¢ok secici davramyorsun,” dedi Enoch.
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“Neyse, Horace biitin paramizi ¢arcur ettiginden artik yiyecek
bir seyler bulabilmek icin ya calacagiz ya da bizim icin yemek
pisirebilecek, henuz kagirilmamis bir ymbryne bulacagiz.”

“Hala paramiz var,” dedi Horace savunmaci bir tavirla cebin-
deki bozukluklar toplamaya calisirken. “Ama etli borege yetece-
gini sanmiyorum. Belki bir firinda patates daha alabiliriz.”

“Bir firinda patates daha yersem firinda patatese doniisece-
gim,” diye sizland1 Olive.

“Bu mumkun degil tathm,” dedi Bronwyn.

“Neden? Bayan Peregrine kusa donusebiliyor ya!”

Yanindan gectigimiz oglan ¢ocuklarindan biri bize bakmak i¢in
donince Bronwyn kizgin bir tavirla Olive’i susturdu. Her ne kadar
kulaga hi¢ kimsenin inanmayaca@ kadar fantastik gelseler de sira-
dan insanlarin énunde sirlarimizdan bahsetmek kesinlikle yasakt1.

Son cocuk 6begini de omuzlarimizla iterek yolu agtiktan son-
ra telefon kulubesine vardik. En fazla u¢ kisiyi alacak buyuk-
likteydi. Boylece Emma, Millard ve Horace igeri sigisirken geri
kalanimiz kapinin 6niinde bekledik. Emma telefonu eline alds,
Horace cebindeki son birka¢ bozuklugu cikard: ve Millard da
kablonun ucundan sallanan telefon rehberinin sayfalarimi karis-
tirmaya koyuldu.

“Saka m1 yapiyorsun?” dedim kafami telefon kulubesinin igi-
ne sokarak. “Telefon rehberinde ymbryneler mi var?”

“Isimlerinin karsisindaki adresler uydurmadir,” dedi Millard,
“ve 1slikla dogru parolay1 calmadigin siirece telefonun da baglan-
maz.” Bir listeyi yirtip Emma’ya verdi. “Sunu bir dene. Millicent
Thrush.””

Horace bozuklugu delige atti ve Emma numaray:1 cevirdi.
Sonra Millard telefonu aldi, ahizeye kus gibi 6ttu ve ahizeyi tek-
rar Emma’ya uzatt1. Bir sureligine dinleyen Emma kaslarim catt1.
“Sadece caliyor,” dedi. “Kimse agmiyor.”

“Canimizi stkmayin!” dedi Millard. “Bu, onlarca donguden sa-
dece bir tanesiydi. Baska birini bulayim...”

* Thrush: Ardickusu. —yhn
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Telefon kuluibesinin disinda yanimizdan akip giden kalabalik
yavaslayarak durdu, gorius alammmizin diginda kalan daracik bir
yerden gecmeye calisiyor gibi gorunuyorlardl. Tren platformu
kapasitesini astyordu. Dort bir yanimizda birbirleriyle konusan,
bagiran, itisip kakisan normal ¢ocuklar vardi, hatta Olive’in ya-
ninda duran kiz ac1 ac1 aghyordu. Saclarini iki yanindan 6rmus-
ta; gozleri aglamaktan sismis, kipkirmizi olmustu. Bir elinde bat-
taniye, diger elinde de eski pusku bir valiz tasiyordu. Bluzuna,
ustiine biyuk harflerle kelimeler ve sayilar yazilmis bir etiket
ilistirilmisti:

115-201 | |
Londra --> Sheffield Nt

Olive kendi gozleri yagslarla parlamaya baslayana dek kizin
aglayisini izledi. Nihayet daha fazla dayanamadi ve kiza sorunu-
nun ne oldugunu sordu. Kiz duymams gibi yaparak bakislarim
kacirdi

Olive kizin hareketlerinden hicbir sey anlamamaisa benziyordu.
“Sorun nedir?” diye sordu tekrar. “Satildigin i¢in mi aghyorsun?”
Kizin bluzuna ilistirilmis etikete isaret etti. “Fiyatin bu muydu?”

K1z oradan kagmaya calistiysa da insan seli yuziinden yerin-
den kipirdayamad1.

“Seni satin alip sonra da 6zgir birakirdim,” diye konusmaya
devam etti Olive, “ama korkarim biitiin paramizi tren biletlerine
harcadik ve kole degil, etli borek alacak kadar paramiz bile kal-
madi. Cok uzginum.”

Kiz hisimla Olive’e dondu. “Ben satilik falan degilim!” dedi
ayagin yere vurarak.

“Emin misin?”

“Evet!” diye bagird1 kiz ve ofkeyle bluzundaki etiketi sokiip
yere firlatt1. “Gidip o aptal iilkede yasamak istemiyorum, o kadar.”

“Ben de evimi terk etmek istemedim ama buna mecbur kal-
dik,” dedi Olive. “Evimiz bombalanarak yerle bir edildi.”

e IR 232 RSO



Kizin yuzundeki ifade yumusadi. “Benimki de.” Valizini yere
birakip elini uzatti. “Sana ¢ikistigim i¢in tizginum. Benim adim
Jessica.”

“Benimki de Olive.”

1ki kucuk kiz tipk: birer centilmen gibi el sikistilar.

“Bluzunu sevdim,” dedi Olive.

“Tesekkurler,” dedi Jessica. “Ve ben de senin —seyini— basin-
daki her neyse onu sevdim.”

“Tacim!” Olive ona dokunmak i¢in elini basinin ustune go-
tarda. “Ama gercek gumus degil.”

“Sorun degil. Gergekten ¢ok guzel.”

Olive’'in yuzine daha 6nce hi¢ gormedigim kadar genis bir
gulimseme yayildi ve ardindan trenin kulaklar sagir edici duda-
gunun sesiyle birlikte hoparlorlerden yiikselen anons duyuldu.
“Buttin ¢ocuklar trenlere!” diyordu. “Sakin olun ve sirayla tren-
lere binin!”

Kalabalik tekrar iki yanimizdan akmaya basladi. Sagda solda
yetiskinlerin ¢ocuklara eslik ettigini gorebiliyordum. Aralarin-
dan birinin, “Endiselenmeyin, anne ve babalariniza yakinda ka-
vusacaksiniz,” dedigini duydum.

O anda, tren istasyonunda neden o kadar ¢ok ¢cocuk oldugunu
anladim. Tahliye ediliyorlardi. Bu sabah tren istasyonundaki yuz-
lerce ¢cocuk arasinda Londra’ya gelenler sadece bizdik. Geri kalan1
buradan ayriliyor, kendi guvenlikleri i¢in sehirden uzaklastinlhyor-
lardh ve tstlerindeki kishk kabanlara ve bazilarinin tasidiklar1 tika
basa doldurulmus valizlere bakihirsa uzun streligine gidiyorlard.

“Gitmeliyim,” dedi Jessica ve Olive yeni arkadasina heniiz
veda etme sans1 bulamadan kiz kalabalikla birlikte bekleyen tre-
ne dogru suriklendi. Boylece Olive goz acip kapayincaya kadar
ilk normal arkadasini edinmis ve kaybetmis oldu.

Jessica trene binerken arkasina bakti. Yiiziindeki kasvetli ifa-
de, bana ne olacak, der gibiydi.

Gidisini izledik ve kendimiz icin aynmisim dusunmeden ede-
medik.

233






Telefon kulubesinin i¢cinde Emma kaslarim catip ahizeye bakt1.
“Kimse cevap vermiyor,” dedi. “Bitiin numaralar ¢alip duruyor.”

“Sonuncusu,” dedi Millard yirttigy sayfayr Emma’ya uzatir-
ken. “Sans dile.”

Emma’nin numaray cevirisine odaklanmistim ama o anda
arkamda bir yaygara koptu ve dondugimde kirmizi surath bir
adamin semsiyesini bize dogru salladigin gérdim. “Neden oya-
laniyorsunuz?” dedi. “Telefon kuliibesini bosaltin ve hemen tre-
ninize binin!”

“Az once trenden indik,” dedi Hugh. “Baska birine daha bi-
necek degiliz!”

“Etiket numaralariniza ne yaptimz?” diye bagirdi adam du-
daklarinin arasindan tukiirikler sacarak. “Hemen etiketlerinizi
cikarin yoksa sizi Galler’den bile daha kot bir yere gonderirim!”

“Hemen kaybol,” dedi Enoch, “yoksa seni dogrudan cehenne-
min dibine gondeririz!”

Adamin surat1 o kadar morard1 ki boynundaki damarlardan
birinin patladigini sandim. Gorunugse gore ¢cocuklarin kendisiyle
boyle konusmasina aliskin degildi.

“O telefon kuliibesinden ¢ikin dedim!” diye kiikredi ve semsiye-
sini bir infazcinin baltas: gibi kaldirarak guraltula bir kit se-
siyle kuliibenin tepesinden duvara kadar uzanan kabloya indirdi.

Telefon hatt1 kesildi. Emma sessiz bir ofkeyle kopurerek ba-
kislarim ahizeden kaldirdi. “Eger telefonu kullanmay1 o kadar
cok istiyorsa,” dedi, “o zaman telefonu ona verelim.”

Emma, Millard ve Horace telefon kulubesinden c¢ikarken
Bronwyn adamin ellerini yakaladi ve arkasina bastirdi. “Dur!”
diye bagird1 adam. “Ellerimi birak!”

“Ah, birakmaz miyim,” dedi Bronwyn ve sonra adami tutup
kafa ustu kulibeye tikt1 ve kultibenin kapisini adamin semsiye-
siyle surguledi. Adam, siseye kapatilmis sisman bir sinek misali
yukar1 asag ziplayarak bagiriyor ve cama vuruyordu. Her ne
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kadar oralarda takilip adamin haline gulmek eglenceli olacak
olsa da adam cok fazla dikkat ¢cekmisti ve istasyondaki yetiskin-
ler artik etrafimizda toplanmaya baglamislardi. Gitme zamani
gelmisti.

El ele tutusup hizli adimlarla turnikelere dogru ilerlerken ar-
kamizda tokezleyen ve saga sola yalpalayan siradan insanlarla
dolu bir iz biraktik. Trenin diaduga ottt ve Bayan Peregrine’in
camasirhaneye goturulecek kirli camagirlar gibi istiflendigi
Bronwyn'’in sandiginin icinde yankilandi. Kosamayacak kadar
hafifledigi icin Olive, Bronwyn’in boynuna sarilmisti; onu, ipin
ucundaki yars1 sonmus balonlar gibi arkadan takip ediyordu.

Yetigkinlerden bazilari, ¢ikisa bizden daha yakindi ve onla-
rin etrafindan dolanmak yerine dogrudan aralarindan gecmeye
calistik.

Bu ise yaramadi.

Yolumuza ilk c¢ikan, kiguk cantasiyla Enochun kafasina
vurup cocugu alasagl eden sisman bir kadindi. Emma kadim
Enoch’un ustiunden ¢ekmeye calistig1 sirada iki adam onu kol-
larindan yakalayip yere devirdi. Araya girip ona yardim etmeye
kalktigim anda ise uguncu bir adam benim kollarimi yakalad.

“Birileri bir sey yapsin!” diye bagirdi Bronwyn. Hepimiz ne
demek istedigini anlamistik ama hangimizin harekete gececek
durumda oldugunu bilmiyorduk. Sonra Enochun burnunun
oninden vizildayarak bir an gecti ve ignesini, bacaklarin1 agmis
vaziyette Enoch’un ustiinde oturan kadinin kal¢asina batirdi.
Kadin ciyaklayip ayaga firladi.

“Evet!” diye bagirdi Enoch. “Daha fazla an gonder!”

“Cok yorgunlar!” diye seslendi Hugh. “Sizi son kurtarislarin-
dan beri ilk defa uyuma sans1 buldular!” Ama bagka secenek-
leri olmadigim gorebiliyordu; Emma'nin kollan yere bastirilmis
durumdaydi, Bronwyn hem sandigim1 hem de Olive’i ofkeli u¢
konduktorden korumaya ugrasiyordu ve ustimiize gelen yetis-
kinlerin sayis1 gittikce artiyordu. Hugh, bogazina takilan yiyecek
parcasindan kurtulmaya calisircasina gogsinu sisirdi. Kisa sure
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sonra Oyle bir gegirdi ki agzindan yaklasik on tane an firlad.
Basinin ustunde birkag daire ¢izip kendilerini toparladilar ve go-
runirdeki tim yetiskinleri sokmaya koyuldular.

Emma’y1 zapt eden adamlar onu birakip kact1. Anlar beni tu-
tan adam1 tam da burnunun ucundan sokunca adam haykirip
sanki icine seytan kacmis gibi kollarim oraya buraya savurma-
ya baglad1. Kisa sure sonra tim yetigkinler kosuyor, kendilerini
spastik dans hareketleriyle kiiciik saldirganlarindan korumaya
calhisiyorlardi. Platformdaki cocuklar ise gulung yetigkinleri tak-
lit ederek kollarimi saga sola savururken kahkahalar ve seving
cighiklarn atiyordu.

Herkesin dikkatinin dagilmasiyla ayaga kalkip turnikelere
dogru kosturduk ve Londramin telash 6gleden sonrasina daldik.

* * *

Sokaklarin karmasasinda kaybolduk. Birbirine karistirilmis sivi-
larla dolu bir kavanoza dalmis, partikullerle yarisiyor gibi his-
sediyorduk: Beyefendiler, hanimefendiler, isciler, askerler, sokak
cocuklar ve dilenciler kararl bir sekilde her yonde ilerliyor, 6k-
sururcesine sesler ¢ikararak ilerleyen kugiik arabalarin etrafin-
dan dolasiyordu. Isportacilar bagira bagira mallarini siralarken
sokak sanatcilar enstrimanlarim caliyordu. Kornalarina asila-
rak duran otobuslerse zaten insan kaynayan kaldirimlara daha
fazlasin1 bosaltiyordu. Tum bunlar, Londra’nin tozu dumani
yuzunden tipk: sisin icinde titresen fener gibi belli belirsiz bir
parlakliga donusen aksamiustii gunesinin solgun isiklariyla yer
yer golgeler arasinda kalan sokak boyunca uzanan situn cepheli
binalarin meydana getirdigi vadide olup bitiyordu.

Gorduklerim basim1 dondirance gozlerimi hafifce kapat-
tim ve Emma’nin beni siirtiiklemesine izin verdim. Bostaki elimi
de telefonumun soguk camina dokunmak icin cebime soktum.
Bunu garip bir sekilde sakinlestirici buluyordum. Telefonum ge-
lecege ait hicbir ise yaramayan bir yadigar olmasina karsin yine
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de gucunun bir kismin korumustu, ince, uzun bir iplik gibi bu
akil karistiric1 dunyay1 bir zamanlar ait oldugum mantiklh ve bi-
lindik diinyaya bagliyordu; ona her dokunusumda bana, burada-
sin ve bunlanin hepsi gercek, riiya gormiiyorsun ve sen hald sensin,
diyordu ve her nasilsa etrafimdaki seylerin bir nevi yatismasina
yardimci oluyordu.

Enoch ¢ocuklugunu Londra’da gecirmisti ve sokaklar: hala ha-
tirladigim soyleyerek bize yol gostermeye baslad1. Genellikle ara
yollardan ve arka sokaklardan ayrilmiyorduk; ki bu ytizden sehir,
baslangicta muazzamhigini sadece genis caddelerin o6teki tarafina
gecmek icin kosturup ardindan golgelerin guvenligine sigindig-
miz anlarda sergileyen, gri duvarlardan ve su borularindan olusan
dev bir labirenti andiriyordu. Bunu oyuna ¢evirdik; galayor, ara
sokaklarda birbirimizle yarisiyorduk. Horace kaldirima takilmis
gibi yaparak tokezledi ve ardindan ¢abucak ziplay1p sapkasini ha-
fifce one egerek tipki bir dansci gibi bizi selamlad1. Deli gibi gil-
duk; astimiizde tuhaf bir ucarilik vardi. Buraya kadar gelebilmis
olmanin sagkinlig1 icindeydik; denizi asmig, ormanlardan gecmis,
agzindan tukuarukler sacan golgeleri ve bizi 6ldurmek isteyen
hortlaklar1 arkamizda birakip Londra’ya varmstik.

Tren istasyonundan epeyce uzaklastiktan sonra soluklanmak
icin ara sokaklardan birindeki ¢op kutularinin yaninda durduk.
Bronwyn sandigin yere birakip Bayan Peregrine’i ¢ikardi. Bayan
Peregrine kaldirim taslarinin ustunde sarhos gibi tokezleyince
Horace ve Millard kahkahalara boguldu.

“O kadar komik olan nedir?” dedi Bronwyn. “Basinin dénii-
yor olmas1 Bayan P'nin hatas1 degil.”

Horace abartih bir tavirla kollarin1 a¢ti. “Giizel Londra’ya
hosgeldiniz!” dedi. “Enoch, buras1 senin tarif ettiginden bile
daha harikulade. Ve durmadan buray: anlattigim da unutmaya-
lim! Yetmis bes y1l boyunca: Londra, Londra, Londra! Dunyanin
en guzel sehri!”

Millard ¢op kutusunun kapagini ald1. “Londra! Dunyanin en
guzel ¢oplerinin bulundugu sehir!”
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Horace sapkasimi cikardi. “Londra! Sicanlarin bile silindir
sapka taktig sehir!”

“Ah, o kadar detaya girmemistim,” dedi Enoch.

“Girdin!” dedi Olive. “Londra’da isler boyle yurimez, deyip
duruyordun. Ya da ‘Londra’da yemekler ¢cok daha guzeldir.”

“Su anda sehir turu yaptigimiz séylenemez!” dedi Enoch ken-
dini savunurcasina. “Ara sokaklardan yurtiimeyi mi istersiniz?
Yoksa hortlaklarin eline ge¢cmeyi mi?”

Horace onu duymazliktan geldi. “Londra: her gunun tatil ol-
dugu sehir... tabii ¢opculer icin!”

Kahkahalara boguldu ve kahkahasi bulasiciyd. Kisa stre son-
ra hepimiz kikirdiyorduk, Enoch bile. “Sanirim Londra’ya biraz
romantik ve cekici bir hava vermis olabilirim,” diye itiraf etti.

“Londra’nin neresinin bu kadar komik oldugunu anlamiyo-
rum,” dedi Olive kaslarim catarak. “Kir pas icinde, kokuyor, co-
cuklar aglatan acimasiz ve kotu niyetli insanlarla dolu! Ben de
bundan nefret ediyorum!” Yuzinu iyice burusturarak gozlerini
kisti. “Ve karmim zil ¢aliyor!” Bunu duyunca hepimiz bir kere
daha kahkahalara bogulduk.

“Istasyondakiler kotu niyetli insanlardi,” dedi Millard. “Ama
hak ettiklerini buldular! Bronwyn onu telefon kulubesine tikti-
ginda o adamin yuzundeki ifadeyi asla unutmayacagim.”

“Ya da an kicin1 sokunca o korkung¢ kadinin suratinda belir-
ten ifadeyi!” dedi Enoch. “Bunu tekrar gorebilmek icin para bile
veririm.”

Hugh’un neseyle araya girmesini bekleyerek ona baktim ama
bize sirtin1 dénmiisti, omuzlar titriyordu.

“Hugh?” dedim. “lyi misin?”

Kendini iyice geriye cekti. “Kimsenin umurunda degil,” dedi.
“Yash Hugh'la ilgilenmeye zahmet etmeyin. Zaten o, kimseden tek
bir tesekkur duymadan herkesin kicini kurtarmak icin burada!”

Utang icinde ona tesekkur edip 6zur diledik.

“Uzgunim Hugh.”

“Tekrar tesekkurler Hugh.”
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“Basimiz sikistiginda cikip gelen kahramanimizsin Hugh.”

Bize dondii. “Onlar benim arkadaslarimdi.”

“Hala oyleyiz!” dedi Olive.

“Haynir, siz degil, arilarim! Sadece bir kere sokabiliyorlar ve
ardindan paydos vakti, cennetteki buytuk kovana gidiyorlar. Ar-
tik geride sadece Henry kald1 ve o da kanatlarindan biri olmadi-
gindan ucamiyor.” Elini uzatip parmaklarini yavasca araladi. Tek
kanadini sallayarak bizi selamlayan Henry avucunda duruyordu.

“Haydi, dostum,” diye fisildad1 Hugh. “Eve donme zamani.”
Dilini disan ¢ikarip any: Gstune koydu ve agzimi kapatti.

Enoch, sefkatle Hugh'un omzuna vurdu. “Senin icin onlan
yeniden hayata dondururdum ama o kadar kucuk yaratiklarda
ise yarayacagindan emin degilim.”

“Yine de tesekkur ederim,” dedi Hugh ve ardindan bogazim
temizleyip kabaca yanaklarini sildi. Onu savunmasiz biraktiklar
icin gozyaslarina ofkeli gibiydi.

“Bayan P iyilesir iyilesmez sana yeni anlar bulacagiz,” dedi
Bronwyn.

“Konusu a¢ilmisken,” dedi Enoch, Emma’ya, “telefonla hic-
bir ymbryneye ulasmay basardiniz m1?”

“Birine bile ulasamadik,” diye yamitladi Emma, sonra omuz-
lan iki yana dugmus halde tepetaklak vaziyetteki ¢cop kutusunun
ustune oturdu. “Bu sefer sansimizin biraz olsun yaver gidecegini
ummustum. Ama hayir.”

“Anlasilan kopek hakliydi,” dedi Horace. “Londra’nin goz ali-
c1 donguleri dusmanlarimizin eline ge¢mis.” Huzunla huzunla
basini 6ne egdi. “Isler iyice sarpa sardi. Tam ymbrynelerimiz ka-
carld.”

Hepimiz baglarimizi 6numiize egdik; ucan ruh halimizden
eser kalmamsti.

“O durumda,” dedi Enoch, “Millard, ceza dongileri hakkinda
bildiklerini bizimle paylassan iyi edersin. Eger ymbryneler gercek-
ten oradaysa bir kurtarma operasyonu diizenlememiz gerekecek.”

“Hay1r,” dedi Millard. “Hayr, hayir, hayir.”
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“Hayir da ne demek?” dedi Emma.

Millard'in bogazindan boguluyormus gibi garip bir ses yuk-
seldi, ardindan soluklan tuhaflasti. “Demek istedigim... yapa-
mayiz...”

Dogru kelimeleri bulamiyor gibiydi.

“Onun nesi var?” dedi Bronwyn. “Mill, sorun nedir?”

“Hayr diyerek neyi kastettigini aciklamaya baslasan iyi eder-
sin,” dedi Emma tehdit edercesine.

“Cunku hepimiz o6lecegiz. Nedeni bu!” dedi Millard catlak
bir sesle.

“Ama hayvan meskenindeyken soylediklerin kulaga cok ko-
lay geliyordu,” dedim. “Sanki elimizi kolumuzu sallayarak ceza
dongusune girip...”

Millard nefes nefeseydi, panik i¢cindeydi ve durumu beni kor-
kutuyordu. Bronwyn burusturulmus bir kese kagidi buldu ve
Millard’a kese kagidini agzina géturip onun icinde nefes almasi-
n1 soyledi. Millard kendine geldiginde yanit verdi.

“Ceza dongusiine girmek yeterince kolay,” dedi yavasca ko-
nusarak. Soluklarin1 kontrol etmeye calisiyordu. “Asil zor olan
ceza dongusunden ¢ikmak. Daha dogrusu, canli ¢ikmak. Ceza
donguleri, kopegin soylediginden de beter yerler. Atesten nehir-
ler... kana susamis Vikingler... nefes alamayacaginiz kadar koca-
man veba yumrulari... ve bunlara ek olarak, tipk: seytani ascila-
rin yaptig1 bir balik corbasi gibi, bunlarla harmanlanan, kus bilir
kac tane, hortlak ve golge!”

“Aman ne harika!” dedi Horace ellerini havaya savurarak.
“Bunu bize daha 6nce anlatabilirdin, biliyorsun degil mi? Mesela
hayvan meskeninde tim bunlar planlarken!”

“Ne fark ederdi ki Horace?” Kese kagidinin icinde birkag ne-
fes daha ald1. “Kulaga daha korkutucu gelmesine neden olsaydim
Bayan Peregrine’in insan yaninin élmesine izin verir miydiniz?”

“Elbette hayir,” dedi Horace. “Ama bize dogrulan anlatma-
liydin.”
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Millard elindeki kese kagidin yere att1. Guca ve onunla bir-
likte ikna yetenegi geri doniyordu. “Ceza dongulerindeki teh-
likeleri 6nemsiz gibi gosterdigimi itiraf ediyorum ama asla on-
lardan birine girecegimizi dusinmemistim! Kopegin, Londra’nin
durumu hakkinda soyledigi urkuticu seylere ragmen burada
en azindan bir tane baskina ugramamis dongi bulacagimizdan
emindim. Ymbrynesi de hala yerinde olacakti. Bildigimiz kada-
riyla hala baskina ugramamis bir dongu bulabiliriz! Hepsinin
kacirildigindan nasil emin olabiliriz ki? Baskina ugramis don-
gulerini kendi gozlerimizle mi gorduk? Ya sadece ymbrynelerin
telefon hatlar1 kesilmisse?”

“Hepsininki mi?” dedi Enoch dudak buikerek.

Olive bile, her zaman iyimser olan Olive bile Millard’in soyle-
dikleri karsisinda basin iki yana sallad1.

“Peki, onerin nedir Millard?” diye sordu Emma. “Hala evde
olan birilerini bulma umuduyla Londra’daki butun doénguleri
dolasmamiz1 m1 istiyorsun? Ve her yerde bizi arayan ¢urumiisle-
rin o donguleri korumasiz birakma olasiliklar1 hakkinda ne du-
stuntyorsun?”

“Geceyi Rus ruleti oynayarak gecirsek, ertesi sabaha canh ¢ik-
ma olasihgimizin daha yiiksek oldugunu dustntiyorum,” dedi
Enoch.

“Tek soylemek istedigim,” dedi Millard, “hi¢bir kanmitimiz...”

“Daha ne kanmt1 istiyorsun?” dedi Emma. “Kan birikintisi mi?
Ymbrynelerin yolunmus tuylerinden olusan bir yigin m1? Bayan
Avocet, curtumislerin buradaki saldirilarinin haftalar énce basla-
digin1 soyledi. Bayan Wren'in de Londra'daki butin ymbrynele-
rin kacirildigina inandig1 ortada; kendisi de ymbryne olan Bayan
Wren'den daha iyi bildigini mi samyorsun? Ustelik artik burada-
y1z ve dongulerin hicbiri telefonlara cevap vermiyor. Lutfen bana
donguden donguye gecmenin neden intihar anlamina gelen bir
zaman kaybi olmadigim acikla.”

“Dur bir dakika; iste bu!” diye bagird1 Millard. “Bayan Wren’e
ne dersiniz?”
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“Ne olmus ona?” dedi Emma.

“Kopegin bize anlattiklarim1 hatirlamiyor musunuz? Bayan
Wren Londra’ya sadece birka¢ gin 6nce, ymbryne kiz kardesle-
rinin kaginldigin1 duydugunda gelmis.”

“Yani?”

“Ya hala buradaysa?”

“Buyuk olasilikla o da ¢oktan esir alimmigstir!” dedi Enoch.

“Ya alinmamissa?” Millard'in sesi umut doluydu. “Bayan Pe-
regrine’e yardim edebilir ve boylece biz de ceza dongulerinin ya-
nina bile yaklasmamis oluruz!”

“Peki, onu nasil bulmamizi éneriyorsun?” dedi Enoch cirtlak
bir sesle. “Catilarin tepesine ¢ikip kadinin adin1 mi1 haykiracagiz?
Burasi Cairnholm degil; milyonlarca insanin yasadig bir sehir!”

“Guvercinler,” dedi Millard.

“Anlayamadim?”

“Bayan Wren’e ymbrynelerin kagirildigini soyleyen tuhaf gi-
vercinleriydi. Diger ymbrynelerin nereye gittigini biliyorlarsa,
Bayan Wren'in nerede oldugunu da biliyor olmalilar. Sonugcta
ona aitler.”

“Hah!” dedi Enoch. “Burada alelade gérunumlu orta yash ka-
dinlardan daha yaygin olan bir sey varsa, o da guvercin surtleri-
dir. Ve sen de Londra’daki onca stirtniin arasinda bilhassa tek bir
suriyu aramak istiyorsun, 6yle mi?”

“Kulaga biraz delice geliyor,” dedi Emma. “Uzginim Mill
ama bunun ise yarayacagini sanmiyorum.”

“O zaman tren yolculugunu dedikodu yapmak yerine calisa-
rak gecirmis olmam buyuk sans. Biri bana Masallar’1 versin!”

Bronwyn elini sandiga daldinp kitab1 cikardi ve ona verdi.
Millard sayfalar cevirerek kitaba gomuldu. “Burada ¢ok sayida
yanit var,” dedi, “tabii eger neyi aradiginizi bilirseniz.” Bir sayfa-
da durdu ve parmagiyla sayfanin tepesine isaret etti. “Aha!” dedi
buldugu seyi gostermek icin kitab1 bize dondirurken.

Masalin bashg, “St. Paul Guvercinleri” idi.
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“Bir yasima daha girdim,” dedi Bronwyn. “Bunlar bahsettigi-
miz guvercinler olabilir mi?”

“Eger Masallar’da bahsi gecmigse, tuhaf givercinler oldukla-
rindan neredeyse emin olabiliriz,” dedi Millard. “Ve diinyada ka¢
tane tuhaf guvercin olabilir ki?”

Olive ellerini ¢irpip bagirdi. “Millard, sen bir dahisin!”

“Tesekkurler, evet, zaten bunun farkindayim.”

“Bir saniye, ne dediginizi anlamiyorum,” dedim. “St. Paul ne-
dir?”

“Bunu ben bile biliyorum,” dedi Olive. “Katedral!” Ve sokagin
sonuna giderek uzaklardaki devasa kubbeyi isaret etti.

“Londra’daki en buytik ve en gorkemli katedral,” dedi Mil-
lard, “ve hislerim beni yaniltmiyorsa, aynm1 zamanda da Bayan
Wren’in givercinlerinin yuvasinin bulundugu yer.”

“O zaman evde olduklarin1 umalim,” dedi Emma. “Ve bize
verecek iyi haberleri oldugunu. Son gunlerde o konuda epeyce
katlik cekiyoruz.”

Daracik sokaklardan olusan labirentte katedrale dogru ilerlerken
ustimuze bizi dusuncelere bogan bir sessizlik ¢oktu. Gittikce
uzayan sessizlikte kimse konusmayinca sokakta yalnizca kaldi-
rimdaki ayakkabilarimizin tikirtilar ve sehrin sesi duyuluyordu:
ucaklar, sanki zamanin basindan beri varmis gibi gorunen trafi-
gin ugultusu, tiz sesleriyle etrafimizda yankilanan sirenler.

Tren istasyonundan uzaklastik¢a Londra'min istiine yagan
bombalarin arkalarinda biraktig izler belirginlesti. Sarapnellerle
delik desik olan bina cepheleri, paramparca olmus pencereler,
tuzla buz olan cam yagmurlariyla piril piril parlayan sokaklar...
Gokytizii uzun kablo aglariyla yere tutturulan giumus rengi kesif
balonlariyla bezeliydi. “Baraj balonlar1,” dedi Emma onlardan bi-
rine dogru boynumu uzattigimi goérunce. “Alman bombardiman
ucaklar1 geceleri kablolara takilip yere cakiliyor.”
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Sonra dylesine acayip bir yikim sahnesiyle karsilastik ki du-
rup nefesim kesilerek ona bakmak zorunda kaldim; korkung
seylere bakmaktan hoslanmazdim ama daha dikkatli bakma-
dan, zihnimin karsimdaki manzaray: algilamas1 mumkun degil-
di. Bombanin a¢tig1 sokak genisligindeki ¢ukur, disleri andiran
kirk kaldirimlarla bir canavarin agzina benziyordu. Patlama,
cukurun kenarindaki binalardan birinin 6n cephesini yerinden
sokmus ama icerideki hicbir seye dokunmamisti. Sokaktan tim
odalar1 gorunen bina, oyuncak bebeklerin evlerini andiriyordu:
Yemek masasi ve sandalyeleri aksam yemegine hazirlanmisty; aile
fotograflan her ne kadar yamulmus olsalar da hala koridorda asi-
l1 vaziyetteydiler; tuvalet kagidi rulosu agilmis, rizgara kapilmis-
t1 ve uzun, beyaz bir bayrak gibi havada salimyordu.

“Binay1 insa etmeyi mi unutmuslar?” diye sordu Olive.

“Hayir, sapsal,” dedi Enoch. “Bombalardan birine hedef ol-
mus.”

Bir anhigina Olive aglamakh goérindi ama sonra ytzine sert
bir ifade yerlesti. Yumrugunu havaya kaldirip bagirdi. “Pis Hit-
ler! Su korkung savasa son ver ve hemen buray terk et!”

Bronwyn sefkatle Olive’in koluna dokundu. “$Sssst. O seni du-
yamaz tathm.”

“Bu hic adil degil,” dedi Olive. “Ucaklardan, bombalardan ve
savastan biktim!”

“Hepimiz biktik,” dedi Enoch. “Ben bile.”

Sonra Horace’in ¢1ghk attigini duydum ve arkami dondugum-
de yoldaki bir seye isaret ettigini gordum. Gosterdigi seyin ne
oldugunu goérmek icin kostum ve goérdugimde oracikta dona-
kaldim. Beynim, “Kag!” diye bagiriyordu ama bacaklarim onu
dinlemeyi reddediyordu.

Karsimizda kesik kafalardan olusmus bir piramit vardi. Karar-
mis ve gocmuslerdi, agizlan acikt, gozleri lehimlenerek kapatil-
mus gibiydi; su kanalinda ¢ok bash bir yaratik gibi birbirlerine ya-
pismislardi. Sonra Emma geldi, nefesini tuttu ve arkasim dondu;
Bronwyn bize katilir katilmaz inlemeye basladi; Hugh ogurdu ve
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elleriyle gozlerini kapatt;; karsimizdaki manzaradan oturi biraz
bile etkilenmemise benzeyen Enoch nihayet gelip ayakkabisinin
burnuyla kafalardan birini sakince diirttii ve bunlarin, bombala-
nan peruk dukkammnmn vitrininden firlayan, balmumundan ya-
pilmis mankenler olduklarim soyledi. Hepimiz kendimizi biraz
gilung hissettik ama korkumuz hi¢ azalmamisty; kafalar gercek
olmasalar bile etrafimizdaki enkazin altinda gizlenen seyi temsil
ediyordu.

“Hadi gidelim,” dedi Emma. “Burasi mezarliktan baska bir
sey degil.”

Yurimeye devam ettik. Gozlerimi yerden ayirmamaya ca-
histyordum ama yanindan gecip gittigimiz dehgset verici seyleri
gormezden gelmek mumkiun degildi. Etrafa dumanlar yayarak
yanan bir enkaz, yangim sondurmek i¢in gonderilen, maglubiyet
icindeki bitkin itfaiyecinin kamburu, kupkuru bir hortum... Yine
de suyu olmamasina ragmen orada durmus, yangin izliyordu;
sanki gorevi artik buna sahit olmakt1.

Sokaga birakilmis ¢ocuk arabasinin icindeki bebek haykira-
rak aghyordu.

Etrafimizda olup bitene artik dayanamayan Bronwyn yavasla-
d1. “Onlara yardim edemez miyiz?”

“Hicbir ise yaramaz,” dedi Millard. “Bu insanlar gecmise ait
ve gecmis degistirilemez.”

Bronwyn tizgun tzgin basim salladi. Millard'in dogru soyle-
digini biliyordu ama bunlar1 duymaya ihtiyaci vardi. Buradaki
varligimizin hicbir anlam yoktu; hayaletler kadar acizdik.

Bir kul bulutu dalga dalga yiikselerek itfaiyeciyi ve ¢cocugu
gizledi. Enkazdan yukselen ve ruzgarla savrulan tozlar yuzinden
oksturerek yolumuza devam ettik; beton tozlarindan oétiru giy-
silerimizin rengi solmustu, ytzlerimiz ise kemik kadar beyazdi.
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Enkaza donmus bloklarin yanindan olabildigince hizh gectik.
Cevremizdeki sokaklarin canlanma hiz1 sasirticiydi. Cehennem-
den sadece biraz uzaklastiginizda insanlar ¢cabuk adimlarla kal-
dirimlan arsinlayarak islerine gidiyor, hala elektrigi, pencereleri
ve duvarlari olan binalarda yasiyorlardi. Sonra bir koseden don-
duk ve yangin ytzunden kararmis taslarina ve parcalanan birkag
kemerine ragmen katedralin magrur ve heybetli kubbesi 6nii-
muzde belirdi. Tipki sehrin ruhu gibi St. Paul’u alttist etmek icin
de birka¢ bombadan fazlas: gerekirdi.

Avimiz katedralin yakinlarindaki, yash adamlarin banklara otu-
rup guvercinleri besledigi meydanda baslad1. Baslangicta tam bir
kargasaydr: Meydana dahyor, ucusa gecen guvercinleri ¢ilginca ha-
vada yakalamaya cahistyorduk. Yash adamlar homurdaninca guiver-
cinlerin geri donmelerini bekledik. Dogal olarak geri donduler; gi-
vercinler gezegenin en akilhi hayvanlan degildi. O noktada, sirayla
sturtintn icine dahp onlan gafil avlamaya cahistik. Bir anda yere
egiliyor ve onlan kapmaya ugrasiyorduk. Ufak tefek ve atik olan
Olive’in ya da baska bir tir kanath yaratiklarla tuhaf bir baglantisi
olan Hugh'un sanslarinin yaver gidebilecegini dugsiniyordum ama
ikisi de kucik dusuruldu. Millard'n da basaril oldugu sdylene-
mezdi ve onu gérmiiyorlard: bile. Benim siram gelene dek guvercin-
ler onlar rahatsiz etmemizden bikmis olmalhlar ki meydana adim
atigim anda hep birlikte havalanip aym anda kafama parca tesirli
bok bombalan birakmaya basladilar. O kadar buyuklerdi ki kafami
yikamak icin kosarak su ¢cesmesine gitmek zorunda kaldim.

Sonunda guvercinlerden birini yakalayan Horace oldu. Yash
adamlarin yanina oturdu ve kuslar etrafim1 sarana kadar saga sola
yem att1. Sonra hafifce 6ne dogru egilerek kolunu uzatt1 ve olabil-
digince sakin bir tavirla gitvercinlerden birini bacagindan yakalad1.

“Yakaladim seni!” diye bagird:.

Kus, kanatlarini ¢irparak kagmaya calisti ama Horace siki siki
bacagina yapismisti.






Kusu bize getirdi. “Tuhaf olup olmadigini nereden anlayaca-
£12?” dedi arkasina bakmak icin kusu elinde dondururken. Ora-
da bir etiket bulmay: bekliyor gibiydi.

“Bayan Peregrine’e gosterelim,” dedi Emma. “O anlar.”

Bayan Peregrine’in sandigim actik ve givercini sandigin i¢in-
deki Bayan Peregrine’in yanina birakip kapagini carparcasina ka-
pattik. Guvercin sanki parcalamyormus gibi avaz1 giktigy kadar
bagiriyordu.

Irkilip, “Sakin olun Bayan P!” diye bagirdim.

Bronwyn sandif1 yeniden agtiginda givercin tiyleri puf diye
havalandi ama guvercinin kendisi ortalikta yoktu.

“Olamaz; onu yemis!” diye bagird1 Bronwyn.

“Hayir, yememis,” dedi Emma. “Altina bakin!”

Bayan Peregrine hafifce yukselip kenara ¢ekildi. Guvercin
hemen altindaydi, akh karismis haldeydi ama en azindan hala
yasiyordu.

“Evet?” dedi Enoch. “Bayan Wren’in guvercinlerinden biri
miymis?”

Bayan Peregrine gagasiyla kusu durtti ve kus ucup gitti. Son-
ra sandiktan disan ziplads, topallaya topallaya meydana girdi ve
garultala bir qighkla guvercinlerin geri kalamimi dagitti. Soyle-
mek istedigi acikti: Sadece Horace’in yakaladig1 guivercin degil,
oradaki guvercinlerin hi¢biri tuhaf degildi. Aramaya devam et-
memiz gerekiyordu.

Bayan Peregrine katedrale dogru ziplayip sabirsizca kanadi-
n1 salladi. Ona yetistigimizde coktan katedralin basamaklarina
varmistl. Bina tim heybetiyle ytikseliyor, havada suzultayor gibi
gorunen can kuleleri devasa kubbesini ¢epecevre sariyordu. Isle
lekelenmis melek ordusu mermer rolyeflerden bize bakiyordu.

“Bu koca yeri nasil didik didik arayabiliriz ki?” diye sesli du-
sundim.

“Odalarina teker teker bakarak,” dedi Emma.

Garip bir ses bizi kapida durdurdu. Uzaklardan gelen bir ara-
ba alarmina benziyordu; tiz sesi uzun, yavas araliklarla yukselip
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alcaliyordu. Ama tabii ki 1940 yilinda araba alarmi yoktu. Bu,
insanlan hava saldirisina karsi uyaran sirendi.

Horace korkuyla sindi. “Almanlar geliyor!” diye bagirdi.
“Gokyuzunden 6lim yagacak!”

“Bunun ne anlama geldigini bilmiyoruz,” dedi Emma. “Yanhs
alarm ya da tatbikat olabilir.”

Ama sokaklar ve meydan hizla bosaliyordu: Yash adamlar ga-
zetelerini katlay1p banklardan kalkt1.

“Onlar bunun tatbikat oldugunu dusunmuyor gibi gorunu-
yorlar,” dedi Horace adamlara isaret ederek.

“Ne zamandan beri birka¢ bombadan korkuyoruz?” dedi
Enoch. “Normal Nancy gibi konusmay1 kesin!”

“Hatirlatmam gerektigini dusuniyorum,” dedi Millard, “bun-
lar alistigimiz tirden bombalar degil. Cairnholm’e atilan bomba-
larin aksine bunlarin nereye dusecegini bilmiyoruz!”

“Iste, aradigimiz seyi bir an 6nce bulmamiz i¢in bir neden
daha!” dedi Emma ve hepimizi igeri soktu.

* * ®

Katedralin ici kocamandi —her ne kadar imkansiz olsa da disin-
dan daha buyik gorinuyordu— ve hasar géormiis olmasina rag-
men inang sahibi birkag¢ cesur insan, orada burada dizlerinin tus-
tine ¢cokmus, sessizlik icinde dua ediyordu. Sunak, yikintilarin
altinda kalmist.. Bombalarin catiy1 deldigi yerden gunes 1siklan
genis demetler halinde iceri suzuluyordu. Yikilan situnlardan
birinin ustunde yalmz bir asker oturuyor, catidaki delikten gok-
yuzine bakiyordu.
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Baglarimiz1 havaya kaldirip ayaklarimizin altinda catirtilar ¢i-
karan beton parcalan ve kirik doseme taslan esliginde salonda
dolandik.

“Higbir sey gormiiyorum,” diye sikayet etti Horace. “Burada
on bin guvercinin saklanmasina yetecek kadar yer var!”

“Bakma,” dedi Hugh. “Dinle.”

Guvercinlerin kugurmalann duymak icin kulak kabartarak
durduk. Ama yalnizca hava saldiris: sirenlerinin dur durak bil-
meyen iniltisi ve firtina bulutlar toplaniyormus gibi hissetme-
mize yol acan catirtilar vardi. Kendime sakin olmam gerektigini
soyledim ama kalbim davul gibi gimburdayordu.

Bombalar diismeye basladi.

“Gitmemiz gerek,” dedim panikten nefes alamayarak. “Civar-
da bir 51g1hak olmali. Siginabilecegimiz givenli bir yer.”

“Ama ¢ok yakimiz!” dedi Bronwyn. “Simdi vazgecemeyiz!”

Bir catirti daha duyuldu; bu defa daha yakindi ve digerleri de
kaygilanmaya basladilar.

“Belki Jacob hakhdir,” dedi Horace. “Bombalama bitene dek
gizlenebilecegimiz guvenli bir yer bulalim. Aramaya daha sonra
devam edebiliriz.”

“Hicbir yer gercekten guvenli degil,” dedi Enoch. “Bu bomba-
lar, en derinlerdeki siginaklara bile ulasabilir.”

“Ama dongiilere giremezler,” dedi Emma. “Ve bu katedralle
ilgili bir masal yazilmigsa, buytuk olasilikla burada bir dongu gi-
risi de vardir.”

“Olabilir,” dedi Millard, “olabilir, olabilir. Kitab1 bana verin ki
hemen incelemeye baslayayim.”

Bronwyn sandigin1 ac¢t1 ve kitab1 Millard’a uzatti.

“Simdi bir bakalim,” dedi St. Paul Guvercinleri baslikli masah
bulana dek sayfalan cevirirken.

Gokyuzinden bombalar yagryor ama biz masal okuyoruz, diye
dusindum. Kagiklann diinyasina adim atmis olmaliyim.

“lyi dinleyin!” dedi Millard. “Yakinlarda bir déngi girisi var-
sa, bu masal bize onu nasil bulacagimiz1 soyleyebilir. Neyse ki
kisa bir masal.”
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Disariya bir bomba dustii. Zemin sarsildi ve tavandan algi
parcalar1 yagdi. Dislerimi birbirine bastirip soluklanima odaklan-
may1 denedim.

Istifini bozmayan Millard bogazini temizledi. “St. Paul Guver-
cinleri!” diye okumaya baslad1 gurleyen, abartil bir ses tonuyla.

“Bashig1 zaten biliyoruz!” dedi Enoch.

“Lutfen daha hizh oku!” dedi Bronwyn.

“Lafim1 kesmekten vazgecmezseniz, geceyi burada gecirmek
zorunda kaliriz,” dedi Millard ve sonra okumaya devam etti.

“Tuhaf zamanlarin birinde; Londra sehrine kuleler, can ku-
leleri veya yuksek binalar dikilmeden 6nceki zamanlarda insan
toplumunun kosusturma ve telasindan uzakta, tuneyebilecekleri
guzel ve ytuiksek bir yer bulmay: akillarina koyan bir giivercin su-
risu varmis. Bunu nasil insa edeceklerini de biliyorlarmis cunki
guvercinler dogalar geregi birer ingaat iscisidir ve sandigimiz-
dan ¢ok daha zeki yaratiklardir. Ama kadim Londra'min insanlar
yuksek binalar yapmakla ilgilenmiyorlarmis. Boylece bir gece,
guvercinler bulabildikleri en ¢aliskan insanin yatak odasina giz-
lice girmisler ve adamin kulagina istedikleri ihtisamli kulenin
planlarini fisildamislar.

“Sabah oldugunda adam biuyuk bir heyecan icinde uyanmas.
Cunku ruyasinda, sehrin en yiiksek tepesinden gokyuziine yuk-
selecek muazzam kulesiyle ihtisamh bir kilise insa ettigini gor-
mus ya da bunlan ruyasinda gérdaguni saniyormus. Birkac yil
sonra, her ne kadar insanlara pahaliya patlamis olsa da kilisenin
insaati tamamlanmis. Cok heybetli bir kuleymis ve icinde, gu-
vercinlerin tuneyebilecegi siruyle kuytu yer varmis. Guvercinler
kendileriyle gurur duyuyorlarmis.

“Bir gun, Vikingler sehri yagmalamislar ve kuleyi yakip yik-
muglar. Boylece, guvercinlerin baska bir mimar bulup kulagina
fisildamas1 ve yeni kilise kulesinin insaatinin tamamlanmasini
beklemesi gerekmis; bu, ilkinden bile daha buyuk ve yiksek bir
kule olacakmis. Sonunda insaat tamamlanmis ve gercekten de
son derece gosterigli ve ytuksekmis. Ama sonra o da kil olmus.
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“Ve her sey yuzyillar boyunca boyle surtap gitmis. Kuleler
yanmis: guavercinler, ilhamini geceden alan mimarlarin sonraki
nesillerinin kulagina daha gosterisli ve ytksek kulelerin plan-
larim1 fisildamis. Her ne kadar mimarlar, kuslara neler borclu
olduklarin1 bilmeseler de onlara hala nazikce yaklasiyormus ve
istedikleri yere tiinemelerine izin veriyorlarmis. Guvercinler de
katedralin hem uguru hem de muhafiz1 olarak neflerin ve ¢an
kulesinin icine siginiyorlarmus.

“Bunun hicbir faydas: yok,” dedi Enoch. “Dénguntn girisin-
den bahsedilen kisma gel!”

“Nereye geleceksem oraya geliyorum!” diye cikisti Millard.
“Nihayet, kilisenin kulesi defalarca yikilip bastan insa edildikten
sonra guvercinlerin planlar 6ylesine karmasik bir hal almis ki
plan1 gerceklestirecek kadar zeki birini bulmalar1 epeyce uzun
zaman surmus. Sonunda bulduklarindaysa adam, ge¢miste insa
edilen Kkiliselerin hepsi yandig icin tepenin lanetli olduguna
inanarak guvercinlere kars1 koymus. Her ne kadar bu fikri ka-
fasindan atmaya calissa da guvercinler kulagina fisildamak icin
onu her gece ziyaret etmeye devam etmisler. Ama adam hare-
kete gecmemekte diretiyormus. Boylece guvercinler daha énce
hi¢ denemedikleri bir sey yapip adami gunduz ziyaret etmisler
ve garip, kahkahay1 andiran bir dilde kulelerini insa edebilecek
tek insanin o oldugunu ve buna mecbur oldugunu séylemisler.
Fakat adam onlan geri cevirmis ve, ‘Kiskis, defolun hanemden,
pis mi pis yaratiklar!’ diye bagirarak evinden kovmus.

“Hakarete ugrayan, intikam pesindeki givercinler neredeyse
aklim kacirana dek adam takip etmisler; adamin pesinden bir
an olsun ayrilmiyor, giysilerini ve sacin1 cekistiriyor, yemeginin
icine taylerini atiyor, adamin uykuya dalmasina engel olmak icin
geceleri penceresine vuruyorlarmis. Ve gunun birinde adam diz
cokiip, ‘Guvercinler! Istediginiz her seyi insa edecegim ama onu
yangindan koruyup kollamaniz kaydiyla!’ diye bagirmis.

“Bunun uzerine guvercinlerin akh karismis. Birbirlerine
danigarak, kuleleri insa etmeyi bu kadar sevmeye baslamamis
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olsalardi, gecmisteki kuleleri daha iyi koruyabileceklerini fark
edip gelecekte kulelerini korumak icin ellerinden gelen her seyi
yapacaklarnna yemin etmisler. Boylece adam kiliseyi insa etmis.
Bu, iki kuleli ve devasa kubbeli gorkemli bir katedralmis. Adam
ve givercinler ortaya ¢ikardiklan saheserden o kadar memnun-
mus ki cok iyi arkadas olmuslar; adam 6mrunun geri kalani bo-
yunca yaninda ona tavsiye verecek guvercinleri olmadan hicbir
yere adimini1 atmamis. Zamani geldiginde, mutlu bir ihtiyarken
hayata gozlerini yamdugunda bile kuslar onu topragin altinda
ziyaret etmekten vazgecmemis. Londra’nin en yuksek tepesine
inga ettikleri ve giivercinlerin g6z kulak oldugu katedrali bugun
bile gorebilirsiniz.”

Millard kitab: kapatt1. “Son.”

Emma kizgin kizgin homurdandi. “Evet ama nereden goz ku-
lak oluyorlar?”

“Aydaki kedilerle ilgili bir masal bile su anki durumumuza
daha az yardimci olamazdi,” dedi Enoch.

“Ben bu masaldan hicbir sey anlamadim,” dedi Bronwyn.
“Anlayan var m?”

Bir seyler anlhyor gibiydim —“topragin altinda” ifadesi anla-
maya yaklasmisim gibi hissetmeme neden oluyordu- ama tek
dusunebildigim, yoksa giivercinler cehennemde mi, idi.

Sonra binay: temelinden sarsan baska bir bomba daha dus-
ti ve epeyce tepemizden beklenmedik kanat sesleri duyuldu.
Baglarimiz1 kaldirdigimizda korku igindeki ti¢ givercinin cati
kirislerinin arasindaki siginaklanindan firladigim1 gordik. Bayan
Peregrine heyecanla viyaklads;, sanki, Iste onlar! diyor gibiydi.
Bronwyn onu kapt1 ve hepimiz kuslann pesinden kosmaya bas-
ladik. Nef boyunca uctular ve ardindan sert bir déniisle esikte
gozden kayboldular.

Birkac saniye sonra biz de esige vardik. Onlan disanida yaka-
lamamiz imkansiz oldugundan kapinin disanya degil de donerek
asag1 inen merdivenlere acildigin1 gormek beni epey rahatlatti.



“Hah!” dedi Enoch tombul ellerini ¢irparak. “Yok yere bas-
larin1 belaya soktular, kendi kendilerine bodrumda kapana ki-
sildilar!”

Merdivenlerden kosarcasina indik. Asagida duvarlarn ve yer-
leri tas doseli, los ve genis bir oda vardi. Soguk, nemli ve nere-
deyse zifiri karanhikti. Elektrik kesileli epeyce olmustu. Emma
eliyle yaptig1 kugiik alev topunu mekanin yapis1 gozler ontine
serilene dek oraya buraya tuttu. Ayaklarimizin altinda, astinde
oymaliyazilar olan ve duvardan duvara uzanan mermer doseme-
ler vardi. Benim altimdakinin stinde soyle yaziyordu:

PISKOPOS ELDRIDGE THORNBRUSH, OLUM 1721

“Burast bodrum kati degil,” dedi Emma. “Bir yeralt1 mezar.”

Bedenimden soguk bir urperti gecince Emma’nin alevinin ay-
dinhgina ve sicakligina bir adim daha yaklastim.

“Yani, taslarin altinda insanlarin gomila oldugunu mu soyle-
mek istiyorsun?” dedi Olive titrek bir sesle.

“Ne olmus?” dedi Enoch. “Bombalar bizi de onlarin yanina
gommeden 6nce su lanet olas: givercinlerden birini yakalayalim.”

Emma duvarlan aydinlatmak icin daire ¢izerek dondu. “Bura-
da bir yerlerde olmalilar. Merdivenlerden baska ¢ikis yolu yok.”

Sonra bir kanat sesi duyduk. Gerildim. Emma alevinin parlak-
higim artinp sese dogru cevirdi. Titrek 15181, zeminden bir metre
kadar yukselen yass1 bir mezarin ustune dusti. Mezarla duvarin
arasinda, ayakta durdugumuz yerden goéremeyecegimiz bir bos-
luk vard1. Burasi kuslar icin kusursuz bir saklanma yeriydi.

Emma parmaklarindan birini dudaklarina gotirerek onu ta-
kip etmemizi isaret etti. Yavas adimlarla oday1 boylu boyunca
gectik. Mezara yaklastigimizda etrafa dagihp mezarn ug tarafim
kusattik.

Emma, “Hazir misimiz?” dedi sadece dudaklarini oynatarak.

Digerleri baglariyla onayladi. Ben basparmagimi havaya kal-
dirdim. Emma mezarin arkasina goz atmak icin parmak uclarinda
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ilerledi ve sonra surat1 asild1. “Higbir sey!” dedi hayal kinkhgyla
dosemeleri tekmeleyerek.

“Anlamiyorum!” dedi Enoch. “Az énce buradaydilar!”

Hepimiz bakmak i¢in 6ne ¢iktik. Sonra Millard, “Emma! Lit-
fen 1s5131m1 mezarin astine tut!” dedi.

Emma kendisinden istenileni yapt1 ve Millard yuksek sesle
mezarin Gstinde yazanlari okudu:

BURADA BAY CHRISTOPHER WREN YATAR
BU KATEDRALIN MIMARI

“Wren!” diye bagirdi Emma nese icinde. “Ne garip bir tesaduf!”

“Bunun tesaduf oldugunu hi¢ sanmiyorum,” dedi Millard.
“Bayan Wren ile kan bag olmali. Hatta Bayan Wren’in babas1
bile olabilir!”

“Bu ¢ok ilgi cekici,” dedi Enoch, “ama onu ya da gavercinle-
rini bulmamiza nasil bir yardim olacak?”

“Cozmeye cahsigim da bu,” dedi Millard kendi kendine ve
yavasca oday1 arsinlarken masaldan alinti yapti: “Kuslar onu
topragin altinda ziyaret etmekten vazgecmemis.”

O anda bir guvercinin éttaguni duydugumu sandim. “Ssst!”
dedim ve herkese dinlemelerini isaret ettim. Birka¢ saniye sonra,
mezarin arka kosesinin ardindan bir gavercin sesi daha geldi.
Mezarin etrafindan dolasip diz ¢coktum ve o anda mezarin kaide-
sindeki kigciik deligi fark ettim. Yumruktan buyuk olamazdi ama
bir kusun girebilecegi kadar genisti.

“Burada!” dedim.

“Bir yasima daha girdim!” dedi Emma alev topunu delige tu-
tarken. “Burasinin ‘topragin alt’ olma ihtimali nedir?”

“Ama delik cok kiictik,” dedi Olive. “Kuslar1 oradan nasil ¢i-
karmamizi bekliyorsun?”

“Buradan ayrilmalarin1 bekleyebiliriz,” dedi Horace ve o s1-
rada bombalardan biri o kadar yakimimiza dusti ki gozlerimin
bulaniklasip dislerimin takirdadigini hissettim.
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“Buna gerek yok!” dedi Millard. “Bronwyn, litfen Bay Wren’in
mezarini acabilir misin?”

“Hayr!” diye bagirdi Olive. “Onun ¢uruamus kemiklerini gor-
mek istemiyorum!”

“Endiselenme tathm,” dedi Bronwyn. “Millard ne yaptigim
biliyor.” Ellerini mezarin kapaginin kenarina koyup itmeye bas-
lad1. Kapak yavas, kulak tirmalayici bir gurultiyle acildi.

Mezardan gelen koku hi¢ de sandigim gibi degildi; 6lum degil
kuf ve bayat toz kokuyordu. I¢ine bakmak i¢in mezarin etrafinda
toplastik.

“Kesinlikle bir yasima daha girdim,” dedi Emma.
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Tabutun olmasi gereken yerde karanhgin icinde gézden kaybo-
lan bir merdiven vardi. Dikkatle acik mezarin icine baktik.

“Higbir surette beni oraya indiremezsiniz!” dedi Horace. Ama
sonra birbiri ardina atilan Gi¢ bomba binay temelinden sarsarak
tepemize kiiciik beton parcalar1 yagdirinca bir de baktim ki Ho-
race beni itekleyerek 6ne gecmis, merdivene uzanmaya cahsiyor.
“Affedersiniz, yolumdan cekilin, en sik giysililer 6nden!”

Emma, Horacer ceketinin kolundan yakaladi, “Bende 151k
var; anlayacagin, onden ben gidecegim. Jacob beni takip edecek.
Asagida... bir seyler olmas ihtimaline karg1.”

Yuzumden zayif bir gillumseme gecti; dusuncesi bile bacakla-
rimin tir tir titremesine neden oluyordu.

“Sicanlar, kolera ve yeralt1 mezarlarinin altinda yasayan trol-
ler disinda bir seylerden mi bahsediyorsun?” dedi Enoch.

“Asagida bizi neyin bekledigi onemli degil,” dedi Millard kas-
vetli bir tavirla. “Onunla yiizlesmek zorundayiz. Hepsi bu kadar.”

“Tamam,” dedi Enoch. “Ama Bayan Wren de asagida olsa iyi
olur cunku sican 1sirg kolay kolay iyilesmez.”

“Golge halkinin 1sirklarin da iyilestigi soylenemez,” dedi
Emma ve ardindan ayagini merdivene att1.

“Dikkatli ol,” dedim. “Hemen tustiinde olacagim.”

Alev topunu tuttugu eliyle beni selamladi. “Bir kez daha beni
takip edin,” dedi ve basamaklar1 inmeye baslad1.
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Sira artik bendeydi.

“Daha once hi¢ gokyuziunden bombalarin yagdig: bir hava
saldiris1 sirasinda kendinizi acik bir mezarin icine girmek tze-
reyken bulup yatakta kalmay: dilediginiz oldu mu?” dedim.

Enoch ayagiyla ayakkabimi dirttu. “Oyalanmay birak.”

Mezarin kenarina tutunup ayagimi merdivene koydum. Ha-
yatim farkl bir yonde ilerleseydi yaz tatilinde yapabilecegim hos
ama sikici seyleri disundiam: tenis kampi, yelkenli dersleri, raf-
lar1 duzenlemek. Ve sonra Herkiil misali irade gostererek kendi-
mi inmeye zorladim.

Merdiven bir tineleiniyordu. Tiinelin bir tarafi ctkmazds; diger
tarafi ise karanhgn icinde gozden kayboluyordu. Hava soguktu
ve su altinda kalan bodrum katinda birakilmis giysilerini andiran
garip bir kokuyla yukluydu. Paruzlu tas duvarlar nereden geldigi
belli olmayan nem yuzinden damlaciklarla bezenmisti.

Emma ve ben, herkesin asag inmesini beklerken soguk ya-
vag yavas icime isledi. Digerleri de sogugu hissetmisti. Bronwyn
tabana ulastiginda sandigini acip hayvan meskeninden beri yani-
mizda tasidigimiz tuhaf koyunun yininden érulmus kazaklar
dagitt. Hemen birini basimdan gegiriverdim. Uzerimde cuval
gibi duruyordu; dokumlu kollan parmaklarimi geciyor, alt kism
dizlerime kadar sarkiyordu ama en azindan sicak tutuyordu.

Bronwyn artik bosalan sandigimi geride birakti. Bayan Pe-
regrine yola kizin kabaninin icinde devam ediyordu. Hatta oray1
yuva belledigi bile sdylenebilirdi. Millard, buyik ve agir olma-
sina ragmen her an ona bagvurmas: gerekebilecegini soyleyerek
Masallar1 kollarinin arasinda tasimakta 1srar etti. Saninm kitap
onun can simidi olmustu ve onu, sadece kendisinin okuyabile-
cegi buyiilerle dolu bir kitap olarak goérayordu.

Garip bir gruptuk.

Karanhigin icinde golgelerin olup olmadigini hissetmek icin
ayaklarimi yere suriiyerek 6ne gectim. Bu defa midemde her za-
mankinden daha sonuk, yeni bir tur sanci vardy; sanki bir golge
coktan gelip gitmis ve ben de ondan geriye kalanlar hissediyor
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gibiydim. Ama bundan kimseye bahsetmedim; onlar1 gereksiz
yere endiselendirmeye lizum yoktu.

Yurudik. Islak taslar1 doven ayaklarimizin sesi tunelde yanki-
laniyordu. Bizi bekleyen sey her neyse ona gizlice yaklasmamiz
s6z konusu olamazd:.

Sik sik tunelin ilerisinden gelen kanat seslerini ya da guaver-
cin kugurmalarim1 duyuyorduk. Hizimiz1 biraz artirdik. Hos ol-
mayan bir surprize dogru ilerledigimize dair icimde rahatsizlik
verici bir his vardi. Duvarlarin icine, yeralti mezarinda gorduk-
lerimize benzer ancak onlardan ¢ok daha eski tas levhalar yer-
lestirilmisti; cogunun ustundeki yaz silinmisti. Sonra mezari ol-
mayan, dylece yere birakilmis bir tabutun ardindan da tasinmak
icin hazirlanmis kutular gibi duvara dayanmis bir diizine kadar
bagka tabutun yanindan gectik.

“Buras1 da ne boyle?” diye fisildad1 Hugh.

“Mezar fazlaliklar1,” dedi Enoch. “Yeni misteriler icin yer ac-
malar1 gerektiginde eskileri kazarak ¢ikarip buraya tasirlar.”

“Ne berbat bir dongu girisi,” dedim. “Ne zaman iceri girip
ctkmaniz gerekse buradan gectiginizi hayal edin!”

“Bizim hoyukteki tunelimizden pek farkh degil,” dedi Mil-
lard. “Dongu girislerinin urkitiicit olmasinin bir amaci var: Sira-
dan insanlar 6yle yerlerden uzak durur ve boylece, dongu giris-
leri sadece biz tuhaflara kalir.”

Cok mantikhiyd1. Cok akillicaydi. Bense tek bir sey dustne-
biliyordum. Her yerde olii insanlar var ve hepsi ciiriimiis, sadece
kemikleri kalms, 6lmiis ve... Ah, Tanrim...

“Ah,” dedi Emma ve aniden durarak ona ¢carpmama ve diger
herkesin arkama y1g1lmasina neden oldu.

Alev topunu yan tarafa tutarak duvardaki kavisli kapiy1 goz-
ler 6niine serdi. Hafifce aralikti ama yariktan sadece karanhk go-
rinuyordu.

Etrafimiz1 dinledik. Uzun bir dakika boyunca soluklarimiz ve
uzaklardan gelen su damlalarinin sesi disinda ¢it ¢ikmadi. Son-
ra bir ses duyduk ama bu, bekledigimiz turden bir ses degildi;
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kanat sesine ya da kuslarin pencelerinin taslarin ustinde egele-
nirken ¢ikaracag turden seslere benzemiyordu. Daha insansiydi.

Birileri usul usul aghyordu.

“Merhaba?” diye seslendi Emma. “Kim var orada?”

“Lutfen bana zarar vermeyin,” dedi yankilanan bir ses.

Yoksa iki ses miydi?

Emma alevini gi¢lendirdi. Bronwyn sessizce 6ne ¢ikt1 ve ka-
piy1 ayagiyla durtti. Kapr savrularak acgilinca karsimiza kemik-
lerle dolu kictik bir oda ¢iktl. Kalca kemikleri, incik kemikleri,
kafataslari; yuzlerce, binlerce insanin gelisiguzel y1g1lmis, parca-
lara ayrilms fosilleri.

Soktan sersemlemis halde geriye dogru sendeledim.

“Merhaba?” dedi Emma. “Konusan kim? Kendini goster!”

Baslangicta kemiklerden baska hicbir sey géremedim ama
sonra birilerinin burnunu ¢ektigini duydum ve y1ginin tepesin-
den gelen sesi takip ederek odanin arka kismindaki kasvetli gol-
gelerin arasinda 1511 151l parildayan iki ¢ift gozu fark ettim.

“Burada kimse yok,” dedi ince bir ses.

“Gidin buradan,” dedi ikinci bir ses. “Biz éluyuz.”

“Hayir, degilsiniz,” dedi Enoch, “6lu olsaydiniz anlardim!”

“Cikin oradan,” dedi Emma nazikce. “Size zarar vermeye-
cegiz.”

1ki ses de aym anda, “S6z mu?” diye sordu.

“Soz,” dedi Emma.

Kemikler kimildamaya, yer degistirmeye basladi. Kafatasla-
rindan biri yigindan koparak buyuk bir guriltiiyle yere disti ve
ayagimin dibine kadar yuvarlanip bos goézlerini bana dikti.

Merhaba gelecekteki halim, diye dusundam.

Sonra iki oglan ¢ocugu ellerinin ve dizlerinin ustinde emek-
leyerek kemik yigiminin tepesine, oradan da aydinhga cikt.
Tenleri en az olulerinki kadar beyazdi ve yuvalarinin icinde bas
dondurict bir sekilde daireler cizen, siyah halkalarla cevrili goz-
leriyle bize bakiyorlardi.
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“Ben Emma, bu Jacob ve bunlar da arkadaslarimiz,” dedi
Emma. “Bizler de tuhafiz ve size zarar vermeyecegiz.”

Oglanlar tek kelime etmeden, korkmus hayvanlar gibi sindi.
Gozleri dylesine hizhi donuyordu ki sanki her yere bakiyor ama
hicbir sey gormiiyorlardi.

“Onlarin sorunu ne?” diye fisildad1 Olive.

Bronwyn kizi susturdu. “Kabalik etme.”

“Bana isimlerinizi sdyleyebilir misiniz?” dedi Emma tath ve
nazik bir sesle.

“Ben Joel ve Peter,” dedi daha irice olan oglan.

“Hangisi sensin?” dedi Emma. “Joel mi Peter m1?”

“Ben Peter ve Joel,” dedi ufak tefek olan.

“Oyun oynamaya zamanimiz yok,” dedi Enoch. “Burada hi¢
kus var m1? Buradan ucup giden kus gordintz mi?”
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“Guvercinler saklanmay: sever,” dedi irice olani.

“Tavan arasinda,” dedi ufak tefek oglan.

“Hangi tavan aras1?” dedi Emma. “Nerede?”

“Evimizde,” dediler hep bir agizdan ve kollarim kaldirarak
karanlik tunele isaret ettiler. Isbirligi yaparak konusuyor gibi go-
runuyorlard: ve eger ciimle birkac kelimeden daha uzunsa cim-
leye biri baghyor, 6teki bitiyordu. Aradaysa bir an olsun duraksa-
myorlardi. Ayrica oglanlardan biri ne zaman konussa digerinin
sustugunu ve konusanin sozciklerini sadece dudaklarin1 oyna-
tarak eszamanh bir gsekilde tekrar ettigini fark etmistim; sanki
tek bir zihni paylasiyorlardi

“Lutfen bize evinize giden yolu gosterir misiniz?” dedi Emma.
“Bizi tavan arasina gétiirir masuniiz?”

Joel-ve-Peter baglarim iki yana sallayip buzilerek yeniden ka-
ranhga sigindilar.

“Sorun nedir?” dedi Bronwyn. “Neden gitmek istemiyorsu-
nuz?”

“Olum ve kan!” diye bagird1 oglanlardan biri.

“Kan ve qighklar!” diye feryat etti digeri.

“Ciglklar, kan ve 1siran karartilar!” diye bagirdilar ayni anda.

“Hoscakalin!” dedi Horace topuklarinin ustinde doénerek.
“Sizinle yeralt1 mezarinda gorusturiz. Umarim bir bombanin al-
tinda kalip pureye donmem!”

Emma, Horacen kolundan yakaladi. “Ah, hayir, hicbir yere
gitmiyorsun! Aramizda, o lanet olas: giivercinlerden birini yaka-
lamay1 beceren tek kisi sensin.”

“Onlar1 duymadin m1?” dedi Horace. “O dongu 1siran kararti-
larla dolu; ki bunun tek bir anlam olabilir. Golgeler!”

“Onlarla doluydu,” dedim. “Bu gunler 6nce olabilir.”

“En son ne zaman evinize gittiniz?” diye sordu Emma og-
lanlara.

Acayip ve aksak bir sekilde bile olsa, dongtlerinin basildigim
ve yeralt1 mezarlarinin icine sigimip kemiklerin arasina gizlene-
rek kurtulmay: basardiklarini anlattilar. Bunlarin ka¢ giin 6nce
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yasandigindan emin degillerdi. ki gian? U¢? Burada karanhgin
icinde tim zaman algilarinm1 kaybetmislerdi.

“Ah, sizi zavalh tath seyler!” dedi Bronwyn. “Korkung seyler
yasamis olsaniz gerek!”

“Sonsuza dek burada kalamazsiniz,” dedi Emma. “Kisa za-
man i¢cinde baska bir donguiye girmezseniz hizla yaslanmaya bas-
larsiniz. Size yardim edebiliriz ama 6nce giivercinlerden birini
yakalamamiz gerekiyor.”

Oglanlar birbirlerinin donup duran gozlerine baktilar. Tek
kelime etmeden konusuyor gibiydiler. Hep bir agizdan, “Bizi ta-
kip edin,” dediler sonra.

Kemik yiginindan kayarcasina indiler ve ttunelin derinlikleri-
ne dogru ilerlemeye koyuldular.

Onlan takip ettik. Gozlerimi onlardan alamiyordum; buyu-
leyici bir tuhafliklar1 vardi. Daima kol kola yuruyorlar ve birkag
adimda bir dillerini ytiksek sesle saklatiyorlardi.

“Ne yapiyorlar?” diye fisildadim.

“Saninm bu sekilde goruyorlar,” dedi Millard. “Yarasalarin
karanhkta gordugu gibi. Cikardiklan ses etraftaki nesnelerden
yansty1p onlara geri donuyor ve boylece, onlar zihinlerinde can-
landirabiliyorlar.”

“Biz yankibulucuyuz,” dedi Joel-ve-Peter.

Goruntsge gore kulaklar da pek keskindi.

Tunel catallands, sonra bir kere daha iki kola ayrildi. Bir nokta-
dan sonra kulaklarimda ani bir basing ytikselmesi hissettim ve ba-
sinctan kurtulmak icin kulaklarimi kurcalamak zorunda kaldim.
1940 yilindan ayrnhip bambaska bir dongiye girdigimizi de iste
boyle anladim. Nihayet tunel, icine dik basamaklar oyulmus bir
duvarla son buldu. Joel-ve-Peter duvarin dibinde dikilip basimizin
astunde igne deligi buyuklugundeki gin 1s1g1na isaret ettiler.

“Evimiz...” dedi yasca buyuk olani.

“Yukarida,” dedi geng olan.

Ve ardindan golgelerin arasinda gozden kayboldular.
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Basamaklar vicik vicik kifle kaplanmisti ve tirmanmasi zordu.
Ya yavas ¢itkacaktim ya da diisme tehlikesini goze alacaktim. Ba-
samaklar duvar boyunca yiikselip tavandaki, bir insanin rahatca
sigabilecegi genislikteki dairesel kapiya ¢ikiyordu. Kapinin ara-
ligindan tek bir 151k huzmesi suzuluyordu. Parmaklarimi yariga
gecirip iki yana dogru ittim. Kapilar deklansor misali kayarak
acilinca dairesel gokyuzune dogru dokuz, on metre kadar ytikse-
len ve boruyu andiran tugla bir su kanahyla karsilastim. Uydu-
ruk bir kuyunun yanls tarafindaydim.

Kuyunun icine girip tirmanmaya koyuldum. Henuz yolu ya-
rilamistim ki durup sirtimi kanalin diger tarafina yaslayarak din-
lenmek zorunda kaldim. Pazilarimdaki yanma hissi kayboldu-
gunda yolun geri kalanin1 tirmandim ve kuyunun agzim asarak
kucik bir ¢cimen 6beginin tstune y1g1ldim.

Sefil gorunuslu bir evin avlusundaydim. Gokyizii sarinin
hastalikli bir tonuna biiriinmiistit ama ne dumandan ne de mo-
tor seslerinden eser vardi. Daha eski bir zamandaydik; savasin,
hatta arabalarin bile 6ncesine ait bir zamanda. Havada soguk bir
esinti vard1 maceraperest kar taneleri gokyuzinden suzulup top-
raga degdigi anda eriyordu.

Kuyudan c¢ikan bir sonraki kisi Emma oldu. Horace da onu
takip etti. Emma evi sadece ticimiiziin arastirmasina karar ver-
misti. Burada ne bulacagimizi bilmiyorduk ve donguden ace-
leyle ¢cikmak zorunda kalirsak, hizli hareket edebilecek kugcuk
bir grup daha iyi olacakti. Asagida kalanlarin hicbiri buna karsi
cikmamusti; Joel-ve-Peter'in kan ve karartilar hakkindaki ikazlar
onlar1 korkutmustu. Fakat Horace halinden pek mutlu degildi;
kendi kendine soyleniyor, meydandaki o giivercini asla yakala-
mamis olmay diliyordu.

Bronwyn asagidan bize el sallad1 ve sonra kuyunun dibindeki
dairesel kapiy1 cekerek kapatt1. Kapinin st ytizeyi su gibi gortne-
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cek sekilde boyanmaisti; 6ylesine koyu renkli ve kirli gorianuayor-
du ki kovanizi asla oraya sallamak istemezdiniz. Cok akillicaydi.

Ugtimiz bir araya toplanip etrafa bakuk. Avlu ve ev uzun
zamandir ihmal edilmis gibiydi. Kuyunun etrafindaki otlar ezil-
misti ama bahgenin geri kalaninda sik ¢caliliklara doniasmus, bazi
yerlerde birinci katin pencerelerine dek ulasmisti. Kosede, yarisi
yikilmis ve curtiimekte olan bir kopek kulubesi ve onun yaninda
da zaman icinde c¢alilar tarafindan yutulmus gibi gorunen, tepe-
taklak olmus bir camasirlik vardi.

Oylece dikilip givercinlerin sesini duymaya calisarak bekle-
dik. Evin duvarlarinin 6tesinden kaldirimi déven at nallarinin
sesini duyabiliyordum. Hayr, kesinlikle 1940 yilinin Londra’sin-
da degildik.

Sonra ist kattaki pencerelerden birinde, perdenin kimildadi-
g gordum. Pencereye isaret ederek, “Yukarida!” dedim disle-
rimin arasindan.
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Bunu yapanin kus mu insan m1 oldugunu bilmiyordum ama
goz atmaya degerdi. Eve acilan kapiya dogru hareketlenip beni
takip etmeleri icin digerlerine basimla isaret ettim; ve o anda bir
seye takildim. Yerde yatan bir beden vardi, tepesinden ayak bi-
leklerine kadar siyah musambayla értalmusti. Musambanin ke-
narindan bir ¢ift eski ayakkab ¢ikiyor, burunlan gokyuziine isa-
ret ediyordu. Ayakkabilardan birinin tabanindaki catlaga beyaz
bir kart sokusturulmustu. Kartin ustunde 6zenli bir el yazisiyla
sunlar yazihydu:

Bay A. E Crumbley
Kisa zaman once tasradan geldi
Canl ele gecirilmektense hizla yaslanmay tercih etti
Ondan arda kalanlarin Thames Nehri’ne atilmasin rica ediyor

“Sanssiz hergele,” diye fisildad1 Horace. “Buytuk olasilikla
dongisi baskina ugradiktan sonra tasradan gelmis ve kurtulma
umuduyla girdigi dongu de baskina ugramis.”

“Ama neden zavall Bay Crumbley’yi 6ylece disarida birak-
muslar?” diye fisildadi Emma.

“Cunkit cabucak buradan ayrilmalan gerekiyordu,” dedim.

Emma egilip Bay Crumbley’nin ustiindeki musambanin ke-
narina uzandi. Bakmak istemiyordum ama kendime mani olama-
dim ve hafifce diger tarafa donmeme ragmen gozlerime goturdu-
gum parmaklarimin arasindan bakmadan edemedim. Curiamus
bir ceset gormeyi bekliyordum ama Bay Crumbley son derece iyi
durumdaydi ve sasirtic1 6lctide gengcti. Buytuk ihtimalle en fazla
kirk ya da elli yasindaydi ¢inku siyah saclar sakaklarinda kir-
lasmaya baslamisti. Gozleri uyuyormuscasina kapal ve huzur
doluydu. Gercekten de Bayan Peregrine’in dongistnden aldigim
elma gibi hizla yaslanmig miyds?

“Merhaba, o6li musunuz? Yoksa uyuyor musunuz?” dedi
Emma. Botunun burnuyla adamin kulagim durtta ve o anda ada-
min basinin yan tarafi icine gocup ufalanarak toza déndu.
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Emma nefesini tutup elindeki musambay1 birakti. Crumbley
tepeden tirnaga kurumustu ve o kadar kirillgand: ki, gigla bir
ruzgarla havaya savrulup gidebilirdi.
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Zavalh Bay Crumbley’yi geride birakip kapiya yoneldik. Kapi-
nin topuzunu kavrayip cevirdim. Acilan kapidan girince kendi-
mizi bir camasirhanede bulduk. Camasir sepetinin icinde hentuz
yikanmisa benzeyen giysiler, lavabonun ustiinde ise 6zenle yeri-
ne asilmis bir camasir ytkama tahtasi vardi.

His burada daha guclilydu ama hala kalintidan ibaretti. Baska
bir kapiy1 daha actik ve oturma odasina girdik. Gogsum sikist1.
Burada arbede yasandig1 ortadaydi: Mobilyalar dagilmis ve tepe-
taklak olmustu, raftaki fotograflar etrafa sacilmist1, duvar kagidi
seritler halinde parcalanmistu.

O sirada bir seyler minldanan Horace’a dondiam. “Haynr, ola-
magz.” Bakislarim takip ederek tavandaki dairesel, koyu renkli ize
odaklandim. Ust katta korkung bir seyler olmustu.

Emma gozlerini simsiki kapatti. “Sadece dinleyin,” dedi.
“Kuslar1 duymaya calisin ve baska hicbir sey dasanmeyin.”

Gozlerimizi yumup kuslarin sesini duymaya calistik. Aradan
bir dakika gecti. Ve nihayet, bir guvercinin titrek 6tusuna duy-
duk. Nereden geldigini gormek icin gozlerimi actim.

Merdiven boslugu.

Ayaklarimizin altinda catirdamamalarn icin elimizden geldi-
gince dikkatli olarak yavasca basamaklar1 ciktik. Kalp atislarimi
bogazimda, hatta sakaklarimda bile hissedebiliyordum. Yagh ve
narin cesetlerle basa ¢ikabilirdim ama bir cinayet mahallini kal-
dirabilecegimden emin degildim.

lkinci katin koridoru molozlarla darmadagindi. Mentegele-
rinden sokulmis bir kap parcalara ayrilmis halde yerde yatiyor-
du. Kapisiz esikten goriilen tek sey, sandiklardan ve komodin-
lerden insa edilmis y1kik bir kuleydi; basarisiz bir abluka ¢abasu.

Sonraki odada beyaz hali kana bulanmisti; zeminden sizip
asagidaki tavana ulasan koyu renkli lekenin kaynagini bulmus-
tuk. Ama kanin sahibi ortalarda goranmuyordu.

Koridordaki son kapida iceri zorla girildigine dair higbir iz
yoktu. Temkinli bir sekilde iterek kapiy1 agtim. Gozlerim oday1
taradr: bir gardirop, usti 6zenli sekilde yerlestirilmis biblolarla
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dolu bir komodin ve pencerenin éntunde ugusan dantel perdeler.
Hali temizdi. Hicbir sey yerinden oynatilmams gibiydi.

Sonra gozlerim yataga ve icindekilere kaydi. Geriye dogru to-
kezleyerek kapimin dikmesine carptim. Temiz beyaz ortulerin al-
tinda uyuyor gibi gorunen iki adam vards, aralarindaysa iki iskelet.

“Hizla yaslanmiglar,” dedi Horace bogazina goturdigu elleri
tir tir titrerken. “Gorunen o ki bunlar diger ikisinden daha fazla
yaslanmis.”

Horace’a gore, uyuyor gibi gorinen adamlar en az alt kattaki
Bay Crumbley kadar o6liydu ve cesetlere dokunmaya kalkarsak
tipki onun gibi parcalarina ayrilip toza donuseceklerdi.

“Vazgecmisler,” diye fisildadi1 Emma. “Kagmaktan yorulmus-
lar ve vazgecmigler.” Onlara ytuziinde hem bir acima duygusuyla
hem de tiksintiyle bakt1.

Onlarin zayif ve korkak olduklarini, kolay yolu sectiklerini
dustntiyordu. Oysa ben, hortlaklarin esirlerine yaptiklar1 konu-
sunda bu tuhaflarin bizden daha fazlasim bilip bilmediklerini
merak ediyordum. Bilseydik belki biz de 6lumu tercih ederdik.
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Koridora suzuldik. Basim doniyor, midem bulaniyordu ve
bu evden ¢ikmak istiyordum ama hentuiz buradan ayrilamazdik.
Tirmanmamiz gereken bir merdiven daha vard.

En ust katta duman yuzinden mahvolmus bir merdiven sa-
hanhgiyla karsilastik. Eve duizenlenen saldirilardan ilkine dire-
nen tuhaflanin son bir ¢irpinisla burada toplandiklanni hayal
ettim. Belki de curimaugslerle savasirken ates kullanmay1 dene-
mislerdi ya da ¢uramusler, evi dumana bogup cocuklan disan
cikarmaya calismist1. Her iki sekilde de evin yanip kul olmanin
esigine geldigi anlasiliyordu.

Basimiz1 egip alcak kap esiginden gecerek duvarlan egimli,
dar bir tavan arasina girdik. Buradaki her sey yanip kapkara ol-
mustu. Alevler catida delikler agmist1.

Emma, Horacer durttu. “Burada bir yerlerde,” dedi sessizce.
“Yetenegini konustur, kus avcisi.”

Horace parmaklannin ucunda odanin ortasina varana dek
yuradi ve kendi kendine bir sarki mirildanmaya bagladi. “Gel
bakalmum, guvercin, giavercin, gavercin...”

Sonra arkamizdan bir kanat sesi ve boguk bir civilti geldi. Ar-
kamiz1 donup baktigimizda gordugumuz sey bir guvercin degil,
kismen golgelerin arasina gizlenmis siyah elbiseli bir kizd1.

“Pesinde oldugunuz sey bu mu?” dedi kiz kollarindan birini
gun 15181na dogru kaldirarak. Guvercin kendini kurtarmaya cali-
sarak kizin elinde kivranip duruyordu.

“Evet!” dedi Emma. “Tanrr’ya sukiurler olsun ki onu yakala-
missin!” Giivercini almak icin ellerini uzatarak kiza dogru hare-
ketlendi ama kiz, “Orada kal!” diye bagirip parmaklarm siklatti.
Alazlanmis kilim, Emma’nin ayaklannin altindan kayarak Em-
ma’yl sertge yere carpti.

Kosarak Emma’nin yanina gittim. “lyi misin?”

“Diz ¢ok!” diye bagirdr kiz bana. “Ellerini basinin usttine
koy!”

“lyiyim,” dedi Emma. “Kizin dedigini yap. O bir telekinetik
ve dengesiz bir ruh hali icinde oldugu da ortada.”
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Emma’nin yanina diz ¢6kttiim ve parmaklarimi basimin arka-
sinda birbirine gecirdim. Emma da aynisini yapti. Tir tir titreyen
ve iyice suskunlasan Horace kendini gurultila bir sekilde yere
birakt1 ve avuc iclerini zemine koydu.

“Sana zarar vermeyecegiz,” dedi Emma. “Sadece guvercinin
pesindeyiz.”

“Ah, neyin pesinde oldugunu pekala biliyorum,” dedi kiz
alayla gulumseyerek. “Turtnuz asla vazgecmiyor, degil mi?”

“Turimiz mia?” dedim.

“Silahlarimiz1 yere birakin ve bana dogru itin!” diye bagird:
kiz.

“Silahimiz yok ki,” dedi Emma sakince. Kiz1 daha fazla sinir-
lendirmemek icin elinden geleni yapiyordu.

“Aptal oldugumu varsaymaktan vazgecerseniz her sey sizin
icin daha kolay olur!” diye bagird: kiz. “Zayifsimiz ve hicbir gi-
cuniiz yok. Bu yuzden silahlariniza ve diger seylerinize guveni-
yorsunuz. Simdi onlar1 hemen yere birakin!”

Emma basin hafifce dondurup, “Bizim hortlak oldugumuzu
saniyor!” diye fisildad1.

Neredeyse kahkaha atacaktim. “Biz hortlak degiliz. Bizler tu-
hafiz!”

“Guvercin avina gelen ya da tuhaf ¢ocuklarin kiligina giren ilk
beyaz gozluler siz degilsiniz,” dedi. “Ve 6ldurdugum ilk hortlak-
lar da olmayacaksiniz! Simdi ben énce bu guvercinin boynunu,
ardindan da sizinkini kirmadan 6nce silahlariniz1 yere birakin!”

“Ama biz hortlak degiliz!” diye 1srar ettim. “Eger bize inanmi-
yorsan goz bebeklerimize bak!”

xxxxxx






“Gozleriniz hicbir sey ifade etmiyor!” dedi kiz. “Lens takmak
kitaptaki en eski hiledir ve emin olun, hepsini biliyorum.”

K1z bize dogru adim atip 15132 cikt. Gozleri ofkeyle icin icin
yaniyordu. Elbisesi haricinde kisa saclar1 ve kash ¢enesiyle epey-
ce erkeksiydi. Gozlerinde, gunlerdir uyumayan birinin gézlerin-
de gorebileceginiz tirden donuk, cams: bir bakis vardi; sadece
icguduleri ve adrenalin sayesinde ayakta duruyor gibiydi. O du-
rumdaki birinin bize kars1 nazik ya da sabirlh davranmas1 mum-
kun degildi.

“Bizler tuhafiz, yemin ederim!” dedi Emma. “Bak; sana gos-
terecegim!” Alev topu yapmak uzere ellerinden birini basindan
ayirarak havaya kaldirdi ama ani bir sezgiyle bilegini yakaladim.

“Yakinda golgeler varsa guctunt hissedeceklerdir,” dedim.
“Sanirim tipki bizim onlar1 hissedebildigimiz gibi onlar da bizi
hissedebiliyor ama gii¢lerimizi kullandigimizda isleri ¢cok daha
kolaylasiyor. Adeta alarmlarin tetikliyoruz.”

“Ama sen giiciinii kullaniyorsun,” dedi sinirli sinirli. “Ve o da
onunkini kullaniyor!”

“Benimki pasif,” dedim. “Onu kapatamiyorum, dolayisiyla
arkasinda pek iz birakmiyor. Ona gelince... belki de burada ol-
dugunu coktan biliyorlardir. Belki de istedikleri o degildir.”

“Ne kadar mantikh!” dedi kiz bana. “Peki, senin giuictin ney-
mis? Golge yaratiklarini hissetmek mi?”

“Onlan gorebiliyor da,” dedi Emma. “Ve 6ldiruyor.”

“Daha iyi yalanlar uydurmaniz gerek,” dedi kiz. “Kit akilh
kimseler bile soylediklerinize inanmaz.”

Tam da ondan bahsederken icimde ac1 verici, yepyeni bir His
uyandi. Artik golgenin ardinda biraktigy izleri degil, onun etkin
varhigim hissediyordum.

“Yakinlarda bir golge var,” dedim Emma’ya. “Buradan ¢ikma-
miz gerekiyor.”

“Kusu almadan olmaz,” diye mirildandu.

Kiz odanin diger tarafindan bize dogru hareketlendi. “Simdi
su isi halledelim,” dedi. “Kendinizi kanitlamaniz icin size ye-



terince sans verdim. Zaten sizin gibi seyleri 6ldirmekten keyif
almaya basladim. Arkadaslarima yaptiklarinizdan sonra sizi 6l-
durmeye doyamyor gibiyim!”

Bizden birka¢ adim 6tede durdu ve bostaki elini kaldird. Bel-
ki de catidan geriye kalanlar1 tepemize indirmeyi dusunuayordu.
Harekete gececeksek, simdi tam zamanydi.

1ki buklim durdugum yerden ayaga firladim ve kollarimi saga
sola savurarak kiza carpip onu yere serdim. Ofkeli bir sagkinlik
icinde feryat etti. Parmaklarin tekrar siklatamamasi i¢in yumru-
gumu bostaki elinin avug icine indirdim. O sirada parmaklarinin
arasindan kurtulan kusu yakalayan Emma oldu.

Aruk Emma ve ben ayaktaydik, kapiya dogru kosuyorduk.
Horace yerinden kimildamayip sanki yogun bir sis perdesinin
ardindan olan biteni izliyordu. “Ayaga kalk ve kos!” diye bagirdi
Emma ona.

Kap1 yuzime carpip odanin kosesindeki yanik komodin uca-
rak ustume gelirken Horace1 kolundan tutmus, ¢ekistiriyordum.
Komodinin kolu basimin yanina isabet edince yere serildim ve
Emma’y1 da beraberimde suritkledim.

Kiz ofkeden gozleri kararmis halde qighiklar atiyordu. Yasaya-
cak sadece birka¢ saniyemiz oldugundan emindim. Sonra Hora-
ce ayaga kalkip var gucuyle bagirdr:

“Melina Manon!”

K1z donakald1. “Ne dedin sen?”

“Adin Melina Manon,” dedi. “1899 yilinda Liksemburg'da
dogdun. Bayan Thrush’la birlikte yasamak i¢in buraya geldigin-
de henuz on alt1 yasindaydin ve o zamandan beri de buradasin.”

Horace onu hazirhksiz yakalamisti. Kiz kaslarim catip eliy-
le havada bir yay cizdi. Az kalsin bilincimi kaybetmeme neden
olacak komodin havada suzuldu ve Horace’in tepesinde havada
daireler ¢cizmeye baslad1. Kiz komodini birakacak olursa Hora-
ce altinda ezilecekti. “Odevini yapmissin,” dedi kiz, “ama her
hortlak adim1 ve nerede dogdugumu bilebilir. Ama ne yazik ki
kandirmacalarimzi artik ilgi ¢ekici bulmuyorum.”
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Ama yine de oglan1 6ldarmeye pek hazir gorunmuyordu.

“Baban bankada memurdu,” dedi Horace hizl1hizli konusarak.
“Annen ¢ok guizeldi ama ustinde guclu bir sogan kokusu vardi.
Ne yaparsa yapsin hayat1 boyunca o kokudan kurtulamadi.”

Horace’in basinin ustiindeki komodin bocaladi. Kiz kaslarini
buzmiis, eli havada ona bakiyordu.

“Sen henuz yedi yasindayken bir Arap at1 istiyorum diye tut-
turmustun,” diye devam etti Horace. “Annen ve babanin dylesi-
ne pahal bir hayvani karsilamas1 muamkiin degildi. Onlar da at
yerine, sana bir esek ald1. Ona sevilen anlamina gelen Habib adim
verdin. Ve onu gercekten ¢ok sevdin.”

Kizin agz1 bir kans acik kaldi.

Horace sozlerini surdurdu.

“On ug¢ yasindayken zihnini kullanarak nesneleri oynatabildi-
gini fark ettin. Once atas ve bozuk para gibi kugiik seylerle bas-
ladin, sonraysa gittikce daha buyiik nesnelere odaklandin. Ama
Habib’i zihninle yerinden oynatmay: hi¢ beceremiyordun ¢tinku
yetenegin canl yaratiklara islemiyordu. Ailen ev degistirdiginde
yetenegini kaybettigini sandin ¢unku artik hicbir seyi kimilda-
tamiyordun. Ama bunun tek nedeni, henuz yeni eve alismams
olmand1. Ona alistiginda, zihninde o evi canlandirdiginda duvar-
larin arasindaki nesneleri oynatabiliyordun.”

“Tam bunlar1 nereden biliyorsun?” dedi Melina saskin saskin
Horace’a bakarken.

“Cunk seninle ilgili bir riya gordum,” dedi Horace. “Benim
yetenegim de bu.”

“Tannm,” dedi kiz, “siz tuhafsiniz.”

Ve komodin yavasca yere indi.

* * *

Yalpalayarak ayaga kalktim, basim ona isabet eden komodin yi-
zunden zonkluyordu.

“Basin kaniyor!” dedi Emma yarama bakmak i¢in ayaga fir-
layarak.
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“Ben iyiyim, iyiyim,” dedim onu atlatmaya ¢alisarak. I¢imde-
ki His degisiyordu ve o sirada biri bana dokundugunda onu yo-
rumlamak iyiden iyiye guglesiyordu; her nasilsa icimdeki Hissin
gelisimini sekteye ugratiyordu.

“Basin i¢in tizguntm,” dedi Melina Manon. “Geriye kalan tek
tuhaf oldugumu saniyordum!”

“Kuyunuzun dibinde, yeralti mezanna giden ttunelde bizim
gibi daha bir stirt arkadasimiz var,” dedi Emma.

“Gercekten mi?” Melina'nin yuzu aydinlandi. “Demek ki hala
umut var!”

“Vard1,” dedi Horace. “Ama birkag saniye o6nce ucarak catida-
ki delikten kact1.”

“Ne? Winnifred’i mi kastediyorsun?” Melina iki parmagini
agzina goturip 1shik caldi. Bir dakika sonra guvercin delikten su-
ztlerek gelip kizin omzuna kondu.

“Harikulade!” dedi Horace ellerini ¢irparak. “Bunu nasil
yaptin?”

“Winnie benim dostumdur,” dedi Melina. “Tipki bir kedi ka-
dar evcildir.”

Elimin tersiyle almmdaki kanin birazim sildim, sonra aciya
aldins etmemeye karar verdim. Can acisiyla harcanacak zamani-
miz yoktu. “Hortlaklarin buraya geldigini, guivercinlerin pesinde
oldugunu soyledin,” dedim kiza.

Melina bagiyla onayladi. “Onlar ve golge yaratiklan u¢ gece
once geldi. Buray: kusattilar, Bayan Thrush1 ve arkadaslanmin
yansini alip evi atese verdiler. Ben ¢atida saklandim. O giinden
beri hortlaklar her gin kuguk gruplar halinde geliyor, Winnifred'i
ve arkadaslarim avlamaya cahsiyorlar.”

“Ve sen de onlan 6lduardun, dyle mi?” diye sordu Emma.

Melina bakiglarim yere indirdi. “Oyle séyledim, degil mi?”

Yalan soyledigini itiraf edemeyecek kadar gururluydu. Ama
bunun 6nemi yoktu.

“O zaman Bayan Wren'in pesindekiler sadece biz degiliz,”
dedi Emma.
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“Bu da hala 6zgur oldugu anlamina geliyor,” dedim.

“Olabilir,” dedi Emma. “Olabilir.”

“Guvercinlerin bize yardim edebilecegini dustniyorum,” de-
dim. “Bayan Wren’i bulmaliy1z ve kuslarin onu nasil bulacaklari-
n1 bildigini disuniyoruz.”

“Daha 6nce hi¢ Bayan Wren diye birini duymadim,” dedi Me-
lina. “Ne zaman avlumuza konsa Winnie’ye yem vermekle yeti-
nirim. O ve ben arkadasiz. Degil mi Winnie?”

Kus kizin omzunda mutlu mutlu civildada.

Emma, Melina'ya yaklasip kusa hitaben konusmaya bagslad1.
“Bayan Wren'in nerede oldugunu biliyor musun?” dedi sesini yuk-
selterek. “Onu bulmamiza yardim edebilir misin? Bayan Wren’i?”

Guvercin Melina’nin omzundan sigrayip oda boyunca kanat
cirparak kapiya gitti. Hem sakiyor hem de kanatlarim ¢irpiyor,
sonra da yeniden kapiya yoneliyordu.

Buradan, der gibiydi.

Bu benim icin yeterli bir kanmitt1. “Kusu yanimiza almamiz ge-
rekiyor,” dedim.

“Bensiz olmaz,” dedi Melina. “Eger Winnie su ymbryneyi na-
sil bulacagim biliyorsa ben de geliyorum.”

“Bu hig iyi bir fikir degil,” dedi Horace. “Gérdugin gibi teh-
likeli bir gorevdeyiz...”

Emma oglanin sozunu kesti. “Kusu bize ver. Senin icin geri
donecegimize soz veriyorum.”

Ani bir ac1 dalgas: nefesimin kesilmesine ve iki buklum kal-
mama neden oldu.

Fmma cabucak yanima geldi. “Jacob! lyi misin?”

Konusamiyordum. Bunun yerine topallayarak pencereye git-
tim, oldugum yerde zorla dikeldim ve Hissimi catilarin uzerin-
den gorinen, sadece birka¢ blok otedeki katedralin kubbesine
yonelttim. Sonra da at arabasinin takirtilar ¢ikararak gectigi so-
kaga odaklandim.

Evet, orada. Pek de uzakta olmayan ara yollarin birinden yak-
lastiklarim hissedebiliyordum.
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Yaklastiklanini. Bir degil, iki golgenin yaklastigini.

“Gitmek zorundayiz,” dedim. “Simdi.”

“Lutfen,” diye yalvard1 Horace kiza. “Giivercini almak zorun-
dayz!”

Melina parmaklarim siklatt1 ve az kalsin beni 6ldurecek olan
komodin yeniden yerden ytukseldi. “Buna izin veremem,” dedi
kiz gozlerini kisip birbirimizi anladigimizdan emin olmak ister-
cesine komodine bakarak. “Ama beni de yaniniza alirsaniz, kar-
sihginda Winnie’ye sahip olabilirsiniz. Yoksa...”

Komodin ahsap ayaklarnindan birinin ustunde kendi etrafinda
dondi, sonra tokezleyip yana devrildi.

“Pekala, o zaman,” dedi Emma dislerinin arasindan. “Ama
bizi yavaglatirsan, kusu alir ve seni arkada birakiriz.”

Melina sintt1 ve elinin tek bir hamlesiyle kap1 ardina kadar
acild.

“Siz nasll isterseniz.”

Basamaklar: o kadar hizl indik ki ayaklarimiz dogru duzgun yere
bile degmiyor gibi gorantuyordu. Yirmi saniye icinde avluya don-
mus, 6l Bay Crumbley’nin cesedinin ustiinden atlamis ve susuz
kuyuya dalmistik. Ben onden gidip kuyunun dibindeki aynah
kapiy1 agmakla zaman kaybetmek yerine tekmeleyerek tuzla buz
ettim. Menteselerinden kirilip paramparca oldu. “Asagiya dikkat
edin!” diye bagirdigim anda 1slak tas basamaklardan kaydim ve
taklalar atarak karanliga yuvarlandim.

Gugclu bir cift kol beni yakalad1 -Bronwyn’inkiler— ve ayak-
larim1 yere bastirdi. Kalbim kit kit atarken ona tesekkur ettim.

“Yukarida neler oldu?” diye sordu Bronwyn. “Guvercini ya-
kaladimz m1?”

“Onu aldik,” dedim. Cocuklarin seving ¢igliklan esliginde
Emma ve Horace kuyunun dibine indi. “Bu Melina,” dedim
kiza isaret ederek. Tanisma merasimine ayirabilecegimiz sure o

289



kadardi. Melina hala basamaklarin tepesinde bir seylerle oyala-
niyordu. “Haydi!” diye bagirdim. “Ne yapiyorsun?”

“Bize zaman kazandiriyorum!” diye bagirdi ve ardindan ku-
yunun hemen ustindeki ahsap kapag kapatip kilitleyerek son
gunes 15181 huzmelerini de disarida birakti. Kiz karanhkta merdi-
venleri inerken pesimizdeki golgelerden bahsettim. Panik icinde
oldugumdan bunu, “HEMEN KOSUN, KACIN, GOLGELER, KA-
CIN,” diyerek yaptim ki herkesi panige sturukledigi dusunulince
aciklamamin ¢ok anlasilir olmasa da etkili oldugu ortadayd.

“Onumuzi géremezsek nasil kogsabiliriz?!” diye bagirdi Eno-
ch. “Biraz ates yak Emma!”

Tavan arasindaki uyarimdan beri yetenegini kullanmaktan
kacimiyordu. O an, soylediklerimi bir kere daha vurgulamak icin
iyi bir zamanlamayd1. Boylece kolunu yakalayip, “Yapma! Yeri-
mizi kolaylikla bulacaklardir!” dedim. En biyik umudumuz,
durmadan catallanan tinellerde onlardan kurtulmakt.

“Ama karanlikta korlemesine kosamayiz!” dedi Emma.

“Tabii ki,” dedi gen¢ yankibulucu.

“Kosabiliriz,” dedi buyukce olani.

Melina tokezleyerek cocuklarin sesine dogru kostu. “Cocuk-
lar! Yasiyorsunuz! Benim... Melina!”

Joel-ve-Peter konusmaya baslad:

“Sizin...”

“Her birinizin...”

“Olduguna dusundak.”

“Herkes el ele tutussun!” dedi Melina. “Cocuklarin size yol
gostermesine izin verin!”

Boylece karanlikta Melinamin elini tuttum, Emma da benim-
kini tutup diger eliyle Bronwyn’e uzandi. Kor kardeslerin liderlik
ettigi bir insan zinciri olana dek buna devam ettik. Sonra Em-
ma'nin isaretiyle oglanlar kolaylikla kosmaya ve bizi de beraber-
lerinde suruklemeye basladilar.

Sola dondiik. Etrafa sular sacarak birikintilerden gectik. Son-
ra arkamizdaki tunelde, yalnizca tek bir anlama gelebilecek bir
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parcalanma sesi yankilandi: Golgeler kuyunun kapisini kirmisti.

“Tunele girdiler,” diye bagirdim.

Adeta bedenlerini incelttiklerini, kivrila kivrila ttunele girdik-
lerini hissedebiliyordum. Yere ayak basip kosmaya basladiklar1
anda goz ac1p kapatincaya kadar bizi yakalarlardi. Sadece tek bir
yol ayrimindan ge¢mistik ve bu, onlardan kurtulmak i¢in yeterli
degildi.

Bu ytizden, Millard'in sonraki sozleri bana tamamen delice
geldi: “Durun! Herkes dursun!”

Kor oglanlar Millard’in dedigini yapti. Kayarak durup tokez-
leyerek onlarin arkasina y1gildik.

“Senin neyin var?!” diye bagirdim. “Kosun!”

“Cok tuzgunim,” dedi Millard, “ama az 6nce fark ettim ki
aramizdan biri, yankibuluculardan ya da kizdan énce donguden
citkmal1. Yoksa onlar simdiki zamana gececek ve biz de 1940 y1-
lina gececegiz; boylece birbirimizden ayrilmis olacagiz. 1940 y1-
linda bizimle birlikte yolculuk edebilmeleri i¢in aramizdan biri
onden gitmeli ve yolu agmal1.”

“Siz simdiki zamandan gelmediniz mi?” dedi Melina akh ka-
rismis vaziyette.

“Dedigi gibi 1940 yilindan geldik,” diye yamitladi Emma.
“Ama orada gokyuzunden bombalar yagiyor. Geride kalmak is-
teyebilirsiniz.”

“lyi denemeydi,” dedi Melina, “ama benden 6yle kolay kur-
tulamayacaksin. Simdiki zaman daha da beter olmal:... her yerde
hortlaklar var! Bayan Thrush'in déngustunden hi¢ ayrilmamamin
nedeni de buydu.”

Emma 6ne ¢ikip beni d e beraberinde suriikledi. “Tamam! Biz
onden gideriz!”

Bostaki kolumu 6ne dogru uzatip karanhkta etrafim hisset-
meye calistim. “Ama hicbir sey gormuyorum!”

Buyukce olan yankibulucu araya girdi. “Sadece yirmi adim
kalds, onu...”

“Kac¢irman mimkin degil,” dedi geng olani.
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Ellerimizi 6nimiizde saga sola savurarak agir adimlarla iler-
ledik. Ayagim bir seye takilinca tokezledim. Sol omzum duvara
sartunda.

“Dosdogru yuri!” dedi Emma beni saga cekerek.

Midem tepetaklak olmus gibiydi. Onlar1 hissedebiliyordum:
Golgeler kuyudan inmisti. Simdi hentiz bizi hissedemiyor olsa-
lar bile tinelin dogru sapagim secip bizi bulmak i¢in ytzde elli
sanslarn vardi

Artik sessizce yurume zamani degildi. Kosmaliydik.

“Baslarim simdi!” dedim. “Emma bana 1sik ver!”

“Memnuniyetle!” Elimi birakt1 ve o kadar buyuk bir ates yak-
t1 ki bagimin sag tarafindaki saclarin hafifce kavrulmaya baslad-
g hissettim.

Alevler can bulur bulmaz gecis noktasin1 gordum. Hemen
onimuzdeydi, tinel duvarina boyanmis dik bir ¢izgiyle isaret-
lenmisti. Stra halinde oraya dogru kosmaya koyulduk.

Onu gectigimiz anda basing degisimini kulaklarimda hisset-
tim. 1940’a geri donmustik.

Hizla yeralt1 mezarlarinin arasindan gectik. Emma’nin alevle-
ri duvarlara manyakca golgeler dusuriyor, kor oglanlar dillerini
yuksek sesle saklatarak ne zaman bir donemece gelsek “Saga!”
ya da “Sola!” diye bagiryorlardi.

Tabut y1giminin ve kemik heyelaninin yanindan gectik. So-
nunda tunelin baslangicindaki cikmaz sokaga ve yeralti meza-
rina ¢ikan merdivene ulastik. Horace itekleyerek énden gon-
derdim. Ardindan da Enoch’u. Olive ise ayakkabilarini ¢ikarip
yukar1 dogru suzuldi.

“Cok zaman kaybediyoruz!” diye bagirdim.

Tunelin derinliklerinden bize dogru geldiklerini hissedebili-
yordum. Onlar ileri dogru iterken doseme taslarim1 doven dille-
rinin sesini duyabiliyordum. Bizi 6ldurme hayaliyle agi1zlarindan
damlayan siyah renkli yapiskan maddeyi hayal edebiliyordum.

Sonra onlarn goérdim. Uzaklarda karanhik bir bulanikhktan
ibarettiler.
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“Hadi!” diye bagirp merdivene atildim. Geriye sadece ben
kalmistim. Tepeye yaklastigimda Bronwyn kolunu uzatip aniden
cekerek son birka¢ basamag) tirmanmadan asmam sagladi. So-
nunda digerleriyle birlikte yeralti mezarhigindaydim.

Bronwyn ytksek sesle inleyerek Chriétopher Wren'in meza-
rin orten kalin tag tabakay: alip yerine koydu. Aradan iki saniye
bile gecmeden tasin alt tarafina sertce bir sey carpt1 ve plakanin
yerinden ziplamasina neden oldu. Golgelere uzun sire karsi ko-
yamazds, ikisine dayanmasi mimkun degildi.

Cok yakindaydilar. I¢imde sirenler yankilamyordu, midem
sanki asit icmisim gibi sanciyordu. Spiral merdivenleri kosarak
cikip nefe girdik. Katedral artik karanhikty; tek 1s1tk huzmesi vit-
ray camh pencerelerden siizulen acayip, turuncumsu bir parl-
tiyd1. Kisa bir anligina bunun gin batiminin son izleri oldugunu
sandim ama ¢ikisa dogru kostugumuz sirada gozum, yikik cati-
dan gorunen gokyuzine ilisti.

Gece ¢okmusti. Hala gokyizunden bombalar yagiyor, di-
zensiz kalp atislar gibi gamburtiler ¢ikariyordu.

Disan kostuk.
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Katedralin basamaklarinda saskinlikla donakaldik. Durdugu-
muz yerden butun sehir yamiyor gibi gérunuyordu. Gokyuzi
bir seyler okumamiza yetecek parlaklikta turuncu alevlerle ay-
dinlanmisti. Guvercinleri kovaladigimiz meydan artik kaldirim
taglarinin arasinda, dumani titen bir ¢cukurdan ibaretti. Sirenler
homurdaniyordu. Sanki bombalarin dinmek bilmeyen bas ton-
larinin soprano karsihgiydl. O kadar yiksek bir perdedendi ki
Londra’daki tim ruhlar kitlesel bir caresizlik i¢cinde haykirmak
icin catiya ¢itkmus gibiydi. Sonra saskinlik yerini korkuya ve ken-
dini koruma i¢gudusune birakti ve molozlarla dolu basamaklar-
dan kosarak sokaga indik. Enkaza déonmus meydam gecip ofkeli
bir devin yumruguyla dumdiiz edilmis gibi gorunen cift kath
bir otobusun etrafindan dolandik. Nereye kostugumuzu bilmi-
yordum. Her gecen dakika icimde giiclenen ve buytyen Histen
uzaklastigimiz surece umursamiyordum da.

Arkama donup dillerini saklatarak kosan kor cocuklar: el-
lerinden cekistiren telekinetik kiza baktim. Takip edebilmemiz
icin guvercini salmasini sdylemeyi diisindiim ama su anda, hem
de golgeler tarafindan kovalanirken Bayan Wren’i bulmanin ne
faydas: olacakt1i? Ona ulastigimiz anda daha kapidan girmeden
katledilirdik ve onun hayatin1 da tehlikeye atmis olurduk. Ha-
yir, 6nce golgelerden kurtulmaliydik. Daha da iyisi, onlar o6l-
durmeliydik.
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Metal sapkall bir adam kafasim kapi esiginden cikardi ve,
“Guvenli bir yere siginin!” diye baginp tekrar igeri girdi.

Elbette, diye dusundum, ama nereye? Belki de cevremizdeki
molozlarin ve kargasanin icinde saklanabilirdik ve onca gurilta
sayesinde golgeler bizi fark etmeden yanimizdan gecip gidebilir-
di. Ama hala onlara ¢cok yakindik, izimiz ¢ok tazeydi. Arkadas-
larimi ne olursa olsun yeteneklerini kullanmamalar1 konusunda
uyarmistim. Emma’yla birlikte zikzaklar cizerek onlar1 sokak-
lardan geciriyor ve boylece takip edilmemizi guclestirecegimizi
umuyorduk.

Yine de hala pesimizde olduklarini hissedebiliyordum. Artik
acik havadaydilar, katedralden ¢ikmiglardi ve benim disimda hig
kimse tarafindan fark edilmeseler de yalpalaya yalpalaya pesi-
mizden geliyorlardi. Onlar1 burada, zifiri karanhkta gormeyi be-
cerip beceremeyecegimizi merak ettim: Onlar golge sehrin golge
yaratiklariydi.

Cigerlerim yanana dek kostuk. Olive artik bize yetisememeye
baslay1ip da Bronwyn onu kollarinin arasina alana dek. Olma-
yan goz kapaklarinin ardindan bize bakan simsiyah pencereli
bloklarin arasindan gectik. Kiil ve yanik kagitlarin kar taneleri
gibi yagdig1 bombalanmis bir kittphaneyi astik. Uzun zaman
once unutulmus Londralilarin, gan yuzune ¢ikip agaclara asildi-
g1, carumus takim elbiselerinin icinden etrafa sinttiklari, bom-
balanmis bir mezarligy arsinladik. Kiviimh bir salincak, cukura
donmus parkin ortasinda duruyordu. Korkular akil almaz halde
ust uste yigiliyor ve bombacilar o y1gim1 aydinlatmak istercesi-
ne ayn1 anda patlayan binlerce fotograf makinesi parlakhiginda
bombalarin1 yeryuzune birakiyorlardi. Sanki, Bakin. Bakin biz
neler yaptik, diyorlardi

Kabuslar can buluyordu. Hepsi. Tipki golgelerin ta kendisi
gibi.

Bakma, bakma, bakma...

Korkung ayrintilardan yoksun bir topografyada dolastiklar
icin kor kardesleri kiskaniyordum; onlar i¢in disaris:1 bos bir cer-
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ceveden ibaretti. Bir anligina ruyalarinin neye benzedigini ya da
hi¢ riaya gorup gormediklerini merak ettim.

Emma hemen yan1 basimda kosuyordu; dalgaly, toz icindeki
saclar1 arkasinda savruluyordu. “Herkes bitap dusti,” dedi. “Bu
sekilde devam edemeyiz!”

Hakliydy. En iyi durumda olanimiz bile artik zayif dugmustu
ve yakinda golgeler bize yetiseceklerdi. Onlarla sokagin ortasin-
da kapismak zorunda kalacaktik ve bu tam bir katliam olacakt.
Saklanacak bir yer bulmaliydik.

Sira sira evlerin oldugu bir sokaga yoneldim. Cunku savas pi-
lotlar1 karanhgin icindeki alelade karartilara saldirmaktansa 1s1l
151l evleri hedef almay: tercih edeceklerdi. Buradaki evlerin tumi
karanlikty; balkon 1siklan sondurilmis, tim perdeler ¢ekilmisti.
Bizim icin en guvenlisi bos bir ev olacakt1 ama ne kadar karanhk
olduklarn duasunilunce hangisinin dolu ya da hangisinin bos oldu-
gunu soylemek imkansizdi. Rastgele bir ev secmek zorundaydik.

Yolun ortasinda durdum.

“Ne yapiyorsun?” dedi Emma soluklanmak i¢in oflay1p pufla-
yarak. “Aklin1 m1 kagirdin?”

“Olabilir,” dedim sonra Horace’1 yakalayip elimle sira sira ev-
leri gosterdikten sonra, “Se¢,” dedim.

“Ne?” dedi. “Neden ben?”

“Cinkit senin rastgele tercihlerine kendiminkilerden daha
cok guveniyorum.”

“Ama bunu ruyamda gormedim!” diye kars1 ¢ikt1.

“Belki de gormusstndur ama hatirlamiyorsundur,” dedim.
“Sec.”

Bundan kagis olmadiginin farkina vararak sertce yutkundu,
gozlerini birkag saniyeligine kapatti, sonra dondi ve arkamizda-
ki eve isaret etti. “Suradaki.”

“Neden 0?” diye sordum.

“Cunku beni secmeye zorladin!” dedi Horace sinirli sinirli.

Bu ise yaramaliydi.
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On kapx kilitliydi ama bu bizim i¢in sorun degildi. Bronwyn ka-
pmnin koluna asildi ve firlatip sokaga att1. Kap: kendiliginden g1-
cirdayarak acildi. Insanlarin yuzlerini secmenin imkansiz oldu-
gu aile fotograflariyla dolu karanlik koridora dizildik. Bronwyn
kapiy: kapatt1 ve koridorda buldugu masay: kapinin éntune cekti.

“Kim var orada?” dedi evin derinliklerinden gelen bir ses.

Lanet olsun. Yalmz degildik. “Bos bir ev secmen gerekiyordu,”
dedim Horace’a.

“Simdi sana Oyle sert vuracagim ki,” diye mirildand1 Horace.

Bagka bir eve gececek zamammiz yoktu. Icerideki her kimse
ona kendimizi tanitmal ve dost canlis1 olduklarin1 ummahydik.

Ses, “Kim var orada!” diye 1srarla sorusunu tekrarlad.

“Hirsiz, Alman ya da onun gibi bir sey degiliz!” dedi Emma.
“Sadece siginmak icin buradayiz!”

Yanit gelmedi.

“Burada kalin,” dedi Emma digerlerine ve sonra beni de bera-
berinde surukleyerek koridorda yurumeye basladi. “Size merha-
ba demeye geliyoruz!” diye seslendi yiiksek sesle ve dost canlisi
bir tavirla. “Lutfen bize ates etmeyin!”

Koridorun sonuna dek yuruyup koseyi dondik. Kapinin esi-
ginde kiicuk bir kiz cocugu vardi. Bir elinde eski bir gaz lambas,
digerindeyse mektup acacag tutuyordu. Sert, koyu renkli gozleri
gergin bir sekilde Emma’yla benim aramda gidip geliyordu. “Bu-
rada degerli hicbir sey yok!” dedi. “Bu ev ¢oktan yagmaland1.”

“Sana soyledim, biz hirsiz degiliz!” dedi Emma guicenmis bir
halde.

“Ve ben de buray: terk etmenizi sdyledim. Eger gitmezseniz
¢iglik atarim ve... ve babam elinde... silah1 ve diger seyleriyle ¢i-
kip gelir!”

Kiz hem ¢ocuksu hem de erkenden olgunlasmis gibi gorunu-
yordu. Saglar kisa ve kitti. On tarafinda buytk beyaz dugmele-
ri olan, kucuk kizlarin sevecegi ttirden bir elbise giyiyordu ama
yuzindeki soguk ifadede, on iki ya da on u¢ yasindan ¢ok daha
buytk ve bitkin gérunmesine yol acan bir seyler vardi.



Buytuk olasilikla kurmaca olan babasim degil, kosarak sesine
gelecek diger seyleri dustinerek, “Lutfen bagirma,” dedim.

Sonra arkasindan, siiphe cekici bir sekilde énunu kapatmaya
calistig1 kapi esiginin diger tarafindan ince bir ses geldi. “Orada-
ki kim Sam?”

Kizin yuzu sinirle karigik hisranla kasildi. “Sadece birkag co-
cuk,” dedi. “Senden sessiz olmam istemistim Esme.”

“lyi insanlar m1? Onlarla tanigmak istiyorum!”

“Onlar da simdi gidiyorlard:.”

“Biz epeyce kalabaligiz ve siz de iki kisisiniz,” dedi Emma
sakin bir sekilde. “Biraz burada kalacagiz. Hepsi bu. Sen de ¢ighik
atmayacaksin ve biz de hicbir sey calmayacagiz.”

Kizin gozleri ofkeyle parildadi ama biraz sonra donuklasti.
Yenik dustugunu biliyordu. “Pekala,” dedi, “ama eger bir seyler
yapmaya kalkisirsaniz ¢1glik atarim ve bunu karniniza sokuveri-
rim.” Elindeki mektup acacagim zayifca saga sola salladi, sonra
bel hizasina indirdi.

“Oyle olsun,” dedim.

“Sam?” dedi ince ses. “Neler oluyor?”

Kiz —Sam- istemeye istemeye kenara cekildi ve mumlarn tit-
rek 15181yla dans eden banyoyu gozler onune serdi. Igeridekiler
lavabo, klozet ve kiivetten ibaretti. Kuvette de bes yaslarinda
kuctk bir kiz vardi. Kuvetin kenarindan merakl gozlerle bize
bakiyordu. “Bu kiz kardesim, Esme,” dedi Sam.

“Merhaba!” dedi Esme elindeki plastik 6rdegi bize sallayarak.
“Banyodayken bombalar sizi bulamaz, bunu biliyor muydunuz?”

“Bilmiyordum,” diye yanitladi Emma.

“Burasi onun guvenli siginag,” diye fisildad1 Sam. “Her hava
saldirisim burada gegiriyoruz.”

“Bir siginakta daha giivende olmaz misimz?” dedim.

“Oralar berbat yerler,” dedi Sam.

Digerleri beklemekten sikihp birer birer koridorda belirme-
ye basladilar. Bronwyn kapinin esiginden egilip merhaba demek
icin el sallada.
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“Igeri gelin!” dedi Esme halinden hognut bir halde.

“Insanlara ¢ok ¢abuk guveniyorsun,” diye azarladi Sam onu.
“Gunun birinde kota biriyle karsilasacaksin ve o zaman c¢ok
uzuleceksin.”

“Onlar kotu degil,” dedi Esme.

“Sadece onlara bakarak buna karar veremezsin.”

Sonra Hugh ve Horace kimlerle tamistigimizi gérmek icin
merakh merakh kafalarim kapidan uzattilar. Olive oglanlarin
bacaklarinin arasindan gecerek banyonun ortasina oturdu. Kisa
siire icinde hepimiz banyoya tikismistik. Melina ve urkitucu bir
sekilde banyonun kosesinde dikilmekte olan kor kardesler bile
oradayd1. Bir anda o kadar ¢ok insam karsisinda bulan Sam’in
bacaklar titredi ve bitap dusmis halde kendisini klozetin ustiine
birakip iceri girenlere teker teker isimlerini sormaya koyuldu.

“Anne babaniz nerede?” diye sordu Bronwyn.

“Babam savasta kot adamlan vuruyor,” dedi Esme gururlu
bir tavirla. Hayali tufegini havaya kaldirarak, “Bam!” diye bagirdi.

Emma, Sam’e bakt1. “Babanizin ust katta oldugunu soylemis-
tin,” dedi tekdiize bir sesle.

“Evimize izinsiz girdiniz,” diye yamtlad1 Sam.

“Hakhsin.”

“Ya anneniz?” dedi Bronwyn. “O nerede?”

“Uzun sure once 6lda,” dedi Sam duygusuz bir sesle. “Babam
da savasa gittiginde bizi bambaska bir yerde yasayan akrabala-
rimizin yanina gondermeyi denediler ve babamizin Devon’da
yasayan kiz kardesi cok kotu biri oldugundan sadece birimizi al-
may1 kabul etti ve bu yuzden, Esme’yi ve beni farkh yerlere gon-
dermeye kalktilar. Biz de trenden atlay1p buraya geri donduk.”

“Birbirimizden ayrilmayacagiz,” dedi Esme. “Biz kardesiz.”

“Ve siginaga giderseniz sizi bulacaklarindan korkuyorsunuz,
oyle degil mi?” dedi Emma. “Sizi yine gondereceklerini dusuni-
yorsunuz?”

Sam basiyla onayladi. “Bunun olmasina izin vermeyecegim.”
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“Kuvetin ici oldukea givenli,” dedi Esme. “Belki siz de kuve-
te girseniz iyi olur. Boylece hepimiz guvende oluruz.”

Bronwyn elini kalbine goturdu. “Tesekkiirler tathm ama ora-
ya sigmamiz mumkun degil!”
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Digerleri konusurken golgeleri hissetmeye calisarak kendi
icime dondum. Artik kogsmuyorlardi. I¢imdeki His duragan bir
hale gelmisti ki bu da ne bize yaklastiklar1 ne de bizden uzaklas-
tiklar1 anlamina geliyordu ama buyuk olasilikla o civarda havay:
koklamakla mesgulduler. Bunun iyiye isaret oldugunu dusun-
dum: Nerede oldugumuzu biliyor olsalard1 dogrudan astimuze
gelirlerdi. 1zimiz sogumustu. Tek yapmamiz gereken, bir siireli-
gine dikkatlerini istiimiize ¢cekmemekti. Ondan sonra guvercini
takip ederek Bayan Wren’e ulasabilirdik.

Banyonun zemininde birbirimize sokularak sehrin diger ke-
simlerine diisen bombalarin seslerini dinledik. Emma ila¢ dola-
binda biraz alkol bulunca basimdaki yaray: temizleyip sarmak
konusunda diretti. Sonra Sam bildigim ama bir tirla adim ¢ika-
ramadigim bir sarkiy1 mirildanmaya basladi. Esme’yse kuvetin
icinde ordegiyle oynuyordu ve icimdeki His yavas yavas bile olsa
yok olmaya baslamisti. Sadece birka¢ dakikaligina, titrek 1s1k-
larla aydinlanan o kugctk banyo, diinyanin ta kendisi olmustu:
Sorunlardan ve savastan ¢ok uzakta bir koza gibiydi.

Ama disaridaki savas uzun sure goz ardi edilmeyi reddediyor-
du. Savas ucaklarinin silahlan homurdandi Sarapnel parcalan
catiy1 pence misali dovdi. Bombalar gittikce yakinlast1. Ta ki pat-
lama sesini daha alcak, daha ugursuz sesler takip etmeye baslaya-
na dek. Yikilan duvarlardan kasvetli gambirtuler yiikseliyordu.
Olive kendi kendini kucakladi. Horace parmaklariyla kulaklarim
tikad1. Kor cocuklar inleyip ayaklarinin ustiinde saga sola sallan-
dilar. Bayan Peregfine, Bronwyn’in kabaninin derinliklerine go-
muldi. Guvercin ise Melinanin kucaginda tir tir titriyordu.

“Bizi ne tur bir deliligin icine getirdiniz?” dedi Melina.

“Seni uyarmistim,” diye yanitladi Emma.

Her patlamada, Esme’nin kuvetinin icindeki suda daire sek-
linde dalgaciklar olusuyordu. Kiuguk kiz plastik 6rdegine sikica
sarilip aglamaya basladi. Hickiriklar kugiik oday1 dolduruyordu.
Daha yuksek sesle mirildanan Sam maisralar arasinda duraksayp,
“Guvendesin Esme, burada guvendesin,” diye fisildiyordu ama
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Esme’nin hickiriklan gittikce yiikseliyordu. Horace parmaklarini
kulaklarindan cikarip duvarda golge hayvanlar yaparak —cenesi-
ni ac1p kapatan bir timsah ve ucan bir kus— Esme’nin dikkatini
dagitmaya calissa da kiz bunlarin farkina dahi varmadi. Sonra,
kucuk bir kizin kendisini daha iyi hissetmesini umursayacagini
dusundugum en son kisi kuvetin yanina gecti.

“Buraya bak,” dedi Enoch, “6rdegine binmek isteyen kucuk
bir adamim var ve tam da ona uygun boyutlarda.” Cebinden yak-
lasik yedi santim uzunlugunda, kilden yapilmis kigcuk bir figar
cikardy; bu, Caimholm’de yaptiklaninin sonuncusuydu. Enoch
kil adamin bacaklarin bitkup kuvetin kenarina oturturken Es-
me’nin hickiriklar hafiflemeye basladi. Kil adamin canlanmasi
icin Enoch’un kil adamin kucucuk gogsune hafifce bastirmasi
yetti. Kil adam ayaga firlay1p kuvetin kenar1 boyunca hizh adim-
larla yurtarken Esme’nin ytzi mutlulukla parildiyordu.

“Haydi,” dedi Enoch. “Ona hunerlerini goster.”

Kil adam sicrayip topuklarimi birbirine vurdu ve ardindan
yere kadar egilerek abartili bir selam verdi. Esme gulup elleri-
ni cirpt1 ve bir dakika kadar sonra evin epeyce yakinina disen
bomba kil adamin dengesini kaybedip kuvetin i¢cine dismesine
neden olunca iyiden iyiye kahkahalara boguldu.

Aniden ensemdeki butun tiyler diken diken oldu ve kafa
derim karincalandi. His oylesine ani ve keskin bir sekilde geri
dondu ki inleyip, oturdugum yerde iki buklam oldum. Digerleri
beni gordugu anda bunun ne anlama geldigini anlamiglardi.

Geliyorlardi. Hem de hizla ustumiize geliyorlardi.

Elbette geleceklerdi ¢ciinku Enoch giicinu kullanmist1 ve onu
durdurmay1 aklimdan bile gecirmemistim. Gokytizune bir isaret
fisegi de gondersek yeriydi.

Sallanarak ayaga kalktim, ac1 elden ayaktan dismeme neden
olan dalgalar halinde saldiriyordu. Bagirmaya calistim. Gidin, ko-
sun! Arkadan kagin! diye bagirmak istiyordum ama ne kadar zor-
lasam da sozciikler dudaklarimdan dokulmuyordu. Emma elleri-
ni omzuma koydu. “Kendini toparla tathm, sana ihtiyacimiz var!”




Bir seyler 6n kapiya vurmaya basladi, her darbe evde yankila-
niyordu. Nihayet, “Buradalar!” diyebildim ama menteselerinden
oynayan kapinin sesi benim yerime konusmustu.

Herkes ayaga firlaylp panik icinde koridora sigisti. Sadece
Sam ve Esme akillan karigmis halde orada oylece kalmiglardi.
Emma ve ben Bronwyn'i cekistirerek kiivetten uzaklastirmak
zorunda kaldik. “Onlan dylece birakamayiz!” diye bagiriyordu
bizim tarafimizdan zorla kapiya dogru sirruklenirken.

“Evet, birakabiliriz!” dedi Emma. “Baslar1 belaya girmeyecek,
golgeler onlarin pesinde degil!”

Bunun dogru oldugunun farkindaydim ama aym zamanda,
golgelerin yollarina ¢ikan her seyi paramparca edeceklerini de
biliyordum. 1ki kii¢uk, siradan kiz olsa bile.

Bronwyn 6fkeyle duvar1 yumruklad: ve duvarda yumrugunun
seklinde bir delik birakti. “Uzginiim,” dedi kizlara ve sonra Em-
ma’nin onu koridora itmesine izin verdi.

Onlarin arkasindan topallayarak ilerledim. Midem aci i¢inde
kivramiyordu. “Bu kapiyi kilitleyin ve gelen kim olursa olsun ag-
mayin!” diye bagirdim ve ardindan arkama baktigimda gozum
Sam’in yuzune takildi. Kapanmakta olan kapinin araligindan
gorunmesine ragmen fal tas1 gibi actign gozlerinin korku dolu
oldugunu gorebiliyordum.

Giristeki koridorda pencerelerden birinin kirldigim duy-
dum. Intihar anlamina gelebilecek bir merakla koseden baktim.
Sonuna dek ¢ekilmis perdelerin ardinda kipir kipir kipirdanan,
dokunaclardan ibaret koca bir kitle vardi.

Sonra Emma kolumdan tuttu ve ¢ekerek beni oradan uzaklas-
tird1. Bagka bir koridordan gecirip mutfaga soktu ve arka kapidan
cikararak kuller altinda kalan bahgeye itti. Oradan da digerleri-
nin basibos bir suru halinde kostugu ara sokaga daldik. Ardindan
biri, “Bakin, bakin!” diye bagirdi ve hala kosuyor olmama ragmen
basim1 dondurip sokagin ustunde stuzilen kocaman, bembeyaz
bir kus gérdim. Enoch, “Mayn... bu bir mayin!” diye bagirdi ve
incecik kanatlan andiran sey aniden parasute donustu. Parasutin
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altinda sallanan sey ise patlayic1 dolu bir paketti; usulca suziile-
rek yeryuziine inen bir 6lum melegiydi.

Golgeler disan firladi. Bahceden cabucak gectiklerini, dilleri-
nin havada dalgalandigini uzaktan da olsa gorebiliyordum.

Mayin zarif bir klink sesiyle evin hemen yanina indi.

“Yere yatin!” diye feryat ettim.

Kendimizi korumak icin bir yerlere siginma sansimiz hig ol-
mad1. Kendimi henuz yere atmistim ki aniden beliren kor edici
parlakliga, cigerlerimdeki havanin bosalmasina neden olan yaki-
c1 ruzgar dalgas: eslik etti. O sirada yukselen sese bakilirsa din-
ya ortadan ikiye ayrihyor gibiydi. Ardindan ustime koyu renkli
molozlar yagdi. Dizlerimi gogsime cekerek olabildigince az yer
kaplamaya c¢aligtim.

O andan sonra sadece ruzgir, sirenler ve kulaklarimdaki ¢in-
lama vardi. Soluk solugaydim ve ucusan tozlar yuzunden 6k-
sirdim. Kazagimin yakasini yukar: ¢ekerek agzimi ve burnumu
kapatinca yavasca soluklarim diizene girdi.

Uzuvlarim saydim: Hala iki kolum, iki bacagim vardi.

Guzel.

Yavasca oturdum ve etrafina bakindim. Toz yuziinden pek
fazla bir sey goremiyordum ama arkadaslarimin birbirine seslen-
digini duyabiliyordum. Horace’in ve Bronwyn’in seslerini ayirt
edebilmistim. Hugh’un ve Millard'inkini de.

Emma neredeydi?

Adin1 haykirdim. Ayaga kalkmaya calistim ama tekrar dus-
tum. Bacaklarim hila yerinde olabilirdi ama zangir zangir titri-
yorlar, agirligimi tasimayi reddediyorlardi.

Tekrar bagirdim. “Emma!”

“Buradayim!”

Basim hizla sesin geldigi yone dondi. Dumanin icinde belirdi.

“Jacob! Ah, Tanrim. Siikurler olsun.”

lkimiz de titriyorduk. Kollarim1 ona dolayip hala her seyinin
yerinde oldugundan emin olmak istercesine ellerimi viicudunda
dolastirdim.



“Sen iyi misin?” diye sordum.

“Evet. Sen?”

Kulaklarim aciyordu, cigerlerim sanciyordu ve yikinti yag-
muru altinda kaldigindan sirtim agriyordu ama midemdeki siz1
gitmisti. Patlamanin meydana geldigi anda birileri icimdeki dug-
meyi kapatmis gibiydi ve birdenbire icimdeki His kaybolmustu.

Cunku golgeler buhar olmustu.

“Ben iyiyim,” dedim. “Ben iyiyim.”

Ciziklerin ve kesiklerin disinda geri kalanimiz da iyiydi. Agir
aksak toplastik ve yaralanmizi karsilastirdik. Hepsi ufak tefek
seylerdi. “Bu bir mucize,” dedi Emma sagkinlik i¢inde basini iki
yana sallarken.

Etrafimizin beton ¢ivileriyle ve bicak kadar keskin ahsap par-
calariyla dolu oldugunu fark ettigimizde hala hayatta olmamiz
goziumuze gercek bir mucize gibi goriandu ¢inka bunlarin cogu
patlamayla topraga gomulmustu.

Enoch civarda park edilmis arabalardan birinin yanina gitti.
Camlan tuzla buz olmustu. Arabanin govdesi sarapnel parcala-
n yuziunden oylesine delik desik olmustu ki makineli tufekle
taranmisa benziyordu. “Olmiis olmaliydik,” dedi hayret icinde
parmagini deliklerden birine sokarken. “Neden delik desik ol-
madik?”

Hugh, “Gomlegine bak dostum,” dedi ve Enoch’un yanina
gidip kum icindeki kazaginmin arkasindan egrilip bukilmus bir
civi cikard

“Seninkinde de var,” dedi Enoch, Hugh’un kazagindan tirtikh
bir metal parcas1 cekip ¢ikarirken.

Sonra hepimiz kazaklarimiz1 kontrol ettik. Hepsine bedenle-
rimizi delip gecmesi gereken uzun cam ve metal parcalan saplan-
mist1 ama hicbiri tenimize dahi degmemisti. Kasindiran, ¢cuvali
andiran tuhaf kazaklanimiz, katirafanin sandiginin aksine ates ya
da su gecirmez degildi. Bunlar kursungecirmezdi. Ve hayatlarimi-
z1 kurtarmislardi.
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“Hayatim1 boylesine cirkin bir pacavraya borclu olacagim
ruyamda gorsem inanmazdim,” dedi Horace kazagin ytuntnu
parmaklarinin arasinda test ederken. “Acaba bunu sokiip yerine
smokin ceketi yapabilir miyim?”

Sonra Melina, iki yaninda kor kardesler ve omzunda guver-
cinle ortaya cikti Sonarlar1 andiran hisleriyle erkek kardesler,
guclendirilmis betondan dokulmiis alcak bir duvar kesfetmisler-
di —en azindan kulaga sert geliyordu— ve bomba patlamadan he-
men once Melina’y1 da yanlarina ¢ekmiglerdi. Geriye, durumunu
bilmedigimiz bir tek iki siradan kiz kalmisti. Ama havadaki toz
cokup evleri —ya da evlerinden geriye kalani— yeniden gorus ala-
nimiza girdiginde onlar1 canl bulma tmitlerimiz tamamen yok
oldu. Ust kat yikilmis, tipk: tavada pisirilip ust iste konan krep-
ler gibi alt kat1 dimdiiz etmisti. Arda kalan sadece kirislerden iba-
ret, iskeleti andiran bir yikint1 ve hala dumam tuten molozlardi.

Bronwyn, kiz kardeslerin isimlerini haykirarak eve dogru
kosmaya baslad1. Uyusup kalmis halde onun gidisini izledim.

“Onlara yardim edebilirdik ama etmedik,” dedi Emma ac1
icinde. “Onlan 6lume terk ettik.”

“Hicbir sey fark etmeyecekti,” dedi Millard. “Oliimleri tarihe
yazilmisti. Bugiin canlarim kurtarmis olsaydik bile yarin hayat-
larim1 bambagska bir sekilde kaybedeceklerdi. Bagska bir bomba.
Otobus kazas1. Onlar gecmise ait ve ne sekilde miidahale edersek
edelim gecmis daima kendisini onarir.”

“Iste bu yuzden zamanda geriye gidip savas: engellemek icin
bebek Hitler’i 6lduremezsiniz,” dedi Enoch. “Tarih kendisini iyi-
lestirir. Bu ¢ok ilgin¢ degil mi?”

“Hayir,” diye cikisti Emma, “ve boyle bir zamanda —ya da her-
hangi bir anda— bebekleri 6ldturmekten bahsettigin icin de kalp-
siz pisligin tekisin.”

“Bebek Hitler,” dedi Enoch. “Ve dongu teorisinden bahset-
mek gereksiz yere panige dustiip sagma sapan seyler yapmaktan
daha iyidir.” Molozlarin tepesine tirmanip yikintilar1 saga sola
firlatarak enkazi kazmaya baslayan Bronwyn'i izliyordu.
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Bize donup kollarini sallad1. “Burada!” diye bagirdi.

Enoch basim iki yana salladi. “Liitfen biri gidip onu getirsin.
Bulmamiz gereken bir ymbryne var.”

Bu defa daha yiiksek sesle, “Burada!” diye bagirdi Bronwyn
yine. “Onlardan birini duyabiliyorum!”

Emma bana bakt1. “Bekle. O ne dedi?”

Sonra hepimiz ona dogru kosmaya bagladik.

 d ® *

Kigik kiz1 yikilan cati dosemelerinin birinin altinda bulduk.
Enkaza donen ama tumuyle paramparca olmayan kiivetin ustu-
ne ¢cokmustu. Esme korkuyla kuvetin icine sinmisti. Islanmasti,
kirliydi ve travmadaydi ama yine de hayattaydi. Kuvet tipki abla-
sinin soz verdigi gibi onu korumustu.

Bronwyn cati dosemesini Emma’nin iceri uzanip Esme’yi
cikarabilecegi kadar kaldirdi. Kiz tir tir titreyip sizlanarak Em-
ma'’ya sikica sarildi. “Ablam nerede?” dedi. “Sam nerede?”

“Sakin ol bebegim, sakin ol,” dedi Emma onu 6ne arkaya sal-
larken. “Seni hastaneye goturecegiz. Sam daha sonra gelecek.” Bu
tabii ki bir yaland1 ve kugtik kiza yalan soylerken Emma’nin kal-
binin kirildigim gorebiliyordum. Bizim hayatta kalmamiz ve ku-
¢tk kizin burnunun bile kanamamis olmas: bir gecede iki mucize
ediyordu. Uciinciisiini beklemek biraz acgozlilik gibi olurdu.

Ama sonra ugincu bir mucize ya da onun gibi bir sey daha
oldu: Ablasi, Esme’ye yanit verdi.

“Buradayim Esme!” diyen bir ses geldi yukaridan.

“Sam!” diye bagirdi kucuk kiz ve hepimiz baglarimizi kaldirip
yukar: baktik.

Sam cat1 kirislerinin arasindaki ahsap bir kalasin ucunda sal-
laniyordu. Kalas kirilmis, kirk bes derecelik bir aciyla egilmisti.
Sam asagidaki uca daha yakind1 ama ona ulasamayacagimiz ka-
dar da yuksekteydi.

“Atla!” dedi Emma. “Seni yakalariz!”
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“Yapamam!”

Daha dikkatli bakinca neden kalas1 birakamayacagini gor-
dum. Az kalsin bayilacaktim.

Kollan ve bacaklar1 serbestce sallaniyordu. Kalasa tutunma-
mist1, kalas ona tutunmustu. Govdesinin ortasindan kazik misali
kiz1 delip ge¢misti. Ama yine de gozleri acikt1 ve bize dogru dik-
katli bir sekilde goz kirpiyordu.

“Buraya sikigip kaldim,” dedi sakince.

Sam’in her an oleceginden emindim. Soktayd: ve o ytizden
aciy1 hissetmiyordu ama yakinda damarlarina pompalanan adre-
nalin etkisini kaybedecek ve kiz da gucunu yitirip hayata gozle-
rini yumacakti.

“Birileri ablami asag) indirsin!” diye bagird1 Esme.

Bronwyn, Sam’in pesinden gitti. Dokulmekte olan merdiven-
leri tirmanarak enkaz halindeki ¢atiya ulasti, sonra kalasa tutun-
mak icin uzandi. Cekti, cekti ve o muazzam gucuyle kalasi, kirik
olan ucu neredeyse asagidaki yrikintilara degecek kadar egmeyi
basard1. Boylece Enoch ve Hugh 6ne ¢ikip Sam’in sallanan bacak-
larina uzandilar ve ellerinden geldigince nazik davranmaya cali-
sarak kizi yumusak bir plop! sesiyle kalastan kurtarana dek 6ne
dogru kaydirip ayaklarini yere basmasi icin ona yardim ettiler.

Sam duygusuzca gogsundeki delige bakt1. Neredeyse on bes
santim ¢apindaydi ve tipki gogsune saplanan kalas gibi kusursuz
bir daire seklindeydi ama yine de gogsundeki delikten pek etki-
lenmise benzemiyordu.

Esme, Emma’nin kollarindan kurtulup ablasina kostu. “Sam!”
diye bagird1 kollarim yaral haldeki kizin beline dolayarak. “Tan-
ri'ya sukurler olsun ki iyisin!”

“lyi oldugunu sanmiyorum!” dedi Olive. “Gergcekten de hic
iyi oldugunu sanmiyorum!”

Ama Sam kendisi icin degil, sadece Esme icin endiseleniyor
gibiydi. I¢i disina ¢ikana kadar ona sarildiktan sonra Sam dizle-
rinin Gstune ¢oktu ve kucik kiz1 kendisinden bir kol boyu uzak-
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lastirarak yaralanip yaralanmadigini kontrol etti. “Bana nerenin
acadigin goster,” dedi.

“Kulaklanm ¢inhiyor. Dizlerimi strttim. Ve goziime de biraz
toz kact1...”

Sonra Esme tir tir titreyip aglamaya basladi. Az 6nce olanlarin
soku yeni yeni ustine ¢okiyordu. Sam ona sikica sanhp “Bura-
dayim, buradayim...” dedi.

Sam’in bedeninin herhangi bir sekilde islemeye devam ediyor
olusu hi¢ mantiklh degildi. Daha da garibi yaras1 kanamiyordu
bile. Korku filmlerinden bekledigim sekilde gogsundeki delikten
sarkan kiicuk organ parcalar1 ya da damarlar yoktu. Tam bunla-
nn yerine Sam, devasa bir delgecin saldinsina ugramis kagittan
bir bebek gibi gorinuyordu.

Her ne kadar herkes bir aciklama duymaya can atsa da kizlara
zaman tanimaya karar verip saygi ve hayret icinde onlar izledik.

Ama Enoch onlara nezaket gosterecek degildi. “Affedersiniz,”
dedi kizlarin anin1 bozarak, “ama lutfen nasil hala hayatta oldu-
gunu aciklayabilir misin?”

“Ciddi bir sey yok,” dedi Sam. “Ama saninnm elbisemi bir
daha giyemeyecegim.”

“Ciddi bir sey yok mu?!” dedi Enoch. “Gogsiindeki delikten
arka taraf1 gorebiliyorum!”

“Biraz sizhiyor,” diye itiraf etti, “ama bir gun icinde kapanir.
Bunun gibi seyler bagima geldiginde hep 6yle olur.”

Enoch aklimi kagirmigcasina gildu. “Bunun gibi seyler mi?”

“Tum tuhaf seylerin askina,” dedi Millard sessizce. “Bunun ne
anlama geldigini biliyorsunuz, degil mi?”

“O da bizden biri,” dedim.
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Sorularimiz vardi Bir surti sorumuz. Esme’nin go6zyagslar
dinmeye bagladiginda aklimizdakileri sormak icin cesaretimizi
topladik.

Sam tuhaf oldugunun farkinda miydr?

Farkli oldugunu bildigini séyledi ama daha 6nce hig tuhaf ke-
limesini duymamust.

Daha o6nce hi¢ dongude yasamis miydr?

Yagsamamuist1 (“Dongt mu?”) ki bu da gorandagi yasta oldu-
gu anlamina geliyordu. On iki yasindayd1.

Onu bulmak i¢in gelen hi¢bir ymbryne olmus muydu?

“Bir defasinda biri geldi,” diye yanitlad1. “Benim gibi bagkala-
r1 da vardi ama onlara katilmam, Esme’yi geride birakmam anla-
mina geliyordu.”

“Esme hicbir sey... yapamiyor mu?” diye sordum.

“Ordek sesiyle yiizden geriye sayabiliyorum,” dedi Esme bu-
run cekisleri arasinda ve sonra vaklayarak yetenegini sergileme-
ye koyuldu: “Yiiz, doksan dokuz, doksan sekiz...”

Ama kiz daha fazla ilerleyemeden sokakta yankilanan siren
sesleriyle gosterisi yanda kesildi. Bu defaki oldukea tizdi ve hizla
bize dogru ilerliyordu. Bir ambulans savrularak sokaga girdi ve
hizla bize yaklasmaya koyuldu. Farlarinin 6niine bir seyler ya-
pistirildigindan farlarin 15181 igne deligine benzer birka¢ nokta-
dan suziliyordu. Hemen yani basimizda kayarak durdu, sirenini
susturdu ve surucust arabadan firladi.

“Kimse yaraland1 m1?” diye sordu suruca bize dogru kosar-
ken. Ustinde kiris kiris olmus gri renkli bir tiniforma ve bir de
delik desik metal bir sapka vardi. Her ne kadar enerji dolu olsa
da yuzu yorgun gorantuyordu. Gunlerdir uyumamais gibiydi.

Gozleri Sam’in gogsundeki delige takild: ve oldugu yerde do-
nakaldi. “Hadi be!”

Sam ayaga kalkti. “Onemli bir sey yok. Gergekten!” dedi.
“Ben iyiyim!” Ve ne kadar iyi oldugunu kanitlamak istermisce-
sine yumrugunu birkag kere gogsindeki delige sokup cikardi ve
geriye dogru sicradi
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Sthhiyeci oracikta bayihiverdi.

“Hmm,” dedi Hugh ayagiyla yerdeki adami durterek. “Bir de
bu adamlarin daha dirayetli bir hamurdan yoguruldugunu sanir-
simz.”

“Su anda kimseye yardim edemeyecegi apacik oldugundan
ambulansini 6dung alalim diyorum,” dedi Enoch. “Guvercinin
bizi sehrin neresine goturduguni tahmin bile edemeyiz. Eger
cok uzaksa Bayan Wren’e ulasmak tiim gecemizi alabilir.”

Duvardan geriye kalanlarin ustiinde oturmakta olan Horace
ayaga firlad1. “Bu harika bir fikir!” dedi.

“Bu ¢ok ayip bir fikir!” dedi Bronwyn. “Bir ambulans cala-
mazsiniz; yarali insanlarin ona ihtiyaci var!”

“Yaral olan bizleriz,” diye inledi Horace. “Ona ihtiyacimz
var!”

“Ikisi aym sey degil!”

“Azize Bronwyn!” dedi Enoch igneleyici bir tavirla. “Siradan
insanlardan birkag tanesini korumak ugruna Bayan Peregrine’in
hayatin1 tehlikeye atacak kadar ¢ok mu ilgileniyorsun normal-
lerle? Bin tanesi bile bir Bayan Peregrine etmez! Hatta bizden biri
bile etmezler!”

Bronwyn nefesini tuttu. “Siradan bir insanin 6niinde nasil
boyle konusabiliyorsun...”

Sam yuzinde saka yapmadigim gosteren bir ifadeyle Enoch’a
dogru yavasca yuaradu. “Buraya bak oglum,” dedi, “eger bir kere
daha kiz kardesimin hayatinin degersiz oldugunu ima edersen
seni olduresiye doverim.”

“Sakin ol, kiz kardesini kastetmiyordum. Ben sadece sey de-
mek...”

“Ne demek istedigini tam olarak biliyorum. Ve eger tekrar
soylersen seni iyice benzetirim.”

“Sayet narin hislerinizi incittiysem 6zir dilerim,” dedi Enoch
sesi bikkinhkla yukselirken, “ama daha 6nce hi¢ ymbrynen olma-
mis ve dongude yasamamissin. Bu yuzden tim bunlarin —yani su
anin- kelimenin tam anlamiyla gercek olmadigini anlaman mum-
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kun degil. Bu ge¢mis. Bu sehirdeki siradan insanlarin her birinin
hayat1 coktan yasandi. Ka¢ ambulans calarsak calalim kaderleri
yazildi! Gérdugin gibi bunun lanet olasica hi¢bir anlami yok!”

Biraz akh karismis gibi gorinse de Sam hicbir sey sdylemeyip
Enoch’a kotu kot bakmaya devam etti.

“Oyle olsa bile,” dedi Bronwyn. “Insanlarin gereksiz yere ac1
cekmesine neden olmak dogru degil. Ambulans1 alamay1z!”

“lyi hos ama Bayan Peregrine’i disunun!” dedi Millard. “Bir
gunden fazla zamani kalmadh.”

Grubumuz ambulans: ¢almakla yurtyerek gitmek arasinda
kararsiz kalip bolunmeye baglayinca oylama yapmaya karar ver-
dik. Ben sahsen ambulansi almaya karsiydim ama bunun asil ne-
deni, yollarim bombalarin actig1 ¢cukurlarla dolu olmasi ve o seyi
nasil kullanacagimi bilmememdi.

Oylamay1 Emma yapti. “Ambulansi alahim diyenler kimler?”

dedi.
Birkag el havaya kalkt. “‘ &
Sl lh/

“Buna karsi olanlar?”

Aniden ambulansin oldugu yerden yuksek sesli bir patlama
sesi geldi ve o tarafa dogru dondigumuzde Bayan Peregrine’in
hava kaciran arka tekerleklerden birinin yaninda durdugunu
gorduk. Bayan Peregrine oylamaya gagasiyla katilarak ambulan-
sin tekerlegini patlatmist1. Artik kimse onu kullanamazdi —ne biz
ne de yaralilar- ve tartismamiza ya da daha fazla gecikmemize de
gerek kalmamist1.

“Pekala, bu her seyi kolaylastirdi,” dedi Millard. “Yola yuru-
yerek devam ediyoruz.”

“Bayan Peregrine!” diye bagirdi Bronwyn. “Nasil yapabildi-
niz?”

Bayan Peregrine, Bronwyn'in haksizlik karsisinda sergiledigi
ofkesine aldings etmeden Melina’ya dogru zipladi ve kizin om-
zundaki guvercine bakip ottu. Mesa j1' cok acik ve netti: Artik yola
¢tkalim!
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Ne yapabilirdik ki? Zaman bosa akip gidiyordu.

“Bizimle gel,” dedi Emma, Sam’e. “Dunyada eger birazcik
adalet varsa gece cokmeden giivenli bir yere varmis oluruz.”

“Size soyledim, kiz kardesimi geride birakmayacagim,” diye
yanitladi Sam. “Onun giremeyecegi o yerlerden birine gidiyor-
sunuz, degil mi?”

“Ben... bilmiyorum,” diye kekeledi Emma. “Olabilir...”

“Iki sekilde de umurumda degil,” dedi Sam buz gibi bir ses-
le. “Az once gordiklerimden sonra sizinle yolun karsisina bile
gecmem.”

Beti benzi atan Emma geri cekildi. Alcak sesle, “Neden?” diye
sordu.

“Sizin gibi toplumdan dislananlar ve ezilenler bile, digerleri-
ne biraz olsun merhamet gosteremiyorsa,” dedi, “bu diinya igin
hicbir umut kalmamis demektir.” Sonra arkasim1 doniip Esme’yi
ambulansa dogru tasimaya baslad.

Emma tokat yemise dondu, yanaklan kipkirmiziydi Sam’in
arkasindan kostu. “Hepimiz Enoch gibi dusunmuyoruz! Ve
ymbrynemize gelince, onun da yaptig1 sey konusunda ciddi ol-
madigindan eminim!”

Sam bir hisimla Emma’ya dondu. “Bu bir kaza degildi! Kiz
kardesimin sizin gibi olmadigina cok memnunum. Kegke ben de
olmasaydim.”

Tekrar arkasim1 déndit ve bu defa Emma, kizin arkasindan
gitmedi. Ac1 dolu gozlerle Sam’in gidisini izleyip sonra digerleri-
nin pesine takildi. Her nasilsa kiza uzattigy zeytin dal bir y1lana
déniismiis ve onu sokmustu.

Bronwyn kazagim ¢ikanp yikintilarin dstine birakti. “Bir
daha bombalar yagmaya basladiginda bunu kiz kardesine giy-
dir,” diye seslendi Sam’e. “Onu herhangi bir kuvetin yapabilece-
ginden ¢ok daha iyi koruyacaktir.”

Sam hicbir sey sdylemedi; bakmadi bile. Artik oturur vaziyet-
te, “Cok acayip bir riya gordim...” diye mirildanan ambulans
strucisunun astune egildi.
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“Yaptigin aptalcaydi,” dedi Enoch, Bronwyn’e. “Artik kazak-
siz kalan sen oldun.”

“O koca ceneni kapat,” diye yamtlad1 Bronwyn. “Eger haya-
tinda bir kez olsun baska birine iyilik yapsaydin, o zaman beni
anlayabilirdin.”

“Bagka birine iyilik yaptim,” dedi Enoch, “ve az kalsin onun
yuzinden golgelere yem oluyorduk!”

Cevapsiz kalan veda sozctuikleri mirildandiktan sonra sessizce
golgelerin arasinda kaybolduk. Melina omzundaki guvercini alip
gokytzine dogru savurdu. Pencgesine bagh ip gerilmeden 6nce
kisa bir mesafe u¢gmay1 basard: ve ardindan, tasmayla yuriyen
bir kopek gibi havada asili kalmis halde gokyuztunde suzilmeye
basladi. “Bayan Wren bu tarafta,” dedi Melina kusun cekistir-
mekte oldugu yone isaret ederek, biz de kiz1 ve guivercin dostunu
dar sokakta izlemeye koyulduk.

Tam da grubun onlerindeki zorunlu yerimi alip golge nobeti-
me donecektim ki bir sey donup kiz kardeslere bakmama neden
oldu. Onlara baktigim sirada Sam, Esme’yi ambulansa oturtuyor
ve kizin siyrilmis dizlerine birer opuciik kondurmak icin 6ne
dogru egiliyordu. Onlara ne olacagini merak ettim. Daha son-
ralan, Millard bana kimsenin Sam diye birinden bahsedildigini
duymadigim soyleyecekti ve tuhaf yetenegi dylesine benzersizdi
ki ondan bihaber olmalarina imkan yoktu. Bu da kizin buyuk
olasilikla savasta hayatin1 kaybedecegi anlamina geliyordu.

Tum yasananlar Emma’y1 gercekten derinden etkilemisti. Bir
yabanciya iyi kalpli insanlar oldugumuzu kamitlamanin onun
icin neden bodylesine 6nemli oldugunu bilmiyordum ama yer-
yuzinde dolasan melekler olmadigimizin, karakterlerimizin ¢ok
daha karanlik oldugunun iddia edilmesi onu rahatsiz etmis gibi
goranuyordu. “Anlamiyorlar,” deyip duruyordu.

Yine de, diye dusundum, belki de anliyorlard.
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KAKTUSUN

-7

Sonucta isler suraya vardi: Her sey bir guvercine baghydi. Gecenin
sonunda kendimizi bir ymbrynenin ana rahmini andiran yuvasin-
da ya da yarim yamalak cignenmis halde bir golgenin midesinde
bulabilirdik; Bayan Peregrine kurtulabilirdi ya da zaman1 dolana
kadar cehenneme benzeyen bu cografyada kaybolmus halde kanat
cirpabilirdi; evimi ve ailemi yeniden gorecek kadar yasayabilirdim.
Ve bunlarin hepsi siska, tuhaf bir giivercine baghydu.

Golgeleri hissetmeye calisarak grubun ontinde ytriayordum
ama bizi asil yonlendiren, kokunun izini suren tazilar gibi tasma-
sin1 ¢ekistirip duran gavercindi. Kus sola uctugunda sola dénuyor,
saga dogru cekistirdiginde saga kivnliyorduk. Az kalsin bilekleri-
mizi kirmamiza neden olacak bombalarin actigy cukurlarla dolu
sokaklarda beceriksizce yiurumek anlamina gelse dahi kuzular
kadar itaatkardik. Ustelik sokaklar, bogazlarimiza dogru egrilmis
uclan uzaktaki alevlerin 1s13inda kasvetli bir sekilde parildayan
paramparca binalarin kemikleriyle dikenli telleri andiriyordu.

O aksamin urkutucu olaylarinin ardindan bambaska bir yor-
gunluk seviyesine ulasmistim. Bagim garip bir sekilde karincala-
niyordu. Ayaklarim sirtuklemek zorunda kalyordum. Bombala-
rn gumbirtusi dinmisti ve nihayet sirenlerin sesi de kesilmisti.
Beni ayakta tutanin, kiyameti andiran bu girultt olup olmadigini
merak ettim. Artik dumanh hava daha mutevaz seslerle doluydu:
patlayan su borularindan saril sar1l akan sular, kapana kisilmis bir
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kopegin inlemesi, yardim dilenen hiriltili sesler... Ara sira karan-
higin icinden bizim gibi gezginler ¢ikiyordu. Yeralti dunyasindan
kacmis hayaletlere benziyorlardi. Gozleri korku ve stipheyle paril-
diyordu. Kollarinin arasindaysa simsiki kavradiklar rasgele esya-
lar vardr: radyolar, yagmalanmis gumusler, altin yaldizh bir kutu,
olulerin kullerinin saklandiga bir kap. Oliiler 6lileri tasiyordu.

T seklindeki bir yol ayrimina gelip durduk; guvercin saga m1
sola m1 gidecegimize karar vermeye calisiyor gibiydi. Kiz, kusa
cesaret vermek icin bir seyler mirildamyordu. “Hadi Winnie. Iste
benim akill guvercinim. Bize yolu goster.”

Enoch araya girip fisildad1. “Eger Bayan Wren'i bulmazsan
seni sahsen sise takar, kizartinm.”

Kus havaya firlayip carcabuk sola dondi.

Melina o6fke dolu gozlerle Enoch’a bakti. “Pisligin tekisin,”
dedi.

“En azindan sonug aliyorum,” diye yanitlad.

Sonunda bir yeralt1 istasyonuna ulastik. Guvercin bizi istas-
yonun kemerli girisinden gecirip bilet salonuna soktu. Tam da,
Metroya binecegiz, seni akilli kus, demek uzereydim ki lobinin
terk edilmis oldugunu ve bilet gisesinin indirilmis kepenklerini
gordum. Her ne kadar trenler yakin zamanda bu istasyonu zi-
yaret etmeyecekmis gibi gorunse de umursamadan yola devam
edip zincirleri sokulmus bir kapidan gectik, duvarlardan sarkan
bildirimlerle ve catlak fayanslarla dolu uzun koridoru astik ve
daireler cizerek sehrin uguldayan, elektrikle aydinlatilan karnina
inen derin bir merdivene ulastik.

Her sahanlikta battaniyelere sarilip uyuyan insanlarin etra-
findan dolasmak zorunda kaldik: Baslangicta uyuyan tek tiik in-
sanla karsilastik, sonra etrafa sacilmis kibritler gibi yerde uzanan
gruplarla. Ve nihayet zemine indigimizde kesintisiz bir sekilde
uzayan insan seli yeralti platformunu boydan boya kapliyordu.
Yiizlerce insan duvarla tren raylan arasina sikismis, yere kivril-
mis, banklara sarilmis ya da katlanir sandalyelerine ¢okmus-
td. Uyumayanlar ise kucaklarindaki bebeklerini salliyor, kitap
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okuyor, iskambil oynuyor ya da dua ediyorlardi. Kimsenin tren
bekledigi yoktu; tren gelmeyecekti. Bunlar bombalardan kacan
multecilerdi ve burasi da siginaklarnydi.

Golge yaratiklarinmi hissetmeye calistim ama ¢ok sayida yiz,
fazlaca karanlik vard. Bir sureligine sansimizin bizi idare etmesi
gerekiyordu. Tabii geriye bir nebze olsun kaldiysa.

Simdi ne olacakt1?

Guvercinin talimatlarina ihtiyacimiz vardi ama o da tipki be-
nim gibi kisa sureligine akli karismis gorandu. Baytk olasihikla
o da kalabalik karsisinda bogulmustu. Biz de orada dylece dikilip
bekledik; uyuyanlarin soluklan, horultulari ve minltilan, etrafi-
mizdaki havay1 dolduruyordu.

Bir dakika kadar sonra giivercin kaskat1 kesildi ve raylara
dogru uctu ama sonra tasmasinin sonuna kadar gelip tipk: bir
yoyo gibi Melina’nin eline geri dondu.

Parmak uglarimizda bedenlerin arasindan gecerek platformun
kenarina ulastik, sonra da raylarin oldugu cukura atladik. Raylar
istasyonun her iki tarafina dogru uzanan tunellerin icinde gozden
kayboluyordu. Gelecegimizin, acik agizlara benzeyen bu karanlk
deliklerden birinin i¢cinde yattigina dair icimde kot bir his vard.

“Ah, umanm orada pek oyalanmak zorunda kalmayiz,” dedi
Olive.

“Tabii ki oyalanacagiz,” dedi Enoch. “Sehirdeki ttiim kanali-
zasyon kanallarina girmeden dogru duzgun bir tatile ¢itkmis sa-
yilmayiz.”

Guvercin saga dogru cekistirdi. Raylarin tizerinde yirumeye
koyulduk.

Sek sek oynarcasina yagh bir birikintinin uistiinden atladim ve
koca bir si¢an surusi ayaklarimin altindan hizla kagarak Olive’in
cighklar icinde Bronwyn’in kollarina tirmanmasina neden oldu.
Karanhk ve tehditkar tunel esnercesine agzini agmisti. Buranin
golge halkindan birileriyle karsilasmak acisindan epeyce kotu bir
yer oldugunu fark ettim. Burada tirmanabilecegimiz hicbir du-
var, siginabilecegimiz hicbir ev ya da arkamizdan kapatacagimiz
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hicbir mezar kapag olmayacakti. Uzun ve dimdiizdi. Rastgele
araliklarla asilmis, zayif¢a parlayan, kirmizi renkli birka¢ ampulle
aydinlaniyordu.

Adimlarim hizlandirdim.

Karanlik dort bir yamimizi sardi.

* * *

Henuz kiuguk bir cocukken babamla saklamba¢ oynardik. Ben
hep saklanandim, o da beni bulmaya calisird1. Saklanmakta ga-
yet basarihydim ¢tinku dort ya da bes yaslarindaki ¢ogu cocugun
aksine benim o zamanki tuhafhgim uzun zaman boyunca sessiz
kalabilmekti ve kapali yerde kalma korkusuna benzer higbir ra-
hatsizligim yoktu: Dolaplarin arkasindaki daracik yerlere girer,
yirmi ya da otuz dakika boyunca ¢it ¢ikarmadan hayatimin en
guzel gunlerini yasardim.

Iste bu yuzden karanlk ve kapali yerler konusunda hicbir
sorunumun olmayacagim dusunir ya da icinde trenlerden ve
raylardan baska hicbir sey olmamasi gereken bir tunelle bas et-
menin, icinden Cadilar Bayramr'na 6zgu yaratiklarin fiskirdig:
acik bir mezarla bas etmekten daha kolay oldugunu sanirdiniz.
Ama yine de tunelin derinliklerine dogru ilerledik¢e bedenimi
yapis yapis, sinsi bir korku ele geciriyordu. Bu, golgelerin varl-
g hissettigim anda yasadigim duygudan tumuyle farkliyds; bu
sadece kotii bir histi. Boylece en yavagimizin gidebilecegi en hiz-
h sekilde ilerlemek icin herkesi acele ettirdim ve bagirarak geri
cekilmemi soyleyene dek Melina’y1 zorladim. Duzenli adrenalin
salgis1 yorgunlugumu bastirtyordu.

Uzun bir yuruyusun ve onlarca Y sekilli sapagin ardindan gu-
vercin bizi raylarin kullamlmayan bir bolumiine getirdi. Bura-
daki raylar egrilip biukulmis ve curumusti. Yerlerde pis kokulu
su birikintileri vardi. Cok uzaklardaki tinellerden gelip gecen
trenlerin basinci etrafimizdaki havayi devasa bir yaratigin boga-
zindaki soluklar gibi oradan oraya savuruyordu.

Sonra yolun ilerisinde nokta seklinde bir 151k belirdi, kucuktu
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ama hizla buyiyordu. Emma, “Tren!” diye bagirinca ikiye ayrlip
sirtlarimizi duvara yasladik. Cok yakindan gececek olan trenin
sagir edici kitkremesiyle yuzlesmeyi bekleyerek kulaklarimi ka-
pattim ama bekledigim gibi bir guralta gelmedi; tek duyabildi-
gim, kendi zihnimin icinden geldiginden epeyce emin oldugum
tiz bir inlemeydi. Isik, tineli doldurup bembeyaz parlakhigiyla
bizi yutarken kulaklarimda beklenmedik bir basing hissettim ve
ardindan 151k yok oldu.

Sagkinlik icinde duvarlardan uzaklastik. Artik ayaklarimizin
altindaki raylar ve civatalar sanki heniiz dosenmis gibi yepyeniy-
di. Taneldeki idrar kokusu daha azdi. Duvarlar boyunca uzanan
ampuller daha parlakt1 ve sabit 151k vermek yerine etrafa titrek
bir 151k yayryorlardi ¢cinku ashnda bunlar elektrik lambas: degil,
birer gaz lambasiydi.

“Az once ne oldu?” dedim.

“Bir donguye girdik,” dedi Emma. “Ama o 1s1k da neydi?
Daha o6nce hi¢ boyle bir sey gormemistim.”

“Her dongu girisinin kendine has gariplikleri vardir,” dedi
Millard.

“Nerede oldugumuzu bilen var m1?” diye sordum.

“Sanirim on dokuzuncu yuzyihn ikinci yarisindayiz,” dedi
Millard. “1863 yilina kadar Londra’da metro sistemi yoktu.”

Sonra arkamizda baska bir 1s1k daha belirdi ama buna sicak
bir ruzgar ve gok gurultusuni andiran bir kukreme eslik edi-
yordu. “Tren!” diye bagirdi Emma tekrar ve bu kez arkamizda
gercekten bir tren vardi Tren guriltu, 151k ve duman kasirgasi
halinde yanimizdan hizla gecerken kendimizi duvarin kenarina
attik. Modern bir yeralt1 treninden ziyade minyatir bir lokomo-
tifi andinyordu. Hatta tren bir sonraki donemecten dénerken
elinde fenerle agz1 bir karis acik vaziyette bize bakakalan siyah
sakalli bir adamin oldugu bir personel vagonu bile vardi.

Hugh'un kasketi basindan u¢gmus ve trenin altinda kalmist1.
Kasketini almaya gittigindeyse onu parcalara aynlmis halde bu-
lunca ofkeli bir sekilde yere firlatt1. “Bu déonguden hoslanmadim,”
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dedi. “Henuz on saniyedir buradayiz ve coktan bizi 6ldarmeye
kalkist1. Buradaki isimizi halledip bir an 6nce buradan ¢ikalim.”

“Kesinlikle katiliyorum,” dedi Enoch.

Guvercin bize raylar boyunca yol gosterdi. On dakika kadar
sonra durdu ve bizi bombos bir duvara dogru cekistirdi. Basi-
m1 kaldirip duvarin tavanla bulustugu noktada, alt1 metre kadar
yukarida kismen gizlenmis kapiy: fark edene dek bunun nede-
nini anlayamadik. Oraya ulasmanin baska bir yolunu bulamadi-
gimiz icin Olive ayakkabilarini ¢ikardi ve kapiya daha yakindan
bakmak icin havaya yikseldi. “Ustinde bir kilit var,” dedi. “Sif-
reli bir kilit.”

Kapimin alt kosesine acilmis,. givercin boyutlarinda bir de
delik vardi ama onun bize bir faydasi dokunmazdi. Bizim asil
ihtiyacim1z olan sifrenin ta kendisiydi.

“Sifrenin ne olduguna dair fikri olan var m1?” diye sordu
Emma sorusunu herkese yonelterek.

Karsihiginda tek aldig yanitsa omuz silkmeler ve bos bakiglar
oldu.

“Hicbir fikrim yok,” dedi Millard.

“Tahmin yuritmek zorunda kalacagiz,” dedi Emma.

“Belki de benim dogum gunimdir,” dedi Enoch. “Ug¢-on
iki-doksan-ikiyi denesene.”

“Neden birileri senin dogum gununu bilsin ki?” dedi Hugh.

Enoch kaslarim catt1. “Sadece dene sunu.”

Olive kadranu ileri geri oynatarak kilidi agmay: denedi. “Uz-
gunim Enoch.”

“Dongumiiziin tarihine ne dersiniz?” diye 6neride bulundu
Horace. “Dokuz-u¢-kirk.”

O da ise yaramad.

“Tarihler gibi kolay tahmin edilebilir bir sey olmayacaktir,”
dedi Millard. “Bu, kilit koymanin amacina aykir.”

Olive rastgele sifreler denemeye koyuldu. Basarisizlikla so-
nuclanan her denemenin ardindan gittikce daha fazla endiselen-



meye baglayarak orada 6ylece durup bekledik. Bu arada Bayan
Peregrine, usulca Bronwyn'in kabanindan ¢ikt1 ve tasmasinin
ucunda ortalikta dolasip yeri gagalamakta olan guvercinin ya-
nina zipladi. Bayan Peregrine’i gordugunde sicrayarak oradan
uzaklasmaya calissa da mudire alcak sesli, belli belirsiz tehdit
iceren garip bir ses ¢ikararak onu takip etti.

Guvercin kanatlarim c¢irpip Bayan Peregrine’in ona ulasa-
mamasl i¢in Melina'nin omzuna kondu. Bayan Peregrine, Meli-
na’nin ayaginin dibinde durup kusa bakarak ciyakladi. Bu hare-
ket giivercini epeyce endiselendirmise benziyordu.

“Bayan P, neyin pesindesiniz?” dedi Emma.

“Saninm kusundan bir sey istiyor,” dedim Melina’ya.

“Eger guvercin yolu biliyorsa,” dedi Millard, “belki sifreyi de
biliyordur.”

Bayan Peregrine, Millard’a dogru déntup otta ve ardindan tek-
rar givercine dontp daha yuksek sesle viyakladi. Guvercin, Me-
lina'nin boynunun arkasina saklanmaya calistyordu.

“Belki de guvercin sifreyi biliyordur ama onu bize nasil soy-
leyecegini bilmiyordur,” dedi Bronwyn, “ama Bayan Peregrine’e
soyleyebilir ¢unk ikisi de kus dili konusuyorlar. Boylece Bayan
Peregrine de bize soyleyebilir.”

“Guvercinine kusumuzla konusmasini soyle,” dedi Enoch.

“Kusunuz Winnie'nin iki kati buyukluginde ve gagasiyla
penceleri de ¢ok sivri,” dedi Melina geriye dogru bir adim atarak.
“Korkuyor ve bunun i¢in onu suclayamam.”

“Korkulacak bir sey yok,” dedi Emma. “Bayan P asla baska bir
kusun canin1 yakmaz. Bu ymbryne yasalarina aykindir.”

Melina’nin gozleri irilesip ardindan kisildi. “Bu kus bir
ymbryne mi?”

“O bizim mudiremiz!” dedi Bronwyn. “Alma LeFay Peregrine.”

“Surprizlerle dolusunuz, degil mi?” dedi Melina. Sonra da pek
arkadas canlis1 olmayan bir kahkaha patlatt1. “Eger yaninizda bir
ymbryne varsa neden baska bir ymbryne daha anyorsunuz ki?”
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“Uzun hikaye,” dedi Millard. “Ymbrynemizin sadece baska
bir ymbrynenin sunabilecegi yardima ihtiyac1 oldugunu soyle-
mek yeterli.”

“Su lanet olasica guvercini yere koy da Bayan P onunla konu-
sabilsin!” dedi Enoch.

Sonunda istemeye istemeye de olsa Melina razi oldu. “Haydi,
Winnie, iste benim akilli kizim.” Guvercini omzundan ald1 ve
nazikg¢e ayaginin dibine birakip ucup gitmemesi i¢in tasmasinin
ucunu ayaginin altina sikistird.

Bayan Peregrine guvercine dogru ilerlerken herkes olacak-
lar1 gérmek icin kuslarin etrafina toplandi. Guvercin kagmaya
calissa da tasmasi yuziinden gafil avlandi. Bayan Peregrine otip
gidaklayarak dogrudan giivercinin karsisina dikildi. Bu bir sorgu
sahnesini izlemeye benziyordu. Guvercin bagin1 kanadinin altina
soktu ve tir tir titremeye basladi.

Bayan Peregrine aniden kusun kafasinm1 gagaladi.

“Hey!” dedi Melina. “Kes sunu!”

Givercin hem basini kanadinin altindan ¢ikarmayip hem de
yanit vermeyince Bayan Peregrine onu bir kez daha gagalad1.

“Yeter!” dedi Melina ve ayagini tasmanin ustinden kaldirip egi-
lerek giivercine uzandi. Ama kiz daha parmaklarim1 kusa dolaya-
madan Bayan Peregrine ¢abuk bir pence darbesiyle tasmanin ipini
kopardy, gagasiyla guvercinin siska bacaklarindan birini yakalad:
ve ¢igliklar atip oradan oraya savrulan kusla havaya ytkseldi.

Melina aklimi kacirmak uzereydi. “Hemen buraya don!” diye
bagird1 6fke dolu bir sesle. Kuslarin arkasindan kosmak uzereydi
ki Bronwyn kiz1 kollarindan yakaladu.

“Bekle!” dedi Bronwyn. “Bayan P’nin ne yaptigini bildiginden
eminim...”

Bayan Peregrine raylarin biraz ilerisinde, kimsenin erigeme-
yecegi bir yukseklikte durdu. Gagasinin arasindaki gavercin ¢ir-
pinirken Melina da Bronwyn’e karsi koymaya calisiyordu; her
ikisi de ac1 icindeydiler. Bayan Peregrine guvercinin bitap duastp
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mucadeleden vazgecmesini bekliyor gibiydi ama sonra sabn ta-
s1p bacagindan tuttugu guvercini havada sallamaya baslad:.

“Lutfen Bayan P!” diye bagird1 Olive. “Onu 6ldireceksiniz!”

Telas icinde yanlarina gidip kavgay1 ayirmama ramak kalmist1
ama kuslar bulamk bir pence ve gaga bulutu gibiydi ve kimse
kuslara onlan ayiracak kadar yaklasamiyordu. Baginp Bayan Pe-
regrine’e durmasi igin yalvardik.

Sonunda durdu. Guvercin agzindan dusip yalpalayarak ayak-
lannin ustinde durdu; kacamayacak kadar sersemlemis haldeydi.
Bayan Peregrine tipki daha 6nce yaptig1 gibi 6ttt ama bu defa, gu-
vercin de oterek ona karsilik verdi. Ardindan Bayan Peregrine ga-
gastyla yere once tg defa, sonra on defa, en son da bes defa vurdu.

Ug-on-bes. Olive sifreyi denedi. Kilit hafif bir pat sesiyle aci-
linca kapu iceri dogru savruldu ve kapidan duvar boyunca uzanip
yere degen halat bir merdiven sarkt1.

Bayan Peregrine’in sorgusu ise yaramist1. Bize yardim etmek
icin gereken her seyi yaptig1 dustnulunce az 6nceki davranis-
larin1 gormezden gelebilirdik. Tabii eger sonraki hareketleri ol-
masaydl. Sersem haldeki guvercini tekrar bacagindan yakalayip
gorunuge bakilirsa sirf inadindan sertce duvara garpti.

Hepimiz aym anda korkuyla nefeslerimizi tuttuk. Konusama-
yacak kadar sok olmustum.

Melina, Bronwyn’in kollarinin arasindan kurtuldu ve giiverci-
ni yerden almak icin kostu. Guvercin boynu kirik halde gevsekce
kizin elinden sarkiyordu.

“Kuslar askina, onu 6lduardu!” diye feryat etti Bronwyn.

“O seyi yakalamak icin onca zorluga katlandik,” dedi Hugh,
“ve su olanlara bakin.”

“Ymbrynenizin kafasim ezecegim!” diye bagirdi Melina ofke-
den gozu donmus vaziyette.

Bronwyn kizin kollanmi yakaladi. “Hayir, yapmayacaksin!
Kes sunu!”

“Ymbryneniz vahsinin teki! Eger cevresindeki herkese boyle
davramyorsa sansimiz1 hortlaklarla denesek daha iyi ederiz!”
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“Lafim geri al!” diye bagird1 Hugh.

“Almayacagim!” dedi Melina.

Karsilikl olarak daha sert laflar edildi. Yumruklasmanin esi-
ginden donildu. Birbirlerine karsi duyduklar 6fke dinmese de
kavga etmekten vazgecene dek Bronwyn, Melina’y1 tutarken
Emma ve ben de Hugh’u durdurmaya calistik.

Kimse Bayan Peregrine’in yaptiklarina tam olarak inanami-
yordu.

“Neden olay1 buyutuyorsunuz?” dedi Enoch. “O sadece aptal
bir guvercindi.”

“Haynr, degildi,” dedi Emma dogrudan Bayan Peregrine’i azar-
layarak. “O kus, Bayan Wren’in arkadaslarindan biriydi. Yazlerce
yasindaydi. Masallar’da bile ondan bahsediliyordu. Ve artik 6lu.”

“Olduralda,” dedi Melina ve yere tukurda. “Nedensiz yere
birini 6ldurdugintizde buna cinayet denir.”

Bayan Peregrine konusulanlarin hi¢birini duymuyormuscasi-
na gelisigizel kiiciik 1siriklarla kanadinin altindaki pireleri ke-
miriyordu.

“Onu bir seyler, kotu bir seyler ele gecirmis olmali,” dedi Oli-
ve. “Bu hi¢ de Bayan Peregrine gibi degil.”

“Degisiyor,” dedi Hugh. “Gittikge bir hayvana dénusuyor.”

“Umanm icinde kurtarilacak kadar insanhk kalmistir,” dedi
Millard kasvetli bir tavirla.

Hepimiz aynisim1 umuyorduk.

Tirmanarak tinelden ciktik ama her birimiz ¢coktan kendimi-
ze ait endiseli dusunceler icinde kaybolmustuk.

®  d *

Kapinin diger tarafinda, tek kat yiksekligindeki merdivenlerde
son bulan bir gecit vardl. Merdivenler de gtines 1s181yla ve tava-
na kadar giysilerle dolu bir odaya acilan bambagka bir gecide
ve kapiya cikiyordu. Odadaki tim raflar, dolaplar ve gardiroplar
giysilerle tika basa doluydu. Ayrca arkasinda giysilerinizi degis-
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tirebileceginiz iki ahsap paravan, kendi ayaklar tustunde duran
birka¢c ayna ve ustine dikis makineleriyle bicilmemis kumas
toplan serilmis bir tezgah vardi. Burasi hem bir butik hem de
bir at6lyeydi. Iceriye parendeler atarak girerken, “Cennete dus-
tim!” diye bagiran Horace i¢in ise tam bir cennetti.

Melina arka tarafta kimseyle konusmadan asik suratl bir se-
kilde dikiliyordu.

“Burasi da ne boyle?” diye sordum.

“Buras1 bir kilik degistirme odas1,” diye yanitlad1 Millard,
“Buray1 ziyarete gelen tuhaflarin, bu déngude yasayan siradan
insanlarin arasina karismalarina yardimci olmak igin tasarlan-
mustir.” O doneme ait kiyafetleri gosteren cercevelenmis bir res-
me isaret etti.

“Eh, madem o kadar geldik!” dedi Horace giysilerle dolu raf-
lardan birinin 6ntine kosarken.

Emma herkesten tustlerini degistirmelerini istedi. Yeni giysi-
ler hem siradan insanlarin arasina karismamiza yardima olacak
hem de pesimizdeki hortlaklar atlatmamizi saglayacakt1. “Daha
fazla sorunun bizi bulmasi ihtimaline kars1 kazaklarimz i¢inizde
kalsin.”

Bronwyn ve Olive sade goranumlu iki elbiseyle paravanin ar-
kasinda gozden kayboldu. Kiillerle ve ter lekeleriyle dolu panto-
lonumu ve ceketimi ¢ikarip birbirine pek uymayan ama nispeten
daha temiz bir takim elbiseyle degistirdim. Giysileri tizerime ge-
cirir gecirmez hissettigim rahatsizlikla insanlarin nasil olup da
yuzyillar boyunca boylesine rahatsiz ve resmi kiyafetler giyebil-
diklerini merak ettim.

Millard kusursuz bir takim elbise giyip aynanin éntine otur-
du. “Nasil géruniyorum?” dedi.

“Bir seyler giyen goérunmez bir cocuk gibi,” diye yanitlad
Horace.

Millard i¢ gecirip aynanin 6niinde biraz daha oyalands, sonra
astindekileri ¢ikarip yeniden gozden kayboldu.
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Horace’'ln baglangictaki heyecan1 sondu. “Buradaki giysi
secimleri berbat!” diye sizlandi. “Giive yenigi olmayanlar da
uyumsuz kumas parcalariyla yamanmis! Sokak ¢ocugu gibi go-
rinmekten o kadar biktim ki!”

“Sokak cocuklar insanlarin arasina karisabilir,” dedi Emma
paravanin arkasindan. “Silindir sapkal kucilk beyefendilerse
dikkat ceker.” Parlak kirmizi renkli sandaletleri ve dizinin ustii-
ne kadar gelen kisa kollu mavi elbisesiyle paravanin arkasindan
cikti. “Ne dusunuyorsun?” diye sordu elbisenin eteklerini ka-
bartmak icin dénerken.

Oz Buyiciisi'ndeki Dorothy gibi gérinuyordu ama ondan
cok daha tathiydi. Bunu diger herkesin gozlerinin 6niinde nasil
soyleyecegimi bilmiyordum. O yuzden ben de tutuk bir sekilde
siritip basparmagim havaya kaldirdim.

Giuldu. “Hosuna mu gitti? Ne fena,” dedi cilveli bir gilum-
semeyle. “Fazlasiyla goze batacagim.” Sonra yuziinden ac1 dolu
bir ifade gecti; sanki guldugi, basimiza gelen ve gelecek her seyi
dusuniince bir anhgina olsun eglendigi icin kendini suclu hisse-
diyordu ve yeniden paravanin arkasinda gozden kayboldu.

Aymisimi ben de hissediyordum: Bagimizdan gecen ve zihnim-
de sonsuz, dehset verici bir dongit gibi kendini tekrarlayan kor-
kung olaylarin agirh@ ve endise. Yine de ona kendisini her sani-
ye kot hissedemeyecegini soylemek istiyordum. Aglamak isleri
nasil daha iyi yapmazsa giilmek de daha kot yapmayacakt. Bu,
umursamadiginiz ya da unuttugunuz anlamina gelmezdi. Sadece
insan oldugunuzu gosterirdi. Ama bunu da nasil soéyleyecegimi
bilmiyordum.

Yeniden paravanin arkasindan ¢iktiginda ustunde kollan yir-
tilmis, cuvali andiran bir bluzla ayaklarina dek uzanan burum-
cuk bir etek vardi. (Artik sokak ¢ocuklarina daha ¢ok benziyor-
du.) Ama yine de kirmiz1 sandaletlerini ¢ikarmamisti. Emma ne
kadar kuctik olursa olsun boylesi pariltih bir dokunusa asla kars:
koyamazdi.
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“Ya bu?” dedi Horace buldugu kabarik, turuncu renkli pe-
rugu havada sallayarak. “Siradan insanlarin arasina karisirken
bunun nasil faydasi olabilir ki?”

“Cunki karnavala gidiyor gibi gortinuyoruz,” dedi Hugh du-
vardaki karnaval posterine bakarak.

“Bir dakika!” dedi Horace posterin altinda dikilmekte olan
Hugh’a katilarak. “Burayr duymustum! Buras: eski bir turist
donguasa!”

“Turist dongusu de nedir?” diye sordum.

“Eskiden tuhaflarin diinyasinda onlara sik sik rastlayabilir-
din,” diye aciklad1 Millard, “stratejik olarak tarihi acidan 6nem
tasiyan donemlere ve noktalara yerlestirilmislerdi. Bir zamanlar
iyi terbiye gormus her tuhafin egitiminin ayrilmaz bir parcasi
olarak gorulen bir tur Buyuk Gezi'nin duraklariydi. Bu, tabii ki,
cok yillar 6nceydi ¢iinktl o zamanlar yurtdisina seyahat etmek
nispeten daha guvenliydi. Onlardan birinin hala varhgim sur-
durdugina bilmiyordum.”

Sonra suskunlasti, daha gtizel ginlerin hatiralar arasinda
kaybolmus gibiydi.

Hepimiz ustumuzi degistirdigimizde yirminci yuzyila 6zgu
kiyafetlerimizi yigin halinde arkamizda birakip Emma’y: takip
ederek baska bir kapidan gecip coplerle ve bos kasalarla dolu
daracik bir sokaga ciktik. Karnavalin uzaktan gelen seslerini he-
men tanimistim: orglarin ritimden yoksun iniltileri, kalabaligin
ruhsuz homurtulari... Gergin sinirlerime ve yorgunluguma rag-
men icimde ahenksiz bir heyecan hissettim. Bir zamanlar tuhaf-
lar bu karnavala katilmak i¢in ¢cok uzaklardan geliyorlardi. An-
nem ve babamsa beni hentz Disney World’e bile gotirmemisti.

Emma her zamanki talimatlarn verdi: “Bir arada kalin. lsaret
verip vermedigimizi gormek icin Jacob’la beni takip edin. Kim-
seyle konusmayin ve kimsenin gézuniin icine bakmayn.”

“Nereye gidecegimizi nasil bilecegiz?” diye sordu Olive.

“Ymbryneler gibi dusinmemiz gerek,” dedi Emma. “Bayan
Wren olsaydiniz nerede gizlenirdiniz?”



“Londra disinda herhangi bir yerde?” dedi Enoch.

“Birileri guivercini oldiirmemis olsaydi,” dedi Bronwyn gozle-
rinde ac1 bir ifadeyle Bayan Peregrine’e bakarak.

Mudire kaldirnm tasinin ustinde durmus, bize bakiyordu
ama hicbirimiz ona dokunmak istemiyorduk. Yine de onu goz-
den uzak tutmaliydik; boylece Horace kilik degistirme odasina
dondu ve elinde kot kumasindan dikilmis bir cuvalla geri geldi.
Bayan Peregrine bu plandan pek hosnut degildi ama kimsenin
onu tasimayacag —oOzellikle de o sirada ondan tamamen igrenen
Bronwyn'in onu eline almayacagi— ortaya ¢ikinca ¢uvalin igine
girdi ve Horace'in deriden yapilmis bir sicimle ¢uvalin agzim
baglamasina izin verdi.

Sokak saticilarinin ahgap el arabalariyla dolasip sebzelerini, tahil-
la dolu tozlu cuvallar ve heniiz 6ldurilmiis tavsanlan sattiklari,
cocuklarin ve siska kedilerin a¢ gozlerle gizlenip sinsi sinsi firsat
kolladiklar, kadinlarin gururlu ama toz toprak icindeki yuzleriy-
le su oluklarinin basina ¢omelip patates soyduklar ve patatesle-
rin kabuklanyla kucuk daglar yarattiklan sikis tepis sokaklarin
ugultusu arasindan, karnavaldaki sarhoslarin seslerini takip ettik.
Her ne kadar fark edilmeden sivismak i¢in elimizden geleni yap-
sak da sanki her biri donup bize bakiyordu: ¢ocuklar, kadinlar,
kediler ve bacaklarindan asilmis sut beyaz gozla ol tavsanlar.

Yeni ve doneme uygun kiyafetlerime ragmen kendimi kesin-
likle oraya ait hissetmiyordum. Insanlarin arasina karismak igin
kihk degistirmek konusunda gosterdigimiz 6zene karsin arka-
daglarim da ben de buradaki insanlar gibi omuzlarimiz1 sarkat-
muyor, sinsi sinsi etrafi kolacan etmiyorduk. Gelecekte kilik de-
gistirmek konusunda hortlaklar kadar basarili olmak istiyorsam
rol yapma becerilerimi gelistirmeliydim.

Karnavala yaklastik¢a guriltu artarken kokular da guclendi:
Fazla pismis et, kavrulan findiklar, at gubreleri, insan diskilar
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ve ateslerden ytikselen komiir kokusu birbirine karisip havay:
agirlastiran mide bulandirici bambagka bir kokuya doénisiyor-
du. Sonunda karnavalin tim samatasiyla devam ettigi, yuzlerce
insanla ve parlak renkli ¢adirlarla dolu genis meydana ulastik.
Meydan o kadar hareketliydi ki gozlerimin her seyi bir kerede
algilamas1 mumkiin degildi. Karsimdaki sahne algilanma hticum
ediyor gibiydi. Her tirden akrobatlar, ip cambazlari, bicak ati-
cilar, ates yutanlar ve sokak sanatgilar1 vardi. Doktor oldugunu
iddia eden sarlatanin teki at arabasinin arkasinda durmus, bag-
rarak ilaglarin1 tamitiyordu: “Bagirsaklarinizi bulasic1 parazitlere,
rahatsiz edici gazlara ve ugursuz kotu kokulara kars: guclendi-
recek ender bulunan bir iksir!” Hemen yanindaki sahnede ise
dikkatleri uiizerine cekmek icin doktorla rekabet eden smokin-
li bir sovmen ve porsumus gri renkli derisi pes pese katmanlar
halinde sarkan, tarih oncesi doneme aitmis gibi gérunen iri bir
yaratik vardi. Sahnenin yanindan gecip gitmek icin kalabalhigin
arasina daldigimiz sirada bunun bir ay1 oldugunu anlamam en
az on saniyemi aldi. Tiras edilmis ve bir sandalyeye baglanmusty;
ustune kadin kiyafetleri giydirilmisti; gozleri yuvalarinin i¢inde
ofkeyle kabarirken sovmen siritt1 ve ayiya ¢ay ikram ediyormus
gibi yapti. “Hanimefendiler ve beyefendiler! Size Galler’in en gu-
zel kadinini sunarim!” Ve boylece kalabaligin arasinda buytk bir
kahkaha koptu. Ayimnin zincirlerini kirip onu oracikta, herkesin
gozi onunde yemesini umdum.

Ruyalar andiran ¢ilgimnhgin bas donduricu etkisiyle savas-
mak i¢in elimi cebime sokup telefonumun puruzsiz camini ok-
sayarak bir anlhigina gozlerimi kapattim ve kendi kendime, “Ben
bir zaman yolcusuyum. Bunlarin hepsi gercek. Ben, Jacob Port-
man, zamanda yolculuk ediyorum,” dedim.

Bu yeterince dudak ucuklaticiydi. Daha da sasirtici olansa za-
man yolculugu ytiziinden aklimi kagirmis olmamamds; mucize
eseri heniiz sokak koselerinde atip tutan, agzindan tukirukler
sacarak konusan delilere donmemistim. Insan akh sandigimdan
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cok daha esnekti, her tur ikilemi ve imkansizligi icinde barindira-
cak kadar genisleme becerisine sahipti. Ne kadar da sanshydim.

“Olive!” diye bagirdi Bronwyn. “Uzaklas oradan!” Basimi
kaldirdigimda Bronwyn'’in, Olive’i onunla konusmak icin egilen
palyacodan cekistirerek uzaklastirdigim gordam. “Sana kag defa
soyledim; siradan insanlarla asla konusma!”

Grubumuz ozellikle cocuklar buyilemek icin tasarlanmis
boylesine dikkat dagitic1 bir yerde bir arada kalmakta zorlanaca-
gim1z kadar kalabalikti. Ne zaman aramizdan biri parlak renkli
carkifeleklerle ya da hala duman titen sekerlemelerle dolu bir
tezgaha yakindan bakmak i¢in aramizdan ayrilsa Bronwyn cici
annemiz gibi davranip bizi bir araya getiriyordu. Dikkati en ko-
lay dagilan Olive’di ve sik sik ciddi bir tehlike altinda oldugu-
muzu unutuyor gibi géruniyordu. O kadar ¢ok sayida ¢cocugu
hizada tutabilmemizin mimkiin olmasimin tek nedeni, ashinda
cocuk olmamalariyds; ¢ocuksu istekleriyle savasip onlar1 denge-
leyen olgun bir yanlan da vardi. Gergek ¢ocuklarla durumumu-
zun umutsuz olacagindan emindim.

Bir sure Bayan Wren'e benzeyen birilerini veya tuhaflarin
saklanabilecegi yerleri arayarak amagsizca dolastik. Ama bura-
daki her sey tuhaf gorunuyordu, bu dongu, kaotik acayipligiyle
tuhaflar i¢in kusursuz bir gizlenme yeriydi. Oysaki burada bile
insanlar tarafindan fark ediliyorduk; yanindan gectigimiz herkes
basin hafifce cevirerek bizi izliyordu. Paranoyaklasmaya bas-
lamistim. Cevremizdeki insanlarin kagi hortlaklarin casusu ya
da hortlakt1? Ben ozellikle Bronwyn’in Olive’i yanindan cektigi
palyacodan stupheleniyordum. Orada burada karsimiza ¢ikmaya
devam ediyordu. Orada bulundugumuz siire boyunca yanindan
en az bes defa gecmis olmaliydik: Dar bir sokagin kosesinde oya-
laniyordu, pencerelerin birinden asag1 bakiyordu, kigcuk bir ¢a-
din1 andiran fotograf kabininden bizi izliyordu, karman ¢orman
saclan ve urkutict makyaji kirsal yerlerin resmedildigi pastoral
bir tablonun sahne arkasiyla acayip bir zithk i¢indeydi. Sanki
aym anda farkh yerlerde bulunabiliyordu.
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“Boylesine savunmasizca ortalarda dolasmamiz hig iyi degil,”
dedim Emma’ya. “Sonsuza dek daireler ¢izemeyiz. Insanlar bizi
fark etmeye baghyor. Ozellikle de palyacolar.”

“Palyacolar m?” dedi. “Neyse, sana katiliyorum ama bu ¢il-
ginligin icinde nereden baslayacagimiz1 bilmek ¢ok zor.”

“Genelde tiim karnavallarin en tuhaf kismi neresiyse oradan
baglamaliy1z,” dedi Enoch aramiza girerek. “Kucuk gosteriler.”
Meydanin sinirindaki uzun, zevksizce stuslenmis, satafath cephe-
ye isaret etti. “Kucuk gosteriler ve tuhaflar tipki siit ve kurabiye
ya da golgeler ve hortlaklar gibi ayrilmaz birer ikilidir.”

“Genellikle oyledir,” dedi Emma, “ama hortlaklar da bunu bi-
liyor. Bayan Wren'in 6zgurliguni boylesine bariz yerlerde sakla-
narak koruyamayacagindan eminim.”

“Daha iyi bir fikriniz var m1?” dedi Enoch.

Yoktu. Biz de yonumuzi kucuk gosterilerin sergilendigi ca-
dira cevirdik. G6ztinu Gzerimizden ayirmayan palyaconun hala
pesimizde olup olmadigini gérmek icin arkama baktim ama ¢ok-
tan kalabaligin icinde gozden kaybolmustu.
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Kuguk gosterilerin sergilendigi cadirin 6ntunde pejmirde ki-
likli bir ¢igirtkan elindeki megafona baginyor ve kucucuk bir
ucret karsiliginda “doganin en sok edici hatalarini, kanunun izin
verdigi olcude” gozler 6nune sermeyi vaat ediyordu. Gosterinin
ad1 Insan Acayiplikleri Kongresi'ydi.

“Katildigim yemekli davetlere benziyor,” dedi Horace.

“Bu ‘acayipliklerden’ bazilar1 tuhaf olabilir,” dedi Millard, “ve
bu durumda da Bayan Wren hakkinda bilgi sahibi olabilirler. Bu-
nun igin giris ticretini 6demeye deger diyorum.”

“Giris ucretini 6deyecek paramiz yok,” dedi Horace cebinden
pamuk tiftikleriyle benek benek olmus son bozuklugunu cika-
rirken.

“Ne zamandan beri kugiik gosterileri izlemek i¢in para 6da-
yoruz?” diye sordu Enoch.

Enoch’u takip ederek kucuk gosterilerin sergilendigi ¢adirin
arkasina dolandik. Burada, duvara benzer cephe yerini buyuk,
derme catma bir ¢adira birakmisti. G6ze carpmadan igeri girmek
icin cadir bezinde delik ariyorduk ki c¢adirin etegi hizla acildi
ve iyi giyimli bir adamla bir kadin disan firladi. Adam kadim
tutuyor, kadin ise elini yelpaze gibi kullanarak nefes almaya ca-
lisiyordu.

“Kenara cekilin!” diye bagirdi adam. “Bu kadinin havaya ih-
tiyac1 var!”

Cadirin ustundeki tabelada SADECE SANATCILAR yaziyordu.

Igeri siizilduk ve o anda donakaldik. Girisin hemen yanin-
daki puskulli taburenin ustiinde siradan gorantmla bir cocuk
oturuyordu. Gorunuse gore resmi bir yetkisi vardi. “Siz sanatg1
misiniz?” dedi. “Eger sanatg1 degilseniz igeri giremezsiniz.”

Gucenmis numarasi yapan Emma, “Tabii ki sanatciyiz,” dedi
ve soylediklerini kanitlamak istermiscesine parmaginin ucunda
minicik bir ates yakt1 ve gozune bastirarak sondurdu.

Oglan hi¢ de etkilenmemis bir halde omuzlarim silkti. “De-
vam edin o zaman.”
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Karanliga aligmalan icin gozlerimizi kirpistirip durarak sal-
lana sallana ¢ocugun yanindan gectik. Kigcuk gosterilerin ser-
gilendigi cadir, brandadan yapilmis, alcak tavanh bir labirentti.
Mesalelerle dramatik bir sekilde aydinlatilmis yegane koridoru,
her yirmi-otuz adimda bir keskin donusler yapiyordu. Boylece
her kose baginda “doganin nefretinin bagka bir sonucuyla” karsi-
lasiyorduk. Bazilarn gulen bazilariysa beti benzi atmis ytuzleriyle
tir tir titreyen birkag izleyici ters yonde yamimizdan gecip gitti.
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Ik birka¢ ucube kucuk gosterilere 6zgu siradan Kkisilerdi:
dovmelerle kaph “resimli” bir adam; uzun biyiklariyla oynarken
kikir kikir gulen sakall bir kadin; ytzant ignelerle delip cekicle
burun deliklerine ¢ivi ¢cakan ve kendisini ignedenlik sanan bir
adam. Her ne kadar sonuncusunu etkileyici bulmus olsam da
Bayan Peregrine’le birlikte kucik gosteriler sergileyerek Avru-
pa’y1 gezen arkadaslarimdan bazilar1 esnemelerini gii¢likle bas-
tirabildiler.

Ustinde SASIRTICI KIBRIT ADAMLAR yazan afisin altinda,
takim elbisesine yuzlerce kibrit kutusu yapistirllmis bir adam
kibrit ¢opleriyle kaph benzer bir giysi icindeki diger adama car-
parak yapmacik bir korku icinde oradan oraya kosusturan kibrit
adamin gogsinden alevlerin puskiirmesine yol agtyordu.

“Amatorler,” diye mirildand1 Emma bizi bir sonraki gosteriye
dogru cekistirirken.

Acayiplikler gittikce daha acayip bir hal aldi. Uzun, puskiil-
li elbisesinin i¢inde geng bir kiz boynuna devasa bir piton yila-
n1 dolamust1. Yilan kizin emirlerine amade halde kivranip dans
ediyordu. Emma yilanlar1 bastan ¢ikarma yeteneginin sadece
syndrigastiye 6zgu oldugunu soyleyerek en azindan bunun
epeyce tuhaf oldugunu kabul etti. Ama kiza Bayan Wren’den
bahsettiginde kiz bize sert bir bakis atarken yilani1 da tislaya-
rak sivri dislerini gosterince yolumuza devam etmek zorunda
kaldik.
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“Bu zaman kaybindan baska bir sey degildi,” dedi Enoch. “Ba-
yan Peregrine’in zaman tiikeniyor ve bizse bir karnavalda gezi-
yoruz! Neden biraz sekerleme alip giinun tadim ¢ikarmiyoruz?”

Geriye goriilecek tek bir ucube kaldigindan yolumuza devam
ettik. Son sahne sade bir fon ve tizerinde cicekler bulunan kiiciik
bir masa disinda bombostu. Sovaleye gecirilmis afisteyse dunya-
ca unla katlanan adam yaziyordu.

Sahne gorevlisi elinde bir valizle sahneye cikti. Valizi yere bi-
rakt1 ve oradan ayrldi.

Kalabalik toplandi. Valiz sahnenin ortasinda 6ylece duruyor-
du. Insanlar, “Gosteriye bagla!” ve “Ucubeyi getirin!” diye bagir-
maya basladilar.

~ Valiz hafifce kimildadi. Sonra sarsilmaya ve yana devrilene
dek one arkaya sallanmaya baslad1. Kalabalik, gozlerini valizden
ayirmadan sahneye dogru yaklasti.

Once valizin mandallan, sonra da kendisi yavasca acildi. Bir
cift beyaz goz, kalabalig1 siizdui ve ardindan valiz biraz daha acila-
rak bir ytuza gozler 6ntine serdi; bu, her nasilsa katlanarak benim
govdemden daha buyik olmayan bir valizin icine sigmus, ince
biyikl, kucuk yuvarlak gozlakla, yetiskin bir adamin yuzaydu.

Kalabaliktan o sirada bir alkis tufam yukseldi ve alkislar,
adam kollarin1 ve bacaklarini birer birer uzatip kugcticiik valizden
tamamen ¢iktig1 sirada iyice guclendi. Adam fasulye sing1 kadar
ince ve uzundu; o kadar zay:ift1 ki kemikleri kirilip derisinden
cikacak gibi goriniyordu. Unlem igaretinin can bulmus halini
andirniyordu ama kendisini 6ylesine vakur bir edayla tasiyordu
ki ona gulmek mumkun degildi. Yerlere kadar egilip seyircileri
selamlamadan o6nce kalabalig1 gozleriyle suzdu.

Sonra eklemlerinin aklimza gelebilecek her sekilde egrilip
bukuldaganu sergilemek icin birka¢ dakikasim ayirdi Dizini,
ayaginin astu kalcasina dokunacak kadar kivirip kalgalanni bu-
kerek gogsune degdirdi. Biraz daha suren alkislarin ve birkag se-
lamlamanin ardindan gosterisi sona erdi.
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Kalabalik dagilirken orada oyalandik. Emma ona seslendigin-
de katlanan adam sahneden ayrilmak uizereydi. “Siz de tuhafsi-
niz, degil mi?”

Adam durdu. Zorbaca bir kizginhkla yavasca donerek Em-
ma’ya bakt1. “Pardon?” dedi agir bir Rus aksaniyla.

“Sizi bu sekilde koseye sikistirdigim icin tizginim ama Ba-
yan Wren’i bulmamiz gerekiyor,” dedi Emma. “Buralarda bir yer-
de oldugunu biliyoruz.”

“Peh!” dedi adam kahkahayla tislama arasinda bir sesle Em-
ma’y1 basindan savusturarak.

“Bu acil bir durum!” diye yalvardi Bronwyn.

Katlanan adam kollarin1 kemikli bir X seklinde kavusturduk-
tan sonra, “Soylediklerinizden hicbir sey anlamiyorum,” diyerek
sahneyi terk etti.
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“Simdi ne yapacagi1z?” diye sordu Bronwyn.

“Aramaya devam edecegiz,” dedi Emma.

“Ya Bayan Wren'’i bulamazsak?” dedi Enoch.

“Aramaya devam edecegiz,” dedi Emma dislerinin arasindan.
“Herkes anlad1 m1?”

Herkes kusursuz bir sekilde anlamist1. Seceneklerimiz tiiken-
misti. Eger bu ise yaramazsa, eger Bayan Wren burada degilse ya
da onu kisa zaman icinde bulamazsak tum gayretlerimiz bir hi¢
ugruna olmus olacakt1 ve Bayan Peregrine de sanki Londra’ya hig¢
gelmemisiz gibi yitip gidecekti.

Kucuk gosterilerin sergilendigi cadirdan ¢ikmak i¢in iceri gi-
rerken kullandigimiz yolu takip ederek kederli bir tavirla yura-
meye koyulduk. Artik bos olan sahnelerin ve siradan géranumlu
cocugun yanindan gecerek ¢adirdan ¢ikip gun 1s181na adim attik.
Siradan gorinumli ¢ocuk, ¢adirin eteginden kafasim uzattigy
anda ne yapacagimizi bilemez halde ¢ikisin hemen yaninda diki-
liyorduk. “Sorun mu var?” dedi. “Gosteriyi mi begenmediniz?”

“Gosteri... iyiydi,” dedim ¢ocugu basimdan savmaya calisarak.

“Sizin i¢in yeterince tuhaf degil miydi?” diye sordu.

Iste, dikkatimizi ceken de bu oldu. “Ne dedin?” dedi Emma.

“Wakeling ve Rookery,” dedi meydanin oteki ucuna isaret
ederek. “Gercek gosteri orada.” Sonra bize goz kirpip yeniden
cadira girdi.

“Bu epeyce gizemliydi,” dedi Hugh.

“Tuhaf m dedi 0?” dedi Bronwyn.

“Wakeling ve Rookery de nedir?” dedim.

“Bir yer,” dedi Horace. “Belki de bu dénguintn icinde bir yer.”

“Iki sokagin kesisme noktasi olabilir,” dedi Emma ve ¢ocuga
ne demek istedigini sormak icin cadira geri dondi ama oglan
coktan ortaliktan kaybolmustu.

Biz de yeniden kalabalhigin icine dalarak cocugun isaret ettigi
yere, meydanin oteki ucuna dogru yurameye basladik. Geriye
kalan son umut kirntimiz, varhgindan bile emin olmadigimiz
garip isimli iki sokak adina baghydi.
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Meydanin birkag blok otesinde kalabahgin gurultisu etkisini yi-
tirdi ve yerini fabrikalara 6zgu takirt1 ve seslere birakti. Kizaran
et ve hayvan gubresi kokularinin yerini ise ¢ok daha beter ve
ad1 koyulamaz bir koku almistr. 1ki tarafi duvarlarla cevrilmis,
Styx Nehri'ni andiran bir camur deryasim gecerek fabrikalarla,
atolyelerle ve gokyuzine siyah dumanlar sacan bacalarla dolu
bir mahalleye girdik. Wakeling Sokagi’n1 buldugumuz yer de bu-
rastydi. Rookery Sokagi'mi arayarak Wakeling boyunca yurudik
ama sokak, Enoch’un River Fleet dedigi buyik bir pis su ka-
nalinda son bulunca arkamiza donip diger tarafa dogru yuri-
meye koyulduk. Wakeling’e adim attigimiz noktay:1 arkamizda
biraktigimizda sokak kivrildikea fabrikalar ve atolyeler bombos
cepheli, iizerinde tabela bulunmayan ve birbirinin benzeri ku-
cucuk ofislere doniismeye bagladi. Sanki buras1 mechul kalmak
amaciyla inga edilmis bir mahalleydi.

Uzun suredir icimde besledigim o kotu his iyice beter bir hal
aldi. Oyuna getirildiysek, kimse gormeden pusuya disurilmek
icin sehrin terk edilmis bir kismina gonderildiysek ne olacakt1?

Sokak kivrildi. Yeniden diuizlestigi sirada, 6numde yuriyen
ama aniden duran Emma’ya carptim.

“Sorun nedir?” dedim.

Yanit vermek yerine sadece bir yeri isaret etti. Oniimuzde
uzanan T seklindeki kavsakta buyuk bir kalabalik toplanmisti.
Her ne kadar karnavalin dizenlendigi alanda hava yapis yapis
ve sicak olsa da buradaki insanlarin ¢ogunun tizerinde kaban ve
atki vardi. Ozellikle bir binanin cevresinde toplanmis ve tipki
bizim gibi saskinliktan kucuk dillerini yutmus vaziyette oraya
bakiyorlardi. Binanin 6yle ilgi cekici bir yam yoktu; ¢ katinda
dar ve oval pencereleri olan, dort katli, eski bir ofis binasiy-
di. Aslinda neredeyse cevresindeki binalara tipatip benziyordu.
Tek bir istisna disinda: Bu bina tepeden tirnaga buz tutmustu.
Pencereleri ve kapilar1 buzla kaplanmisti. Her pervazdan kopek
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dislerini andiran sarkitlar sallaniyordu. Kap: esiklerinde kar bi-
rikmis, kaldinmda kocaman yiginlar halinde bir araya toplan-
mist1. Binay1 bir kar firtinasi vurmus gibiydi; ama iceriden.

Kar yuzunden tahrip olmus sokak tabelasina goz attim:
R-KERY SOKA-.

“Buray1 biliyorum,” dedi Melina. “Burasi resmi kayitlarin tu-
tuldugu tuhaf arsivleri.”

“Bunu nereden biliyorsun?” dedi Emma.

“Bayan Thrush beni buradaki denetmenin ikinci asistani ol-
mam icin yetistiriyordu. Smav ¢ok zordur. Yirmi bir yildir bu
sinava hazirlamyorum.”

“Boyle buzla kaph olmasi mi1 gerekiyor?” diye sordu Bronwyn.

“Bildigim kadariyla hayir,” dedi Melina.

“Ayrica Ymbryne Konseyi'nin Yilhk Ictuzik Denetimi i¢in
toplandig yer de burasi,” dedi Millard.

“Ymbryne Konseyi burada m1 bulusuyor?” dedi Horace. “Bu-
ras1 son derece miutevazi bir yer. Ben daha ziyade sato ya da onun
gibi bir seyler hayal etmistim.”

“Dikkat cekmemeli,” dedi Melina. “Toplandiklar yere gozu-
nun bile takilmamas: gerek.”

“O zaman, gizlilik konusunda epey berbat bir is ¢ikariyorlar,”
dedi Enoch.

“Dedigim gibi, normalde buzla kaph degildir.”

“Burada ne oldugunu dustuniyorsun?” diye sordum.

“lyi bir seyler olmadig kesin,” dedi Millard. “Hem de hic iyi
seyler olmuyor.”
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Binaya yaklasip kesfe cikmamiz gerektigi kesindi ama bu, ah-
maklar gibi aceleci davranacagimiz anlamina gelmiyordu. Geride
kalip belirli bir mesafeden olup biteni izledik. Insanlar gelip gi-
diyorlardi. Biri kapiy1 agmay1 denedi ama buz ytzunden yerin-
den oynamiyordu. Kalabalik biraz dagildi.

“Tik, tak, tik, tak,” dedi Enoch. “Zaman kaybediyoruz.”

Kalabaliktan geriye kalanlarin arasina dalip buzlu kaldirima
adim attik. Bina, etrafina buz gibi bir hava yayiyordu. Urperip so-
gﬁga kars1 kendimizi korumak icin ellerimizi ceplerimize sokus-
turduk. Bronwyn kapiy1 agmak i¢in gictunden faydalandi. Her
ne kadar Bronwyn elini uzatir uzatmaz menteselerinden firlayip
yerinden ¢iksa da kapmin ardindaki koridor tamamen buz tut-
mustu. Binanin derinliklerine dogru yayilan mavi ve bulutumsu
bulaniklik duvardan duvara uzaniyor, yerden tavana kadar yuk-
seliyordu. Aynis1 pencereler icin de gecerliydi: Camlardan 6nce
birinin, sonra digerinin ustindeki karlar sildim ama her ikisin-
den de yalnizca buz goruluyordu. Sanki binanin orta yerinde bir
buzul doguyordu ve dondurucu dilleri, aciklik buldugu her yeri
zorla ele gecirmeye calisiyordu.

Igeri girmek icin aklimiza gelen her yolu denedik. Sikismamis
bir kap1 ya da pencere bulma umuduyla binanin etrafim dolas-
tik ama tum olas: giris yerleri tika basa buzla doluydu. Yerdeki
taslar1 ve tuglalar1 ahp buzu kirmaya cahstik ama adeta dogal
olamayacak kadar sertti; Bronwyn bile birka¢ santimden fazla
kazmay1 becerememisti. Millard binadan bahsedilip bahsedilme-
digini gormek icin Masallar’ inceledi ama orada da hicbir sey,
bulunabilecek hicbir sir yoktu.

Bir risk almaya karar verdik. Insanlarin onu gérmesini engelle-
mek icin Emma’nin etrafinda yarm bir daire olusturduk. O da elle-
rini 1s1t1p koridoru dolduran buz duvarinin ustine koydu. Bir da-
kika sonra elleri buzun i¢ine gomiilmeye baslady; eriyen sular yere
damlayarak ayaklarimizin dibinde kigtik bir su birikintisi olustur-
du ama bu aa1 verecek kadar uzun suruyordu. Bes dakikanin so-
nunda elleri buzunicine sadece dirseklerine kadar gomulebilmisti.
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“Bu hizla gidersek koridora ancak 6niimuzdeki hafta ulasi-
riz,” dedi kollarim1 buzun icinden ¢ikararak.

“Bayan Wren'in gercekten iceride oldugunu mu dusinuyor-
sun?” dedi Bronwyn.

“Iceride olmali,” dedi Emma sertce.

“Bulasic1 iyimserligini son derece hayret verici buluyorum,”
dedi Enoch. “Eger Bayan Wren icerideyse ¢coktan donup kaskat1
kesilmistir.”

Emma sonunda patladi. “Gamlh baykusun tekisin! Felaket
habercisisin! Yarin diinyanin sonu gelecek olsa mutlu olur, iste-
lik karsimiza gecip bir de ben demistim dersin!”

Enoch sagkinlik icinde gozlerini kirpistirarak kiza bakt,
sonra oldukga sakin bir tavirla konusmaya basladi. “Istersen
hayal dunyasinda yasamay: tercih edebilirsin, tathm ama ben
gercekciyim.”

“Hayatinda bir kez olsun sadece elestirmesen,” dedi Emma,
“hayatinda bir kez olsun kriz sirasinda 6lum ve basarisizlik bek-
lentisiyle omuzlarim silkmek yerine isimize yarayabilecek bir
oneride bulunsan, sona ermek bilmeyen karamsar ruh haline
katlanabilirim! Ama su anki haliyle...”

“Her seyi denedik!” diye araya girdi Enoch. “Daha ne 6nere-
bilirim ki?”

“Hentiz denemedigimiz bir sey var,” dedi Olive grubun kena-
rndan seslenerek.

“O da neymis?” diye sordu Emma.

Olive anlatmak yerine gostermeyi tercih etti. Kaldirimdan ay-
rilarak kalabaligin icine karisti, yuzunu binaya déndu ve tim
gucuyle bagirdl. “Merhaba Bayan Wren! Eger icerideyseniz litfen
disan gelin! Sizin yardiminiza...”

Henuz cumlesini tamamlayamadan Bronwyn onu sikica ya-
kalayarak durdurdu ve Olive’in ciimlesinin geri kalan iri kizin
koltukaltinda boguldu. “Sen aklint m1 ka¢irdin?” dedi Bronwyn,
Olive’i kolunun altindan ¢ikarirken. “Fark edilmemize neden
olacaksin!”
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Kuguk kizin gozlerinden yaslar akmaya bagladiginda Bronwyn
onu biraz daha azarlamak tizere kaldirima birakmisti. “Bizi fark
etseler ne olacak?” dedi Olive. “Bayan Wren’i bulamazsak ve Ba-
yan Peregrine’i kurtaramazsak koca hortlak ordusu su anda tus-
tiimiize cullansa ne olur, ¢cullanmasa ne olur?”

Bir kadin kalabaligin icinden siyrilip bize yaklasti. Epeyce
yashyd, sirti yasindan dolayr kamburlasmigti. Pelerininin bas-
ligrysa yuzunu kismen gizliyordu. “O iyi mi?” diye sordu kadin.

“lyi, tesekkiir ederiz,” dedi Emma kadindan kurtulmak ister-
miscesine.

“lyi degilim!” dedi Olive. “Hicbir sey yolunda degil! Tek iste-
digimiz huzur icinde adamizda yasamakt1 ama kotu yaratiklar
gelip mudiremize zarar verdiler. Simdi tek istedigimiz ona yar-
dim etmek ve bunu bile yapamiyoruz!”

Olive basin1 gogsune disurup acikl bir sekilde aglamaya
baslada.

“O zaman,” dedi kadin, “iyi ki beni géormeye gelmissiniz.”

Olive basini kaldirip burnunu cekti ve, “O nedenmis?” diye
sordu.

Ve kadin o anda sirra kadem bast1.

Oylece yok oldu.

Giysileri ve pelerini havali bir huuup sesiyle kaldirmma disti.
Konusamayacak kadar sagkindik. Ta ki kugtk bir kus pelerinin
kivrimlarinin arasindan hoplayarak ¢ikana dek.

Donakaldim. Kusu yakalayip yakalamamak konusunda ka-
rarsizdim.

“Bunun ne tir bir kus oldugunu bileniniz var m1?” diye sordu
Horace.

“Sanirim bu bir calikusu,” dedi Millard.

Kus kanatlarini ¢irpti, havalandi ve ucarak bizden uzaklasip
binanin yan tarafinda gozden kayboldu.

“Onu kaybetmeyin!” diye bagirdi Emma ve hepimiz buzun
astinde kayip tokezleyerek kusun pesinden kosmaya basladik.
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Koseyi donerek buzullar1 andiran binayla yanindaki bina arasin-
da kalan, karla kaph dar sokaga daldik.

Kus gitmisti.

“Lanet olsun!” dedi Emma. “Nereye kayboldu?”

Sonra ayaklarimizin altindaki topragin derinliklerinden bir
dizi tuhaf ses yiikseldi: Metalik tangirtilar, konusmalar ve sifon
sesini andiran bir guralti. Kan ayaklarimizla dagitinca yerdeki
tuglalarin arasinda komurluk giriglerini andiran bir ¢ift ahsap
kap1 oldugunu gordik.

Kapilar kilitli olmadigindan kendimize dogru cekerek actik.
Iceride karanliga dogru uzanan merdivenler vardi. Basamaklarin
astindeki buz eriyor, sular goremedigimiz bir su kanalina dogru
guraltila bir sekilde akiyordu.
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Emma ¢omelip karanhgin derinliklerine dogru seslendi.
“Merhaba? Orada kimse var m1?”

“Gelecekseniz,” dedi uzaktan gelen bir ses, “cabuk olun!”

Emma saskin saskin ayaga kalkt1. Sonra, “Kimsiniz?” diye ba-
girdL

Bir yanit bekledik. Ama kimse cevap vermedi.

“Neyi bekliyoruz?” dedi Olive. “O, Bayan Wren'di!”

“Bundan emin olamayiz,” dedi Millard. “Burada ne oldugunu
bilmiyoruz.”

“O zaman neler oldugunu 6grenecegim,” dedi Olive ve kim-
se onu durduramadan kémurlagin kapisina gidip iceri girerek
usulca asag dogru suzuldi. “Hala hayattayim!” dedi karanhgin
icinden bizimle dalga gecen sesi.

Boylece utang icinde onu takip ederek basamaklar: indik ve
kalin bir buz katmanminin icindeki tinele adim attik. Tavandan
buz gibi sular damhyor, kesintisiz birer irmak gibi duvarlardan
stziluyordu. Ustelik igerisi zifiri karanlik degildi; énamuzdeki
gecidin derinliklerine dogru uzanan dénemecin ardindan los bir
151k geliyordu.

Bize dogru yaklasan ayak sesleri duyduk. Hemen 6nimiiz-
deki duvarda birinin golgesi belirdi. Sonra gecidin ilerisindeki
donemecin 6te yanindan pelerinli biri ¢ikti. Los 1s1kta sadece bir
siluetten ibaretti.

“Merhaba cocuklar,” dedi siluet. “Ben Balenciaga Wren ve bu-
rada oldugunuz i¢in ¢cok mutluyum.”
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cett witeh

Ben Balenciaga Wren.

Bu sozciikleri duymak basing altindaki bir sisenin tipasim ag-
mak gibiydi. Baslangicta herkes derin bir oh cekti —soluk sesleri,
kikirdamay: andiran kahkahalar— ve sonra rahatlama yerini cos-
kuya birakti. Emma ve ben ziplayip birbirimize sarildik; Hora-
ce kendini dizlerinin astine birakip kollarin1 havaya kaldirarak
sessizce, “Stkiirler Olsun!” dedi. Olive o kadar heyecanlanmist1
ki kursun ayakkabilarina ragmen havaya ytikseldi ve, “Bir-bir-bir
daha as-asla baska bir ymbryne goremeyecegimizi sa-sa-sandik!”
diye kekeledi.

Nihayet Bayan Wren karsimizda duruyordu. Bundan giinler
once bizim icin pek bilinmeyen bir déngintn garip ymbryne-
sinden daha fazlasim ifade etmiyordu ama o giinden beri efsane-
vi bir 6nem kazanmistr: Bildigimiz kadariyla Bayan Wren 6zgur
ve zarar gormemis ymbrynelerin sonuncusuydu. O, yoklugunu
hissettigimiz umudun simgesiydi. Ve sonunda karsimizdayds;
oylesine insani ve kirilgandi ki. Onu Addison’in fotografindan
hatirladim ama artik giimus rengi saclarinin arasinda tek bir si-
yah tutam yoktu. Endiselerinin sonucu olarak yuzinde olusan
derin ¢izgiler alninda kumeleniyor ve dudaklarinin kenarlarinda
iki parantezi andiriyordu. Pek yash olmasa da omuzlan ¢o6kmus-
tt ve koskoca bir yukun altinda eziliyor gibiydi: Caresiz umutla-
rimizin agirhg, kadinin astune yigihyordu.
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Ymbryne pelerininin bashgini ¢ikard: ve, “Sizinle tamistigima
ben de cok memnun oldum canlarim ama hemen igeri girmelisi-
niz; disaris1 guvenli degil,” dedi.

Arkasin1 donip sallana sallana gecide girdi. Annelerinin pe-
sindeki kucuk ordek yavrularn gibi siraya dizilip buzdan gegitte
kadin takip etmeye koyulduk. Ayaklarimiz kayiyor, dismemek
adina dengemizi korumak icin kollarimizi garip sekillerde hava-
ya kaldiriyorduk. Ymbrynelerin tuhaf ¢cocuklar astandeki etkisi
iste boyleydi: Hentiz tanisms dahi olsak bir ymbrynenin varhg:
hepimizi derhal sakinlestirmisti.

Zemin yukan dogru egim kazanarak bizi karla kaplh sessiz
komiir ocaklarinin yanindan gecirip icinde bulundugumuz ttinel
disinda yerden tavana ve duvardan duvara karla titkanmis genis
bir odaya gotirdu. Tinel dogrudan odanin ortasina oyulmustu.
Buz kalin ama berrakt1 ve bazi yerlerde sekilleri hafifce bozulsa
da alti-yedi metre otesini gormek miumkindu. Oda, kocaman
masaya bakacak sekilde siralanmis dik sirth sandalyeleri ve ton-
larca buzun arasina sikisip kalmis dosya dolaplariyla bir resep-
siyon alanina benziyordu. Ulasilmaz pencerelerden giren giines
15181 iceride mavi mavi parliyordu. Pencerelerin 6tesindeki sokak
muglak bir grilikten ibaretti.

Yiizlerce golge bir araya gelip buzu kirmak i¢in en az bir hafta
caligsa bile yine de bize ulasamazdi. Tunelin bir girisi olmasayd,
burasi kusursuz bir kale sayilabilirdi. Kusursuz bir kale ya da
kusursuz bir hapishane.

Duvarlarda dizinelerce saat asihydi. Hareketsiz kalmis akrep
ve yelkovanlar: rasgele yonlere isaret ediyordu. (Belki de bunlar-
la farkli dongiilerdeki zaman akisim takip ediyorlardi.) Onlarin
ustiundeyse bazi ofislerin nerede oldugunu gosteren ok isaretleri
vardr:

—ZAMANSAL ISLER SEKRETERLIGI

+GORSEL KAYITLAR MUDURLUGU
OZEL OLMAYAN ACIL DURUMLAR —
GIZLEME VE ERTELEME BOLUMU—
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Zamansal Isler burosunun kapisindan baktigimda buzun igi-
ne sikisip kalmis bir adam goérdum. Kambur bir halde donup kal-
mustl. Sanki buz buttn bedenini ele gecirirken ayagim yerinden
oynatmaya ugrasmis gibi goruniyordu. Uzun zamandir oraday-
di. Urperdim ve bakislarim1 kagirdim.

Henuz buzun icinde kalmamis ama her yerine kagitlar sacil-
ms stk goruniamli, korkuluklu bir merdivende ttinel son buldu.
Alttaki basamaklarda bir kiz dikiliyor, bityiik bir merakla kaygan
zemin ustiundeki agir aksak adimlarimizi izliyordu. Ortadan iki-
ye ayrilmis, kalcalarina dek uzanan upuzun saclari, duzeltmek-
ten bir turla vazgecemedigi kuciik, yuvarlak gozlukleri ve daha
once hi¢ gulimsememis gibi gorunen incecik dudaklar vardi.

“Althea!” dedi Bayan Wren sertce. “Gegit acikken oylece orta-
likta dolasamazsin. Buraya her sey girmis olabilirdi!”

“Evet, mudire,” dedi kiz ve basin hafifce yana egdi. “Bunlar
kim, mudire?”

“Bunlar Bayan Peregrine’in gozetimindeki cocuklar. Daha
6nce sana onlardan bahsetmistim.”

“Yanlarinda yiyecek bir seyler getirmigler mi? Ila¢? Isimize
yarayacak herhangi bir sey?” Kiz igkencevari bir yavashkla ko-
nusuyordu. Ses tonu da en az yuzundeki ifade kadar ruhsuzdu.

“Isini bitirene dek bagka soru sormak yok,” dedi Bayan Wren.
“Simdi acele et!”

“Bas ustine, midire,” dedi kiz ve hic acele etmeden elleri-
ni duvarlarda gezdirerek tiinel boyunca aheste aheste yurumeye
baslad.
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“Bunun i¢in uzgunum,” dedi Bayan Wren. “Althea laf anla-
maz biri degildir; sadece dogustan katir gibi inatcidir. Ama kurt-
lan bizden uzak tutuyor ve ona ¢ok ihtiyacimiz var. Geri donene
kadar onu burada bekleyecegiz.”

Bayan Wren en alt basamaga oturdu. Oturmak icin egilirken
adeta catirdayan kemiklerinin sesini duyabiliyordum. Kurtlan
uzak tutmakla ne demek istedigini anlamamistim ama sorulacak
bagka sorularimiz vardi. Bu ytizden, kurtlarla ilgili olan bekle-
mek zorundaydi.

“Bayan Wren, kim oldugumuzu nereden anladimiz?” diye sor-
du Emma. “Size kim oldugumuzu sdylememistik.”

“Bilmek ymbrynelerin isidir,” diye yamitladi. “Buradan Ir-
landa Denizi'ne kadar agaclarda gozcilerim var. Ayrnica epeyce
unlusuniiz! Sadece tek bir ymbrynenin gozetimindeki ¢ocuklar
curumuslerin elinden zarar gormeden kurtuldu ve o da Bayan
Peregrine’inkiler. Ama yakalanmadan buraya kadar nasil gel-
diginize ve tuhaflar askina, beni nasil buldugunuza dair hicbir
fikrim yok!”

“Karnavaldaki c¢ocuklardan biri bizi buraya yonlendirdi,”
dedi Enoch. Elini ¢ene hizasina kadar kaldirdi. “Bu boylardaydi.
Kafasinda aptal bir sapka vard1.”

“Gozcilerimizden biri,” dedi Bayan Wren basiyla onaylaya-
rak. “Ama onu nasil buldunuz?”

“Casus guvercinlerinizden birini yakaladik,” dedi Emma gu-
rurla, “ve o da bizi bu donguye getirdi.” (Bayan Peregrine’in gu-
vercini 6ldurdagu kismi atlamigt1.)

“Guvercinlerim!” diye bagird1 Bayan Wren. “Ama onlar1 ne-
reden biliyordunuz? Giivercinlerimden birini yakalamay: nasil
akil ettiniz?”

Sonra Millard 6ne cikti. Donmamak icin Horace’in kilik de-
gistirme odasindan aldig1 kabam giyiyordu ve her ne kadar Ba-
yan Wren havada suzulen kaban karsisinda sasirmis gorunmese
de gorunmez ¢ocuk konusmaya basladiginda hayret icinde kalda.
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“Kuslarimzin yerini Tuhaf Masallar sayesinde buldum ama onlar1
ilk olarak dagin tepesindeki hayvan meskeninde yasayan kendi-
ni begenmis bir kopekten duyduk.”

“Ama kimse hayvan meskenimin yerini bilmez!”

Bayan Wren adeta konusamayacak kadar hayrete diusmustu
ve verdigimiz her yanit yeni sorular1 dogurdugundan o kigcucuk
kayiklarla adadan kagisimizdan baslayarak olabildigince hizh bir
sekilde butin hikdyemizi anlattik.

“Az kalsin boguluyorduk!” dedi Olive.

“Ve neredeyse vurulacak, bombalar yuzinden havaya ucacak
ve golgelere yem olacaktik,” dedi Bronwyn.

“Yeralt1 trenlerinden birinin altinda kalmaktan da kil pay:
kurtulduk,” dedi Enoch.

“Bir de komodinin altinda ezilmekten,” dedi Horace kisik
gozlerle telekinetik kiza bakarak.

“Bayan Peregrine’e yardim edebilecek birini bulmak i¢in teh-
likeli bir ulkede ¢ok uzun bir yol kat ettik,” dedi Emma, “Tek
umudumuz sizin o kisi olmanizdi Bayan Wren.”

“Hatta buna bel bagladik,” dedi Millard.

Bayan Wren konusmaya baslamadan 6nce birka¢ dakika bek-
ledi ve sonunda konusmaya koyuldugunda sesi duygu doluydu.
“Sizi cesur, harika ¢ocuklar. Hepiniz birer mucizesiniz ve her
ymbryne gozetiminde oldugunuz i¢in sizinle gurur duyardi.” Pe-
lerininin koluyla gozyaslarim sildi. “Bayan Peregrine’inize olan-
lardan éturi ¢ok uzginim. Onu pek iyi tammmazdim. Biraz igine
kapanik biriyimdir ama size su konuda s6z veriyorum: Onu geri
alacagiz. Onu ve tum kiz kardeslerimizi!”

Onu geri alacagiz mi?

Iste o0 anda Bayan Peregrine’in hala Horace’in tasidig) cuvalda
gizli oldugunu fark ettim. Bayan Wren henuz onu gérmemisti!

Horace, “O zaten burada ki!” dedi ve ¢cuvalin agzini acip yere
birakt1.

Bir an sonra Bayan Peregrine sallanarak disar ¢ikt1. Karanhk-
ta onca zaman gecirdigi icin bas1 donuyordu.
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“Kadim Irk askina!” diye bagirdi1 Bayan Wren neseyle. “Ama...
onun da hortlaklar tarafindan kagirildigini duymustum!”

“Kacginlmist1,” dedi Emma, “ama biz onu hortlaklarin elinden
kurtardik!”

Bayan Wren o kadar heyecanlanmisti ki bastonu olmadan
ayaga firlayip dusmemek icin dirsegiyle dengesini bulmak zo-
runda kald1. “Alma, gercekten sen misin?” dedi Bayan Wren so-
luk soluga. Dengesini yeniden kurdugunda hizli adimlarla Bayan
Peregrine’in yanina gidip kusu yerden aldi. “Merhaba Alma? Ice-
rideki sen misin?”

“Evet, 0!” dedi Emma. “O, Bayan Peregrine!”

Bayan Wren kusu kol mesafesinde tuttu ve Bayan Peregrine
kipir kipir kipirdanirken kusu bir o tarafa bir bu tarafa dondur-
da. “Hmm, hmm, hmm,” dedi Bayan Wren sessizce. Gozlerini
kismis, dudaklar incecik bir ¢izgiye dontusmusti. “Mudirenizin
bir sorunu var.”

“Yaraland1,” dedi Olive. “I¢inden yaraland:.”

“Artik insan suretine burtinemiyor,” dedi Emma.

Bayan Wren bunu ¢oktan fark etmis gibi kasvetli bir tavirla
basini salladi. “Ne kadar oldu?”

“U¢ giin,” dedi Emma. “Onu hortlaklarin elinden kurtardig-
mizdan beri bu halde.”

“Kopeginizin soylediklerine gore, Bayan Peregrine bir an
once insana dontismezse, bunu bir daha asla yapamayabilirmis,”
dedim.

“Evet,” dedi Bayan Wren. “Addison bu konuda ¢ok hakl1.”

“Ayrica Bayan Peregrine’in ihtiyaci olan yardimi sadece baska
bir ymbrynenin verebilecegini de sdyledi,” dedi Emma.

“Bu da dogru.”

“O degisti,” dedi Bronwyn. “Artik eskisi gibi degil. Eski Bayan
P’yi geri istiyoruz!”

“Ona bunun olmasina izin veremeyiz!” dedi Horace.

“Evet?” dedi Olive. “Artik onu insana donustiirebilir misiniz?
N’olur?”
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Bayan Wren'in etrafim sarip onu iyice sikistirdik; caresizligi-
miz tipki kalp atis1 gibi hissedilebiliyordu.

Bayan Wren sessiz olmamiz i¢in yalvarircasina ellerini havaya
kaldirdl. “Kegke o kadar kolay olsaydi,” dedi, “ya da ¢abuk. Bir
ymbryne, uzun sure boyunca kus suretinde kaldiginda sertles-
mis kaslar gibi kaskati kesilir. Eger suretini degistirmek i¢in onu
egip bukmeye kalkarsaniz kirilir. Dogru suretine buriinene dek
her yerine nazikce masaj yapilmaly; kil misali vazge¢cmeksizin us-
tande ¢alisiimali. Gece boyunca ugrasirsam sabaha kadar epeyce
yol kat edebilirim.”

“Tabii eger o kadar zamam varsa,” dedi Emma.

“Olmasi icin dua edin,” dedi Bayan Wren.

Uzun sach kiz ellerini tunelin duvarindan ayirmadan yavasca
bize dogru yuruyerek geri dondu. Dokundugu her yerde katman
katman buzlar olusuyordu. Arkasindaki tunel daralip simdiden
seksen-doksan santim genisliginde kalmisty; yakinda tamamen
kapanacak ve biz de iceride kalacaktik.

Bayan Wren kiz1 eliyle cagirdi. “Althea! Onimuzden ust kata
kos ve hemsirenin muayene odasinm1 hazirlamasini sagla. Buttun
ilaclarima ihtiyacim var!”

“Ila¢ dediginiz zaman solusyonlarimzi mi, asilarinizi mi, yok-
sa suspansiyonlarinizi mi kastediyorsunuz?”

“Hepsini!” diye bagird1 Bayan Wren. “Ve c¢abuk! Bu acil bir
durum!”

Sonra kizin, Bayan Peregrine’in farkina vardigim gordam.
Gozleri biraz olsun acild1 —o ana kadar verdigi en bariz tepkiydi-
ve basamaklar1 ¢ikmaya koyuldu.

Ama bu kez, kosuyordu. m

* * * W7

Merdivenleri cikarken dengesini kaybetmemesine yardimc: ol-
mak icin Bayan Wren’i kolundan tuttum. Bina dort kathyd: ve
biz en ust kata cikiyorduk. Burasi, merdivenin disinda binanin
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hala ulasilabilen tek kismiyds; diger katlar donarak kapanmus,
buz duvarlar: tim odalar1 ve koridorlar1 tikamisti. Aslina baki-
lirsa ici bosaltilmis devasa bir buz kupuniin tam ortasindaydik.

Aceleyle yanlarindan gecerken donmus odalarin bazilarina
goz attim. Buzun disar1 tasan dilleri, kapilar1 menteselerinden
sokmusti ve paramparca olmus kapi pervazlarindan baskinin
izlerini gorebiliyordum: devrilmis mobilyalar, yerinden cekilip
cikarilmis cekmeceler, yere sacilmis kagitlar. Masalardan birinin
astune yerlestirilmis makineli bir tifek vards, tufegin sahibiyse
havada donakalmisti. Bir tuhaf, kursunlarla delik desik olmus
duvarin dibine yigilmisti. Pompei kurbanlan gibi kiil yerine bu-
zun i¢ine hapsolmustu.

Bunlarin sorumlusunun tek bir kiz olduguna inanmak gugt.
Althea, ymbrynelerin disinda karsilastigim en guglu tuhaflardan
biriydi. Basim1 kaldirip baktigimda kizin yukaridaki sahanhigin
kosesinde gozden kayboldugunu gordim; ucu bucag: olmayan
saclar1 tipki puslu bir golge gibi onu takip ediyordu.

Duvardaki sarkitlardan birini kopardim. “Bunlarin hepsini
gercekten o mu yapt1?” dedim sarkit1 elimde evirip cevirirken.

“O yapt1,” dedi Bayan Wren basamaklar oflaya puflaya ¢1-
karken. “Onun gizleme ve erteleme bolimu baskaninin ¢irag:
oldugunu sodylemeliyim ya da en azindan oyleydi. Carumusler
binay:1 bastiginda binadaydi. O sirada, ellerinden dogal sayila-
mayacak kadar soguk bir havanin yayilmasi disinda gici hak-
kinda pek bir sey bilmiyordu. Althea’nin anlattiklarina bakilacak
olursa, gucu sicak yaz gunlerinde oldukea isine yarayan turden
bir yetenekti ama iki golge gozlerinin onunde baskani midele-
rine indirene kadar bunun savunma amach bir silah olarak da
kullanilabilecegini hi¢ dasanmemisti. Ecel terleri dokerken daha
once sahip oldugunu dahi bilmedigi guctine basvurdu ve birkag
dakika icinde 6nce golgelerle birlikte odayi, sonra da butun bi-
nay1 dondurdu.”

“Dakika m1!” dedi Emma. “Inanmiyorum.”
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“Buna sahit olmak icin burada olmay isterdim,” dedi Bayan
Wren, “fakat eger burada olsaydim o sirada binada bulunan diger
ymbrynelerle birlikte kacirilmis olacaktim: tipki Bayan Nightjar,
Bayan Finch ve Bayan Crow" gibi.”

“Kizin buzlan hortlaklar1 durduramamis m1?” diye sordum.

“Cogunu durdurmus,” dedi Bayan Wren. “Ve sanirim ¢ogu
hala bizimle; sadece binanin ticra koselerinde donmus haldeler.
Cok sayida kayip vermelerine ragmen hortlaklar buraya gelme-
lerine neden olan seyi ele gegirdiler. Butun bina donmadan 6nce
ymbryneleri catidan kagirmay: basardilar.” Bayan Wren ac1 igin-
de basini iki yana sallad1. “Hayatim ustiine yemin ederim ki kiz
kardeslerimin canini yakanlar1 gunun birinde kendi ellerimle ce-
henneme gonderecegim.”

“Tam gucune ragmen demek ki yaptiklar hicbir ise yarama-
mis,” dedi Enoch.

“Althea ymbryneleri kurtaramadi,” dedi Bayan Wren, “ama
buray1 yapt1 ve bu da ¢ok buyuk bir nimet. Burasi olmasaydi
siginabilecegimiz hicbir yer olmayacakti. Son birka¢ gundur
burayr harekat merkezi olarak kullamyorum. Baskina ugramis
dongulerde hayatta kalmay1 basarmis olanlar1 buraya getiriyo-
rum. Burasi bizim kalemiz; Londra’da tuhaflarin siginabilecegi
tek givenli yer.”

“Hanimefendi, ya sizin ¢abalarinizin sonucu ne oldu?” dedi
Millard. “Kopek buraya kiz kardeslerinize yardim etmek icin gel-
diginizi soyledi. Sansiniz yaver gitti mi?”

“Haylr,”'dedi usulca. “Cabalarim basarisizlikla sonucland.”

“Bayan Wren, belki de Jacob size yardim edebilir,” dedi Olive.
“O ¢ok ozeldir.”

Bayan Wren goz ucuyla bana bakti. “Oyle mi? Senin yetene-
gin nedir gen¢c adam?”

“Golgeleri gorebiliyorum,” dedim biraz utanarak. “Ve onlarn
hissedebiliyorum.”

* Sirasiyla; kegisagan, saka, karga. —¢n
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“Ve bazen onlar 6ldurebiliyor da,” diye ekledi Bronwyn. “Ba-
yan Wren eger sizi bulamamis olsaydik Jacob ceza dongulerini
koruyan golgeleri asmamiza yardim edecekti. Boylece orada tu-
tulan ymbrynelerden birini kurtarabilecektik. Aslina bakarsaniz
size de yardim...”

“Cok naziksiniz,” dedi Bayan Wren, “ama kiz kardeslerimin
ceza dongulerinde ya da Londra civarinda tutulmadigindan
eminim.”

“Oyle mi?” dedim.

“Haywr ve asla da oralara gotiurulmediler. Ceza donguleri
konusu, cirumuslerin baskinlar sirasinda ele geciremedikleri
ymbryneleri, yani beni tuzaga dusturmek icin uydurduklan bir
dalavereden ibaret. Ve az kalsin ise yariyordu. Bir aptal gibi tuza-
g1n icine daldim; ne de olsa ceza dongiileri aslinda birer hapisha-
nedir! Gosterebilecegim birkac yarayla oradan kurtulabildigim
icin sansh sayilirnm.”

“O zaman kagirdiklar1 ymbryneleri nereye goturdiler?” diye
sordu Emma.

“Bilsem bile sdylemezdim ¢unku sizi ilgilendirmez,” dedi Ba-
yan Wren. “Yymbrynelerin saghgindan endise etmek tuhaf co-
cuklarin ustune vazife degildir; asil sizin refahimzdan sorumlu
olan bizleriz.”

Millard, “Ama Bayan Wren, bu hi¢ adil degil,” diye konus-
maya girisse de kadin sertce cocugun soézunu kesti. “Bu konuda
baska hicbir sey duymak istemiyorum!” Ve konu kapand.

Bizi boylesine basindan savabilmesi karsisinda sok olmustum.
Ozellikle de Bayan Peregrine’in sagligh konusunda endiselenmemis
—ve onu buraya getirmek i¢in hayatimiz1 tehlikeye atmamis— ol-
saydik hayatinin geri kalan gunlerini bir kusun bedenine hapsol-
mus sekilde yasamaya mahkum olacag1 dasunulince. Ymbryne-
ler dongiilerini baskinlara kars1 korumak konusunda pek bagarili
olamadigindan, endiselenmek bizim isimizmis gibi gérunayordu.
Benimle konusurken boylesine kiciimseyici bir tavir takinmasin-
dan hoslanmamistim ve Emma’nin catik kaslarina bakilirsa onun
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da bu durumdan pek hoslandig1 s6ylenemezdi ama rahatsizligi-
miz1 dile getirmek son derece kaba bir davranis olacagindan garip
bir sessizlik icinde merdivenleri ¢cikmaya devam ettik.

En son basamaga ulastik. Bu katta sadece birka¢ kapinin istu
buz tutmustu. Bayan Wren, Bayan Peregrine’i Horace’in ellerinden
alip, “Hadi Alma, bakalim senin i¢in neler yapabilecegiz,” dedi.

Althea kipkirmizi kesilmis yuzi ve inip kalkan gogsuyle acik
kapilardan birinin 6niinde belirdi. “Odaniz hazir mudire. Istedi-
giniz her seyi hazirladik.”

“Guzel, guzel,” dedi Bayan Wren.

“Size yardim etmek icin yapabilecegimiz bir sey varsa,” dedi
Bronwyn, “her ne olursa olsun...”

“Tek ihtiyacim olan zaman ve sessizlik,” diye yanmitlad1 Bayan
Wren. “Ymbrynenizi kurtaracagim ufakhklar. Hayatim ustine
yemin ederim.” Ve arkasin1 doniip Bayan Peregrine’i Althea’yla
birlikte odaya ald1.

Yalniz basimiza ne yapacagimizi bilemeyerek kadinin pesine
dusup hafifce aralik kalan kapinin 6nunde toplandik. Sirayla ice-
riyi dikizliyorduk. Gaz lambalarinin los 1s181yla aydinlanan sicak
ve samimi odada Bayan Wren sallanan sandalyesine oturmus ve
Bayan Peregrine’i kucagina almist1. Althea bir laboratuvar masa-
sinin onunde dikilerek tuplerin icindeki sivilan birbirine karig-
tirtyordu. Sik sik tiplerden birini havaya kaldiriyor, sertce cal-
kaliyor, sonra da Bayan Peregrine’in yanina gidip tupin icindeki
siviyl, bayilan birinin burnuna amonyak tutarmis gibi, kusun ga-
gasinin altindan geciriyordu. Bayan Wren ise bir an olsun sandal-
yesinde 6ne arkaya sallanmaktan ve yumusak, hareketli bir ninni
soyleyerek Bayan Peregrine’in tiiylerini oksamaktan vazgecmedi:

“Eft kaa vangan soorken, eft ka vangan soorken, malaaya...”

“Bu kadim tuhaflarin dilidir,” diye fisildad1 Millard. “Eve dén,
eve don... gercek benligini hatirla... ya dabunabenzerbir seyler.”

Bayan Wren onu duydu ve basim1 kaldinp eliyle gitmemizi
isaret etti. Althea oday1 boylu boyunca arsinlayip kapiy1 sikica
kapatt1.
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“Peki, o zaman,” dedi Enoch. “Burada istenmedigimizi gore-
biliyorum.”

Mudirenin her konuda bize bel bagladig ti¢ ginun ardindan
aniden istenmeyen olmustuk. Her ne kadar Bayan Wren’e min-
net duysak da kendimizi yataga gitmesi emredilen ¢ocuklar gibi
hissetmemize yol agcmist1.

“Bayan Wren isini bilir,” dedi arkamizdan gelen Rus aksanh
bir ses. “Onu kendi haline birakin.”

Sesin geldigi yone dondugumuzde, karnavaldaki siska katla-
nan adamin kemikli kollarim1 kavusturmus halde arkamizda di-
kilmekte oldugunu gordik.

“Sen!” dedi Emma.

“Tekrar karsilastik,” dedi katlanan adam. Sesi okyanuslar
kadar derindi. “Benim adim Sergei Andropov ve buradaki tuhaf
direnis ordusunun komutaniyim. Gelin, size etrafi gezdireyim.”

*
) ) ) w

KAKTUSUN

“Senin tuhaf oldugunu biliyordum!” dedi Olive. 2

“Hayur, bilmiyordun,” dedi Enoch. “Sadece tuhaf oldugunu
diistinmiistiin.”

“Sizi gordugum anda tuhaf oldugunuzu anlamistim,” dedi kat-
lanan adam. “Nasil oldu da uzun zaman 6nce yakalanmadiniz?”

“Cunku tilki gibi kurnaziz,” dedi Hugh.

“Sansimizin yaver gittigini soylemek istedi,” dedim.

“Ama daha ziyade aciz,” dedi Enoch. “Buralarda yiyecek gu-
zel bir seyler var m1? Koca bir katirafay: bile yiyebilirim.”

Yiyecek bahsi gecince midem vahsi bir hayvan gibi guruldadi.
Londra’ya yaptigimiz tren yolculugumuzdan beri agzimiza tek
bir lokma koymamistik ki bu da sanki yillar 6nceydi.

“Elbette,” dedi katlanan adam. “Buradan.”

Koridor boyunca adamu takip ettik.

“Bana su tuhaf ordunuzdan bahsedin,” dedi Emma.
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“Hortlaklan ezip gececek ve bizim olami geri alacagiz. Ymbr-
ynelerimizi kacirdiklan i¢in onlan cezalandiracagiz.” Korido-
run sonundaki kapiy1 act1 ve bizi, insanlarin yerde ve masalarin
altinda uyumakta oldugu darmadagin bir ofisten gecirdi. Uyu-
yanlarin arasinda dolasirken bazilarinin yuzlerini karnavaldan
animsadim: siradan géranumlia ¢ocuk, yilan oynaticisi kivircik
sacl kiz.

“Hepsi tuhaf m1?” diye sordum.

Katlanan adam basiyla onayladi. “Diger dongiilerden kurtaril-
dilar,” dedi kapiy1 bizim i¢in acik tutarken.

“Ya sen?” dedi Millard. “Sen nereden geldin?”

Katlanan adam bizi uyuyanlarn rahatsiz etmeden konusabile-
cegimiz giris salonuna, duzinelerce kus kabartmasiyla stslenmis
iki kanath genis ve ahsap kapinin hukmettigi bir odaya goéturdu.
“Donmus Corak Topraklarin 6te tarafindaki donmus céller di-
yarindan geldim,” dedi. “Yiizlerce y1l once golgeler dogdugunda
ilk 6nce benim vatamima saldirdilar. Her seyi yok ettiler. Kasa-
badakilerin hepsini oldurduler. Yash kadinlan. Bebekleri. Hepsi-
ni.” Eliyle havada bir dograma hareketi yapti. “Aym evde birlikte
yasadigim erkek kardeslerim oldurilurken ben gugumun icinde
saklanmak zorunda kaldim, bir kamis parcasiyla nefes aldim.
Sonra golgelerden kagmak i¢in Londra’ya geldim. Ama onlar da
pesimizden geldi.”

“Bu korkung,” dedi Bronwyn. “Senin i¢in ¢ok uzuldam.”

“Gunun birinde intikamimiz1 alacagiz,” dedi ytiztinde karan-
lik bir ifadeyle.

“Bundan bahsetmistin,” dedi Enoch. “Ordunda kac kisi var?”

“Su anda alt1,” dedi az énce aynldigimiz odaya isaret ederek.

“Alt1 kisi mi?!” dedi Emma. “Yani... onlar m1?” ‘

Giilsem mi aglasam m1 bilemedim.

“Sizinle birlikte on yedi kisi ettik. Hizla baytyoruz.”

“Bir dakika, bir dakika, bir dakika,” dedim. “Buraya gelisimi-
zin nedeni orduya katilmak degildi.”

Bana cehennemi bile donduracak kadar soguk bir bakis att1,
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sonra arkasini donup kapinin kanatlarini savururcasina actu.

Onu izleyerek kocaman oval bir masanin hakim oldugu genis
bir odaya girdik. Masanin yiizeyi dylesine cilaliyd: ki ayna gibi
parliyordu. “Burasi Ymbryne Konseyi'nin bulusma yeri,” dedi
katlanan adam.

Etrafimizda uinli kadim tuhaflarin portreleri vardi ama higbi-
ri cercevelenmemisti, yagh boyalarla ve kara kalemlerle dogru-
dan duvarlara ¢izilmislerdi. Bana en yakin olan bos bos bakan iri
gozlu, acik agizh bir yuzdu ve agzinin icinde ¢ahisir durumda bir
cesme vardi. Agzinin etrafina, Millard'in benim i¢in terciime etti-
gi Felemenkge bir alint1 yazilmisti: “Atalarimizin agzindan akar
bilgelik cesmeleri.”

Hemen yaninda Latince bir yaz1 daha vardi. “Ardet nec conso-
mitur,” diye okudu Melina. “Yand1 ama kiil olmad1.”

“Ne kadar da uygun,” dedi Enoch.

“Gercekten burada olduguma inanamiyorum,” dedi Melina.
“Yillardir buras1 uzerinde cahisiyor ve ruyalarimda bile buray:
goriayordum.”

“Burasi sadece bir oda,” dedi Enoch.

“Belkisenin i¢in 6yle olabilir. Ama benim i¢in tuhaflarin din-
yasinin kalbi.”
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“Ve o kalbi sokip attilar,” dedi yeni biri ve arkami1 donup
baktigimda bize dogru hizl adimlarla yurayen palyacoyu gor-
dum. Bu, karnavalda sinsice bizi izleyen palyaconun ta kendisiy-
di. “Bayan Jackdaw" tutsak alindiginda tam su anda durdugunuz
yerde duruyordu. Yerde sadece bir tiy yigim bulduk.” Amerikan
aksam vardi. Bizden birkac adim 6tede durdu ve ellerinden birini
beline koyup bir seyler cigneyerek oylece dikildi. Diger elindeki
hindi buduyla bize isaret ederek, “Bunlar onlar m1?” diye sordu
katlanan adama. “Bizim ¢ocuga degil, askere ihtiyacimiz var.”

“Ben yuz on iki yasindayim!” dedi Melina.

“Evet, evet, bunlar1 daha 6nce duydum,” dedi palyaco. “Bu
arada, daha panayir yerinin diger ucundan tuhaf oldugunuzu an-
ladim. Su ana kadar tuhaf oldugunu boylesine belli eden baska
bir tuhaf gormedim.”

“Ben de aynisini soyledim,” dedi katlanan adam.

“Galler'den buraya kadar nasil yakalanmadan geldiklerini anla-
mak mumkun degil,” dedi palyaco. “Aslinda bu epeyce supheli bir
durum. Aranmizdan birinin hortlak olmadigindan emin misiniz?”

“Bu ne curet!” dedi Emma.

“Biz de yakalandik,” dedi Hugh gururla, “ama bizi tutsak alan
hortlaklar baslarina geleni anlatacak kadar uzun yasayamadilar.”

“Ah ha! Ve ben de Bolivya kraliyim,” dedi Palyaco.

“Dogruyu soyliyorum!” diye kukredi Hugh kipkirmizi bir
suratla.

Palyaco ellerini havaya kaldirdi. “Tamam, tamam, sakin ol
ufaklik! Guvenilir olmasaydiniz Wren'in sizi igeri almayacagin-
dan eminim. Haydi, arkadas olahm. Hindi budu ister misiniz?”

. Sorusunu tekrarlamasina gerek yoktu. Uzun sure dargin kala-
mayacak kadar actik.

Palyaco bizi tepeleme yiyecekle dolu bir masaya goturdi.
Meniude, karnavalda az kalsin aklimiz1 ¢elecek olan haslanmis
findiklardan ve kizarmis etlerden vardi. Masanin etrafina dolus-
tuk ve hi¢ utanmadan kafalannmizi yemege gomduk. Katlanan

* Cucekarga. —¢cn
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adam bes tane kiraz1 kucuk bir parca ekmekle birlikte mideye in-
dirdikten sonra hayat1 boyunca hi¢ bdyle tika basa doymadigim
soyledi. Bronwyn parmaklarim1 kemirerek duvarin dibinde oday1
arsinhiyordu. Endiseleri yuzunden agzina tek bir lokma atamaya-
cak kadar bitkin diismiistii.

Isimiz bittiginde masa, kemirilmis kemiklerle ve yag lekele-
riyle dolu bir savas meydanim andiriyordu. Palyaco sandalyesin-
de arkasina yaslandi ve, “Pekala tuhaf ¢cocuklar, hikayeniz nedir?
Neden Galler'den buraya kadar geldiniz?” diye sordu.

Emma agzim silip, “Ymbrynemize yardim etmek icin,” dedi.

“Yardim aldiginda ne olacak?” diye sordu palyaco. “Sonra ne
olacak?”

Ekmegimin son lokmasini hindinin yagina bandirmakla mes-
guldim ama yine de basimi kaldirip onlara baktim. Soru o kadar
net ve basitti ki daha once hicbirimizin bu soruyu sormadigina
inanamadim.

“Oyle konusma,” dedi Horace. “Bize ugursuzluk getireceksin.”

“Wren keramet sahibidir,” dedi palyaco. “Endiselenmenizi
gerektirecek bir sey yok.”

“Umarim haklisindir,” dedi Emma.

“Elbette hakliyim. Neyse, planiniz nedir? Goérunugse gore bu-
rada kalacak ve onlarla savasmamiza yardim edeceksiniz ama ne-
rede uyuyacaksiniz? Benimle olmaz ¢unku odam tek kisilik. Ve
nadiren istisna kabul ederim.” Emma’ya bakt1 ve kasin1 havaya
kaldird1. “Yalmz nadir dedim, dikkatinizi cekerim.”

Aniden herkes duvarlardaki resimlere bakmaya veya yakasi-
n1 dizeltmeye koyuldu. Tabii Emma disinda. Onun yuziu yesilin
belirgin bir tonuna birtanuyordu. Belki miza¢ olarak kottiimser-
dik ve basaril1 olma sansimiz o kadar dusukti ki Bayan Peregrine
iyilestikten sonra ne yapacagimizi disinmeye zahmet bile etme-
mistik ya da son birka¢ giin boyunca yasadigimiz sonu gelmeyen
krizler Gstimiizde dylesine buyuk bir baski kurmustu ki distun-
meye firsatimiz olmamst1. Her iki sekilde de palyaconun sorusu
bizi hazirliksiz yakalamisti.
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Gergekten bunun altindan kalkarsak ne olacakt1? Bayan Pe-
regrine insan suretine burinmus halde su anda odaya girse tep-
kimiz ne olurdu?

Nihayet yanit veren Millard oldu. “Sanirim yeniden batiya,
geldigimiz yere doneriz. Bayan Peregrine bizim i¢in yeni bir don-
gu yaratabilir. Bizi kimsenin bulamayacag bir dongu.”

“O kadarcik m1?” dedi palyaco. “Saklanacak misimz? Ya diger
ymbrynelere, sansi yaver gitmeyenlere ne olacak? Benim ymbry-
neme ne olacak?”

“Butun dunyay1 kurtarmak bizim vazifemiz degil,” dedi Ho-
race.

“Butun dunyay1 kurtarmaya calismiyoruz. Sadece tuhaflarin
dunyasiyla ilgileniyoruz.”

“O da bizim isimiz degil.” Horace’in sesi kulaga zay:f geli-
yordu. Kendini savunmaya calisiyor ama bunu soyleyecek kadar
koseye sikistirlldigi icin de utaniyordu.

Palyaco sandalyesinde 6ne dogru egilip meydan okuyan goz-
lerle bize bakt1. “O zaman kimin isi?”

“Baska birileri olmal1,” dedi Enoch. “Bizden daha donanimls,
bu tir seyler icin egitilmis insanlar...”

“Curamuslerin bundan tg hafta 6nce ilk yaptiklan sey Tuhaf
Muhafiz Birligi'ne saldirmak oldu. Bir giinden daha kisa zaman
icinde dért bir yana dagildilar. Once onlarin, sonra da ymbryne-
lerimizin bertaraf edildigi dusinuldigunde tuhaflarin dunyasim
savunmak kime duser, ha? Sizin ve benim gibi insanlara. Iste
bu kadar!” Palyaco elindeki hindi budunu firlatt1. “Siz korkaklar
midemi bulandirtyorsunuz. Istahimi kac¢irdimz.”

“Cok yorgunlar, uzun bir yoldan geldiler,” dedi katlanan
adam. “Onlara biraz izin ver.”

Palyaco tipki bir 6gretmen gibi parmagini havada salladi. “Ah
ha! Kimse karsiliksiz bir sey yapmaz. Bir saattir ya da bir ay-
dir burada olmaniz umurumda degil. Burada oldugunuz surece
savagmaya istekli olmalisimiz. Simdilik sadece ciliz ¢cocuklardan
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ibaret bir grupsunuz ama ayni zamanda tuhafsimz. Yani hepini-
zin gizli yetenekleri oldugunu biliyorum. Bana ne yapabildigini-
zi gosterin!”

Ayaga kalkt1 ve Enoch’a dogru hareketlendi. Bir kolunu sanki
Enoch’un tuhaf yetenegini bulmak icin ¢ocugun ceplerini yok-
layacak gibi 6ne uzatmist1. “Sen, oradaki,” dedi. “Yetenegini ko-
nustur!”

“Hunerimi sergilemek icin 6l birine ihtiyacim olacak,” dedi
Enoch. “Eger parmagimi bana dogru sallamaya devam edersen
ihtiyacim olan kisi sen olabilirsin.”

Palyaco, Emma’ya dogru dondi. “O zaman sana ge¢cmemi-
ze ne dersin, tathm,” dedi ve Emma malum parmagim havaya
kaldirarak parmaginin ucunda pastalarin usttine dikilen mumlar
misali kicuk bir ates yakti. Palyaco gilup, “Espri anlayis1! Bak
bunu sevdim,” dedi ve kor kardeslere yoneldi.

“Onlar zihinlerinden birbirlerine baghdir,” dedi Melina pal-
yacoyla kor kardeglerin arasina girerek. “Kulaklariyla gorip bir-
birlerinin ne dusandaginu bilirler.”

Palyaco ellerini ¢irpti. “Sonunda ise yarar bir sey! Onlar goz-
culerimiz olacak; birini karnaval alanina gonderecegiz, digeri de
bizimle birlikte burada kalacak. Disarida isler yolunda gitmezse
o anda haberimiz olacak!”

Melina’y1 itekleyip cocuklara yanasinca cocuklar korkuyla
sindiler.

“Onlar1 ayiramazsin!” dedi Melina. “Joel-ve-Peter birbirlerin-
den ayrilmaktan hoglanmazlar.”

“Ve ben de gorinmeyen yaratiklar tarafindan avlanmaktan
hoglanmam,” dedi palyaco ve yasca daha buyik olan kardesi
ufakliktan koparmaya calisti. Oglanlar kol kola girip dillerini
saklatarak yuksek sesle inlediler. Gozleri ¢ilginca yuvalarinda
donuyordu. Miidahale etmeye kalktigim anda kardesler birbirle-
rinden ayrilip kafamin ¢atlayacagini sanmama neden olacak ka-
dar tiz ve sagr edici bir ¢iglik attilar. Masanin ustundeki tabaklar
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tuzla buz oldu, herkes basim egip ellerini kulaklarina bastirdi.
Asagidaki buz tutmus katlardan, érimcek ag1 misali yayilarak
catlayan buzun sesinin geldigine yemin edebilirdim.

Yank etkisini yitirirken Joel-ve-Peter tir tir titreyerek yerde
birbirlerine sarildilar.

“Ne yaptigin1 gérdin mu!” diye bagirdi1 Melina palyacoya.

“Ulu Tannim, bu ¢ok etkileyiciydi!” dedi palyaco.

Bronwyn tek eliyle palyacoyu bogazindan yakalad1. “Bize ezi-
yet etmeye devam edersen,” dedi sakin sakin, “kafan1 duvardan
geciririm.”

“Bunun... i¢in... izgunim,” diye inledi palyaco tikanmakta
olan soluk borusu yuziunden. “Beni... indirir... misin?”

“Birak onu Wyn,” dedi Olive. “Uzgin oldugunu séyledi.”

Bronwyn istemeye istemeye adami yere birakt1. Palyaco 6ksu-
rup kostimuni dizeltti. “Goruniise gore sizi yanhs degerlendir-
misim,” dedi. “Ordumuza ¢ok guzel katkilarimz olacak.”

“Az once de soyledigim gibi aptal orduna katilmayacagiz,”
dedim.

“Ayrica savasmanin ne anlami var ki?” dedi Emma. “Ymbry-
nelerin nerede oldugunu bile bilmiyorsunuz.”

Katlanan adam sandalyesinden kalkarak tum heybetiyle tepe-
mizde dikildi. “Mesele su ki,” dedi, “eger curumusler geri kalan
ymbryneleri de ele gecirirlerse durdurulamaz olurlar.”

“Zaten olduk¢a durdurulamaz gorunuyorlar,” dedim.

“Bunun durdurulamaz oldugunu saniyorsan hicbir sey gor-
memissin demektir,” dedi palyaco. “Ve ymbryneniz 6zgurliagine
kavustugunda sizi avlamaktan vazgececeklerine inaniyorsaniz
gorindigunuzden daha aptalsimiz.”

Horace ayaga kalkip bogazini temizledi. “Az 6nce en kotu ih-
timalden bahsettin,” dedi. “Son zamanlarda herkes basimiza ge-
lebilecek en kot seylerden bahsedip duruyor ama kimsenin en
iyi ihtimaller hakkinda tek bir fikir 6ne surdugunt duymadim.”

“Ah, bu cok eglenceli olacak,” dedi palyaco. “Devam et susla
oglan, seni dinliyoruz.”
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Horace cesaretini toplamaya calisarak derin bir nefes aldi.
“Hortlaklar ymbryneleri istiyorlardi ve hepsini olmasa da cogu-
nu ele gecirdiler. Farz edelim ki hortlaklarin tek ihtiyac1 buydu
ve artik seytani planlarin1 hayata gecirebilirler. Ve geciriyorlar
da: Super hortlaklara, yar1 tanrilara ya da her neyin pesindeler-
se ona donugiyorlar. Artik ymbrynelere, tuhaf ¢cocuklara ve za-
man dongiilerine ihtiyaglar kalmadigindan bir yerlere gidip yar1
tanricilik oynayacak ve bizi rahat birakacaklar. Ve boylece isler
sadece normale donmekle kalmayacak, 6ncekinden bile daha gii-
zel olacak ¢tunku artik kimse bizi yemeye ya da ymbrynelerimizi
kacirmaya calismayacak. O gun geldiginde, ¢cok uzun yillardan
sonra ilk defa yurtdisina tatile gidebilecek, dunyay1 biraz olsun
gorebilecek ve ayaklarimizi yilin ¢ ytz gina soguk ve gri olma-
yan bir yerde sicacik kumlarin i¢ine gémebilecegiz. Bu durumda
burada kalip savasmanin ne anlami var? Isler bizim mudahale-
miz olmadan gul gibi gidebilecekken neden kendimizi kiliglari-
nin 6nine atalim?”

Bir anlhigina kimse bir sey sdylemedi. Sonra palyaco gilmeye
bagladi. Kahkahalari, kikirdamalan duvarlarda yankilaniyordu.
O kadar cok guldi ki sonunda sandalyesinden dustu.

Sonra Enoch lafa karisip, “Soyleyebilecek hicbir seyim yok.
Bir saniye —hayir— var! Horace, simdiye dek hem boylesine ¢arpi-
c1 bir saflig1 olan hem de korkakea bir hayal duymamistim,” dedi.

“Ama mumkiin,” diye diretti Horace.

“Evet. Ayn peynirden yapilmis olmasi da mimkiin. Ama pek
olas1 degil.”

“Tartismay1 burada sonlandirabilirim,” dedi katlanan adam.
“Hortlaklarin canlarinin her istedigini yapabildikleri gun bize ne
yapacaklarini m1 bilmek istiyorsun? Gel de sana gostereyim.”

“Lutfen sadece mideleri kuvvetli olanlar gelsin,” dedi pal-
yaco, Olive’e bakarak.

“Eger onlar bununla basa ¢ikabilecekse ben de yapabilirim,”
dedi.
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“Sonra uyarmadi demeyin,” dedi palyaco omuzlarim silkerek.
“Bizi takip edin.”

“Batan bir gemide bile pesinden gelmem,” dedi Melina tir tir
titreyen kor kardesleri tekrar ayaga kaldirmaya calisirken.

“O zaman burada kal,” dedi palyaco. “Batan gemiyle birlikte
denizin dibini boylamak istemeyenler bizi takip etsin.”

/ )
{ ‘
* * * \
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Yaralilar derme ¢atma hastane odasinda birbiriyle uyumsuz ya-
taklarda yatiyordu; baslarindaysa portlek gozla bir hemsire bek-
liyordu. Odada biri erkek, ikisi kadin ¢ hasta vardi. Tabii onlara
hasta diyebilirseniz. Durmadan bir seyler fisildayan adam kilim
dahi kipirdatmadan yan yatiyor, agzindan salyalar akitiyordu. Ka-
dinlardan biri bombos gozlerle tavana bakarken digeri gordugu
kabusun etkisiyle ortilerin altinda usul usul inleyerek aciyla kiv-
ramyordu. Cocuklardan bazilan sanki bu insanlarin c¢ektigi ac1
bulasictymus gibi kapinin disindan iceriyi izlemeyi tercih etmisti.

“Bugun nasillar?” diye sordu katlanan adam hemsireye.

“Durumlan kétuye gidiyor,” diye yamitlad1 yataktan yata-
ga kosusturarak. “Artik onlara surekli sakinlestirici veriyorum.
Yoksa sadece avazlar ¢iktig1 kadar baginyorlar.”

Gorunturde hicbiri yarahh degildi. Kanh sargi bezleri, al¢iya
alinmis uzuvlar ya da kirmizims: siviyla dolu kaselerden de iz
yoktu. Aslinda burasi hastane odasindan ziyade psikiyatri kogu-
sunu andiriyordu.

“Onlarin sorunu ne?” diye sordum. “Baskin sirasinda m1 ya-
ralandilar?”

“Hayir, buraya onlar1 Bayan Wren getirdi,” diye yamtlad:
hemsire. “Onlan hortlaklarin laboratuvara donustardugu bir
hastanenin icinde terk edilmis halde buldu. Bu zavalh yaratik-
lar hortlaklarin tarif edilemeyecek kadar korkung deneylerinde
kobay faresi olarak kullanilmislar. Deneylerin sonucu ise kar-
smizda.”
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“Eski kayitlarimi bulduk,” dedi palyaco. “Yillar 6nce hortlaklar
tarafindan kacinlmislar. Uzun stire 6énce 6ldukleri distiniilmis.”

Hemsire, fisildayan adamin yataginin dibindeki duvara asih
dosyay1 ald1. “Bu beyin ad1 Benteret. Eskiden yuzlerce dili akic1
bir sekilde konusabilirmis fakat artik tek bir kelime soyleyebili-
yor. Onu da durmadan tekrar ediyor.”

Usulca adama yaklasarak dudaklarim1 okumaya calistim. Ara,
ara, ara diyordu sadece dudaklarim1 oynatarak. Ara, ara, ara.

Soyleyebildigi tek kelime anlamsiz bir s6zden ibaretti. Aklim
kacirmist1.

“Suradaki,” dedi hemsire elindeki dosyayla inleyen kiza isa-
ret ederek. “Dosyasinda yazilanlara gore ucabiliyor olmasi gerek
ama o yataktan bir parmak yiikseldigini bile gormedim. Digeriy-
se gorunmezmis. Ama simdi gun gibi ortada.”
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“Iskence mi gormusler?” diye sordu Emma.

“Oyle oldugu acik degil mi? Akillarin1 kacirana dek iskenceye
maruz kalmislar!” dedi palyaco. “O kadar ¢ok iskence gormusler
ki tuhaf olmay1 unutmuslar!”

“Bana butun bir giin boyunca iskence yapabilirsin,” dedi Mil-
lard. “Asla tuhaf olmay1 unutmam.”

“Onlara yara izlerini goster,” dedi palyaco, hemsireye.

Hemsire hareketsiz yatan kadinin yanina gidip astindeki or-
tiyu acti. Karninda, boynunun yan tarafinda ve cenesinin altinda
yaklagik bir sigara uzunlugunda incecik kirmizi yara izleri vardi.

“Ben olsam bunlara iskence izi demem,” dedi Millard.

“O zaman ne dersin?” dedi hemsire sinirli sinirli.

Millard kadinin sorusunu duymazliktan gelerek, “Bagka yara
izi var m1? Yoksa biutun yara izleri bunlardan mi ibaret?” diye
sordu.

“Kesinlikle hayir,” dedi hemsire ve ortiyt tamamen cekerek
kadinin bacaklanni ortaya ¢ikardi Boylece kadinin dizinin arka-
sindaki, kasiklarindaki ve ayaginin altindaki yara izleri de gozler
oénune serilmis oldu.

Millard kadinin ayagim yakindan incelemek icin egildi. “Bu-
nun yeri sizce de garip degil mi?”

“Neye varmaya ¢alisiyorsun Mill?” dedi Emma.

“Ssst,” dedi Enoch. “Istiyorsa birak da Sherlock’culuk oyna-
sin. Ben onu izlerken bayag egleniyorum.”

“Neden onu on yerinden kesmiyoruz?” dedi palyaco. “Belki o
zaman bunun iskence olmadig konusundaki fikrini degistirir!”

Millard oday1 boylu boyunca arsinlayarak fisildayan adamin
yataginin kenarinda durdu. “Onu muayene edebilir miyim?”

“Kars1 ¢ikmayacagina eminim,” dedi hemsire.

Millard adamin ustundeki ortiya bacaklanna kadar cekti.
Ciplak ayaklarindan birinin tabaninda, hareketsiz kadininkine
tipatip benzer bir yara izi vardi

Hemsire kivranmakta olan kadina isaret etti. “Onda da bun-
lardan bir tane var. Tabii eger aradigin sey oysa.”
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“Bu kadar yeter,” dedi katlanan adam. “Eger bu iskence de-
gilse nedir?”

“Kesif,” dedi Millard. “Bu kesikler buyuk bir titizlikle ve cer-
rahi aletler kullanilarak acilmis. Amaglar ac1 vermek degilmis.
Hatta buyuk olasilikla anestezi etkisindeyken yapilmislardir.
Hortlaklar bir sey ariyorlarms.”

“Peki, aradiklar neymis?” diye sordu Emma. Oysaki alacag:
yanittan 6di kopuyor gibi goruniyordu.

“Tuhaflarin ayaklar1 hakkinda eski bir deyis vardir,” dedi Mil-
lard. “Hatirlayanimiz var m1?”

Horace ezberden okudu. “Bir tuhafin ayak tabam1 ruhunun
tipasidir,” dedi. “Ama bu genellikle sokakta oynarken ayakkabi-
larim giymeyi unutmamalan icin ¢ocuklara soylenen bir seydir.”

“Belki oyledir, belki de degildir,” dedi Millard.

“Sa¢cmalama! Aradiklan seyin...”

“Ruhlar oldugunu séylityorum. Ve aradiklarim: bulmuslar.”

Palyaco kahkahalara boguldu. “Sa¢maligin daniskas1! Yete-
neklerini kaybetmis olduklar i¢in ikinci ruhlarinin sékup alin-
digin1 dusunuyor olamazsin, degil mi?”

“Kismen. Hortlaklarin uzun yillardir ikinci ruhla ilgilendigini
biliyoruz.”

O anda Millard’la trende yaptigimiz konusmay:1 hatirladim
ve, “Ama dongulere girmemizi saglayan seyin tuhaf ruhlarimiz
oldugunu bana kendin anlatmistin. Bu insanlarin ruhlan yoksa
nasil buraya gelebildiler?” diye sordum.

“Gergekten burada olduklar soylenemez, degil mi?” dedi Mil-
lard. “Demek istiyorum ki zihinlerinin bambaska bir yerde oldu-
gu kesin.”

“Su anda kendini hakh ¢ikarmak igin her yolu denedigini du-
sinuyorum,” dedi Emma. “Bence bu konuyu yeterince uzattin
Millard.”

“Bana biraz daha katlanin,” dedi Millard. Artik heyecan icin-
de oday1 arsinliyordu. “Siradan bir insanin dongulerden birine
girdigini duydugunuzu hi¢ sanmiyorum. Haksiz miyim?”



“Hayir, cinkua herkes bunun imkansiz oldugunu bilir,” dedi
Enoch.

“Hemen hemen imkansizdir,” dedi Millard. “Kolay ya da ke-
yifli degildir fakat daha once yapild1 ama yalnizca bir kere. Bu,
Bayan Peregrine’in 6z kardesi tarafindan yapilmis kanuna aykir
bir deneydi. Tabii o zamanlar henuz aklim kacirmamis ve daha
sonra hortlaklara donusen ayrilik¢ grubu kurmamisti.”

“Peki, neden benim bundan haberim yok?” dedi Enoch.

“Cunki son derece tartismaliydi ve sonuclar1 derhal ortbas
edildi. Boylece kimse deneyi tekrar etmeye kalkismayacakti. Her
halukarda siradan bir insan istediginiz donguye sokabilirsiniz
ama donguye girebilmeleri icin zorlanmalan gerekiyor ve bunu
da sadece ymbryne guglerine sahip biri yapabilir. Fakat siradan
insanlarin ikinci bir ruhu olmadigindan zaman déngilerinin
paradokslariyla bas edemezler ve beyinleri pelteye doner. Iceri
girdikleri andan itibaren agizlarindan salya akitan, kollarim1 dahi
kipirdatamayacak hale gelen bitkilere doénusurler. Durumlari
onimuzde duran zavall insanlarinkinden pek de farkh olmaz.”

Herkes Millard'n soylediklerini sindirmeye c¢alisirken kisa
bir sessizlik oldu. Sonra Emma ellerini agzina goéturip sessizce,
“Lanet olsun. Millard hakl,” dedi.

“Pekala, o zaman,” dedi palyaco. “Bu durumda isler sandig-
mizdan bile daha kotu demektir.”

Odadaki havanin bir anda ¢ekildigini hissettim.

“Anladigimdan emin degilim,” dedi Horace.

“Canavarlarin onlarin ruhlarimi caldigim soyledi!” diye ba-
gird1 Olive ve sonra aglayarak Bronwyn’e kosup yuzuni kizin
kabanina gomdu.

“Bu tuhaflar yeteneklerini kaybetmemis,” dedi Millard. “Yete-
nekleri onlardan ¢alinmis; ruhlariyla beraber iclerinden sokilup
alindiktan sonra golge halkina yem edilmis. Boylece golgelerin
dongulere girebilecek sekilde evrim gecirmesi saglanmis olmal
ki bu da son giinlerde tuhaflarin dunyasina gerceklestirilen sal-
dinlarn acikliyor. Artik hortlaklar, ruhlarini calabilecekleri daha
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cok tuhaf1 kagiryor ve onlar kullanarak daha cok golgenin evri-
mini tamamlamasin saghyorlar. Bu tam bir kisir dongu.”

“O zaman sadece ymbryneleri istemiyorlar demektir,” dedi
Emma. “Bizi de istiyorlar. Ruhlarimizin pesindeler.”

Hugh sinirli sinirli basinin etrafinda dénen son arisiyla bir-
likte fisildayan adamin yatagimin ayakucunda dikildi. “Yillardir
kacirdiklar: tim o tuhaf ¢cocuklar... onlara yaptiklar1 sey bu mu?
Sadece golge halkina yem olduklarim1 samiyordum. Ama bu... bu
seytam bile alt eder.”

“Ymbrynelerin de ruhlarin1 ¢almay1r planlamadiklar1 ne ma-
lum?” dedi Enoch.

Bu herkesin urpermesine neden oldu. Palyaco, Horace’a do-
nup, “En iyi durum senaryon simdi sana nasil gorunuyor dos-
tum?” diye sordu.

“Benimle dalga gecme,” diye yamtlad1 Horace. “Isiririm.”

“Herkes disar ¢iksin!” diye buyurdu hemsire. “Ruhlar: olsun
ya da olmasin, bu insanlar hasta ve burasi da tartisma yeri degil.”

Asik suratlarimizla koridora ¢iktik.

“Tamam, korku gosterinizi sergilediniz,” dedi Emma palyaco-
ya ve katlanan adama, “ve biz de layikiyla korktuk. $imdi bizden
ne istediginizi soyleyin.”

“Istedigimiz sey cok basit,” dedi katlanan adam. “Burada kal-
maniz1 ve bizimle birlikte savagmaniz istiyoruz.”

“Bunun size ne gibi bir faydasi olacagini gostermenin akillica
oldugunu dusunduk,” dedi palyaco. Millard’in sirtina dokundu.
“Ama buradaki arkadasiniz bizim yapabilecegimizden ¢ok daha
iyi bir is cikard1.”

“Burada kalip ne icin savasacagiz?” dedi Enoch. “Ymbryneler
Londra’da bile degil. Bayan Wren en azindan o kadarini soyledi.”

“Londra’y1 unutun! Londra’nin isi bitti!” dedi palyaco. “Bura-
daki savas sona erdi. Kaybeden biz olduk. Wren basilmis déngu-
lerden kurtarabildigi ttiim tuhaflar1 buraya getirdikten sonra guc-
lerimizi birlestirecek ve diger diyarlara, diger dongulere seyahat
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edecegiz. Disarida bizim gibi hayatta kalan, savasmaya can atan
baska tuhaflar da olmal1.”

“Bir ordu kuracagiz,” dedi katlanan adam. “Gerg¢ek bir ordu.”

“Ymbrynelerin nerede oldugunu bulma meselesine gelince,”
dedi palyaco, “bu hi¢ sorun degil. Hortlaklardan birini yakalaya-
cak ve bize yerlerini sdyleyene dek ona iskence edecegiz. Yerleri-
ni bize Gunler Haritas’'nda gostermesini saglayacagz.”

“Sizde bir Gunler Haritas1 m1 var?” dedi Millard.

“Iki tane var. Bildiginiz gibi tuhaf arsivleri alt katta.”

“Bu gercekten de iyi haber,” dedi Millard heyecan dolu bir
sesle.

“Hortlak yakalamak oyle soyledigin kadar kolay degil,” dedi
Emma. “Ve elbette yalan soyleyeceklerdir. En iyi yaptiklar sey
yalan sdylemektir.”

“O zaman iki tane yakalar ve yalanlarim karsilastiririz,” dedi
palyaco. “Sinsi sinsi buralarda dolastiklar1 ¢cok olur. Yani bir daha
onlardan biriyle karsilastigimizda; bam! Onu yakalayacagz.”

“Beklememize gerek yok,” dedi Enoch. “Bayan Wren bu bina-
da bile hortlaklarin oldugunu séylememis miydi?”

“Elbette,” dedi palyaco, “ama buz tutmus durumdalar. Cok-
tan tarihe kanistilar.”

“Bu sorgulanamayacaklar1 anlamina gelmiyor,” dedi Enoch
yuzune yayilan pis bir siritmayla.

Palyaco, katlanan adama dondu. “Bu ucubeleri ciddi ciddi
sevmeye bagliyorum.”

“O zaman bizimle misiniz?” dedi katlanan adam. “Kalip sava-
sacak misimiz?”

“Oyle soylemedim,” dedi Emma. “Bunu konusmamiz i¢in
bize biraz zaman verin.”

“Konusulacak ne var ki?” dedi palyaco.

“Tabii ki istediginiz kadar konusabilirsiniz,” dedi katlanan
adam ve palyacoyu kendisiyle birlikte cekistirerek koridorda
ilerlemeye baslad1. “Gel, kahve yapacagim.”

“Pekala,” dedi palyaco gonulsuzce.
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Sorunlarimiz basladigindan beri defalarca yaptigimiz gibi bir
araya toplandik ancak bu kez birbirimize bagirmak yerine s6z
alarak konustuk. Olan bitenin agirhg bizi agirbash bir havaya
sokmustu.

“Savagmamiz gerektigini dusintyorum,” dedi Hugh. “Artik
hortlaklarin bize ne yaptigim 6grendigimize gore hicbir sey ol-
mamis gibi eski yasantimiza déonmeyi kaldiramam. Savasmak
sergileyebilecegimiz tek onurlu davrams.”

“Hayatta kalmanin da onurlu bir yani vardir,” dedi Millard.
“Tarumizun yirminci yiizyila dek hayatta kalmasinin tek nedeni
savasmay1 degil, saklanmay tercih etmis olmamizdir. Belki de
saklanmak i¢in daha iyi bir yéntem bulmahyiz.”

Sonra Bronwyn, Emma’ya donup, “Senin ne dasundigunu
ogrenmek istiyorum,” dedi.

“Evet, ben de Emma’nin ne dusundagiani bilmek istiyorum,”
dedi Olive.

Enoch, “Ben de,” diyerek beni gafil avladi.

Emma derin bir nefes aldi. “Diger ymbryelerin haline c¢ok
tzaliyorum. Onlarin basina gelen sey tam bir felaket ve tura-
muzun devami onlarin kurtarilmasina bagh olabilir. Ama duy-
dugumuz ve sahit oldugumuz onca seye ragmen sadakatim diger
ymbrynelere ya da diger tuhaf cocuklara ait degil. O, hayatim1
bor¢lu oldugum kadina, yani Bayan Peregrine, sadece Bayan Pe-
regrine’e ait.” Durdu ve kendi sozcuklerinin dogrulugunu tartar-
casina basini asa@) yukar salladi, sonra da konusmay sarduardu.
“Ve eger kuslar izin verir de yeniden insan suretine burtintrse
onun icin yapmam gereken neyse onu yapacagim. Savasmami
soylerse savasacagim. Bizi baska bir donguye gizlemek isterse
bunu da kabul edecegim. Her ne olursa olsun inancim asla de-
gismedi: Bayan Peregrine her zaman en dogrusunu bilir.”

Digerleri Emmanin soylediklerini dusundu. Sonunda Mil-
lard, “Cok akillica ifade ettiniz Bayan Bloom,” dedi.

“Bayan Peregrine her zaman en dogrusunu bilir!” diye seving-
le bagirdi Olive. A
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“Bayan Peregrine her zaman en dogrusunu bilir!” diye tek-
rarlad1 Hugh.

“Bayan Peregrine’in ne soyleyecegi umurumda degil,” dedi
Horace. “Savasacagim.”

Enoch kahkahasim giuglikle bastirdi. “Sen mi?”

“Herkes korkagin teki oldugumu dusunuyor. Yanildiklarini
onlara kanitlayacagim.”

“Sana yapilan birka¢ sakadan 6tira hayatim dylece tehlike-
ye atma,” dedi Hugh. “Baskasinin ne dusunduga kimin umu-
runda ki?”

“Sadece o kadar degil,” dedi Horace. “Cairnholm’deyken gor-
dugam rayayr hatirhlyor musunuz? Ymbrynelerin nerede esir
tutulduguna dair birkag ipucu elde etmistim. Size haritada gos-
terememistim ama emin oldugum bir sey var. Oray1 gordugum
anda dogru yerde oldugumuzu anlayacagim.” lsaret parmagiyla
alnina dokundu. “Kafamin icindekiler onlar1 epey yiikten kurta-
rabilir. Ve ustelik diger ymbrynelerin kurtarilmasina da faydam
dokunabilir.”

“Birileri savasacak ve birileri de geride kalacaksa,” dedi
Bronwyn, “ben geride kalanlar1 koruyacagim. Dogdugumdan
beri korumak hep benim isim olmustur.”

Sonra Hugh bana dondu ve, “Sen ne dersin Jacob?” dedi. O
anda dilim damagim kupkuru oldu.

“Evet,” dedi Fnoch. “Sen ne dersin?”

“Simdi,” dedim, “Ben...”

“Kuguk bir yuruyuse ¢ikalim,” dedi Emma kolunu benimki-
ne gecirerek. “Senle benim biraz ¢cene calmamiz gerekiyor.”

* * *

Alt kata ve Altheanin ¢ikis tunelini dondurarak kapattugi kiv-
rimhi duvara ulasana dek birbirimize tek kelime etmeden mer-
divenleri yavas yavas indik. Yan yana oturup uzun sure boyunca
buzu, buzun icinde sikisip kalmis sekilleri izledik. Kararmakta
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olan 1s1kta, mavi renkli kehribarin icinde asih kalmis kadim yu-
murtalar gibi bulanik ve sekilsiz goriiniiyorlardi. Oylece oturduk
ve aramizda hikiam stiren sessizlikten, bunun ikimizin de bas-
latmak istemedigi zor bir konusma olacagini anlayabiliyordum.

Sonunda Emma, “Eee?” dedi.

“Ben de digerleri gibiyim, senin ne distunduguni bilmek isti-
yorum,” dedim.

Soyleneni komik degil de acayip bulan insanlar gibi guldi ve,
“Bunu istediginden pek emin degilim,” dedi.

Hakliyd1 ama yine de konusmasi i¢in onu kiskirttim. “Hadi.”

Emma elini dizime koyup hemen geri ¢ekti. Yerinde durami-
yordu. Gogsium sikist1.

“Bence eve donme zamanin geldi,” dedi sonunda.

Gozlerimi kirpistirdim. Kendimi gercekten boyle soyledigine
ikna etmem biraz zaman ald1. “Anlamiyorum,” diye mirildandim.

“Buraya gonderilmenin bir nedeni oldugunu kendi agzinla
soylemistin,” dedi ¢cabucak. Gozlerini kucagina dikmisti. “Bayan
Peregrine’e yardim etmek icin burada olduguna inamiyordun.
Gorunuse gore artik kurtuldu. Ona borcun vardiysa bile hepsini
odedin. Bize tahmin edemeyecegin kadar ¢ok yardimin dokun-
du. Ama artik eve gitme zamanin geldi.” Kelimeler bir anda ag-
zindan doékiluverdi; sanki uzun zamandir tasimakta oldugu ac1
verici bir yuk gibiydi ve sonunda onlardan kurtuluyor olmaktan
otira rahatlamisti.

“Benim evim burasi,” dedim.

“Hayir, degil,” diye diretti. Gozlerini bana ¢evirmisti. “Tu-
haflarin dunyas1 6layor, Jacob. Artik kayip bir rayadan ibaret.
Mucize eseri ¢urumuslere karsi silahlanip tstin gelsek bile ha-
yatlarimiz1 6nceki yasantimizin golgesinde strdurmek zorunda
kalacagiz. Kendimizi paramparca bir kesmekesin ortasinda bula-
cagi1z. Senin bir evin var —henuiz basilmamis bir ev—ve bir de hala
hayatta olan, seni seven bir annenle baban.”

“Sana daha once de soyledim. O saydiklarim istemiyorum.
Bunu ben sectim.”
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“Bir soz verdin ve soztinu tuttun. Artik her sey bitti ve eve
dénme zamanin geldi.”

“Sunu sdylemeyi birak!” diye bagirdim. “Neden beni uzaklas-
tirmaya calisiyorsun?”

“Cuanku gercek bir evin ve gercek bir ailen var ve aramizdan
birinin bu dinyay1 onlara tercih edecegini, sahip oldugun seyle-
rin yanindan bile gecemeyecek bir sey ugruna dongiilerimizden,
uzun 6murlerimizden ve tuhaf giclerimizden vazgecmeyecegini
sanmiyorsan gercekten koca bir hayal dinyasinda yasiyorsun de-
mektir. Tam bunlari1ardinda birakacak oldugunu dasinmek bile
midemi bulandiriyor; hem de ne i¢in?”

“Senin icin, seni aptal! Seni seviyorum!”

Bunu soyledigime inanamiyordum. Emma’nin da inanama-
dig1 ortadayd: ¢unki agz1 bir kanis acitk kalmisti. “Hayir,” dedi
sanki soylediklerimi silmek istercesine basini iki yana sallayarak.
“Hayir, bunun higbir seye faydas1 dokunmaz.”

“Ama dogru!” dedim. “Eve donmek yerine neden sizinle kal-
digim1 saniyorsun? Buyukbabam ya da aptalca bir gorev aski
yuziunden veya annemle babamdan nefret ettigim ve evimin ve
sahip oldugum seylerin kiymetini bilmedigim i¢in mi? Senin i¢in
kaldim!”

Bir anhigina hicbir sey soylemedi, sadece basiyla onaylayip ba-
kislarim kacird: ve ellerini sacindan gecirerek beyaz beton toz-
lariyla kaplanmis ve daha 6nce fark etmedigim bir tutami ortaya
cikardi. Aniden gozume daha yash gorinmeye baslamisti. “Bu
benim hatam,” dedi nihayet. “Seni asla 6pmemeliydim. Belki de
seni dogru olmayan bir seye inandirdim.”

Canim yanmisti ve kendimi korumak istercesine i¢gudusel
olarak geri ¢ekildim. “Kastettigin gercekten bu degilse bana bunu
soyleme,” dedim. “Kizlarla ¢ikmak konusunda pek deneyimli ol-
mayabilirim ama bana giizel bir kizin éninde acinacak duruma
dusen beceriksizin tekiymisim gibi davranma. Beni kalmaya sen
zorlamadin. Sizinle kaldim ¢unku istedigim buydu ve sana kar-
st olan duygularim hayatim boyunca hissettigim her sey kadar
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gercek.” Bunlarin kisa stureligine bile olsa havada asih kalmasi-
na izin verdim cuinku soylediklerimin dogrulugundan emindim.
“Sen de hissediyorsun,” dedim. “Hissettigini biliyorum.”

“Uzgtniim,” dedi. “O kadar acimasizca davrandigim igin tiz-
gunum. Oyle séylememeliydim.” Sulanan gozlerini elinin tersiy-
le sildi. Bir kaya gibi guclu gorinmeye calismisti ama artik mas-
kesi dusiiyordu. “Hakhsin,” dedi. “Benim i¢in gercekten ¢ok sey
ifade ediyorsun. Bu yuizden bir hi¢ ugruna hayatin ayaklar altina
atmana seyirci kalamam.”

“Oyle bir sey yapmiyorum!”

“Lanet olsun Jacob, yaptigin tam olarak bu!” O kadar kizmist1
ki farkinda olmadan elinde bir alev topu beliriverdi. Neyse ki bu
az once dizimden cektigi eliydi. Ellerini ¢irpip alevleri sondurdu,
sonra da ayaga kalkti. Buza isaret ederek, “Suradaki masanin us-
tande duran saksi ¢igegini goriyor musun?” diye sordu.

Goruyordum. Bagimi evet anlaminda salladim.

“Hala yesil ¢anku buz onu koruyor. Ama aslinda icten ice
olu. Buzlar erir erimez solacak ve rengi kahverengiye donecek.”
Gozlerini benimkilere kilitledi. “Ben o ¢icek gibiyim.”

“Degilsin,” dedim. “Sen... kusursuzsun.”

Yizunde sabrinin tasmak uzere oldugunu gosteren bir ifade
belirdi. Kalin kafali bir cocuga bir seyler aciklamaya calisiyormus
gibiydi. Tekrar oturdu, elimi tuttu ve yanagina goturdu. “Bu mu?”
dedi. “Bu bir yalan. Ashnda bu ben degilim. Gercekte neye benze-
digimi gorebiliyor olsaydin beni istemekten vazgecerdin.”

“Bunlar umurumda degil...”

“Ben yash bir kadinim!” dedi. “Birbirimize benzedigimizi du-
sinuyorsun ama yanihiyorsun. Sevdigini sdyledigin bu insan var
ya? Ashnda kugcik bir kizin bedeninde saklanan yash ve ¢irkin
bir kadin, yash bir kocakar1. Sen genc¢ bir adamsin; hala ¢cocuk-
sun. Hatta benimle kiyaslandiginda bebek bile sayilirsin. Olime
bu denli yakin olmanin ne demek oldugunu asla anlayamaya-
caksin. Ve anlamamalisin da. Beni anlamamni kesinlikle istemem.
Oninde upuzun bir hayat var, Jacob. Bense benimkini ¢oktan
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takettim. Gunun birinde —ve buytik olasilikla yakinda— 6lecegim
ve bedenim toza donusecek.”

Bunu 0dylesine sogukkanh bir kararhlhikla soylemisti ki du-
daklarindan dokulenlere tim kalbiyle inandig ortadaydi. Bun-
lar1 soylemek canimi yakiyordu; bunlan duymanin benim canimi
yaktig1 gibi. Ama neden boyle davrandigini anliyordum. Kendin-
ce beni kurtarmaya calistyordu.

Fakat yine de yakic1 bir ac1 hissediyordum c¢iinki hakl oldu-
gunu biliyordum. Bayan Peregrine iyilesirse ugruna yola ¢ikti-
gim isi tamamlamis olacaktim: Buytukbabamin gizemini ¢6zmus,
ailemin Bayan Peregrine’e olan borcunu 6demis, her zaman ha-
yalini kurdugum siradisi hayat1 kismen de olsa yasamis sayila-
caktim. O durumda tek yukumlalugum aileme kars1 olacakti.
Emma'ya gelince... Benden daha yash ya da farkl olmasi umu-
rumda degildi ama bunlar1 6nemsemem gerektigini dustunuyor-
du ve onu aksine ikna etmek kesinlikle imkansiz gibiydi.

“Belki her sey sona erdiginde,” dedi, “sana bir mektup gonde-
ririm. Sen de bana yazarsin. Ve belki gunin birinde tekrar beni
gormeye gelirsin.”

Bir mektup. Odasinda buldugum, buytukbabamin mektupla-
riyla dolu tozlu kutuyu dusindium. Onun i¢in sadece bundan m1
ibarettim? Okyanusun 6te yakasindan gelmis yash bir adam? Bir
hatira? O sirada, hayal bile edemeyecegim bir bicimde buyik-
babamin ayak izlerini takip etmek tzere oldugumu fark ettim.
Bircok yonden onun hayatini yasiyordum. Ve biyuk olasilikla
gunun birinde gardim dusecek, yaslanacak ve yavaslayacaktim,
dikkatim dagilacakt1 ve yine onun gibi 6lecektim. Ve Emma ha-
yatina bensiz devam edecekti. Tipki biyitkbabam olmadan de-
vam ettigi gibi. Ginun birinde bambagka biri Emma’nin dolabin-
da, buyukbabaminkinin yaninda benim mektuplarimi bulacak ve
bizim ona ne ifade ettigimizi merak edecekti.

“Ya bana ihtiyaciniz olursa?” dedim. “Ya golgeler geri gelirse?”

Gozyaslar piril pinl parhyordu. “Bir sekilde basimizin ca-
resine bakanz,” dedi. “Bak, artik bu konu hakkinda konusmak
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istemiyorum. Durustce soylemeliyim ki kalbimin daha fazlasin
kaldiracagim sanmiyorum. Ust kata ¢ikip kararim digerlerine
soylemeye ne dersin?”

Cenemi kilitledim; aniden beni boylesine zorlamasi karsisin-
da son derece rahatsiz olmustum. “Hentiz karar vermedim,” de-
dim. “Karan veren sendin.”

“Jacob, az once sana dedim ki...”

“Evet, sen dedin. Ama ben heniiz bir karara varmadim.”

Kollarin1 kavusturdu. “O zaman bekleyebilirim.”

“Hayir,” dedim ve ayaga kalktim. “Bir sure yalmz kalmali-
yim.”

Ve merdivenleri onsuz ¢iktim.
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qwetl witch

Koridorlarda sessizce ilerledim. Bir anligina ymbrynelerin top-
lant1 odasinin disinda dikilip kapinin 6te yanindan gelen boguk
sesleri dinledim ama iceri girmedim. Hemsirenin odasina soyle
bir goz attim ve tek ruhlu tuhaflann arasina yerlestirdigi tabu-
renin ustinde uyukladigim gordum. Bayan Wren'in odasinin
kapisim hafifce araladim ve kucaginda Bayan Peregrine’le ileri
geri sallanirken parmaklarini kusun tiylerinin arasinda zarifce
dolastingini izledim. Kimseye hicbir sey soylemedim.

Bos koridorlarda ve basilmis ofislerde gezinirken, geri don-
meyi secersem, evde olmanin nasil bir his olacagini hayal etmeye
calistim. Aileme ne derdim? Buyiik olasilikla onlara hicbir sey
soylemezdim. Soylesem de bana asla inanmazlardi. Aklimi kagir-
digimi, babama cilginca hikayelerle dolu bir mektup yazdigim,
sonra anakaraya giden bir tekneye atlayip kactigim1 anlatabilir-
dim. Bunu strese kars: verdigim bir tepki olarak degerlendirirler-
di. Kacisim da icat edilmis ruhsal bir bozuklukla susleyip ilac-
larim1 ona gore ayarlarlardl. Galler’e gitmeme izin verdigi icin
Doktor Golan’1 suclarlardl. Kendisinden bir daha haber alama-
diklar1 Doktor Golanl. Onun asla givenmememiz gereken bir
sahtekar, bir sarlatan oldugunu ve kasabadan kactigim soylerler-
di. Ve ben de agr bir sarsint1 gecirmis, zavalli, deli ama zengin
Jacob olmaya geri donerdim.
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Kulaga hapishane mahkamiyeti gibi geliyordu. Ama yine de
tuhaflarin dunyasinda kalmamin en buyiik nedeni artik beni is-
temiyorsa ona yapisip kalarak kendimi kugik disirmeyecek-
tim. Benim de gururum vardi.

Bu tuhaf hayatin tadina bir kere baktiktan sonra Florida’ya
ne kadar dayanabilirdim? Artik eskiden oldugu kadar siradan
degildim; ashina bakarsaniz 6grendigim kadaryla asla siradan ol-
mamistim. Degismistim. Ve bu en azindan bana biraz umut veri-
yordu: Siradan kosullar altinda bile siradis: bir hayat yasamanin
yolunu bulabilirdim.

Evet, en iyisi gitmek olacakt1. En iyi secenek buydu. Bu diinya
oliyorsa ve onu kurtarmak i¢in yapilacak hicbir sey kalmadiysa
burada beni neler bekliyordu? Gidilecek guivenli bir yer kalma-
yincaya dek kacip saklanmak m1? Arkadaslarimin yapay genc-
liklerini surdurebilmeleri i¢in siginacak bir dongi bulamamalar
m1? Onlarin 6lumlerine sahit olmak m1? Cuarayup kollarimda
parcalara ayrilirken Emma’ya sarilmaya calismak mi?

Bu beni herhangi bir golgenin yapabileceginden ¢ok daha ca-
buk oldurirdi.

Yani evet, gidecektim. Eski hayatimdan geriye kalanlan kur-
taracaktim. Flveda tuhaflar. Elveda tuhaf dunya.

Boylesi daha iyi olacakti.

Odalarin sadece yarisimin buz tuttugu ve buzun batan bir ge-
minin icine dolan sular misali tavana yukselirken aniden durup
masalarin Gstlerini ve abajurlarin tepelerini suyun icinde bocala-
yan yuzuculer gibi ortada biraktig: bir yere geldim. Buzlu pence-
relerin otesinde guines batiyordu. Golgeler duvarlarda cicek gibi
actyor, merdivenlerde sayilan iyice artiyordu. Gun 15181 gicunu
yitirirken gitgide mavilesti ve etrafimdaki her seyi denizin derin-
liklerine 6zgu kobalt rengine boyadi.

O anda, bunun biyuk olasilikla tuhaflarin dinyasinda ge-
cirdigim son gece oldugunu fark ettim. Hayatim boyunca sahip
oldugum en iyi arkadaslarla gecirecegim son geceydi. Emma’yla
son gecemdi.
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Neden zamanimi tek basima geciriyordum ki? Canki tizgun-
dim, Emma gururumu incitmisti ve somurtmam gerekiyordu.

Ama bu kadar yeterdi!

Oday terk etmek i¢in arkami dondiagim anda onu hissettim:
Midemdeki o alisilageldik sanc1 geri donmustu.

Bir golge.

Bedenimi bir ac1 dalgasinin daha esir almasini bekleyerek dur-
dum. Daha fazla bilgiye ihtiyacim vardi. Acinin yogunlugu gol-
geyle aramdaki mesafeye ve sancilarin sikhig1 da yaratigin guci-
ne karsilik geliyordu. 1ki guclu golge pesimizdeyken midemdeki
His uzun, kesintisiz bir spazm1 andiriyordu ama simdi, bir son-
raki sanciy1 hissedene dek aradan uzunca bir zaman, neredeyse
bir dakika gecmisti ve hissettigim s1z1 o kadar belli belirsizdi ki
ac1y1 duyumsayip duyumsamadigimdan bile emin olamadim.

Yavasca odadan ¢ikip koridordailerledim. Az 6tedeki kapinin
onunden gecerken t¢uncu kez sanciyr hissettim: Bu defa biraz
daha gucluydu ama yine de bir fisiltiya benziyordu.

Elimden geldigince temkinli davranarak sessizce kapiy1 ac-
maya calisim ama buz tuttugundan kapal halde sikisip kal-
must1. Kapiya yiklenmek, onu yerinden oynatmaya calismak ve
hatta tekmelemek zorunda kaldim. Sonunda savrularak acildi-
ginda karsima ¢ikan oda, gogus hizasina dek uzanan kalin bir
buz katmaniyla kaphydi. Dikkatlice buza yaklasip diger tarafina
soyle bir goz attim ve solgun 1513a ragmen golgeyi o anda fark
ettim. Yere comelmis vaziyetteydi; mirekkep siyah1 goz yuvala-
rina kadar buzun icinde hapsolmustu. Buzun disinda kalan tek
yeri basimin ust kismiyds; geri kalani, 6zellikle de genesi, disleri
ve dilleri gibi tehlikeli yerleri yuzeyin altinda kapana kisilmist1.

Yaratik gucbela yasiyordu; kalbi dakikada bir, belki iki defa
guclukle gibi atiyordu. Zay:f kalp atislarinin her birine karsihk
hafif bir sanc1 ¢ekiyordum.

Odanin girisinde durup hem biuyilenmis hem de igrenmis
halde bos gozlerle onu izledim. Bilinci yerinde degildi, kihm ki-
pirdatacak hali yoktu ve tamamen savunmasizdi. Buza tirmanip
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sivri bir sarkit1 golgenin kafasina gecirmek ¢ok kolay olacakti.
Burada oldugundan haberdar olsalardi1 herkesin aynisin1 yapaca-
gindan emindim. Ama beni durduran bir seyler vardi. Bu yaratik
artik kimseyi tehdit etmiyordu. Karsilastigim her golge tizerimde
bir iz birakmisti. Cuariyen yuzlerini ruyalarimda gorayordum.
Yakinda eve donecek ve golge avcis: Jacobs arkamda birakacak-
tim. Bunu da yanimda gotirmek istemiyordum. Bu artik benim
vazifem degildi.
Geri geri giderek odadan ¢iktim ve kapiy1 kapattim.

* * *

Toplant1 salonuna dondugimde disans: neredeyse kararmisti ve
oda da kapkaranlikti. Bayan Wren disaridan gorulebilecekleri
korkusuyla gaz lambalarin1 yakmalarini yasakladigindan herkes
buyuk oval masanin ustiundeki birkag mumum etrafina toplas-
must1. Bazilan sandalyelere bazilar1 da bagdas kurarak dogrudan
masanin ustune oturmus, al¢ak sesle bir seyler konusuyor ve bir
yere bakiyorlardi.

Agir kapilar gicirdayinca herkes bana bakmak icin dondu.
“Bayan Wren?” dedi Bronwyn umut dolu bir sesle. Sandalyesin-
de dogrulup gozlerini kisarak bana bakt.

“Yalnizca Jacob’'mus,” dedi karanlik sekillerden biri.

Herkes koro halinde hayal kirikhigiyla i¢c gecirdikten sonra
Bronwyn, “Ah, merhaba Jacob,” dedi ve dikkatini yeniden ma-
saya cevirdi.

Onlara dogru yuriirken gozlerim Emma’ninkilerle bulustu.
Bakislarimi bir an olsun kagirmadan goézlerinin icindeki saf ve
savunmasiz ifadeyi gérdiim; korkuyordu. Beni ikna etmeye calis-
tig1 seyi hakikaten kabul etmemden korkuyordu. Sonra gozleri
donuklast1 ve bakiglarini yere indirdi.

Emma’nin bana biraz olsun aciy1p onlar terk edecegimizi di-
gerlerine soylemis olmasin1 umuyordum. Ama tabii ki sdyleme-
misti ¢cinku hentiz karanm onunla bile paylasmamistim. Fakat
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verdigim karan oday1 arsinladigim sirada yuzumden okumus
gibi gorunuyordu.

Digerlerinin diinyadan haberi olmadig ortadaydi. Varligima
o denli alismislardi ki bunun uzerinde dusunilebilecegini bile
unutmuslardi. Kendimi hazirladim ve herkesten beni dinleme-
lerini istedim.

“Bir dakika,” dedi yogun aksanl bir ses. Mum 1s1g1nda yilan
kizin ve pitonunun bana bakmakta oldugunu gérdum. “Su ¢ocuk
geldigim yer hakkinda sagma sapan seyler anlatip duruyor.” Ma-
sanin yanina ¢ekilmis, bos gibi gortuinen tek sandalyeye dondu ve,
“Halkim oraya Simhaladvipa der. Yani aslanlarin yuvasi,” dedi.

Millard sandalyesinden yanitladi. “Cok tizgiinim ama burada
okunakl bir el yazisiyla acikca soyle yaziyor: Mutlu Tesadiifler
Diyar. Bunu cizen tuhaf haritacilar kafalarindan bir seyler uy-
duracak degil!”

Sonra biraz daha yaklastim ve ustinde tartistiklar1 seyin ne
oldugunu gordim. Bu, Gunler Haritas’'nin ta kendisiydi ama bi-
zim denizde kaybettigimizden ¢ok daha biiyuk bir baskisiydi. Bu
kelimenin tam anlamiyla, masaya boylu boyunca yayilmist1 ve
dikine konuldugunda tugla kadar kalindi. “Evimi benden daha
iyi bilecek degilsin ve ad1 da Simhaladvipa!” diye diretti yilan
kiz ve pitonu boynundan ¢ozulerek Hindistan kiyisindaki sekli
damlaya benzeyen adaya isaret etmek istercesine masanin diger
tarafina atillip burnunu sertce Gunler Haritasi'na vurdu. Fakat
haritada Hindistan’a Malabar deniyordu ve adinin Sri Lanka ol-
dugundan emin oldugum adanin uzerindeyse kargacik burgacik
harflerle Mutlu Tesadiifler Diyan yaziyordu.

“Bunu tartismak ¢cok mantiksiz,” dedi Millard. “Bazi yerlerin,
orada yasayan insanlar tarafindan verilmis onlarca adi vardir.
Simdi lutfen sayfalar kinistirmaya baslamadan 6nce yilanina geri
cekilmesini soyle.”

Yilan kiz 6fkeden ates puskiriyordu ama yine de bir seyler
mirildand: ve piton geri cekilerek yine kizin boynunun etrafina
dolandi. Tum bunlar olurken gozlerimi kitaptan alamamigtim.

e IR 102 RSO



Her ne kadar gecenin bir yansinda, yanmakta olan tuhaf ¢cocuk-
lar yetimhanesinin turuncu renkli alevlerinin titrek 1s1g1nda yal-
nizca bir kere acildigim gormius olsam da kaybettigimiz baski
yeterince etkileyiciydi. Su anda éntiimde durmakta olan baski ise
sanki tamamen bambagka bir dunyadan gelmisti. Sadece daha
buyuk degil, aym zamanda o kadar susluydu ki digeri bunun ya-
ninda deri kapl bir tuvalet kagidi rulosu gibi kaliyordu. Kagittan
daha dayanikli bir malzemeyle, buyuk olasilikla dana derisinden
yapilmis ve kenarlarina altin iglemeler serpistirilmis sayfalarina
rengirenk haritalar cizilmisti. Bosluklar ise kusursuz ¢izimlerle,
kisaltmalarla ve suitunlarca aciklamayla tika basa doluydu.

Millard hayran hayran haritaya baktigim1 gorunce, “Buytle-
yici degil mi? Tuhaf El Yazmalar'm1 saymazsak Gunler Harita-
srnin bu baskisi tuhaflanin dunyasindaki en ince is¢ilik 6rnegi-
dir. Bunu hazirlamak haritacilardan, sanatcilardan ve ciltcilerden
olusan koca bir ekibin ¢ok uzun yillarini ald1 ve haritalardan ba-
zilarim Perplexus Anomalous’un kendi elleriyle ¢izdigi sdylenir.
Cocuklugumdan beri onu gormeye can atiyordum. Ah, o kadar
mutluyum ki!”

“Gergekten harikulade,” dedim ve hakikaten 6yleydi.

“Millard bize en sevdigi kisimlar1 gosteriyordu,” dedi Olive.
“Ben en c¢ok resimleri sevdim!”

“Akillarin olan bitenden uzaklastirmak icin,” diye acikladi
Millard, “ve tabii bir de bekleyisi kolaylastirmak icin. Gel Jacob,
gelip sayfalar1 cevirmeme yardim et.”

Huzunla duyurumla Millard'in o anhk keyfini kacirmak ye-
rine biraz daha beklemeye karar verdim. Zaten sabaha kadar bir
yere gidecegim yoktu ve gitgide agirlasan seylerle arkadaslarimin
omuzlarina biraz daha yuk bindirmeden, onlarla birkag¢ keyifli
dakika daha gecirebilirdim. Millard’a yanastim ve parmaklarimi
sayfanin altina kaydirdim. Sayfa o kadar buyuktu ki onu cevire-
bilmemiz i¢in ikimizin de iki elimizi kullanmamiz gerekmisti.

Harita'min bagina toplandik. Ozellikle en ticra koseler ve hak-
kinda ¢ok az sey bilinen kisimlar beni sanki icine ¢ekiyordu.
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Dogal olarak Avrupa ve oradaki ¢cok sayida dongu detayh sekilde
tarif edilmisti ama uzak diyarlardakiler ¢ok daha kabataslak ¢izil-
misti. Afrika’nin ugsuz bucaksiz arazileri bombostu. Bilinmeyen
Topraklar. Ayn sey Sibirya i¢in de gecerliydi. Oysa Giinler Harita-
si'nda Rusyamin Uzak Dogusu’na kendine has bir isim verilmisti:
Ug¢suz Bucaksiz Yalmzlik Diyan.

“Buralarda da dongu var m1?” diye sordu Olive parmagiyla
Cin’e kadar uzanan bosluga isaret ederek. “Orada da bizim gibi
tuhaflar var m1?”

“Elbette var,” dedi Millard. “Tuhaflik cografyaya degil, genle-
re 6zgidur. Ama tuhaflarin dunyasinin biyuk bir kismi henuz

kesfedilmedi.” m
“Neden?”

“Saninm hayatta kalmaya ¢alismakla mesguldiik.”

Hayatta kalma cabasinin bircok seyi engelledigini fark ettim.
Kesfe cikmak ve asik olmak ise bunlardan sadece bazilariyd.

Bosluklar arayarak sayfalar c¢evirmeye devam ettik. Acayip
isimleri olan ¢ok sayida boslukla karsilastik. Kederli Kum Kral-
higr. Ofkeden Dogan Topraklar. Yildizlarla Dolu Yiiksek Yer. lfade-
lerin gucinu takdir ederek kelimeleri sessizce kendi kendime
tekrarladim.

Aradaki bosluklarda Harita'nin, Corak Topraklar olarak ad-
landirdign korkutucu yerler vardi Iskandinavya’nin kuzeyine
Buzlu Corak Topraklar, Borneo'nun ortasina Bogucu Corak Top-
raklar ve Arap yarimadasinin buyuk bir bolumuneyse Amansiz
Corak Topraklar ad1 verilmisti. Patagonya’nin giiney ucuysa Mut-
suz Corak Topraklar'di. Haritada bazi yerlerden bahsedilmemisti
bile. Yeni Zelanda’nin, Hawaii’nin, Amerika'nmin ¢ikintis1 Flori-
da’nin bahsi bile gecmiyordu.

Gunler Haritas’'na baktigimda kulaga en arkutucu gelen yer-
ler dahi icimde tuhaf bir 6zlemin dogmasina neden oldu. Bana,
buyukbabamla National Geographic'teki tarihi haritalar1 incele-
yerek gecirdigimiz ve artik gecmiste kalan o uzun aksamustlerini
hatirlatti. Bu haritalar ucaklarin ve uydularin icadindan ¢ok 6n-
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celeri ¢izilmisti. O zamanlar dunyay1 kose bucak goren ytuksek
cozunurliklu kameralar yoktu. Bize artik tamidik gelen sahil se-
ritlerinin sekillerini ancak tahmin edebilirlerdi. Buzlu denizlerin
ve urkutiicti ormanlarin derinlikleri ve enginlikleri hakkindaki
bilgiler dedikodulardan, efsanelerden ve onlar1 kesfetmeye cali-
sirken arkadaslarinin ¢cogunu kaybeden kasiflerin ¢ilginca hika-
yelerinden ibaretti.

Millard, Gunler Haritasr'nin tarihi hakkinda gevelemeye de-
vam ederken parmagimi Asya'daki ucu buca@ olmayan, bombos
bir ¢6lun ustunde gezdirdim. Kanath Yaratigin Ucusunun Hig Bit-
medigi Yer. Burada kesfedilecek koca bir dunya vardi. Oysa ben
sadece yuzeyini kesfetmistim. Bunun dustncesi bile pismanhk-
la dolmama neden oldu ama yine de utang verici bir rahatlama
hissediyordum. Sonunda evimi ve ailemi yeniden gorebilecektim.
Yalnizca kesfetmek ugruna kesfe ¢ikma arzusu belki de sadece
cocukcaydi. Bilinmeyenin romantik bir yan1 vardi ama kesfedilip,
kataloglanip haritaya dokuldukten sonra romantizmi kayboluyor
ve gizemden yoksun kitaplardaki tozlu gerceklerden birine do-
nustuyordu. O yuzden belki de haritada birka¢ bos yer birakmak
daha iyiydi. Diinyayy, en kuguk sirnni dahi ortaya dskmeye zorla-
mak yerine, biraz olsun biyisunt korumasina izin vermeliydik.

Belki de zaman zaman merak etmek daha iyiydi.

Sonra onlara soyledim. Daha fazla beklemenin anlam yoktu.
Sozcukler oylece dudaklarimdan dokiluverdi: “Ben gidiyorum,”
dedim. “Her sey bittiginde eve donecegim.”

Saskinlikla dolu kisa bir sessizlik yasandi. Sonunda Emma
bakislarima karsilik verdi; gozlerindeki yaslan gorebiliyordum.

Sonra Bronwyn masadan kalkt1 ve kollarin1 bana dolad1. “Kar-
desim,” dedi. “Seni 6zleyecegiz.”

“Ben de sizi 6zleyecegim,” dedim. “Hem de tarif edemeyece-
gim kadar ¢ok.”

“Ama neden?” dedi Olive goz hizama kadar havada yiiksele-
rek. “Beni ¢cok mu rahatsiz edici buldun?”
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Elimi kizin basina koydum ve hafifce iterek yere indirdim.
“Hayar, hayir, seninle alakasi yok,” dedim. “Sen harika birisin
Olive.”

Emma 6ne cikti. “Jacob bize yardim etmek i¢in buraya geldi,”
dedi. “Ama eski hayatina, onu bekleyenlere donmek zorunda.”

Cocuklar anlams gibi goranayordu. Ofkeli degillerdi. Cogu
benim i¢in mutlu olmusa benziyordu.

Bayan Wren kapmin arkasindan basini uzatarak bizi kisaca
bilgilendirdi; soyledigine gore her sey fevkalade gidiyordu. Ba-
yan Peregrine hizla iyilesiyordu. Sabaha hazir olacakti. Ve ardin-
dan Bayan Wren tekrar gozden kayboldu.

“Tanrilara stkiirler olsun,” dedi Horace.

“Kuslara sukurler olsun,” dedi Hugh.

“Tanrilara ve kuslara sukurler olsun,” dedi Bronwyn. “Dunya-
nin bitin ormanlarindaki tiim agaclara tinemis olan her kusa.”

“Jacob’a da tesekkur edin,” dedi Millard. “O olmasaydi asla
buralara kadar gelemezdik.”

“Adadan bile ayrilmay1 basaramazdik,” dedi Bronwyn. “Bizim
icin cok fazla sey yaptin Jacob.”

Hepsi gelip bana teker teker sarildilar. Sonra hepsi kenara ce-
kildi. Geriye sadece Emma kalmist1 ve bana en son sarilan da o
oldu. Bu, tipk bir vedaya benzeyen uzun, ac1 tath bir kucaklas-
mayd1

“Hayatim boyunca yaptigim en zor sey senden gitmeni iste-
mek oldu,” dedi. “Dedigime geldigin i¢in cok memnunum. Bunu
tekrar sorma guicuni bulabilecegimden emin degildim.”

“Bundan nefret ediyorum,” dedim. “Keske huzur icinde bir
arada yasayabilecegimiz bir dinya olsaydi.”

“Biliyorum,” dedi. “Biliyorum, biliyorum.”

“Keske...” diye soze bagladim.

“Dur,” dedi.

Ama yine de soyledim. “Keske benimle eve gelebilseydin.”

Bakislarini kacirdi. “Buna kalkisirsam olacaklar biliyorsun.”

“Biliyorum.”
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Emma uzun vedalardan hoslanmazdi. Acisin1 gormezden gele-
rek giglu gorunmeye calistigini hissedebiliyordum. “Evet,” dedi
iskadinlarim andiran bir edayla. “Lojistik. Bayan Peregrine insan
suretine dondugunde seni panayir alanindan gegcirerek yeralt1 is-
tasyonuna gotirecek ve sen de gecidi kullanarak simdiki zamana
geri doneceksin. Oradan sonrasiyla basa ¢ikabilir misin?”

“Sanirim,” dedim. “Annemle babami ararim ya da karakola
falan giderim. Babami taniyorsam simdiye dek Ingiltere’nin her
yanina posterlerimi astirmistir.” Biraz gildum ¢unki eger gul-
meseydim aglamaya baslayacaktim.

“Tamam, o zaman,” dedi.

“Tamam, o zaman,” dedim.

Birbirimize baktik. Ayrilmaya hazir degildik ama bagka ne
yapacagimizi da bilmiyorduk. I¢gudilerim onu 6pmemi soyli-
yordu ama kendime engel oldum. Artik onu 6pmeme izin yoktu.

“Sen git,” dedi. “Bir daha bizden haber alamazsan en azindan
ganun birinde hikayemizi anlatabilirsin. Cocuklarina bizden
bahsedersin. Hatta torunlarina da. Ve boylece asla unutulmamis
oluruz.”

O andan sonra aramizda gececek her kelimenin ikimizin de
canim yakacagini ve o anin acistyla sarihp sarmalamip damga-
lanacagim fark ettim. Artik onun kollarindan kurtulmaliydim
yoksa bu konusma hi¢ bitmeyecekti. Boylece kederli bir halde
basimi salladim, ona son bir kez sarildim ve uyumak i¢in koseme
cekildim cunki gercekten ¢ok ama ¢ok yorgundum.

Bir sure sonra digerleri odaya siltelerini ve battaniyelerini ta-
styarak etrafimda kugcucuk bir yuva kurdular. Sinsice kemigimi-
ze isleyen soguga karsi birbirimize sokulduk. Ama digerleri yat-
maya basladiginda yorgunluguma ragmen uyuyamadigim fark
edip ayaklandim ve bir siire ¢cocuklar1 uzaktan seyrederek oday:
boylu boyunca arsinladim.

Maceramiz basladigindan beri ¢ok fazla sey hissetmistim —
mutluluk, korku, umut, dehset— ama simdiye dek kendimi hi¢
yalmiz hissetmemistim. Bronwyn bana kardesim demisti ama
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artik o bile kulaga dogru gelmiyordu. En iyi ihtimalle uzaktan
kuzenleri gibiydim. Emma hakliydi: Asla anlayamayacaktim.
Onlar ¢ok yashydi, c¢ok sey gorip gecirmiglerdi. Ve ben baska
bir diinyaya aittim. Geri donme zamam gelmisti.

* * *

Nihayet, tavan arasindan ve alimizdaki katlardan gelen inleyen
buzlarin ve catirdayan dosemelerin sesleri esliginde uykuya dal-
dim. Bina canhyd.

O gece garip ve kac¢inilmaz ruiyalarin gecesiydi.

Yeniden evdeyim, ahistigim seyleri yapiyorum. Kocaman,
kahverengi ve yagh bir hamburgeri mideye indirmekle mesgu-
lam. Berbat durumdaki radyodan yukselen muzik sesleri esligin-
de Ricky’nin Crown Vic’'inde yolcu koltugunda oturmus, seyahat
ediyorum. Annem ve babamla birlikte markete gitmis, uzun ve
fazlasiyla parlak koridorlarda dolasiyorum. Emma da orada; el-
lerini sogutmak icin balik tezgahindaki buza bastirdigindan her
yer su icinde kahyor. Fakat beni tamimiyor.

Sonra kendimi on ikinci dogum guni partimi verdigim oyun
salonunda plastik bir tifegi ateslerken buluyorum. Bedenler tip-
ki1 kanla dolu balonlar gibi patliyor.

Jacob, neredesin?

Sirada okul var. Ogretmen tahtaya yaziyor ama harfler hic-
bir anlam ifade etmiyor. Sonra aniden herkes ayaklanip aceleyle
disant c¢ikiyor. Yolunda gitmeyen bir seyler var. Yiksek bir ses
alcalip yikseliyor. Herkes baslarin1 gokyiizine ¢evirmis kimil-
damadan dikiliyor.

Hava saldirisi.

Jacob, Jacob, neredesin?

Omzumda bir el var. Yash bir adama ait. Gozleri olmayan bir
adam. Benimkileri ¢almaya gelmis. Aslinda insan degil; bir sey,
bir canavar.
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Simdi kosuyorum. Eski kopegimi takip ediyorum. Yillar 6nce
benden ka¢misti; bogazinda tasmasiyla elimden kurtulmus, gor-
dugi sincabi yakalamak icin agaca tirmanmaya cahsirken tas-
masini dallardan birine taktirarak kendini bogmustu. Tam iki
haftamizi mahallede dolasip ona seslenerek gecirmistik. Ugiinci
haftanin sonundaysa onu bulmustuk. htiyar Snuffles.

Sirenler artik sagir edici seviyede. Kosmaya basladigim sirada
bir araba yanima yanasip beni aliyor. Bunlar, resmi giysiler i¢in-
deki annem ve babam. Ama bana bakmiyorlar bile. Kapiy: kilit-
liyorlar. Arabayla yola cikiyoruz ve disaridaki bogucu sicakliga
ragmen kalorifer calisiyor, pencereler kapali ve kanallar arasinda
dolasacak sekilde ayarlanan radyonun sesi son derece ytksek.

Anne, nereye gidiyoruz?

Yanit vermiyor.

Baba, neden burada duruyoruz?

Sonra kendimi yine bir anda disarida buluyorum. Yuriyoruz
ve artik yeniden nefes alabiliyorum. Guzel ve yemyesil bir yer.
Yeni bicilmis ¢imlerin kokusu. Siyahlara buranmus insanlar, yer-
deki deligin etrafina toplanmuglar.

Kursiiye acik vaziyette bir tabut. I¢ine hizlica goz atiyorum.
Yavas yavas tabanina yayilan yaglh leke disinda bombos. Beyaz
saten kumas gitgide karariyor. Cabuk, kapag: kapatin! Catlaklar-
dan ve oluklardan kémur karasi baloncuklar cikiyor ve ¢imlere
damlayarak hizla toprak tarafindan emiliyor.

Jacob, neredesin? Bir seyler soyle.

Mezar tasinda soyle yaziyor: ABRAHAM EZRA PORTMAN.
Yuvarlanarak acik mezarin icine diistiyorum; karanhk beni yut-
mak icin etrafimda dort dontiyor ama dusmeye devam ediyo-
rum. Bu dipsiz bir ¢ukur. Sonra kendimi yeraltinda buluyorum,
yalnizim ve birbiriyle kesisen binlerce tunel arasinda dolanip
duruyorum. Yiaruyorum. Hava soguk, dylesine soguk ki tenimin
buz tutup kemiklerimin parcalanacagini saniyorum ve her yerde,
karanligin icinden beni izleyen san gozler var.

Onun sesini takip ediyorum. Yakob, buraya gel. Korkma.
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Tunel yukar: dogru egim kazaniyor ve tiinelin sonunda 1s1k
var. Tinelin girisindeyse ayakta sakince kitap okuyan geng bir
adam duruyor. Ve bana benziyor. Hatta gercekten ben olabile-
cegini dusinuyorum ama sonra konusuyor; sesi, buytukbabama
ait. Sana gostermek istedigim bir sey var.
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Bir anhgina irkilerek karanhigin icinde gozlerimi actim. Rilya
gordugumun farkindaydim ama nerede oldugumu bilmiyordum.
Tek bildigim, artik digerleriyle birlikte toplanti salonundaki ya-
tagimda olmadigimdi. Baska bir yere gitmistim ve oda zifiri ka-
ranlikt, ayaklarimin altinda kalin bir buz katmani vardi. Midem
agridan kivraniyordu...

Jacob, buraya gel, neredesin?

Disaridaki koridorun ilerisinden bir ses geliyordu. Ruyanin
bir parcasi degil, gercek bir sesti.

Sonra yeniden rityaya daldim. Bir boks ringinin iplerinin he-
men disindayim. Pusun i¢indeki minderin tuistindeyse baytukba-
bam bir golgeyle karsilasiyor.

Birbirlerinin etrafinda daireler ¢iziyorlar. Buytukbabam geng
ve son derece cevik. Belden yukarisi ¢iplak, elinde de bir bicak
var. Golge egilip bukultrken dilleri havay1 doviyor. Acik cene-
sinden mindere siyah salyalar damliyor. Dillerinden birini kirbag¢
misali buyukbabama dogru savuruyor ama buyikbabam yarati-
gin hamlesini savusturmay1 basariyor.

Acaiyla savasma, isin sirr1 budur, diyor buyukbabam. Aci sana
bir seyler anlatmaya ¢alisir, onu kucakla, seninle konusmasina izin
ver. Aci sana soyle der: Merhaba, senden pek farkh degilim; ben hem
golgeye hem de sana aitim.

Golge dillerinden birini tekrar ona dogru savuruyor. Buaytuk-
babam hamlesini 6ngorup darbe almamak i¢in aralarindaki me-
safeyi aciyor. Golge ucuncu defa hamle ettigindeyse bicagiyla
yaratigin dilini kesiyor. Golgenin siyah dilinin ucu kivranarak
minderin dsttne dastyor.

Onlar aptal yaratiklardir. Kolaylikla etki altinda kalirlar. On-
larla konus Yakob. Ve buytukbabam konusmaya bashyor ama ko-
nustugu dil, ne Ingilizceye ne Lehceye ne de riiyalannmin disinda
duydugum herhangi bir dile benziyor. Konusmaktansa bogazin-
dan ya da agzindan degil de genzinden tuhaf sesler ¢ikariyor.

Ve yaratik hareket etmeyi kesiyor. Durdugu yerde hipnotize
olmus gibi hafifce sallanmaya bashyor. Dehset verici anlasilmaz
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sozlerine devam eden biyiikbabam bicagim indirip yavasca ona
yaklasiyor. Buytikbabam ona yaklastik¢a yaratik uysallasiyor ve
sonunda minderin ustiunde diz ¢cokuyor. Gozlerini kapatip uy-
kuya dalmak uzere oldugunu sandigim anda golge, buyukbaba-
min buyustunden kurtuluyor ve dillerini savurarak buytikbabami
kaziga vuruyor. Buytukbabam yere devrilirken iplerin ustiinden
atlay1p ona dogru kosuyorum. O sirada golge sivisip kayiplara
karisiyor. Biytikbabam minderde sirtustu yatiyor. Yanmna diz
cokup elimi yiztune goturayorum. Bir seyler mirildanirken du-
daklarinin kenarindan kanlar suzuliyor. Onu duyabilmek igin
uzerine egiliyorum. Benden ¢ok daha yeteneklisin Yakob, diyor.
Hi¢ olmadigim kadar yeteneklisin.

Kalp atislarinin yavasladigin1 duyabiliyorum. Her nasilsa kalp
atislarinin arasinda gecen saniyeleri bulana dek dinliyorum. Son-
ra onlarca saniyeyi bulana dek. Ve sonra...

Jacob, neredesin

Yeniden irkilerek uyandim. Simdi odada 1s1k vardi. Gin do-
guyordu; sadece sabahin erken saatlerine 6zgi o mavimsi 151k
aydinlatiyordu oday:. Yaris1 buzla dolu odada buzun ustinde diz
¢okmus haldeydim. Elim buytikbabamin ytiziinde degil de ora-
da kapana kasilmis golgenin kafatasinin, yavas ve suriungenimsi
beyninin ustiunde duruyordu. Gozleri acikt1 ve bana bakiyordu.
Ben de gozlerimi onunkilere dikmistim. Seni goriiyorum.

“Jacob! Ne yapiyorsun? Her yerde seni artyordum!”

Koridordan gelen panik icindeki ses Emma’ya aitti. “Ne yapi-
yorsun?” diye sordu tekrar. Golgeyi géremiyordu. Onun burada
oldugunun bile farkinda degildi.

Elimi yaratigin basindan ¢ekip buzun ustiinde kayarak ondan
uzaklastim. “Bilmiyorum,” dedim. “Saninm uykumda geziyor-
dum.”

“Onemli degil,” dedi. “Cabuk gel! Bayan Peregrine doniismek
uzere!”
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Cocuklarin ve kuguk gosterilerin sergilendigi cadirdaki ucube-
lerin hepsi solgun ve gergin bir halde odaya toplanmis, perde
arkasinda duzenlenen horoz dévuslerindeki kumarbazlar gibi iki
ymbrynenin etrafinda yere ¢cémelmis ya da sirtlarin1 duvara yas-
lamislardi. Emma ve ben de gozlerimizi buyik gosteriden ayir-
madan onlara katilip koselerden birine sigistik.

Oda darmadagindi: Bayan Wren'in gece boyunca Bayan Pe-
regrine’le birlikte oturdugu sallanan sandalye yana devrilmis,
taplerin ve beherlerin tzerinde durdugu masaysa sertce duvara
itilmisti. Althea, elinde bir sopanin ucuna taktig1 ag ile masanin
ustine ¢cikmist1 ve her an ag1 birakmaya hazird.

Dosemelerin ortasindaysa Bayan Wren ve Bayan Peregrine
vard1. Bayan Wren dizlerinin uistiine ¢cokmustu ve Bayan Peregri-
ne’i doseme tahtalarinin ustune bastiriyordu. Ellerinde kartal
pencelerini andiran kalin birer eldiven vardi. Ter icindeki kadin
Kadim Tuhaflarin Dilinde bir ninni mirildanirken Bayan Peregri-
ne viyakliyor ve pencelerini oradan oraya savuruyordu. Ama
Bayan Peregrine ne kadar cabalarsa ¢abalasin Bayan Wren onu
birakmiyordu. ‘

Gecenin bir noktasinda Bayan Wren'in nazik masajlar adeta
seytan c¢ikarma ayinleriyle harmanlanmus, turler arasi profesyo-
nel bir gires musabakasina donmusti. Bayan Peregrine’in kus
yanm dogasina Oylesine hakim olmustu ki mucadele etmeden
oylece bir kenara itilmeyi kabul etmiyordu. Her iki ymbrynede
de ufak tefek yaralar vardi: Bayan Peregrine’in tuyleri her yana
dagilmist1 ve Bayan Wren'in yuzunun bir tarafinda uzun ve kanh
bir pence izi vardi Bu, rahatsiz edici bir manzaraydi ve ¢ocuk-
larin cogu saskinliktan agizlarn bir karis acilmis halde olan bite-
ni izliyordu. Bayan Wren'in sertce yere bastirdig, gozleri delice
yuvalarinda dénen ve vahsilesen kusu tanimakta zorlaniyorduk.
Boylesine siddet dolu bir mucadeleden eski Bayan Peregrine’in
zarar gormeden ¢ikmasi imkansiz goruniayordu ama Althea bize
bakarak gulumsiiyor ve, ¢cok az kaldi, sadece biraz daha yere bas-
tirmasi gerekiyor, dercesine bagini asag1 yukar salliyordu.

SR M S e—



Boylesine kirilgan ve yash bir kadina gore Bayan Wren, Ba-
yan Peregrine’i gercekten hi¢ de fena hirpalamiyordu. Ama kus,
Bayan Wren'in elini gagalayarak kadinin elinden kaydi ve Bayan
Peregrine cocuklarin baginslan esliginde buytk bir kanat cir-
pistyla az kalsin kadinin ellerinden kurtulacakti. Herkes solu-
gunu tutmustu. Ama Bayan Wren hizhi davranarak ayaga firlad:
ve Bayan Peregrine’i bacagindan yakaladig gibi yeniden doseme
tahtalarinin uistitne bastirdi. Bu hareketi karsisinda ¢cocuklarn i¢
cekisleri odayr doldurdu. Ymbrynemize bu sekilde davranilma-
sina ahskin degildik. Hatta Bronwyn, ymbrynemizi kurtarmak
icin doviusmeye hazir sekilde odanin ortasina dalmaya calisan
Hugh'u durdurmak zorunda kald1.

ki ymbryne de artik son derece yorgun goruniiyordu ama
Bayan Peregrine daha bitkindi; gictiniin tiikendigini gorebiliyor-
dum. Insani tarafi, kus tarafin1 maglup ediyor gibiydi.

“Hadi, Bayan Wren!” diye haykirdi Bronwyn.

“Bunu basarabilirsiniz Bayan Wren!” diye bagirdi Horace.
“Onu bize geri getirin!”

“Lutfen!” dedi Althea. “Mutlak sessizlige ihtiyacimiz var.”

Bize upuzun gelen bir strenin ardindan Bayan Peregrine mu-
cadele etmeyi kesti ve kanatlarini iki yana agmis halde dylece yer-
de yatt1. Soluk soluga kalmusti, tiyli gogsu alcalip yiikseliyordu.

“Donusmek tizere,” dedi Bayan Wren, “ve donustigu zaman
hicbirinizin buraya gelip ona sarilmaya ¢alismasini istemiyorum.
Buyik olasilikla ymbrynenizin akl karismis olacak. Gordugu ilk
yuzin ve duydugu ilk sesin benimki olmasim istiyorum. Olup
biteni ona aciklamam gerekecek.” Sonra ellerini gogstunde ke-
netleyip mirildanmaya basladi. “Bize geri don Alma. Haydi kar-
desim. Bize geri don.”

Althea masadan inip eline bir carsaf aldi. Carsafi acip gorin-
mesini engellemek icin Bayan Peregrine’in 6nunde tuttu. Ymbry-
neler kus suretinden ¢ikip insan suretine burundiklerinde ¢iril-
ciplak olurlardy; boylece biraz mahremiyeti olacakt.
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Carsafin arkasindan gelen tuhaf sesler birbirini izlerken so-
luksuz bir gerilim icinde bekledik: Hava akimi ve bir defaya
mahsus bir el ¢irpma sesi; sonra Bayan Wren ayaga firlad1 ve ge-
riye dogru titrek bir adim att.

Dehsete dusmiis goruntuiyordu. Agzi bir karis acilmisti. Tipki
Althea’ninki gibi. Ve ardindan, “Hayar, olamaz,” dedi Bayan Wren
ve Althea beti benzi atmis vaziyette tokezleyerek carsafi yere bi-
rakt1. Yerde bir insan bedeni vardi ama bir kadina ait degildi.

Sirt1 bize dénuk olan adam ciplakti, tostoparlak olmustu. Ki-
mildanmaya, gevsemeye ve nihayet ayaga kalkmaya baslad1.

“Bu Bayan Peregrine mi?” dedi Olive. “Cok farkh gorunuyor.”

Karsimizdakinin Bayan Peregrine olmadig1 acikti. Bu adamin
Bayan Peregrine’lle uzaktan yakindan hicbir benzerligi yoktu.
Karsimizdaki tiknaz bir adamdi; yumru yumru dizleri, kelles-
mekte olan bir kafas1 ve kullanilmis silgilere benzer bir burnu
vardl. Tamamen ciril¢iplakti ve tepeden tirnaga yapis yapas, sef-
faf bir jelle kapliydi. Bayan Wren ona bakarak yutkunup dengesi-
ni saglamak i¢in tutunacak bir seyler ararken digerleri saskinhk
ve ofke icinde hep bir agizdan bagirmaya basladilar. “Sen de kim-
sin? Kimsin sen? Bayan Peregrine’e ne yaptin?”

Adam yavas yavas ellerini ytiztine goturdu ve gozlerini ovus-
turdu. Sonra, onu gérdugumiiz andan beri ilk defa, gozleriniagt1.

Gozleri bombos, gozbebekleriyse beyazdi.

Birinin ¢ighk attigin1 duydum.

Sonra son derece sakin bir tavirla konusmaya basladi. “Benim
adim Caul. Ve hepiniz artik benim tutsaklarimsimz.”

oo ‘@
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“Tutsakmis!” dedi katlanan adam kahkaha atarak. “Tutsag1
oldugumuzu soyleyerek ne demeye cahsiyor?”

Emma, Bayan Wren'’e bagirdi. “Bayan Peregrine nerede? Bu
adam da kim ve Bayan Peregrine’e ne yaptin?”

Bayan Wren konusma becerisini kaybetmise benziyordu.
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Akil kangikhigimiz sagkinhga ve ofkeye donerken ufak ada-
m1 soru yagmuruna tuttuk. Vakur bir tavirla ellerini mustehcen
yerlerine kapatarak odanin ortasinda dikilen adam, sorularimiza
yuzunde sikkin bir ifadeyle katland.

“Konusmama izin verirseniz her seyi aciklayacagim,” dedi.

“Bayan Peregrine nerede?!” diye bagirdi Emma yeniden. Of-
keden tir tir titriyordu.

“Endiselenme,” dedi Caul, “nezarethanemizde gtivende. Onu
ginler 6nce adanmizdan kagirdik.”

“O zaman denizaltindan kurtardigimiz kus,” dedim, “o kus...”

“Bendim,” dedi Caul.

“Imkansiz!” dediBayan Wren sonundadile gelerek. “Hortlak-
lar kusa doniisemez!”

“Genel olarak bakildiginda hakhisin. Ama gordigin gibi
Alma benim kiz kardesim ve her ne kadar zamani biukmek ko-
nusundaki becerilerini alacak kadar sansh olmasam da bu ise
yaramaz yetenegini paylasiyor ve ben de onun gibi kucuk, ofkeli
bir yirtici kusa dénugebiliyorum. Onu taklit etmekte oldukc¢a
kusursuz bir is ¢ikardim, siz de dyle dusinmuyor musunuz?”
Ve ardindan hafifce egilerek bizi selamlad1. “Artik bana bir pan-
tolon getirme zahmetine girer misiniz? Beni en savunmasiz ha-
limle yakaladimz.”

Talebi goz ardi edildi. O sirada basim fildir fildir déniyordu.
Bayan Peregrine’in iki erkek kardesi oldugundan bahsettigini
hatirhyordum; aslinda hala Bayan Avocet'in gozetimindeyken
cekildikleri fotografi bile gormustum. Sonra kusun Bayan Pe-
regrine oldugunu sanarak onunla gecirdigimiz gunleri animsa-
dim. Golan’in okyanusa firlattigy kafesin icindeki gercek Bayan
Peregrine olmaliydi ama “kurtardigimiz” kus erkek kardesiydi.
Bayan Peregrine’in son gunlerde sergiledigi acimasiz davranislar
artik daha anlamh geliyordu; o aslinda Bayan Peregrine bile de-
gildi ama yine de aklimda milyonlarca soru vardi.

“Tam bu zaman boyunca,” dedim. “Neden kus suretinde kal-
din? Sadece bizi izlemek icin mi?”

a7



“Her ne kadar cocuksu munakasalanniza dair uzun gozlem-
lerim yadsinamayacak kadar ilgi ¢ekici olsa da yarim kalan isim-
de bana yardimmmizin dokunabilecegini umuyordum. Kirlarda
adamlarim 6ldurduguniiz zaman beni etkilemeyi bagsardiniz. Ol-
dukga ise yarar oldugunuzu kanitladimz. Kuskusuz, adamlarim
mudahalede bulunup sizi istedikleri anda ele gegirebilirdi ama
bir sure kucuk diismenize izin verip hunerleriniz sayesinde, biz-
den pacasini kurtarip duran ymbryneye ulasip ulasamayacagimi-
z1 gormenin daha iyi olacagimi disundum.” Bunlar soyledikten
sonra Bayan Wren’e dondu ve yuzine koca bir gulimseme yer-
lestirdi. “Merhaba Balenciaga. Seni yeniden gormek ¢ok guzel.”

Bayan Wren inledi ve elini yelpaze gibi kullanarak nefes al-
maya calist1.

“Sizi aptallar, sizi gerzekler, sizi gerizekahlar!” diye bagirdi
palyaco. “Onlan dogrudan bize getirdiniz!”

“Ve kuguk bir strpriz olarak,” dedi Caul, “hayvan meskeni-
nize de kugcik bir ziyarette bulunduk! Adamlarim ayrilmamizin
hemen ardindan oraya baskin duzenledi: Katirafanin ve kopegin
ici doldurulmus kelleleri sominemin ustinde harika duracak!”

“Seni canavar!” diye bagirdi Bayan Wren ve tir tir titreyen
bacaklar1 artik onu tastyamayacak hale gelince masanin istiine
devrildi.

“Kuslar askina!” diye feryat etti Bronwyn fal tas1 gibi acilmis
gozlerle. “Fiona ve Claire!”

“Yakinda onlar1 goreceksiniz,” dedi Caul, “onlar1 emniyetli
bir yerde tutuyorum.”

Her sey korkung da olsa anlam kazanmaya baslamist1. Caul,
Bayan Peregrine kiligina girerse, Bayan Wren'in hayvan meske-
ninde buyuk bir memnuniyetle agirlanacagim biliyordu ve kadi-
nin hayvan meskeninde olmadigim 6grendiginde bizi onun pe-
sinden Londra’ya dek suriiklemisti. Nereden bakilirsa bakilsin en
basindan beri ustalikla yonlendirilmistik. Adadan ayrilmaya ka-
rar verdigimiz ve benim de onlarla birlikte yola ¢itkmay1 sectigim
andan beri. Ormanda gecirdigimiz o gece Bronwyn'in okumasi
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icin sectigi tas devle ilgili masal bile yonlendirmenin bir parca-
styd1. Bizden Bayan Wren'in dongiisiintit bulmamizi ve dénguiniin
gizemini ilk ¢6zenin bizler oldugumuzu sanmamizi istiyordu.

Korku icinde bir koseye sinmeyenlerimiz 6fkeden kopuru-
yordu. Bircogumuz Caul’e bagirarak onu oldurecegini soyleyip
adamin isini bitirmek icin etrafta sivri bir seyler ararken, aklim
kacirmamis olanlarimiz onlara engel olmaya calisiyordu. Caul
ise tim bu sure boyunca sakin sakin dikilerek hiddetin dinme-
sini bekledi.

“Izin verirseniz?” dedi. “Beni 6ldurmekle ilgili fikrinizden
pek hoslanmadim. Elbette 6ldurebilirsiniz; kimse size engel ola-
maz. Ama adamlarim buraya geldiginde burnumun bile kana-
mamis olmasi sizin icin her seyi kolaylastiracaktir.” Var olma-
yan saatine bakarmis gibi yapt1. “Ah, evet,” dedi, “coktan gelmis
olmalilar; su anda binanin etrafim1 sardiklarindan ve cat1 dahil,
olas1 batun ¢ikis noktalarim tuttuklarindan eminim. Ayrca ek-
lemem gerekirse tam olarak elli alti kisiler ve tepeden tirnaga
silahlhilar. Ashinda ‘tepeden tirnaganin da 6tesinde. Bir minigun
tufeginin ¢cocuk boyutundaki bir insan govdesine neler yapabi-
lecegini daha once hi¢ gormus muyduniz?” Dogrudan Olive’e
bakt1 ve, “Seni kedi mamasina cevirir tathm,” dedi.

“Blof yapiyorsun!” dedi Enoch. “Disarida kimse yok!”

“Seni temin ederim ki adamlarim disarida. Insanin ruhunu
stkan adaniz1 terk ettigimizden beri beni yakindan izliyorlar ve
Balenciaga bize kendini gosterdigi anda onlara isaret verdim ki
bu da on iki saatten onceydi. Yani bir savas guct toplamak icin
gereken zamandan ¢ok daha fazlasina sahiptiler.”

“Sunu teyit etmeme izin verin,” dedi Bayan Wren ve ymbry-
nelerin toplant1 odasina gitmek i¢in yamimizdan ayrildi. Burada-
ki pencereler buyuk 6l¢iide disaridan buz tutmustu ve camlarda,
asagidaki sokaga bakmamaiza izin veren kigiik aynalarin yerles-
tirildigi teleskopu andiran minik delikler vardu.

Onun geri donmesini beklerken palyaco ve yilan kiz, Caul’e
iskence etmenin yollarin tartisiyorlardi.
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“Bence 6nce ayak timaklarini sokelim,” dedi palyaco. “Sonra
gozlerini sicak demirle daglanz.”

“Geldigim yerde,” dedi yilan kiz, “vatan hainlerini cezalandir-
mak icin bedenlerini bastan asag balla kaplar, ustti acik bir kayiga
baglar ve durgun bir gole birakirlar. Sinekler onlan canh canh yer.”

Caul tutulan boyun kaslarim1 gevsetmek icin basini saga sola
kird1 ve sikkin bir tavirla kollarini esnetip, “Kusura bakmayin,”
dedi. “Uzun siire boyunca kus suretinde kalmak kaslarimin sert-
lesmesine neden olmus.”

“Saka yaptigimizi m1 saniyorsun?” dedi palyaco.

“Amator oldugunuzu dusintuyorum,” dedi Caul. “Birkac tane
korpe bambu surguna bulursaniz size gercekten acayip bir nu-
mara gosterebilirim. Her ne kadar bu haliyle de pek hos olsa da
su buzlan eritmenizi tavsiye ederim ¢unki bizi epeyce buyuk bir
yukten kurtarmis olacak. Bunu sizin iyiliginiz i¢in soyliayorum
cunku tim samimiyetimle saghginizdan endise ediyorum.”

“Tabii, tabii,” dedi Emma. “O tuhaflarin ruhlarim calarken
endisen neredeydi?”

“Ah, evet. C1gir acan ¢ denegimiz. llerleme kaydedebilmemiz
adina kurban edilmeleri gerekliydi. Yapmaya calistigimiz sey, sizin
de gordugunuz gibi tim tuhaf tirlerin ilerlemesini saglamak.”

“Ne saka ama,” dedi Emma. “Guce a¢ sadistlerden baska bir
sey degilsiniz!”

“Son derece kor bir yasam surdiguniza ve egitimsiz oldu-
gunuzu biliyorum,” dedi Caul, “ama ymbryneleriniz size halki-
mizin tarihini 6gretmediler mi? Biz tuhaflar diinyaya hitkmeden
tanrilar gibiydik! Devler, krallar, diinyanin gercek hukimdarlar:!
Ama yuzyillar icinde berbat bir dusuise gectik. Siradan insanlarla
o kadar ¢ok kanstik ki tuhaf kanimizin safhig neredeyse biutin
gicunu yitirecek kadar seyreldi. Ve simdi ne kadar al¢aldigimiza
bakin! Hicbir seyin degismedigi zamansal dongiilerde saklaniyo-
ruz, hikmetmemiz gereken insanlardan korkuyoruz, isguzarlar
konseyi yuzinden —o kadinlar yuzinden— sonsuza dek ¢ocuk
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bedenlerine hapsolduk! Bizi nasil kuguk dusirdiklerini gormi-
yor musunuz? Utanmiyor musunuz? Sahip oldugumuz guce dair
hicbir fikriniz var m1? Damarlarinizda devlerin kanini hissetmi-
yor musunuz?” Artik sogukkanlihgim kaybediyordu; yuzu kiza-
riyordu. “Bizler tuhaflarin kokunu kurutmaya calismiyoruz; asil
amacimiz tuhaflarin dinyasin kurtarmak!”

“Oyle mi?” dedi palyaco ve sonra Caul’iin yanina kadar gidip
suratina tukurdi. “Bu durumda amaciniza ulasmaya calisirken
son derece sapkin bir yol izlediginizi soyleyebilirim.”

Caul elinin tersiyle yuzundeki tukuaragu sildi. “Sizinle man-
tikh bir sekilde konusmanin hicbir faydasi olmayacagini bi-
liyordum. Ymbryneler yuzlerce yildir sizleri yalanlarla ve pro-
pagandayla besliyor. Sanirim ruhlarimizi alip her seye yeniden
baglamak en iyisi olacak.”

Bayan Wren dondu. “Dogruyu soyliayor,” dedi. “Disarida en
az elli asker olmal1. Hepsi silahl1.”

“Oh, oh, oh,” diye inledi Bronwyn, “ne yapacagiz?”

“Vazgecin,” dedi Caul. “Sessizce teslim olun.”

“Digaridakilerin kag kisi oldugu umurumda degil,” dedi Alt-
hea. “Asla buzumu asamayacaklar.”

Buz! Az kalsin unutuyordum. Su anda buzdan bir kalenin
icindeydik!

“Hakhisin,” dedi Caul yiiziinde aydinhik bir ifadeyle. “Kiz ke-
sinlikle hakly; iceri giremezler. Bunu yapmanin hizlh ve acisiz bir
yolu var. Buzu hemen simdi kendi isteginle erit yoksa uzun, inat-
¢l, yavas, sikic1 ve kederli yontemi secmek zorunda kalacagiz ki
buna kusatma denir. Bizler burada acliktan yavas yavas olirken
adamlarim haftalarca, hatta aylarca disarida bekleyecek. Yeterin-
ce caresiz kalip actktigimizda belki teslim olursunuz. Belki de
birbirinizi yemeye baslarsiniz. Her iki sekilde de eger adamlarim
o denli uzun beklemek zorunda kalirsa er ya da gec iceri gir-
diklerinde her birinize olduresiye iskence edeceklerdir. Ve eger
yavas, sikici ve kederli yolu takip edeceksek, litfen biri bana ¢o-
cuklarin iyiligi i¢in bir pantolon versin.”
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“Althea, su adama lanet olasica bir pantolon getir!” dedi Ba-
yan Wren. “Ama her ne olursa olsun sakin buzu eritme!”

“Emredersiniz, hanimefendi,” diye yamtlad1 Althea ve ardin-
dan disan ¢ikt

“Simdi,” dedi Bayan Wren, Caul’e donerek. “Soyle yapacagiz.
Adamlarina buradan guvenli bir sekilde ¢tkmamiza izin vermele-
rini soyle; yoksa hepinizi 6ldururaz. Zorunda kalirsak, dedigimi
yapacagimizdan emin olabilirsin. Kokusmus cesetlerinizi buzda-
ki deliklerden teker teker asag: atacagiz. Adamlarimin bundan
pek hoslanmayacagindan emin olsam da en azindan bir sonraki
hamlemizi tasarlamak icin yeterince zaman kazanmis olacagiz.”

Caul omuzlarini silkti ve, “Ah, pekala,” dedi.

“Gercekten mi?” dedi Bayan Wren.

“Sizi korkutabilecegimi sanmistim,” dedi, “ama haklisiniz,
oldurulmesem daha iyi olur. Beni buzdaki su deliklerden birine
goturun de isteginizi yerine getirip adamlanima sesleneyim.”

Althea odaya geri dondiu ve elindeki pantolonu Caul’e firlatti.
Adam pantolonu giydikten sonra Bayan Wren, Caul’e goz kulak
olmalan icin Bronwyn’i, palyacoyu ve katlanan adami secti ve
silah olarak kullanmalar icin hepsine birer sarkit verdi. Sarkat-
larin sivri ucglan adamin sirtina nisanlanmis halde salonda iler-
ledik. Ymbrynelerin toplant1 odasina acilan kiguk ve karanlhk
ofislerinden gecisimiz sirasinda her sey kontrolden ¢ikti. Cocuk-
lardan biri siltelerden birine takilarak tokezledi ve o anda karan-
likta birilerinin bogusmaya basladigim1 duydum. Emma kugik
bir ates yakarken Caul'tin, Althea’yr sacindan tutup cekistirerek
bizden uzaklastirdigim gorduk. Althea havay: tekmeleyip saga
sola sallanirken Caul sivri sarkit1 kizin bogazina dayayip, “Geri
cekilin, yoksa bunu kizin sahdamarina saplanm!” diye bagirdi.

Caul’tt temkinli bir mesafeden takip ettik. Althea’y1 savurup
kapiy1 tekmeleyerek toplanti1 odasina girdi. Sonra oval masanin
astune cikip kolunu kizin bogazina dolayarak sarkit1 Althea’nin
gozinden sadece bir-iki santim mesafede tuttu ve, “Isteklerimi
sayiyorum!” diye bagird.
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Ama adam daha tek kelime edemeden Althea adamin eline vu-
rarak sarkiti diusturdia. Havada taklalar atan sarkat, sivri ucu asa-
g1 gelecek sekilde Giinler Haritasrnin sayfalarindan birine sap-
land1. Caul'in agz1 sagkinhktan “O” seklini alirken Althea’nin,
Caul'un pantolonunun 6n kismim sert¢e kavramasiyla “O” ge-
nisleyerek korkung bir dehset ve hayret ifadesine doniustu.

“Simdi!” diye bagirdi Emma ve ardindan o, ben ve Bronwyn
aceleyle ahsap kapilardan gecerek onlara dogru kostuk. Ama biz
kosarken aramizdaki mesafe gittikce uzuyor gibiydi ve sadece
birkag saniye icinde Althea ile Caul arasindaki arbede iyiden iyi-
ye kotilesti: Caul, Althea’y1 birakip masaya devrildi. Kollarini iki
yana acmis, sarkiti bulmaya calisiyordu. Althea da onunla birlik-
te dusmusti ama adami birakmamaya kararliyd: —simdi iki elini
de adamin uyluk kemigine dolamisti— ve ince bir buz katma-
n1 Caul’iin belden asagisini fel¢ edip Althea’nin ellerini adamin
bacagina yapistirarak adamin alt tarafim hizla ele geciriyordu.
Once parmaklarindan birini, sonra da elini sarkita dolad1 ve aciy-
la haykirarak viicudunun st kismini bukup Gunler Haritasi'n-
dan cekip c¢ikardigy sarkitin ucunu Althea’nin sirtina dogrulttu.
Tum gucuyle haykirarak Althea’dan durmasini, onu birakmasini
ve buzu eritmesini istedi; yoksa sarkit1 sirtina saplayacakt.

Artik aramizda sadece birka¢ metre kalmist1 ama Bronwyn,
Emma’y1 ve beni yakalayarak bizi geriye cekti.

Buz hizla gogsiine, oradan da omuzlarina yayilirken yuzi acy-
la carpilan Caul, “Dur! Kes sunu!” diye bagiriyordu. Sadece birkag¢
saniye icinde kollan ve elleri de tamamen buz tutmus olacakt1.

Althea durmadu.

Caul dedigini yapty; sarkiti kizin sirtina sapladi. Althea sas-
kinhkla inleyerek kaskat1 kesildi. Bayan Wren, Althea’nin adim
haykirarak onlara dogru kosmaya koyuldugu sirada, Cauliin
govdesinin buyik bolumune yayilan buzlar hizla geri cekilme-
ye bagladi. Bayan Wren onlara ulasana dek neredeyse buzdan
tamamen kurtulmustu. Ama sonra binay:1 saran buz tabakas: da
Althea'min sonup giden hayatiyla birlikte erimeye bagladi. Tavan
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arasindaki buzlar eriyip yagmur misali tavandan yagiyordu. Tipk:
Altheanin vicudundan siizilen kendi kam gibi. Kiz artik Bayan
Wren'in kollarindayds; kollann gevsekee iki yanindan sallaniyor-
du, 6lmek uzereydi.

Bronwyn masanin ustiine ¢ikmaisti; bir elinde Caul’an boga-
z1, digerindeyse tuzla buza cevirmek tizere oldugu silahi vardi.
Altimizdaki katlardaki buzun eridigini duyabiliyorduk. Camlar-
dakiyse coktan erimisti. Disar1 bakmak icin pencereye kostuk.
Binanin en alt katindaki pencerelerden sokaga sel gibi sularin ak-
tigin1 gorebiliyorduk. Gri renkli kamuflaj icindeki askerler buzlu
dalgalara kapilmamak i¢in lamba direklerine ve yangin musluk-
larina irmanmislardi.

Sonra asagidaki basamaklar ve yukaridaki catiy1 doven bot-
larin sesini duyduk. Birka¢ dakika sonra bagiris cagins icinde
ellerinde silahlariyla toplant1 odasina daldilar. Adamlarin bazila-
1 gece gorus gozlugu takiyordu fakat timu tepeden tirnaga si-
lahliydr: kugik makineli tufekler, lazer duizenekli tabancalar, sa-
vas bicaklar. Yansi ezilmis soluk borusunu tutarak, “Alin onlar
ve nazik olmaya da calismayin!” diye hiriltiyla soluyan Caul’y,
Bronwyn'in ellerinden kurtarmak icin ticintin muidahale etmesi
gerekti.

Bayan Wren soylediklerini yapmamiz icin bagirarak bize yal-
varlyordu. “Ne soylerlerse yapin yoksa canimizi yakarlar!” Ama
yine de Althea’nin bedenini birakmiyordu. Adamlar da bize ibret
olmasi i¢in onu cezalandirdilar; Althea’y1 kadinin kollarindan
koparip aldiktan sonra Bayan Wren'’i tekmeleyerek yere devir-
diler. Askerlerden biriyse bizi korkutmak icin makineli tiufegini
tavana atesledi. Emma’nin elleriyle bir ates topu yapmak tzere
oldugunu gordigum anda onu kolundan yakaladim ve yapma-
masl icin ona yalvardim —“Yapma, lutfen yapma, seni 6ldirecek-
ler!”— ama sonra gogsume inen silah kabzasi beni yere devirdi.
Askerlerden bir digeri, ellerimi arkamdan baglad.

Bizi saydiklarim1 duydum. Caul teker teker isimlerimizi soy-
liayor ve Millard'in bile ele gecirildiginden emin olmak istiyordu.
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Sonugta son ug gunu bizimle birlikte gecirdiginden hepimizi ta-
niyor, bizim hakkimizdaki her seyi biliyordu.

Cekistirilerek ayaga kaldirildim ve bizi iterek kapilardan geci-
rip koridora soktular. Emma hemen yan1 basimda yalpalaya yal-
palaya yurayordu, sacinda kan vardi. “Lutfen ne derlerse yap,”
diye fisildadim ve her ne kadar hicbir tepki vermese de beni duy-
dugunu biliyordum. Yuzindeki ifadede ofke, korku, sagkinlik ve
sanirim biraz da acima vardi. Az 6nce benden koparilan her sey
icin bana aciyordu.

Merdivene adim attigimizda altimizdaki katlar ve basamaklar
kopiik kopuk bir nehri, birbirini takip eden dalgalardan olusan
bir girdab1 andirtyordu. Tek ¢ikis yolu yukaridandi Basamak-
lardan itilip kakilarak bir kapidan gecirildik ve ginesin guclu
1siklariyla aydinlanan catiya adim attik. Herkes 1slanmisti, donu-
yordu, agzin1 acamayacak kadar korkuyordu.

Emma disinda herkes. “Bizi nereye goturiyorsunuz?” diye
sordu.

Caul dogrudan kizin yaninda bitti ve baska bir asker Em-
manin ellerini arkasindan kelepgelerken yiiziinde pis bir sirit-
mayla olan biteni izledi. “Cok 6zel bir yere,” dedi Caul, “tuhaf
ruhlarimzin tek bir damlasinin bile bosa harcanmayacag bir
yere.”

Emma irkildi. Caul giilerek arkasini1 dondu ve kollarini basi-
nin Gstine kaldirip esnedi. Kirek kemiklerinde topuzu andiran
tuhaf cikintilar vardi. Bu sapkin adamin ymbrynelerle olan akra-
baligin1 gosteren tek kanit, kesik kanatlarin koklerine benzeyen
bu c¢ikintilardi
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Bagka bir binanin ustiinden baginslar geldi. Askerlerin sayis
sandigimizdan da fazlaydi. Catilarin arasina kurulmus portatif
bir koprintn astinde konuslanmislardi.

“Olu kiz ne olacak?” diye sordu askerlerden biri.

“Ne buyuk bir kayip,” dedi Caul agzin1 sapirdatarak. “Onun
ruhunu mideye indirmek hosuma giderdi. Tuhaflarin ruhlarinin
tad1 tek basina yenildiginde pek guzel degil,” dedi bize donerek.
“Dogal yapisi biraz jole biraz da macun kivaminda ama azicik
kanstirllip beyaz etin ustiine surilduginde tad: epeyce lezzetli
oluyor.”

Sonra sagir edici kahkahalara boguldu.

Ardindan bizi birer birer genis portatif kopriden gegirdikleri
sirada midemde o tanidik sanciy1 hissettim; baslangicta belli be-
lirsizdi ama gitgide gucleniyordu. Simdiye kadar buzlan erimis
olan golge yavas yavas yeniden hayata doniyordu.

P «
* * *

On asker silahlanni sirtimiza dayayip bizi 6nce panayir yerindeki
cadirlarin, kucuk gosterilerin ve saskin saskin gosterileri izleyen
seyircilerin arasindan, sonra da tezgahlarla, saticilarla ve bizi bos
gozlerle seyreden cocuklarla dolu, sicanlarin kol gezdigi sokak-
lardan gecirerek kiyafetlerimizin yigihi oldugu kilik degistirme
odasina, oradan da yeraltina soktu. Askerler bizi itip kakiyor ve
her ne kadar son birka¢ dakikadir kimse agzim1 agmamas olsa da
sessiz olmamiz, baslarimizi 6ne egmemiz, siray1 bozmamamiz ve
tabancalarin1 kafamiza yemememiz i¢in bagiriyorlardi.

Caul artik bizimle degildi. Ortalig1 “temizlemek” icin ¢ok sa-
yida askerle birlikte geride kalmist. Sanirim bu, saklananlar ve
suruden ayrilanlar1 bulmak icin déngunun altini astiine getire-
cekleri anlamina geliyordu. Onu son goérusumuzde ustinde bir
asker ceketi ve modern botlar vardy, her ne kadar yuzlerimizi
gormekten bikmis olsa da “diger tarafta” tekrar karsilasacag-
miz1 soylemisti. Hicbirimiz diger tarafin ne anlama geldiginden
emin degildik.
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Dongunun girisinden gecip bir kere daha zamanda ileri git-
tik ama tineller animsadigimiz haline hi¢ benzemiyordu. Raylar
metaldendi ve tuneldeki 1siklar da farkhydi. Artik kirmizi renkli.
ampullerle degil, etrafa yesilin mide bulandiric1 bir tonunda 1s1k-
lar sacan titrek floresan lambalarla aydinlaniyordu. Sonra tunel-
den cikip platforma ulastik ve tim bu degisikligin nedenini anla-
dim: Artik ne on dokuzuncu ne de yirminci yuzyildaydik. Yeralti
istasyonuna siginmis multeciler ortadan kaybolmustu; istasyon
neredeyse 1ssiz sayilirdl. Asagl inerken kullandigimiz dairesel
merdiven de yok olmus, yerini bir asansore birakmist1. Platfor-
mun ustine asili LED ekrandaki yazilar durmadan kayarak de-
gisiyordu: SONRAKI TREN: 2 DAKIKA. Duvarda, buytukbabam
6lmeden o6nceki yaz mevsiminde izledigim bir filmin afisi vard.

1940 y1limi geride birakmistik. Ve simdiki zamana donmustum.

Cocuklardan birkag1 6nlerindeki manzaray: yuzlerinde sas-
kinlik ve korkuyla dolu ifadelerle karsiladi. Sadece birka¢ daki-
ka icinde yaslanip oleceklerinden korkuyor gibiydiler ama ¢ogu
icin aniden tutsak alinmalarinin sokunu hicbir sey golgede bi-
rakmayacakt1. Hi¢ beklenmedik bir anda simdiki zamana adim
atmalar bile. Saclarin kirlasmasindan ya da karacigerlerinin le-
kelenmesinden degil, ruhlarinin onlardan sokilup alinmasindan
korkuyorlard1

Askerler treni beklerken platformun ortasinda etrafimizi sar-
dilar. Sert topuk takirtilar1 bize dogru yaklasiyordu. Riske gire-
rek omzumun ustinden baktim ve bir polisin bize dogru geldi-
gini gordum. Arkasindaki asansorden tug polis daha cikiyordu.

“Hey!” diye bagird1 Enoch. “Polis, imdat!”

Askerlerden biri yumrugunu Enoch’un midesine indirince
cocuk iki biklum kalakald1.

“Orada her sey yolunda m1?” dedi bize en yakin polis memuru.

“Bizi tutsak aldilar!” dedi Bronwyn. “Onlar gercek birer asker
degil, ashnda...”

Sonra o da midesine yumruk yedi ama goérunuise gore cani
pek acimamisti. Ciimlesine devam edememesinin nedeni, aynal
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gines gozliklerini ¢ikararak bembeyaz gozlerini sergileyen polis
memurunun ta kendisiydi. Bronwyn geri ¢cekildi.

“Size kuguk bir tavsiyede bulunayim,” dedi polis memuru.
“Size kimse yardim etmeyecek. Biz her yerdeyiz. Bunu kabul
ederseniz her sey sizin icin daha kolay olur.”

Istasyon siradan insanlarla dolmaya baglamisti. Askerler bizi
dort bir yanimizdan sikistirarak silahlarim gizlediler.

Tren tislayarak insanlarla dolu istasyona girdi. Elektrikli kapi-
lar1, 1shg1 andiran bir sesle acildig1 anda yolcular disar akin etti.
Askerler bizi en yakindaki vagona dogru iterken polisler de ice-
ride kalan birka¢ yolcuyu dagitmak icin 6numiize gecti. “Kendi-
nize baska bir vagon bulun!” diye bagirdilar. “Cikin buradan!”
Yolcular homurdana homurdana da olsa kendilerinden istenileni
yapti. Arkamizdaki platformda bizi iterek trene binmeye calisan
cok sayida insan vardi Etrafimizi saran askerlerden birkaci onla-
n durdurmak icin duizeni bozmak zorunda kald1. Kapilar kapa-
nacakt1 ama polisler alarm sesi duyulana dek onlar acik tutmaya
calisiyordu; askerler bizi dylesine buyiik bir hisimla itiyordu ki
Enoch tokezledi ve zincirleme reaksiyon gibi diger ¢ocuklarin
da tokezlemesine neden oldu. O sirada herkesin dikkati dylesine
dagilmist1 ki kelepcelerinden kurtulabilecek kadar incecik bi-
leklere sahip olan katlanan adam ka¢may1 denemeye karar verip
kosmaya baslad1.

Bir silah sesi duyuldu, sonra bir ikincisi ve katlanan adam
takla atarak yere serildi. Kalabalik panik icinde kacisti. Insanlar
ciglik atiyor ve silah seslerinden kagmak icin mucadele veriyor-
lardr. Kigcuk bir dikkat dagimikhig olarak baslayan sey tam bir
kargasaya donusmusti.

Sonra bizi itekleyip tekmeleyerek trene bindirdiler. Yam ba-
simda Emma onlara direnerek onu itip kakan askeri bize yaklas-
maya zorluyordu. Ardindan kelepceli ellerinden turuncu alev-
lerin yayillmaya basladigim1 gérdum. Arkasindan uzanip adam
yakaladi. Asker ¢igliklar icinde yere dustii. Kamuflajinda giysi-
lerini delip gecen el seklinde bir delik vardi. O anda beni iten
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asker silahinin kabzasim havaya kaldirarak Emma’nin ensesine
indirmeye hazirland: fakat icgudulerim harekete gecti ve omzu-
mu adamin sirtina gecirdim.

Adam tokezledi.

Emma metal kelepgelerini eritti. Akkor halindeki sekilsiz
kutle ellerinden distuverdi. Benim tepemdeki asker artik silahim
bana dogrultmus, 6fkeyle uluyordu ama heniiz ates etmeye firsat
bulamadan Emma adam arkadan yakaladi ve iki eliyle adamin
suratin1 avugladi. Parmaklan o kadar sicakt1 ki tereyag gibi eri-
yen yanaklarinin i¢ine gomildu. Adam silahim dasarap ¢ighk-
lar icinde yere y1311d1.

Bunlarin hepsi sadece birka¢ saniye icinde olup bitti.

Sonra iki asker daha tizerimize geldi. Artik neredeyse herkes
trendeydi; Bronwyn ve kelepcelenmemis olduklarindan kol kola
girip guclukle ayakta duran kor kardesler disinda herkes. Vuru-
larak 6ldirulmek tzere oldugumuzu goren Bronwyn hayal dahi
edemeyecegim bir sey yapt1: Yasca daha buiyik olan kardesin su-
ratina saglam bir tokat indirip kuctik olami yakalad: ve sertce
cekistirerek digerinden ayird1

Birbirlerinden ayrldiklan anda c¢ocuklar 6ylesine guglu bir
cighk kopardilar ki ¢ighiklan kendi ruzgarim yaratti Ruzgar,
saf enerjiden olusmus bir firtina gibi istasyonu birbirine katt1;
Emma’y1 ve beni arkaya dogru savurdu, askerlerin gozlukleri-
ni kirdi, kulaklarimin algilayabilecegi tiim frekanslarin éylesine
ustundeydi ki tek duyabildigim ciyaklamay: andiran, tiz bir liii-

Trenin tim pencerelerinin kirildigim ve LED ekranlarin sivri
parcalara ayrildigim gordum. Tavandaki floresanlar patladi. Ken-
dimizi bir anda zifiri karanhgin ortasinda bulduk. Sonra kirmi-
21 renkli acil durum 1s1klan histerik bir sekilde yanip sonmeye
basladi.

Sirimin ustine dusmustim, cigerlerimde hava kalmamist,
kulaklarim ¢inhyordu. Bir sey beni yakamdan yakalayip trenden
disar1 cekmeye basladi. Ona kars1 koymak icin kollarimi ve ba-
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caklarim1 nasil kullanacagimi unutmus gibiydim. Kulaklarim-
daki ¢inlamaya ragmen panik icindeki seslerin, “Kacin, sadece
kagin!” diye bagirdigim1 duydum.

Ensemde soguk ve 1slak bir sey hissettim ve bir telefon kulu-
besine sturtuklendim. Emma da oradaydu. Bilinci yan acik vaziyet-
te kosede tostoparlak olmustu.

“Bacaklarim ¢ek,” dedigini duydum tamidik bir sesin; ve ar-
kamdan basik burunlu, gerdam kat kat olmus kisa boylu, tayla
bir sey cikageldi.

Kopek. Addison.

Bacaklarimi toplay1p kulubeye soktum. Cesaretim, elimi ko-
lumu oynatacak kadar geri donmustii ama hala konusabilecek
durumda degildim.

Cehennemi andiran, yanip sénen kirmizi 1siklarin altinda son
gordiagum sey, Bayan Wren'in iteklenerek trene bindirildigi ve
kapilarin sertce kapandigiydi. Tam arkadaslarim onunla birlikte
icerideydi; etraflarim saran beyaz gozlu adamlar tarafindan ken-
dilerine dogrultulan silahlar karsisinda korkuyla sinmislerdi.

Ve tren kuikreyerek harekete gecip karanligin icinde kayboldu.

* * *

Yuzumu yalayan bir dille uyandim.

Kopek.

Telefon kulubesinin kapis: ¢ekilerek kapatilmist1 ve tigiimiiz
kucucuk yere sikisip kalmistik.

“Kendinden gectin,” dedi kopek.

“Gittiler,” dedim.

“Evet, ama burada kalamayiz. Sizin icin geri doneceklerdir.
Gitmemiz gerek.”

“Henuz ayaga kalkabilecegimi sanmiyorum.”

Kopegin burnunun ustinde bir kesik vardi ve kulagindan bu-
ytukce bir parca kopmustu. Buraya gelmek icin her ne yaptiysa, o
da cehennemden ge¢mis olmaliydi.
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Bacagimin gidiklandigini hissettim ama bunu yapanin ne ol-
duguna bakamayacak kadar yorgundum. Kafam bir kaya parcasi
kadar agird1

“Tekrar uyuma,” dedi kopek ve sonra Emma’ya dontip onun
yuzunii yalamaya baglad1.

Tekrar gidiklandim. Bu defa agirhigim diger tarafa verip ba-
cagima uzandim.

Telefonumdu. Telefonum titresiyordu. Buna inanamiyordum.
Elimi cebine soktum. Telefonumun sarj1 bitmek uzereydi; nere-
deyse hic¢ sinyal almiyordu. Ekranda soyle yaziyordu: BABAM
(177 CEVAPSIZ CAGRI).

O kadar sersemlemis olmasaydim buyuk olasilikla telefona
yanit vermezdim. Her an silahli bir adam gelip isimizi bitirebi-
lirdi. Babamla sohbet etmek icin dogru zaman degildi. Ama dog-
ru dizgun distnemiyordum ve ne zaman telefonum calsa Pav-
lov’'un kopeklerini animsatan eski aliskanligim geri doniiyordu.

Cevaplama tusuna bastim. “Alo?”

Hattin diger ucundan boguk bir ¢ighk duyuldu. “Jacob? Sen
misin?”

“Benim.”

Sesim kulaga korkung geliyor olmaliydi. Sesim belli belirsiz
bir hinltiy1 andiriyordu.

“Aman Tannm, aman Tanrim,” dedi babam. Yanit vermemi
beklemiyordu. Belki de uzun zaman énce 6ldugume inanmisti
ve engel olamadig bir yasi inkar etme icguiduisiiyle beni aramaya
devam ediyordu. “Ben... neredeydin —ne oldu— neredesin oglum?”

“lyiyim,” dedim. “Hayattayim. Londra’dayim.”

Son kisimdan neden bahsettigimi bilmiyordum. Sanirim dog-
rular1 duymay1 hak ettigini dusinuyordum.

Sonra kulagini ahizeden aywrip baska birine seslendi. “Tele-
fondaki Jacob! Londra’daymis!” Sonra bana déniip, “Oldugini
sandik,” dedi.

“Biliyorum. Yani sasirmadim. O sekilde ayrildigim i¢in uzgi-
nim. Umarim sizi ¢ok korkutmamisimdir.”
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“Bizi 6lumune korkuttun Jacob.” Babam i¢ gecirdi. Bu aym
zamanda rahatlama, inanamama ve yorgunluk dolu titrek bir
sesti. “Annen ve ben de Londra’y1z. Polis seni adada bulamadik-
tan sonra... neyse, simdi bunlarin 6nemi yok, sadece nerede ol-
dugunu soyle ve biz de gelip seni alalim!”

Emma kipirdanmaya basladi. Gozlerini agip bana bakti. San-
ki ruhunun derinliklerine gomulmistu ve bana kilometrelerce
uzunlugundaki bir beyin ve beden deryasinin oteki tarafindan
bakiyordu. Addison, “Guizel, ¢cok guzel, simdi bizimle kal,” dedi
ve kizin elini yalamaya koyuldu.

Konusmaya devam ettim. “Gelemem baba. Sizi bunun icine
surukleyemem.”

“Ah, Tanrim, biliyordum. Uyusturucu kullaniyorsun, degil
mi? Bagim kiminle belaya soktuysan bunu ¢ozebiliriz. Polisi ise
karistirmamiza gerek yok. Sadece seni geri istiyoruz.”

Sonra birkag saniyeliginde zihnim karanliga gomuldu. Yeni-
den kendime geldigimde karnimda 6ylesine gugla bir sanc1 his-
settim ki elimdeki telefonu dusirdium.

Addison irkilerek basimi yukan kaldirp bana bakti. “Ne
oldu?”

Iste 0 anda, telefon kuliibesinin caminin 6te tarafina bastiran
uzun, siyah bir dil gérdim. G6z acip kapayana kadar ona 6nce
ikincisi, sonra da ug¢uncusa katild

Golge. Buz tutmus golge. Pesimize dugsmustu.

Kopek onu goremiyordu ama yuzumdeki ifadeyi kolaylikla
okumay1 bilmisti. “Onlardan biri, degil mi?”

Sadece dudaklarimi oynatarak, evet, dedim ve Addison kor-
kuyla koseye sindi.

“Jacob?” Telefondan hala babamin ince sesi geliyordu. “Jacob,
orada misin?”

Diller kulubeyi sar1p sarmalayarak dért bir yanimizi kusatma-
ya koyuldu. Ne yapmam gerektigini bilmiyordum. Tel bildigim
bir seyler yapmam gerektigiydi. Ben de ellerimi duvara dayayarak
ayaga kalkmaya calistim.
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O anda onunla yuz yuze geldim. Acik, sivri disli agzindan
diller cikiyordu. Gozleri simsiyahti ve gozlerinden komur ka-
rasi yaslar suziliyordu. Camin 6teki tarafindan, sadece birkag
santim 6teden bana bakiyordu. Gélgeden, butun i¢ organlarimi
joleye ceviren alcak, boguk bir hirlama yukseldi. Bir yanim, tim
bu acinin ve korkunun sona ermesi i¢in yaratigin beni 6ldirme-
sini umuyordu.

Kopek, Emma’nin suratina havliyordu. “Uyan! Sana ihtiyaci-
miz var kizim! Atesini yak!”

Ama Fmma ne konusabiliyor ne de ayaga kalkabiliyordu. Istas-
yonda, golgenin mide bulandiric1 korkusu ytzinden burunlarim
tikay1p bizden uzaklasmakta olan iki pardosuli kadinla yalmzdik.

Sonra kuliibe, icinde biz oldugumuz halde 6nce bir tarafa,
sonra diger tarafa salland1 ve onu yere sabitleyen civatalarin gi-
cirday1p koptugunu duyduk. Golge bizi yavasca yerden kaldird.
Once on bes santim, sonra bir metre, sonra iki metre. Ve ardin-
dan bizi sertce yere vurarak kulubenin bittin camlarim tuzla buz
etti ve cam kiriklarini astimuze yagdird.

Boylece golgeyle aramda hicbir sey kalmadi. Tek bir santim ya
da incecik bir cam katmani bile. Dilleri kivrilarak kuliibeye girdi
ve kollarima, belime, boynuma dolanip sikmaya baslad1. Ta ki
nefesim kesilene dek.

Iste 0 anda 6ldugimii sandim. Ve 6ldagum icin yapabilece-
gim hicbir sey yoktu. Ben de kars1 koymay: kestim. Bitiin kasla-
rim1 gevsetip gozlerimi kapattim ve karnimin icinde havai fisek-
ler gibi patlak veren ac1 dalgalarina teslim oldum.

Sonra garip bir sey oldu: Sanci kesildi. Ac1 kesildi ve bambas-
ka bir seye donustu. Onun icine girdim; beni sarip sarmalad1.
Dalgalanan yuzeyinin altinda sessiz ve nazik bir sey buldum.

Bir fisilt1.

Tekrar gozlerimi agtim. Golge donakalmis gibiydi, bos gozler-
le bana bakiyordu. Korkusuzca bakislarina karsilik verdim. Ne-
fes alamadigim i¢in gozlerimin 6niinde siyah lekeler belirmisti
ama ac1y1 hissetmiyordum.
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Golgenin bogazimdaki dili gevsedi. Birka¢ dakikadir ilk defa
nefes alabiliyordum. Derin ve sakin bir soluk aldim. Sonra, i¢im-
de kegfettigim fisilt1 karnimdan ytkselerek bogazimi ast1 ve du-
daklarimdan dokuldu. Agzimdan ¢ikan ses hi¢bir dile benzemi-
yordu ama i¢gudusel olarak ne anlama geldigini biliyordum.

Geri.

Bas.

Golge dillerini cekerek siskin agzina soktu ve cenesini kapat-
t1. Basini neredeyse itaatkar bir sekilde one egdi.

Ve ardindan oturdu.

Emma ve Addison oturduklar1 yerden bana bakiyorlardi. Bek-
lenmedik bir sekilde ustiumiize ¢oken sakinlikten otiri saskin-
lardi. “Az 6nce ne oldu?” dedi kopek.

“Artik korkulacak bir sey yok,” dedim.

“Gitti mi?”

“Hayir, ama artik canimizi yakmayacak.”

Bunu nereden bildigimi bile sormadi; ses tonum karsisinda
kendisini givende hissederek basiyla onaylamakla yetindi.

Kulubenin kapisini actim ve Emma’nin ayaga kalkmasina yar-
dim ettim. “Yaruyebilir misin?” diye sordum ona. Kollarindan
birini belime dolay1p bana yaslandi. Birlikte bir adim attik. “Seni
terk etmeyecegim,” dedim. “Hosuna gitse de gitmese de seni bi-
rakmayacagim.”

Kulagima, “Seni seviyorum Jacob,” diye fisildad1.

“Ben de seni seviyorum,” diye fisildayarak ona karsilik verdim.

Telefonumu yerden almak i¢in durdum. “Baba?”

“O gurulti de neydi? Kiminle birliktesin?”

“Buradayim. lyiyim.”

“Hayar, degilsin. Sadece oldugun yerde kal.”

“Baba, gitmeliyim. Uzgunim.”

“Bekle. Kapatma,” dedi. “Akln karismis durumda Jake.”

“Hayr. Ben buytkbabam gibiyim. Buytukbabamin yetenegine
sahibim.”

4335



Hattin diger ucunda bir duraksama oldu. Sonra, “Lutfen eve
gel,” dedi babam.

Derin bir nefes aldim. Soyleyecek cok fazla sey vardi ama
buna vaktim yoktu. Az sonra soyleyeceklerimin yeterli oldugu-
nu umdum.

“Gunin birinde eve donebilmeyi umuyorum. Ama 6nce hal-
letmem gereken isler var. Sadece ikinizi de sevdigimi ve bunu
sizin caniniz1 yakmak icin yapmadigim bilmenizi istiyorum.”

“Biz de seni seviyoruz Jake ve sorunun uyusturucu bile olsa
umurumda degil. Seni iyilestirecegiz. Dedigim gibi su anda aklin
kansik.”

“Hayir baba. Ben tuhafim.”

Sonra telefonu kapattim ve nasil konustugumu bile bilmedi-
gim bir dili konusarak golgeye ayaga kalkmasini emrettim.

Tipk: kendi golgem gibi itaatkar bir sekilde ayaga kalkt..

—~———ng See——






Fotograflar Hakkinda

Bayan Peregrine’in Tuhaf Cocuklari’nda oldugu gibi Golge Se-
hir'deki tam fotograflar da orijinaldir ve ¢ok az rétus yapilan bir-
kac fotografin disinda uzerinde hicbir oynama yapilmamas, es-
kicilerde bulunmus fotograflardir. Gugliikle de olsa yillar i¢cinde
toplanmiglardir. Bitpazarlarindan, antikacilardan ve benden ¢ok
daha bagsarili olup bu kitabin yaratimina yardimci olmak icin en
tuhaf hazinelerini benimle paylasan fotograf koleksiyonculari-
nin kisisel arsivlerinden alinmislardir.

Asagidaki fotograflar kullanilmak uzere sahipleri tarafindan
buyiik bir memnuniyetle 6ding verilmigtir:

SAYFA BASLIK KOLEKSIYONCU
10 Siluet halinde Jacob Roselyn Leibowitz
10 Emma Bloom Muriel Moutet

11 Enoch O’Connor David Bass

12 Claire Densmore David Bass

12 Fiona John Van Noate
13 Bayan Avocet Erin Waters

234 Trene binen kiz John Van Noate
249 Aglayan bebek John Van Noate
271 Tuhaf kardegler John Van Noate
312 Sam John Van Noate
330 Aynanmin karsisindaki Millard John Van Noate
341 Gozcia John Van Noate
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TeseRkurler

Bayan Peregrine’in Tuhaf Cocuklarrmin tesekkir kisminda edi-
toriam Jason Rekulak’a “sonsuz gibi goriinen” sabrindan 6tura
tesekkur etmistim. Simdi, yazmas: iki kat uzun stren ikinci ki-
tab1 yazdiktan sonra korkarim efsanevi, inkar edilemez, azizlere
ozgu sabrindan o6tura kendisine bir kere daha tesekkiir etmem
gerekiyor. Hakikaten kendisinde peygamber sabr1 var! Umarim
beklemeye degmistir ve yolumu bulmama yardim ettigi icin 6m-
rumun sonuna dek ona minnettar kalacagim.

Yayincilik sektorundeki en akh basinda ve yaratici insanlar
olduklar icin Quirk Books'taki ekibe —Brett, David, Nicole, Mo-
neka, Katherine, Doogie, Eric, John, Mary Ellen ve Blair- tesek-
kur ederim. Tuhaf insanlarimi ve uyduruk kelimelerimi baska
dillere cevirdikleri i¢in (ve daha da 6nemlisi uzun boylu, solgun
goranumlu ve akhi biraz kanismis Amerikal bir yazan tlkelerin-
de misafir ettikleri igin; misafir odanmizdaki dagimiklhiktan 6turi
uzginum) Random House Publisher Services'teki herkese ve ya-
yincilanima tesekkur etmeliyim.

Bu kitabin onlarca taslagim okudugu, kitab1 daha iyiye goti-
recek tavsiyelerde bulunmaktan hi¢ kaginmadig ve siyah keme-
rini (adeta) daima iyilik ugruna kullandif icin temsilcim Jodi
Reamer’a tesekkiir ederim.

Bu kitabin yaratiminda buyuk katkilar olan fotograf kolek-
siyoncusu arkadaslarima kalpten tesekkiir ederim. Robert E.
Jackson, Peter J. Cohen, Steve Bannos, Michael Fairley, Stacy
Waldman, John Van Noate, David Bass, Yefim Tovbis ve Fabien
Breyvart... sizsiz yapamazdim.

Yillar boyunca bana meydan okuyup beni tesvik eden ogret-
menlerime de tesekkurler: Donald Rogan, Perry Lentz, P. E Kluge,
Jonathan Tazewell, Kim McMullen, Linda Janoff, Philip Eisner,
Wendy MacLeod, Doe Mayer, Jed Dannenbaum, Nina Foch, Lewis
Hyde, John Kinsella ve diger herkese kocaman bir tesekkir!

Ama en c¢ok hayatimi akil almaz gekillerde aydinlatan
Tahereh’e tesekkur ederim. Seni seviyorum, azizem.
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